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CYCIIJIbHO-TEOTPA®IYHE
MAKPOPAVIOHYBAHHS YKPATHI:
HOBI METOIOJIOTTYHI ITIIXOOM I

ITPOITO3UIIIT

M. C. JIHICTPSHCHKHIA

Jokrop reorpadiunmx Hayk, mpodecop kadenpu reorpadii
3aKapmaTchKOro yropchbkoro incTutyTy im. ®epenna Pakomni 11

O6spyHmo8aHo 3aKoOHOMIPHULL Xapaxmep NPouyecié paiioHOPOPMYBAHHS Ma POSKPUMO YUHHUKU CYO EKMUBHOCTI
pationysanHs. 3po0neHo KPUMUMHULL AHATI3 MUHYIUX A CY4ACHUX MemO000I02iuHUX Ni0X00i6 00 CYCcNinbHO-2e02pa-
PiuH020 MaKpopaionysanus Yxpainu. BusHaveHo “uHHUKY, SKi 3yMOBII0I0Mb OCHOBHI CYHACHT MAKPOPATIOHHI CYC-
ninvHo-ceozpagiuni 8iominHocmi (icmopuko-zeozpagiumi ma emuozeoepagiuni nepedymosu, eKOHOMIUHA camoOym-
Hicmb okpemux pezioHis, pecionanvHa camoidenmudikayis). Ha ocnosi 06spyHmosanux memooonoeiuHux nioxooie
6udineHo 08aHaOUAMb CYCNiNbHO-202PAPIUHUX MAKPOPALIOHIE.

ABSTRACT

The natural character of formation processes of regions are grounded and subjectivity factors of regionalization are
considered. A critical analysis of previous and contemporary methodological approaches to social-geographical region-
alization of Ukraine is made. Factors determining major modern regional social-geographical differences (geographical-
historical and ethno-geographical background, economic uniqueness of certain regions, regional identity) are identified.

Twelve socio-geographical regions on the basis of relevant methodological approaches are determined.

QopMyBaHHA periOHaTbHMX BifiMiHHOCTeI!
KO)KHOI KpalHM - 3arajbHOBijOMa TIeorpa-
¢iuHa 3aKOHOMIpHICTB, pe3ynbrar ycebiuHoi
B3a€MOJii IpyMpopHO-TeorpadivHmx, icTopuy-
HO-reorpaiyHMX Ta I[I0I HU3KYU CYCIIi/Ib-
HO-reorpadiyHNX YMHHUKIB (T€0eTHOKY/Ib-
TYPHX, TeOeKOHOMIYHMX, TeOileMOorpadiqHmx
Tom0). Yepes pisHOMAHITHICTb IPUPOTHUX I
icTOpYHNX TepefyMOB KOXK€H KOMIIOHEHT
CyCHiNbHO-TeorpadiqHoro mpocropy (posce-
JIEHHA Ta eTHOKY/IBTYPHUIA CKJIaJl HaCeTIeHHs,
MepeXka KOMYHiKallill, EKOHOMIYHMX Li€HTPiB
TOI[O) 00’ EKTMBHO BiI3HAYAETHCSI XapaKTep-
HOIO JyIS1 HbOTO TePUTOPiaNbHOW AydepeHii-
aIji€ro, COMpaYMch Ha AKY HayKOBIIi MalOTb
3MOTY BUJI/IATU apeany YU pailoHM 3a OffHO-
PIZHICTIO NEBHUX O3HAK (ETHIYHMX, HeMo-
rpadiyHNX, TPOMMCIIOBUX, CiIBCHKOTOCIO-
HApChKNX, TPAHCIOPTHMX Ta iH.). BogHOuac

KOH(irypanmia Ta pi3Ha IHTEHCUBHICTb YcCixX
TEPUTOPIa/IbHMX 3B SI3KiB B IIPOLIECi KUTTEM]-
AJIBHOCTI JIIOACHKOTO CYCII/IbCTBA, HasABHICTh
B CYCI/IbHO-reorpadivHOMy IpOCTOpi IieH-
TpiB pisHOro piBHA i€papxii, AKi iHTErpymoTh,
(doKyCyIoTb 1ii 3B’13K, @ TAKOXK i Cy0 €KTUBHE
(hopMyBaHH: perioHa/IbHUX COLia/IbHMX ifjeH-
TUYHOCTEN IIiJj BIUIMBOM €THOKY/IBTYPHOTO
Yy iCTOPMYHOIO YMHHMKIB — yce Iie 3yMOB-
JII0€ YTBOPEHH:A LiIiICHUX, BHYTPIlIHbO B3a-
€MOIIOB’SI3aHMX OCEepelKiB  CYCIIi/IbHO-Te0-
rpadivHOrO XXUTTS, 5AKi il IPOSIB/SIOTBCS K
iHTerpanpHi cycribHO-TeorpadiyHi paitoHn
pisHOro piBHA. Mexi Takux palioHiB, IOIIN-
PEeHHA fAKMX HaiOIbIIO Mipol BU3HAyYa-
€TbCsl CTPYKTYPOIO DPO3CE/IEHHS HACEIeHHs
Ta aMiHICTPaTMBHO-TEPUTOPia/IbHUM IOJi-
7IOM, B OUIBIIOCTI KpaiH MaIOTh IEepPeBaYKHO
KOHTMHYAa/IbHUI XapaKTep, a caMi pailoHu B



has
)
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peanbHOCTI NPOABIAKTbCA AK OKpeMi Anpa
411 OCepeIKM BIUIUBY i TSOKiHHA. PiBeHb iXHbOI
cpopMOBaHOCTI i1 ITICHOCTi TAKOXK € CYTTEBO
AudepeHLiToBaHNMIL.

OTxe, B CTPYKTYpi cycHibHO-TeorpadiyHOro
IPOCTOPY KOXXHOI KpaiHu 06’eKTuBHO (pop-
MYIOTbCA K palilOHM 3 OJHOPIJHICTIO NEBHMX
O3HAK, HANPUKIAZ, CUIbCBKOTOCIIONAPCHKI
CMYIW, TaK i pailoH! 3 Pi3HUM CTYIIEHEM CYC-
nibHO-TeorpadivyHol MOEAHAHOCTI, 30KpeMa,
CTONMYHI perioHM B OiIBIIOCTI fep>kaB CBIiTY,
XIHTepIaH[M Jy>Ke BEIMKUX MICT Ta Merajo-
HOJTiciB TOIO. 3 OI/IANYy Ha YMHHMKM i1 Xapak-
Tep pOpMyBaHHs, B CYCIiIbHO-reorpadivHii
mitepaTypi Tmepmi —cycminbHO-Teorpadivni
paiionn 37e6ibIIOr0 HA3MBAIOTb OTHOPIf-
HUMM, a Apyri — BysmoBuMmu. Ha HagBHOCTI
TaKMX [BOX TUIIB paliOHIB HArojOLIyBajy
pi3Hi HaykoBILi, y ToMy uucri it B. Ky6iitony,
3a ClIoBaMM SIKOTo: «PaifoHOM ... Ha3MBa€EMO
Ty YaCTUHY LIZIOr0 Kparw, fAKa Mae IUTOMi
co6i mpUKMeTH, 1[0 Biipi3HAIOTSH 1i Bif iHIINX
CYCiHIX TepuTOpiil. ...Mo)XHa crony4aty B
OfHE Iiijle MIiCLIeBMHM 3 PiSHMMM TrOCIIOfap-
CbKMMM IIPMKMETaMy, TaKi IO 3MararoTb
J0 OIHOTO OCEPENKYy i TBOPATb IapMOHIiIHE
mine...»L.

ITonpu oHTOMOTiYHO OO’€KTMBHMII i 3aKOHO-
MipHMIT XapakTep CYCHiIbHO-TeorpagiyHOro
paitoHopopMyBaHHs, IPOLEC CaMOro paiio-
HYBaHHsA € CY0 €KTUBHMM, ajKe JIO0ro 3ili-
CHIOIOTb HAYKOBLI Ha OCHOBI BU3HAYEHMX
HUMU 3aBJaHb, NPUHUUIIB Ta Kputepiis. I
XO04a BUII/IEHI HMMM BapiaHTV pailoHyBaHHA
Masu 6 Bifobpakaty 06’€KTUBHI BiTMiHHOCT,
BCe XX YMHHUK CYO €KTMBHOI iHTepIpeTanii
peaiit audepeHuianii Ta inTerpanii cycminp-
HO-reorpadivHOro MmpocTopy B Oimburocti
BMITaJKiB 3yMOBJIIO€ TIOIIVPEHH PiSHUX CXeM
CYCIiIbHO-TeorpadiqHOro paliloHyBaHHA.
Oco61BO TOfi, KOMY sApa BY3/lIOBUX PaiiOHIB

! Ky6iitoBuu B. Iogin semenb, Ae XMBYTb yKpaiHLi, Ha
reorpacdiuni kpainu // IcTopia ykpaiHcbkoi reorpadii.
TepHominy, 2001. - Bumyck 1 (3). - C. 26 - 30
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€y crapil Q)opMyBaHHH, B IIpoleci uMQ)epeH—
Hianii ITOMITHMMM € IIVPOKi IepexifiHi CMYTH,
a B CEpefloBUILI HAyKOBLIIB HEMA€E Y3TOMKe-
HMX NPVHLUMIILB i MigXOKiB 10 pailoHyBaHHA.
Cy0’€KTUBHICTb palfOHYBaHHS IIPOSB/IAETHCS
7 y pisHUX IifIXOflaX 0 BUIJIEHHA iepapxil
paitoHiB, i B abcTparyBaHHi Bifi epexigHoro
XapaKTepy palloHHMX MeX, a 4acTo i Bifi piBHA
cpopmoBaHoCTi paitoHiB. OKpeMuM BUIIaJ-
KOM pajlOHyBaHHA € Cy0’€KTMBHE KOHCTPYIO-
BaHHA PAJIOHIB J/If1 JOCATHEHH: IIEBHOI METIL.
Le, 3oxpeMa, MpoOABMWIOCA y IIJIaHAX CTBO-
peHH: eKOHOMIYHMX partoHiB B yacu CPCP. B
IIbOMY KOHTEKCTi OCOOIMBO [eCTPYKTUBHUI
XapaKTep Ma/M IPOEKTU POCiichbKoro Jlep-
XKIUTaHy 1ogo nopiny reputopii YPCP Ha nBa
parionn (miBAeHHO-CXiHWUIT TPOMUCTOBUII Ta
MiBIeHHO-3aXiTHUIT — 3[[€0i/IbIIOTO CITbChKO-
TOCIIOJAPChbKMII)’, IO OffHO3HAYHO CyIepe-
410 noTpebaM BcebiuHOro i 36anmaHCOBaHO
PO3BUTKY €KOHOMIKM Ppi3HMX 4YacTMH YKpa-
iHm. I Xo4a 1i MpoeKTM 3a3HamM KPUTUKM AK
TOTOYACHUX YKPAlHChKMX HAayKOBIiB® i HaBiTh
YPAMOBLIB, BCe X B PEaJIbHINl periOHa/IbHIN
€KOHOMIYHill IIOMTHIIi BOHY BUKOPUCTOBYBa-
JIUCh, 3aK/Ia/Ial04y AVCIIPONOpLil perioHab-
HOTO IIPOMMCTIOBOTO PO3BUTKY, AKi € Bil9yT-
HUMM i IO CbOTOIHIIIHIN NeHb.

[Tonpy cy6’eKTMBHMII XapaKTep BU3HAYECHHS
pisHMX piBHIB paliOHyBaHHA XapaKT€PHUM
I KOXKHOI KpaiHu € GopMyBaHHS IOMITHUX
perioHaZIbHMX BiIMIHHOCTEN BMILOIO PiBHA,
TOOTO YTBOpEHHs B MeXKax yciel Tepuropil
KpalHM BiJHOCHO BEeIMKUX 3a pO3Mipamu
paitoHiB (MakpopailoHiB), AKi pi3HOI0 Mipoo
BUAIIAIOTBCSA 11 HAOOpOM caMOOYTHIX puc, i
[IEBHOIO B3AEMOIIOB s13aHiCcTI0. MakpopaiioHu
kpainu, 6yoyuu oxpemumu @ppazmeHmamu
it cycninvHo-eeozpagiunoeo  npocmopy, 6

2 Mesennena H. I, Mesennes K. B. Exonomiuna i
coujanpHa reorpadin Ykpaimm. - K.. BupaBHuvo-
nonirpadiunmit  ueHtp «KuiBcpkuil —yHiBepcuTeT»,
2010. - C. 230;

* CapoBcokuit B, Pajionisanis  Vkpainum  //
3amncku Ykpaincekoi locmomapchbkoi Akagemii B
YexocmoBanpkiit Pecrry6rini. T. 3. 1931. C. 221.



Cycninvno-zeozpadiune maxpopaiio

peanvHocmi  NpoABNAOMbCS,  0COONUE0 HA
¢oHi ocobnusocmeii npupooHo-zeoepagitrozo
cepedosuia,  AK  CB0€EPIOHI  CYCHiNbHO-
ceoepapiuni  namowagpmu, KoxmeH 3 AKUX
8i03HAUAEMBCA  XAPAKMEPHOIO  KOMOIHAUIEID
MAKUx KOMNOHEHMIB, AK NOCEIeHHS | HUMIIO,
eKoOHoMIKa i mpaduyitive 20cno0apcmeo,
KOMyHiKauii, — mpaduyitina  mamepianvHa
kynomypa. IHo0i, ane He 3a6#0U, HACENEHHS
Makux — pationie — camoycéiooOMmoe 8010
PatioHHy YHIKAZWHICMb, U0 6 KYIbmMYpPHO-
MeHmMAnvHoMy acnekmi éede 00 OPMYBAHHS
PisHUX  pi6HI6  3a2anbHOHAUIOHANLHOL Ma
pezionanvHo! idenmuunocmeiti. O4eBULTHO,
oo i JyIg ychbOoro cCepefoBUIA HAYKOBLIB
aKTyaJIbHUM € TIPOBENEHHA  CYCIIbHO-
reorpagiyHOrO0 MaKpOpailOHyBaHHA, TOOTO
BUJIi/IEHHA TaKUX PaliOHiB, fAKi BiI3HA4YaI0TbCA
HabOPOM CYTHICHUX CYCIiIbHO-TeorpadiqHmx
AKICHUX XapakTepucTuK. Take paiioHyBaHH:,
Oy y4y CBOEPIHUM Pi3HOBUIOM IIPOCTOPOBOI
TUMi3allii, Ma€ BaXAMBe Ili3HABa/IbHE
3HaUY€HHA, a Yy IMPUKIAJIHOMY acCIeKTi Mae€
nigcraByu 6yTy iHOpMALiIHUM OpiEHTHPOM
Y 3[iJICHEHHI Pi3HUX HaINpsAMIB perioHanbHOL
MOJITUKM Ta y BUBYEHHI pallOHHOI 4aCTVHMU
cycninbHOI reorpadii KpaiH B IIKO/IAX Pi3HOTO
PpiBHA.

Cx/IafiHiCTD CycHizIbHO-TeorpadiyHOro
MaKpOpallOHyBaHHA YKpaiHM Ha CbOTOJHI
BU3HAYAETbCA KinbkoMa obcraBuHamu. lle,
Io-Tieplle, IHTETrpaLiiHMil XapakTep caMol
Tep>KaBHOI TepuTopil YKpaiHu, AKka Xoda 1
o0’eqHaHa yKpalHCBKMM eTHoreorpadiyHuM
YMHHUKOM B €[UHE IIijie, ajle BK/IIOYa€ perTi-
OHI, AKi B IIONIepeHi icTopMnYHi nepiofu pos-
BUBA/INCA B CKIaji Pi3HUX Jep)KaB, a TOMY
6araTo TOro4acHMX HayKOBIIiB, SIKi IIPOBOAVIIN
palioHyBaHHSA, He pO3IIAfanM YKpaiHy K
Li/TiCHICTD, BK/IIOYAI0YY II B CXEMM PallOHHOTO
MOJTy iHIIMX KpaiH, 30KpeMa, BelIM4e3HOI 3a
posmipamu Pociiicbkoi imnepii, 1o BU3Ha4Yan10
HeasleKBAaTHICTb MacIuTabiB BU/i/IEHUX paiio-
HiB posmipam Ykpainn. Ilo-gmpyre, y migxomax
To paifoHyBaHHA YKpaiHM i IO CbOTOfiHI Bif-

2019

YYTHOIO € METOHOJIOTiYHA BY3bKiCTb, 3yMOB-
JIEHa iHepLi€ pafAHCHKUX €KOHOMIYHO-fie-
TE€PMIiHICTUYHUX MiIXOAIB, IO MPOAB/AETbCA
y TparHeHHAX OyAb-IO BifIIyKaTM 30HU
€KOHOMIYHOI cIlenjiamisanil 41 TepuTopianb-
HO-BUPOOHMYI KOMIUTeKcH abo iXHi aHamorm
AK OCHOBY MAaKpOPailOHHMX BiIMiHHOCTEIL.
A 32 BiICyTHOCTi TaKuX — IIPOTOJIOCUTH IXHE
YTBOPEHH: B MeXaX Cy0 €KTUBHO BUJIIEHOTO
apeainy. I mo-Tpere, HEROCTaTHHO JOCTI/HKEHDb
y pospisi yciei Ykpainu WOfO BU3HAYEHHA
TeHJIeHIii1 nepebiry mporeciB audepeHiia-
Lii 1 iHTerpamii AK OKPEMMX KOMIIOHEHTIB,
HacaMmmepey COLiOKynbTypHOi cepn, Tak i
CyCIiIbHO-TeorpadivHOro MpOCTOPY 3araaoM.

[l oOIpyHTYBaHHS NPUMHIMIIB, HA OCHOBI
AKMX MaJIo 6 31iVICHIOBATICh Cy4acHe CYCIIi/Ib-
HO-reorpadiuHe MaKpOpallOHyBaHHS, Heo0-
Xi/{HO 3pOONTY KPUTUYHMI OITISI, ICTOPUIHIX
migxoniB o BuBYeHHA Ijie€i mpobmemu. Tyt
Bifjpasy CJIifi HaroJIOCUTH, 1110 BapiaHTH paiio-
HYBaHHA TepUTOpil YKpaiHu, fAKi IPOIOHY-
Basn reorpadu B Kinni XIX - Ha mou. XX cro-
JITTA B KOHTEKCTI paitoHyBaHHA yciel Pocii (K.
Apcenpes, II. Cemenos-Tan-lllancpkuii, [I.
Menpenees, B. Cemenos- Tau-Illancbkuit) He
MOITIM He MaTH 3[eOi/IbIIOT0 CXeMaTUYHOTO
XapaKTepy 3 OINIALY Ha BENMMKY TEPUTOPIiIo
Pociiicpkoi immepii, o BU3Ha4aayM i BelMki
po3mipu BupineHux paitonis. O6mexeHUM
6yr1o i ixHe 1Mi3HaBa/JbHe 3HAYEHHS, OCKIIbKI
1[i CXeMU BifoOpaskanu nuiiie esiki BifMiHHO-
CTi IeHTPaIbHO-NIPaBOOEPEKHIX i LIEHTPasIb-
HO-JTiIBOOEPeXNX YacTUH YKpainu ta [Ipudop-
HOMOP 41, fIKe AiJICHO BUPI3HS/IOCS 3HAYHO ITi3-
HilIMM MaCOBMM 3aC€/IEHHAM Ta EKOHOMIYHMX
OCBO€EHHAM. He3Bakaouy Ha MeTOLOJIOTiYHY
O0OMEXXEHICTb, TAIMCTb TaKMX 3arabHOPO-
ciricpkux migxopiB Kinuma XIX - Ha mou. XX
crornittsa 6yna BigayTHOW i B CPCP, 30Kpema,
y BapiaHTaxX payiOHyBaHHs, 3aIIPOITIOHOBAHMX
KoMicielo 3 BMBYEHHA NPUPOJHUYMX IPO-
pyktuBHUX cu (1920) Ta [Iepxxrmanom Pocii
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(1922)*. 11i BapiaHTM pajlOHYBaHHA Maayu He
CTi/IbKY Ii3HaBa/IbHe 3HAYEHHs, SIK Oy/mu opi-
€HTOBaHi Ha IijecrpsiMoBaHe (pOpMyBaHHA
eKOHOMIYHUX pPalfoHiB 3afjlaHOi KOHIrypariii,
a IXHi IIpaKTM4Ha peaisallid, AK y>Ke 3a3Ha-
YajI0cs, JIMIIe TOITIMOMIoBaIa AUCIPOIOPIL
PperioHasIbHOTO EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

Cepep, cxeM CycIiIbHO-TeorpagiyHoro paro-
HyBaHHsA YPCP mnepmoi momosmam XX crT.
HOMITHUMY OY/IM i CIIpOOM TOEFHATY IPUPOT-
Ho-reorpadiuni OsHaky (IOLIMPEHHS IIpK-
POJHNX 30H) 3 PO3MillleHHAM IIPOMUCIOBOCTI,
1110, 30KpeMa, IIPOABWIOCA Y IOITIAMlaX Ha L0
npo6nemy K. Bo6moro®. Taki mogimu YPCP Ha
IIPUPOSHO-€KOHOMIYHI pailoHy Maay 3HAYHO
Oiyblile HAyKOBe 3HAYEHHSI, OCKIIBKY PO3KPU-
Ba/M JesAKi CYTTEBi cycmimbHO-reorpadivni
0COONMMBOCT] pi3HMX YAaCTMH YKpaiHu, apke
npuponHo-reorpadiyHa audepeHjialisa Taxk
4y iHaKIle BM3HAYana arporeorpadivxi Bif-
MIHHOCTI, a TAKOXX OIIOCEpENKOBaHa BIUIMBAJIA
Ha IPOLIECH 3aCE/IEHHS Ta PO3CE/IEHHA.

Y mnoBoeHHmil Inepiof, JOMIHYIOYMM CTajo
nparHeHHs chOpMyBaTH IIAHOBI eKOHOMIYHI
pajioHM Ha OCHOBIi I'DyIl KOMIIAKTHO PO3Mi-
WeHNX oO6/acTeil. 3TiZHO 3 TeOPeTUYHNUMMU
3acajiaMMl TOJILIHBbOI eKOHOMiuHOI reorpadii
i cy6’ekTMBHO 00’€HaHI B pajioHM TpyIu
obmacreit Manyu 6 CTaTu B IIePCIEKTUBI Tepu-
TOpia/IbHO-BUPOOHNINMMU KOMIIJIEKCaMIL.
Ajte peasnpHO sIK IIPOMUC/IOBO TIOB’s13aHi €KO-
HOMiYHi palfoHM 3 MOAIOHOI0 CTPYKTYpOIO
TOCIOfAapCcTBa OO/MacTeil BUAULANMNCA JIMIIe
HonewunHa (JJoHerpka Ta JlyraHcpka o6macri)
i IIpunninpos’s ([Juinponerposcbka i 3amo-
pisbka o6macti). Tomy o6’emHaHHA iHIINX
obnacteii B eKOHOMiuHi paiioHu 3pe6inb-
HIOTO MaJI0 MEXaHiYyHWII XapakTep i 3a3Ha-

4 Mesennesa H. I, MesenueB K. B. ExoHomiuHa i
comjanpHa reorpadis Ykpaimm. - K. BupgaBHMyO-
nonirpadiyamit  uentp «KuiBcpkuit yHiBepcuTeT»,
2010. - C. 217;

> Boommit K. I. ExoHoMiuHa reorpadis YkpaiHcbKoi
PCP. Xapkis; Knis, 1930. C. 167
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BaIo pisHMx Mopudikanin. Hanpukian, dep-
xmtadn YPCP y 1962 poui Bupninus B Ykpaini
ciM eKkoHOMiuHUX pajioHiB: 1) [oHenbKuMi
(Joneupka 11 Jlyrancbka obmacri); 2) Ilpun-
HinpoBcbkmit  (JJHimpomeTpoBcbka,  3amo-
pispka i KipoBorpazmceka obmacrti); 3) Xap-
KiBcbkmit  (XapkiBcbka, IIpupHinpoBcbKa,
Cymcpka); 4) KwuiBcpkmit (JKurommpcbka,
KuiBcpka, Yepkacbka, YepHiriBcbka 0071acTi);
5) JIpBiBchkuit (BonmuHcpka, 3akaprarcbka,
IBano-®paHkKiBcbKa, /IbBiBCbKa, PiBHeHCBKA);
6) Iominbcokmit (Binuuubka, TepHominbcbKa,
XmenpHuIpKa, YepHiserpka); 7) YopHoMop-
cokmit (Kpumcpka, MukonaiBcpka, Opecbka,
XepcoHcbka —obmacti). Binbm  morivHuM
BUITIAZIATIO TPYIyBaHHA oO6macTell B IIiCTH
OCHOBHIX €KOHOMIYHMX PaliOHiB, AKe 3aIlpo-
nonysas O. [libposa B mifpy4nuky «leorpa-
¢iss Vkpaincpkoi PCP» (1958), 06’emuyoun
B O[VH PaiioH cdepy MPUOIN3HOTO BIINBY
Hait6inpinx mMict Kuesa, Xapkosa, [loHelbKa,
JHinponerpoBcbka (pa3oM i3 3amopiioKaM),
Opecn i JIpBoBa. Takum umHOM Oyno Bupi-
neHo Taxi paionn: Jon6ac (cyyacHi [lonerpka
i Jlyrancpka ob6macti), IIpommcnose Ilpua-
Hirpos’s (JJHimpomerpoBcbka i 3amopisbka
o6macri), ITiBHiyno-Cxigumit (ITonTaBcbKa,
CyMcbKka, XapkiBcbka 067acti), LenTpanbHuii
(Binuuupka, Kutomupcoka, Kniscbka, Kipo-
BOrpaficbka, XMeEIbHUIIbKA, YepHiriBcbKa, i
Yepkacbka obmacti), 3axigumit (BonmHcbka,
I[poro61/1ub1<a, 3akapmarcpka, JIbBiBCbKa,
PiBHencbka, TepHominbcbka, YepHiBerbka
obmnacri), [Tpuuopuomop’ss (Omecbka, Muko-
naiBCcbKa, XepcoHCbKa, TopimHs Kpumcbka
o6macTi)®.

QopMyBaHHA IIAHOBUX €KOHOMIYHUX paiio-
HiB B YPCP Bce X Majo JpyropsjHe 3Ha-
YEHHA IIOPiBHAHO 3 PallOHYBaHHAM YCbOIO
CPCP, ockinbkm Ha modatky 1961 pokis
MMHYJIOTO CTOJITTA CON3HMI LIEHTPp BUPILINUB
TeHepajlisyBaTu 1 LeHTpajisyBaTu yCi Mif-
XOZI [0 paitoHyBaHHA i odiniiiHo BUAIIMTY B

¢ libposa O. T. Teorpadia Ykpaincekoi PCP. K., 1958.
C. 312
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Mmexax Papgsancbkoro Corosy 18 exoHOMiUHMX
palioHiB. B KOHTEKCTi €EKOHOMIYHOTO palioHY-
BaHHA CPCP 3a y4acTio iesKMX yKpaiHCbKIX
HaykoBLiB (J/I. Kopempkoro, I. Kyrykama) B
YPCP 6yno BU3HaueHO uIlle TPYU PaiiOHU
(momi6bHO 1O 1Iie 3arambHOPOCIICBKUX TOTJIS-
#iB movyatky XX ct.): [loHernpko-IIpuaninpos-
cokuit, IliBrenHo-3axigunit (Ha3By BUOpaHO
TaKOX 3 TIOITIAAY CO03HOro ueHtpy) i IliB-
TOEeHHUI. B pesynbTari Takux MiIXofiB MOKHA
Oy/10 CTaBUTV NUTAHHA JIMIIE TIPO BUJIiICHHS
B MeXaX LMX TPbOX PaliOHiB OKpeMux Iifi-
pationiB. Y 1972 poui Jlep>xnmanom YPCP
TaKMMM TifpaiioHaMy OyI0 BM3HAYEHO: B
Honenpko-IIpupHITpOBCbKOMY — pajioHi -
Honeunkuit (Jonerpka i JIyrancbka o6macri),
IIpupHinpoBcbKumit (JHimpomerpoBchbKa,
3amopispka i KipoBorpasceka obmacri), ITiB-
HiyHo-CximHumn (XapKiBCbKa, IlonTaBchka,
CyMmcbka obmacri), y T. 3B. IliBeHHO-3axin-
HoMy paitoHi - KuiBcekmit (KuiBcbka, Yep-
KacbKa, YepHiriBcpka obmacti), Tlopinbcbkumit
(Binuuipka, TepHominbcbKa, XMeTbHUIIbKA
o6macti), 3axigHo-ITomicekuit (Bonmmucbka,
JKurommpcrpka, PiBHencbka o6macti), Kap-
naTcbkmit  (3akapmarcbka, IBaHO-PpaHKiB-
coka, JIbBiBCcbKa, YepHiBerpka 06macTi), B
IliBgennomMy — nuue opuH IliBgenHmit mifpa-
iton (MukomnaiBcbka, Onecpka, XepcoHChKa i
Kpumcpka o6nacti)’. 1i Bupineni migpaitonn
CTaM OCHOBOIO i HACTYIIHMX CXEM PpalioHY-
BaHH/, AKi B)Ke He MaJIi IPUK/IaJHOTO IITaHO-
BOTO XapakTepy, a 6y/u omy61ikoBaHi B 1oci6-
HIKax i MoHorpadiax (3a pex. M. IlicTyna i
€ Ilunosuya (1982), 3a pen. A. Ipurop’esa
(1984), ®. 3acraBuoro (1988), B. ITonoBkina
(1993)), a TakOX, 3 MEeAKUMU JOIIOBHEHHAMMY,
i cygacHoro mopiny YKpainu Ha fieB’ ATb paiio-
HiB®, AKMIT BBa)Ka€TbCA TUMYACOBO y3ropxe-
HMM B CepefjoBMIIi HayKOBIiB-reorpadis i
€ oiiitHOI POOOYOI0 CXEMOK BUBYEHHS

7 Mesennesa H. 1., Mesenues K. B. Exonomiuna i
corianpHa reorpadisn VYkpainm. - K.. BupmaBHudO-
nonirpadiunmit  ueHTp «KuiBcbkuit yHiBepcureT»,
2010. - C. 180

8 Tam camo, C. 182
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eKOHOMIYHOI Ta colianibHoI reorpadii B cepen-
Hiit mkomi. IIpuHIMIIOBO He BigpisHAXOYNCH
HmigXofamy, Li BapiaHTM MIiCTWIM He3Ha4Hi
BigMiHHOCTI Bif cxemm [epxmmany 1972
POKY, IepefoBCiM IIOfI0 BK/IIOYEHHA OKPEeMUX
obmacreit B cymbkHi paiionn. JInme A. Ipnu-
rOp’€B JJOATKOBO IOAiNuB IliBeHHNIT pailon
Ha MiIpailoHy 3a 30HA/IbHVIMY IPUPOJHO-T€0-
rpadiuHIMU BiIMIHHOCTSIMIL.

Otrxe, Ha cporogHi B VYKpaiHi odiuiitHo
Y3rOMXKE€HO IO Ha IeB’ATb eKOHOMIYHMX
PAallOHiB, fAKi Telep y>Ke PO3MIAATD AK CyC-
ninpHO-reorpadiuni (Crommunmit (M. Kwuis,
JKutomupcoka, KwuiBcpka, YepHiriBcpka
obnacri), Ilenrpanpuuit (KipoBorpaacpka
i Yepkacpka obmacti), Honenpkuit (Hone-
npka 1 Jlyranceka o6macti), IIpmpninpos-
cokmit  (JIHinmpomeTpoBcbka i 3amopisbka
o6macri), IliBriuno-Cxigamit (ITonraBcbKa,
Cymcpka i XapkiBcbka o6macti), IIpuaopHo-
Mopcbkuit (MuKonmaiBcbKa, ofjecbKa, XepCcoH-
cbka obmacti, AP Kpuwm), ITiBHiuHO-3axigHmit
(Bommuceka i PiBHencbka obmacrti), Ilopminb-
cokmit (Binuunbka, TepHorminbcbka i Xmenn-
Hunbka o6macti), Kapmarcobkmit (3axapmart-
cpka, IBaHo-@paHkiBcbKa, JIbBiBcbKa, Yep-
HiBerpKka). Ilompy mmpoke MOMMpPeHHS I
cxeMa 3a 6araTbMa O3HaKaMy He PO3KPMBAE
00’€EKTVMBHUX PpAVlOHHMX BiMiHHOCTe} Cyc-
HiIbHO-TeorpadiyHOrO IMPOCTOPY JiepP>KaBIL.
Ile Hait6inblle NPOSABIAETBCA B TOMY, ILIO:
a) JesAKi paifoHu, Hampuknaj, Kapmarcekuii,
Iopinbcbkuii, IIpM4OpHOMOpPCHKMIL, BKIIIO-
Yal0Th aJMiHICTpaTUBHI PerioHu, AKi MarTb
pi3He Ky/IbTypHO-TeorpadiyHe Ta ¥ 3ara-
JIOM CyCIHinbHO-Teorpadiune obmmyys, i cami
BYICTYIIAIOTH AK LITiCHI paitloHM ab0 4acTMHU
iHmMX pajioHiB; 6) B OKpeMuX palioHax,
30kpeMa, LlentpanbHomy, Iloginbcbkomy,
IIpm4opHOMOpPCBKOMY, BiICyTHilI palioHO-
dbopmyrounii eHTp, HU3bKOIO € i iXHSA KOMy-
HiKalliilHa II0B A3aHICTD, TOMY 3arajioM TakKi
pajioHM BUITIAJAIOTH IUTYYHO CKOMIIOHOBA-
HyuMmu. IlomiTHUME € i gucnponopiii B pos-
Mipax parioHiB. CaMi palloHM Ha3BaHO 3a
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pisHMMM O3HaKaMM: OJHi — 3a CTOPOHaMM
TOPM3OHTY, iHII — 3a HmpuponHO-reorpagiy-
HVMM YY TIO3ULITHVMY OCOOTUBOCTAMM.

B KoHTeKkcTi 0OIpyHTyBaHHA MoOJeJIeil paifo-
HYBaHHA, fAKi iHTerpasbHO BigoOpaxkamu 6
00’eKTMBHI BiMIHHOCTi 3a ycimMa cycminb-
HO-reorpadivHNMm XapaKTepUCTUKaMMU,
TOOTO i YHIKaJIbHICTD CycIiIbHO-Teorpadid-
HIMX TaHAIIAQTIB OKpEeMIX YaCTUH AepP>KaBHOI
TepuTOpii, i iXHE 0cOO/MMBE MicClie B CYCIIi/Ib-
HO-reorpadivyHOMy ycTpoi KpaiHu, HeoOXiTHO
BUJUINTY Ki/lIbKa TNPVHLMUIIOBUX MOMEHTIB.
ITo-nepiue, exkoHOMiK0-2e02papiuHuil YUHHUK
HA Cb020OHI He MOJe Mamu BUPianbHozo
3HaueHHs 6 (PopmyeanHi ycix patioHie, IO
MOSICHIOETBbCA SIK €KOHOMIYHOI0 OHOPifHi-
CTI0O OinbIIOi YacTMHY KpaiHu, Tak i cydac-
HUMM HETAaTVBHMMM €KOHOMIYHVMM TeH-
menuismu. JIume misa Jonbacy Ta 1o neBHOI
mipnu XapkiBcpkoi obmacti i Ilpupninpos’s
IMIPOMICTIOBMII PO3BUTOK € BM3HAYa/IbHUM Yy
¢dbopmyBaHHI LiliCHOrO CycHibHO-Treorpa-
¢iunoro obmyus. Ilo-mpyre, y eudinexi i
patioHis, i patioHHUX Mex HeOOCHAMHbLO CHU-
pamucs nuwie Ha 30HU NAUBY BEUKUX MICT
(Kuesa, XapkoBa, [JHinmponerpoBcbka (pazom
i3 3anopixokam), Opecn, [Jonenbka, JIpBoBa),
OCKIZIbKU 1XHIill 8nnus, 3 OITHOTO 601<y, He
noxkpusae 6ciei mepumopii Ykpainu, a 3
iHmoro — BB ctomuui, M. Knesa, mommpro-
€TbCS HA KillbKa pisHUX palioHiB. I mo-Tperte,
xapakmepHuii cycninvHo-zeoepagiuHuti 1aHo-
wagm 6invuiocmi paiionie mak 4u iHaKuie
BU3HAYAEMBCA ICOPUKO-KYTIbMYPHUMU HUH-
HUKamu: GIOMIHHOCMAMU 3AceneHHss i Nori-
MU4HO020 PO3BUMKY, eMHIUH020 i PenicitiHo20
cknady HacenenHs. TIpydoMy Bci Lii YMHHUKY
€ B3a€MOIIOB A3aHUMI, IIJ0 YACTO 3YMOBJIIOE
YCBiTOMJICHHA Hace/leHHAM OKPEMUX peTi-
OHIB CBOl pEriOHa/IbHOI il€HTMYHOCTI, AKa
31e6i/IbIIOrO € HIDKYMM PiBHEM 3arajibHOHA-
L[iOHAJIbHOI CAMOCBi[JOMOCTI, X04a B OKpeMUX
BUIIAJIKAX €Ki MOMITUYHI CUIX MOXYTb CIIe-
KY/IIOBAaTV Ha IIPOTUCTABJIEHHI perioHanbHOI
Ta 3arajibHOHAI[IOHA/IbHOI iTeHTUYHOCTEN. Y
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Oyab-sAKOMY BUIIA[IKY, HEXHYEAMU YUHHUKOM
pezionanvHoi camoidenmudixayii npu npose-
OeHHi patioHy8aHHS He MONCHA.

Buxopsayn 3 UMX NPUHIMINB, B OCHOBY
BUJIIJIEHHA MAaKpOPalOHIB CJIifi B3ATU TakKi
O3HaKy, AKi 6 poskpuBamu 6 CyTHIiCHI Bifi-
MIHHOCTI CycminbHO reorpadiqHoro mpo-
CcTOpy pisHMx dvactuH Kpaiam. Takumnm
0COOMUBOCTAMY, fAKI MalOTb Ha CbOTOMHI
HaibibIIe  pajioHOGOpMylode 3HAYeHHH,
€: a) icropuko-reorpadiyHmuit YNHHUK; 6)
€THOHALliOHa/IbHA CTPYKTypa HaceleHHs;
B) 0COOMMBI €KOHOMi4Hi yMOBM; I) IOLIN-
peHHs1 perioHanbHOI camoimenTndikamii. Jx
y>Xe 3a3Hayasiocs, LIi YMHHMKU € He JMIle
B32€MOIIOB SI3aHMMM, ajle i BIUIMBAIOTb Ha
iHmi  cxmaoBi  cycminbHO-TeorpagiyHOro
IpOCTOPY (pO3CeNeHHs HaCeNeHHdA, HeMo-
rpadivHa Ta perniriitHa cdepy CycHinbCTBa,
TPAHCIIOPT TOIIO), 3YMOBJIIOIOYM HABiTh i
XapaKTepHi 0cOOMMBOCTI MOTUYHOI aKTUB-
HOCTIi Hace/lleHHd IIMX palioHiB. Tak, ictopu-
Ko-reorpadiyHi 0co6MMBOCTI BUSHAYMIM i
MOLIVIPEeHHsI perioHanbHOI caMoigeHTUdi-
Kanil, i BiZMiHHOCTi pPO3BUTKY €KOHOMIKH,
€THOHAl[iOHA/JIbHOTO Ta PEJIrifiHOro CKIagy
Hace/lleHHA, a OTXe, 1 palioHHy caMoOyT-
HicTb, Kpumy, 3akapnarcpkoi, YepHiBerb-
KO1, BOJIMHCHbKUX, TA/IMIBKUX i IOMiIbChKUX
o67acTelt, MEHIIO0 MipOIO — IIeHTPaIbHO-Ti-
BOOEpEeXXHIX 1 LIeHTPaIbHO-IIPaBOOEePeXKHIX
perioHiB. 3ayBakiIMO OJHAK, IO MeXi icTo-
puKko-reorpadiuHNX o6rmacTeil He 3aBXAU
36iraroThCs 3 aAMiHICTPATUBHUMU MEXKaMII.
Ajte Bce )X YUMHHUK aiMiHICTPaTUBHOI IIOB’5I-
3aHOCTi perioniB Buimioro piBHsA (o6macreit,
aBTOHOMIi) € HAaCTiIbKM CYTTEBUM i JyIA
€IHOCTI pailoHiB, 110 NPy IIPOBEMICHH] paiio-
HYBaHHs BiTHOCUTH pi3Hi 4acTVMHMU obmacreii
IO pisHUX palioHIiB € HefouinbHO. ETHOre-
orpadiuni ocobmmBocTi (YacTKa eTHIYHUX
YKpaiHIIiB 1 eTHiYHMX MeHIINH, eTHiYHa
MO3aiYHICTh PerioHiB, CTPYKTypa Hace/leHHA
3a pifHO MOBOIO, CTYIIiHb ACUMIiNALIL €THO-
Hal[iOHA/JIbHUX TPYII), TAKOXK BJM3HAYAIOUVIChH
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icTopi€ro 3acelleHHA 1 NONMITUYHOTO pO3-
BUTKY, € CYyTTEBUMMU He JIMIIE I OKPEMIUX
3axifHuX, aje i i1d JeAKMX MiBJeHHMUX peri-
OHiB, y ToMy unmcri it Opecbkoi obmacri, miB-
IeHHO-3aximHa yactuHa sakoi (ITiBgenna bec-
capabist) € HabiNbII MOMiETHIYHOI YaCTU-
Hoto fiepkaBu. Oco61Bi eKOHOMIYHiI YMOBH,
BU3HAYAI04M PAilOHHY caMoOyTHicTh [JoHeu-
YMHU, MEHIIOW Mipoto iyt [IpuaHinpos’s ta
XapKiBIIVHN, CBOE YE€Prol TaKOX BIUIN-
HY/IM Ha €THOHAILIIOHAJIbBHUI Ta COLjia/lbHMIA
CKJ1aJl HaCeJIEHHA IIUX PalioHiB.

Ortxe, 3 ypaxyBaHHAM YCiX OKpeC/IeH!X O3HaK
AK OKpeMi MaKpOpallOHM 3 XapaKTepHUMU
0COOMMBOCTAIMU  CYCII/IBHO-TeorpadiyHoro
MaHAmApTy BUAUIAOTBCA: 1) 3akapHaTchKimit
paiton (3akapmarcbka 06macts); 2) Tamuubkuit
paiton (IBano-®pankiBcbka, JIbBiBebka i Tep-
HOMibCbKa 067acti); 3) BommHcbkuit paitoH
(Bormucpka i PiBHeHcbKa ob6macri); 4) Byko-
BUHCHKO-IliBHiuHO-Beccapabcbkuit paiton
(YepniBeupka ob6mactp); 5) IMominbecpko-Ilo-
micekuit paitoH (Binnunbka, XMenbHMIpKa i
JKuromupcoka obnacri); 6) Llentpanpro-Ilpa-
BoOepexxumit paiion (KuiBcpka, Kiposorpazn-
cbKa, Yepkacoka obmacri); 7) Lentpanpro-Jli-
BoOepexxHmit paitoH (ITonraBcpka, CyMcbKa,
YepniriBcbka obmacTi); 8) [HinpoBcbko-Xap-
KiBcpKuit paiion (JIHinmpomeTpoBchbka, 3aro-
pisbka, XapkiBcbka ob6macti); 9) JoHerpkumit
paion ([lonenpka i JIyrancpka o6macti); 10)
Opnecpkuit paitoH (Opecbka obmactp); 11) Len-
TpanbHO-IIpryopHOMOpCEKMIT pation (Mmuko-
maiBcbka i XepcoHcbka obmacti); 12) Kpum-
cokuit paitoH (AP Kpum) (mus. puc. 1).

VY uii Mopeni BpaXxoBaHO WLiMTiCHICTb afMiHi-
CTPAaTMBHMX PEriOHiB BMILOIO PiBHH, XOYa
TaKMil MiAXifJ, 3 OIIALY Ha IIOMITHI BHYTpill-
HBOOOMACHI BiMIHHOCTI, € IO feAKoi Mipu
HaJTO BENVKMM Yy3arajJibHEHHAM, He 30BCiM
BifmoBifjatoun morpebaM cepemHbOMACIITAO-
HOTO CYCITIbHO-TeorpapitHOro paioHyBaHHS.
OpHak 3 ypaXyBaHHAM TOTO, IO OOMacTi €
NIEBHOIO MipOXO II/TICHMMM periOHaMM 3 EAVHOIO

2019

CUCTEMOI0 B3a€MUH B (PiHAHCOBO-EKOHOMid-
Hili, iHopMaLiiiHii, OCBITHIII, KyIbTYpHIil Ta
iHmmx cgepax (1je 3HAYHOIO MipOI0 ITOB A3aHO 3
KY/IBTYPHO-OPraHi3aliifHO0 PoJITo 06/1acCHOTO
LIEHTPY), YCIO TePUTOPiI0 KOXKHOI obmacTi Oyo
BK/IIOYEHO [0 OJJHOTO CYCHiIbHO-reorpadiy-
Horo paiiony. OT>ke, OKpec/ieHa cxema pario-
HyBaHHA, fAK i IonepenHi, TaKoX € [0 IEBHOI
Mipy Cy0’€KTVMBHOI0, OCKIIBKM BiI3HA4a€ThCS
JHOCUTb BMCOKUMM CTYIEHEM Yy3araJbHeHH,
YHUKHYTH SIKOTO HEMOXK/IMBO, He IIOPYIIYIOUM
LIUIiCHICTD obmacTell. OxkpiM TOroO, IMOMITHOIO
€ abCTparoBaHICTb Bifj JIEAKUX CYCIIBHO-Te-
orpagiyHuX peaiil, 30KpeMa, iCTOpMYHO-Te-
orpagiyaux Mex. He Bci paitonn € MoHOLeH-
TPUYHUMU 1 JOCTAaTHBO LUTICHMMY, IO OCO-
6mmBO crocyerbcsi XapkiBcbKo-IIpupgHinpos-
cpkoro Ta Iloginbcbko-Ilomicbkoro paiioHis.
Hesixi 3 Hmx ([Tominbcoko-Tlomichkuin, [Twi-
MpOBCbKO-XapKiBcbkmit i Yepniserpko-ITIiB-
HiyHO-beccapabcbkuit) MOENHYIOTb YaCTVHM
[IBOX ICTOpMYHMX OOacTeil, sIKi MOXKHa po3-
ITAlATY K OKpeMi mifiparionu. Yorupu cyc-
ninpHO-Treorpadiuni  Makpopaitonn (3akap-
narceknit, BykoBuHcbKo-IliBHiYHO-Beccapa6-
cokmit, Omecbkuit i Kpumcpkuiil) oxommownTh
TIILE OVH aJMiHICTPATMBHUI PETiOH BUILIOTO
PiBHA, IO CBOEIO YEPrOK 3YMOBIIIOE PallOHHI
pucnponopiiii. OfHaK, nonpu HemuHyHi cy6 ex-
MUueHi MoMeHmuU maxuti noodin éce i docmam-
HbO NOBHO 8i000PANCAE OCHOBHI PatioHHi 6i0-
MIHHOCI  CYCNINIbHO-2e02paAPiuH020 NPoOCMopy
Vikpainu, adme mexi paiioHié No3HA4AIOMb
cymmesi 3miHu 6¢ix 11020 cknadosux. Tak, npu
IIepexofii Bifl OFHOrO PajiOHy JO iHIIOTO He
Juire BiOYBAIOTbCA CYTTEBUIT CTPUOOK 3a
TaKMMM IIOKasHMKaMM, K YacTKa €THIYHMX
YKpaiHLIB i €THiYHMX MEHIIVH, 4acTKa Hace-
JTIEHHA 3 PiHOI0 YKPaIHCHKOK MOBOIO, PiBEHb i
HaIPAM aCUMIALIl €eTHOHALIOHANIbHNX CITi/Ib-
HOT i TpyTI, ajie i MOMITHi 3MiHM COLia/IbHOL,
a'y JeAKMX BUIIAJIKaX 11 PEiriiiHoOl CTPYyKTypu
HacesreHHsA. HakmajaroThcs Ha 1150 cXeMy 1 0co-
6muBoCTi piBHA ypbaHisallil, cTpyKTypu po3ce-
JleHHs, JeMoreorpadiuyHoi Ta eKOHOMiKo-Te-
orpadiunoi curyanii B Ykpaini. I mo Takox

17 I



*
)
- \j S5

BOX/IMBO: YCi pallOHV BUMIIIAIOTbCA XapaKTep-
HUMU pUcCaMM IIOJIITMYHOI aKTMBHOCTI Hace-
JTIEHHS, sIKa TIPOABIIIACA IIiJ] Yac YCiX OCTaHHIX
BubOpuMx KammaHiit’. JIo TOro x st IesiKux 3
BUJIIEHNX CYCIIIBHO-TeorpagiuyHmx parioHis,
AK yoKe 3a3Ha4Ya/10CA, XapaKTepHUI IIOPiBHAHO
BUCOKUII PiBEHb  peTiOHa/IbHO-COLIia/IbHOL
camoifienTndikarii. Tomy, cunmesyrouu HU3Ky
XAPAKMEPHUX  ICHOPUKO-KYTIbIMYPHUX, 0emMO-
epagiuHUX ma CouianbHO-eKOHOMIUHUX PUC,
KOJeH 3 03HAYeHUX patioHie Popmye i c80epio-
HUTL CYCNiNbHO-2e02PAPiUHUL TAHOUAPM.

Okpecnennit MaKpOpallOHHMIT TOHiN, PO3-
KpuBaouy AudepeHLialiio CycIiIbHO-Teo-

° NuictpsiHcpkuit M. C. Ilomitmyna reorpadis Ta
reononituka Ykpainn.—TepHomninb: HapyanbHa KHura-
borman, 2010.-C. 287
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YMOBHI [103Ha4YCHHs
O Micra oGnacHi ueHTpH
~—  Mexi coLianLHO-KYIBTYPHHX paiioHiB
Mexi obnacreii

I - 3akapnarceKuii paiion

Il - Fanuueknii paiion

Il - Bonuucekuii paiion

IV - Bykosuncbko-TliBniuno-beccapabebknii paiion
V - loainsceko-Tlonickkuii paiion

VI - lentpansho-IpasoGepexunii paiion
VII - Lenrpansho-JliBoGepexunii paiion
VIII- Juinposcbko- XapKiBChKHii paio

IX - loneuskwii paiion

X - Onecekuii paiion

XI - Henrpansho-IpuaopaoMopckkuii paiion
XII - KpumcbKnit paiion

rpadigHOro mpocTopy YKpaiHm, Mae HacaM-
nepep Ii3sHaBanbHe 3HadeHHA. IIpukmapHi
aCIeKT! € OOMEXEHMMI: 3 OIVLAfly He KOH-
COMiJOBaHICTh YKPAIHChKOIO CYCII/IbCTBA LA
MOJeNlb MOXKe BUCTYIATU JIMILE CBOEPITHUM
inpopmauiliHuM OpieHTMPOM B TOTITHY-
HiiT #isnbHOCTI o0 popMyBaHHA LiTiCHOI
YKpalHCbKOI NOJITMYHOI Hallii Ta 3araib-
HOJEP)KABHOI iEHTMYHOCTI, AKi IO€mHY-
Ba/y O 3arajbHOHAIIOHATIBHY €NHICTb Ta
perioHanpHy camMoOyTHicTb. Crif  Takox
HaroJlIOCUTH, IO BUJ/IEHI PaliOHM aX HiAK
He MOXYTb OyTU Cy0O’€KTaMy TepUTOpialb-
HO-TIOJIITUYHNUX B3aEMMH. Tak caMo o3Hade-
HIJA pailOHHMI IIOMi/I HE MOXKE MaTy YKOJHOTO
3Ha4YeHHA I TOTpeb opraHisamii agMmiHi-
CTPaTMBHO-TEPUTOPIa/IbHOTO YCTPOIO.
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Puc. 1. Cycninvno-zeozpaciuni maxpopaiionu Yepainu
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~ AZ UKRAN ES MAGYAR
ALLAMADOSSAG JELENLEGI
ALLAPOTA ES HATASA
A NEMZETGAZDASAGRA:
KOMPARATIV OSSZEHASONLITAS
A GAZDASAGI VALSAG TUKREBEN

BACSO ROBERT! - PALLAY KATALIN?

'TI. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Gazdasagi Tanszék,
tanszékvezetd, egyetemi docens
’I1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, V. évf. hallgato

E tanulmdny az ukrajnai és a magyarorszdgi dllamaddssdg komparativ dsszehasonlitdsdt tiizi ki céljaul. Torténelmi
dttekintést végez a magyarorszdgi és az ukrajnai dllamadéssdg halmozdsa terén. Megvizsgdlia Magyarorszdg helyzetét
a vele egyszerre csatlakozo kozép-kelet-eurdpai orszdggal. A cikk felvdzolja a jelenlegi rovid és hosszii tdvii addssdg-
csokkentési politika kulcselemeit Magyarorszdg viszonylatdban, reflektdl a magyarorszdgi adéssdgcesokkentési politika
adaptdcibjara a jelenlegi ukrajnai gazdasdgi viszonyokban.

ABSTRACT

Y cmammi 30iticHeno kKoMnapamueHuti aHani3 cy4acHoeo cmauy ma cmpyxmypu oepicasHoeo 6opey Yeopujumu ma
Yipainu. 30iticHeHo pempocnexmusHuli ananis Gopmyeanns 0epiasrozo 6opey Yeopusunu. Bidobpaxeno dopmy-
8aHHS 0epiasHoz0 bopey YKpainu 3 MomeHmy npozonouieHHs HesanexcHocmi. IIposedeno nopieHanus 60peao60zo
cmany Yeopusunu 3 inwumu kpainamu €C ma céimy. [Jaro ouinky cyuactiii nonimuyi ypsaoy Yeopusuru 000 3Hu-
HEHHS PiBHS DepIicasH020 6opey 8 KOPOMKOCIMPOKO8iti ma 00620cmMPoKo86itl nepcnexmusi. Busnaueni ocnosHi Hanps-
MU Ma MexaHizmu supiuienHs 60p2osoi npobaemu 6 Yeopujuni. AKUeHmosano yéazy Ha 3acoCcyBanHi y20pcvkozo
00¢8i0y 3HUNEHHS 0epHABHO20 602y 8 CYHACHUX peaniax Ykpairu.

I. AZ ALLAMADOSSAG FOGALMAROL ROVIDEN  geinek a jelenbeni értékét is figyelembe véve
(Czeti-Hoffmann 2006).

Az allamaddssag fogalma egyszerre szdl a

multrdl és a jelenrdl is. Az allamadéssag egy-
részt megfelel a multban felhalmozott dllam-
haztartasi hiany kumulativ 6sszegének, mas-
részt az allam jovobeni tervezett kotelezettsé-

Az allamadoéssag egy adott orszag koltség-
vetésének évek, évtizedek alatt felhalmozo-
dott hianyanak sszessége. Ez lehet kiils6 (ha
kiilfoldi jogalanyoknak tartozik) és belsé (ha

Allamadédssag

A

—

N

Kils6 allamadossag

Bels6 allamaddssag

1. abra. Az dllamadéssdg felosztdsa (sajdt szerkesztés)
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az orszagon beliili jogalanyoknak tartozik)
adodssag is (lasd az 1 sz. abrat). Az allam-
adossag a kormanyzati hierarchia kiilonb6z6
szintjeir6l adédik Ossze, mint példdul az
helyi vagy 6nkormanyzati, a szovetségi és a
kozponti iranyitds tartozasaibol. Az allam-
addssagba beletartoznak a hiteladéssagok is,
valamint az allami vallalatoktol atvett hitelek
is, vagy olyanok, amelyekért az allam garan-
ciat vallalt.

Az adoéssagfelhalmozas elsé tudomdnyos
szinten is bizonyitott elmélet A. Smith (1776)
nevéhez flizédik, akinek az volt az allaspontja,
hogy az allami kiadasok finanszirozasa csak
az adorendszeren keresztil torténhet.

Az allamadoéssag az allam altal felvett kol-
csOn Osszege, amelyet kamatokkal novelten
koteles a lejarat végén torleszteni. A jelen-
legi allami pénziigyekben megkiilonbozte-
tik a direktkolcsonoket, valamint az allami
garanciavallalast. Tobb kutatd is felhivja a
figyelmet arra, hogy mind a két forma fize-
tési kotelezettséget eredményez az allami
koltségvetés terhére, am az allam altal vallalt
garanciak természete sokkal bizonytalanabb
(mert nagyrészt kétes a felhasznalasuk terii-
lete), és emiatt 6vatossagra intenek a szak-
érték az effajta kotelezettségektdl. Az allam-
adossag penziigytani megitélése dltaldban
negativ, bar meghatarozott feladatok elérése
érdekében tobb szerzé is elismeri az allam-
addssag intézményét.

A kameralistak ugy vélik, hogy elfogadhaté a
helyzet, ha a deficitet kolcsonokkkel fedezik,
bar kritizaljak a negativ hatdsait a kamatter-
hek miatt, kiemelik egyik legfontosabbnak
tartott elemeit az efféle kolcsonoknek - a
felvett kolcson céljait, az igénybevett forrast,
a jogi kereteket, valamint a gazdasagra gya-
korolt hatast is. Kiemelhetjiik Buchanan
(1958) megallapitasat, aki ugy vélte, hogy
az allamadossag olyan teher, amit a jovére
haritunk at.
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Jelenleg az allamadéssagnak tobb formdjaval
is talalkozhatunk a gyakorlatban:

1) Kotvényaddssag — az adodssagrol értékpa-
pirt allitanak ki. Ez a leggyakoribb allamados-
sagi forma.

2) Konyvaddssag — a hitelezd kovetelését az
allamaddssagi fokonyvbe vezetik be, errdl
értékpapirnak nem mindsiilé elismervényt

kap.

3) Fundalt adossag: hosszu lejaratt addssag,
fedezetiil allami javakat is lek6thetnek.

Megfigyelve az allamaddssag jogi kornyezetét,
megtapasztalhatjuk, hogy az ados allam koz-
hatalmi jogokkal élve rendelkezhet ugy, hogy
onkénytien megvaltoztatja a kolcson alapvetd
feltételeit. Az effajta természeti 1épés sulyo-
san sérti a forgalom biztonsagat, jogi kolliziot
okozhat, az allam hitelképességét teszi tonkre,
megdonti az allamba mint addsba vetett bizal-
mat, ami hosszu tavon sulyos problémakhoz
vezethet. Ezek fényében az allamok az ilyen
egyoldalu (konverzids) 1épéseket csak végsd
esetben alkalmazzak.

II. AZ UKRAN ALLAMI KOLTSEGVETES
2013-AS ALLAPOTA

Az ukran allami koltségvetés allapota 2013-
ban nagyban a 2012-es tendencidkat koveti:
a helyi onkormanyzatok bevételeinek csok-
kenése, az Ukran Nyugdijalap finanszirozasi
problémai, allamadossag finanszirozasanak
megemelkedett koltségei azdltal, hogy az
olcsobb kiilsé hiteleket bevaltottak sokkal
koltségesebbekkel (hiszen az IMF 2008-2009-
ben lehivott hitelek legnagyobb részét (6
Mrd $) a 2013-as évben kell visszaadni). Ezt
a tendenciat az is tetézi, hogy Ukrajna adds-
sagbesorolas terén a 10 legkockazatosabb
orszagok kozé tartozik, és ezért csak magas
kamatlab fejében hajlandéak eurokotvényeket
vasarolni a kiilsé hitelezok.



Az ukrdn és magyar dllamadéssag jelenlegi dllapota...

Amit mar most meg lehet allapitani, az az,
hogy az ukran gazdasag novekedése megallt
2013-ban, jobb esetben el sem éri a 0,5-1,5%
novekedést. A koltségvetésben lefektetett
4,5% inflacio azt jelenti, hogy a realjovedel-
mek csokkenni fognak, vagyis az emberek
szegényebbek lesznek, mint a 2012-es évben.

Ennek fliggvényében az addbevételek mar
csak azért is csokkennek, mert a gazdasig
stagnal, az adohat6sag mar 1 negyedévre el6re
behajtotta az addkat, hogy teljesithesse a 2013
-ra tervezett koltségvetési szamokat. Emiatt
a helyi dnkormanyzatok keze a koltségvetési
kiadasok terén is meg van kotve.

A nyugdijreform sajnos nem teljesitette a hozza
fzott elvarasokat — nem tudta legylirni az
Ukran Nyugdijalap deficetes mtikodését a 2012-
es évben (1. tabl.). Tehat hidba emelték meg a
n6k szamdra a korhatért és 10 évvel a minima-
lisan ledolgozott évek szamat ndk és a férfiak
szamara egyarant. Ahogy a koltségvetés adatai
elérejelzik — még nagyobb deficittel szamolnak
2013-ban, mint az el6z6 évben.

2019

hr hitelt tervez lehivni. Es sajnos egyediildllo
»lehetéségeket kapott”, melyekkel nem rendel-
kezik még egy EU-s és fejlett orszag — évkoz-
ben korrigalhatja a kolcsonok kiiszobét. Vagyis
a kolcsonok hatarosszege akar a csillagos ég!
Persze, ha adnak majd kolcsont. Az IMF hitel-
megallapodas hidnya nem fogja serkenteni a
kiils6 hitelez6k Ukrajna iranti bizalmat. Esetleg
Oroszorszag politikai kotelezettségek fejében,
vagy Kina, de 6k is csak az agrariparba fektet-
hetnek be, nem pedig pénz formajaban nyujt-
jak a tamogatast. Erre j6 példa a 3 Mrd dollaros
ukran-kinai megallapodas.

III. UKRAN ALLAMADOSSAG JELENE ES
ROVID TAVU JOVOBENI ALAKULASA

Az utébbi id6ben gyakran jelennek meg az
ukran médiaban dllamaddssaggal kapcsolatos
informaciok: az allamadossag 1 milliard hriv-
nyaval novekedett, mas forras szerint 4 milli-
arddal. Hogy is miikédik ez? Meddig mehet
el a kormany az eladdsodottsag utjan? Erre
és az ezzel kapcsolatos kérdésekre probalunk
reflektalni.

1. tablazat. Az dllami kéltségvetésbél az Ukran Nyugdijalapba
dtcsoportositott dsszegek a 2011-2013 években

(Sajdt szdmitds az Ukrdn Nemzeti Bank adatai alapjén)

Mutatok 2011 2012 2013
A nyugdijalap kiaddsai 210,7 228,7 257,3
Az dllami koltségvetésbdl atcsoportositott pénzek, Mrd hr 58,3 64,5 83,2
A nyugdijalap alulteljesitésének mértéke, % 27,7 28,2 32,3

A fenti adatok alapjan latni, hogy a nyugdij-
alap kiadasainak 1/3 részét nem képes el6te-
remteni sajat bevételei altal, ezért kényszeriil
finanszirozasra az éllami koltségvetésbol,
amely tobbletterhet csak ujabb és ujabb hite-
lek altal képes elviselni. Sajnos a gorogok is
épp igy érték el azt az allapotot, amelyet latha-
tunk ma Athén utcain.

Osszegezve, roviden - az ukrén kormény az
elfogadott 2013-as koltségvetésben 135,5 Mrd

Fontos megjegyezni, hogy Ukrajna allam-
adossaggal kapcsolatos problémai nem uj
keletliek, hisz méar a ’90-es években is addz
harcot vivtak vele az akkori kormanyok.

A gyors tteml ukran allamadéssag-noveke-
dés a kovetkezd tényezok hatdsara tortént:

1) a fentebb emlitett Ukran Nyugdijalap
allando deficitje;
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1. abra. Az ukrdn GDP-ardnyos dllamadéssdg és a kamatkifizetési kitelezettség
a GDP szdzalékdban a fiiggetlenség kikidltdsa ota

2) a 2012-es kozos lengyel-ukran rendezésti
labdarugd-Eurépa-bajnoksag rendezési kolt-
ségeinek alland6 novekedése (100 M $ a lebo-
nyolitas utan is);

3) Az ukran Naftogaz tarifakiilonbségek
kiegyenlitésére felvett kolcsonok;

4) Az olcsobb hitelek dragabbakkal valé lecse-
rélése;

5) az allamadodssag novekedésének kovetkez-
tében a felvett hitelek szazalékainak noveke-

déséhez is vezetett (ha 2008-ban csak 3,2 Mrd
hr volt, akkor 2013-ban 35 Mrd hr-t tesz ki);

6) az allam altal garantalt hitelek novekedése
(Ukravtodor, Naftogaz hiteleinek ugrasszerd
novekedése).

Elvileg, a magas allamaddssag nem jelent
veszélyt az orszag gazdasagi novekedésére, ha
valutatartalékai joval meghaladjak az addssag
Osszegét. Jelenleg az ukran valutatartalékok
csak az 1/3 részét teszik ki az allamadossag
Osszegének, ezért csak refinanszirozassal tor-
ténhet az allamaddssag révid tavii megoldasa,
de a gond, sajnos, nem harul el.

Az utdébbi években majdnem minden fejlett
orszagban emelkedett az allamadossag, de az
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2. tablazat. Ukrajna GDP-ardnyos dllamadossd-
gdnak és kamatkifizetési kitelezettségének
alakuldsa a fiiggetlenség kikidltdsa ota

(Sajat szdmitds az Ukrdn Nemzeti Bank adatai alapjdn)

GDP-aranyos Kamarkifizetési
Evek | allamadéssag, kotelezettség a
% GDP szazalékaban
1993 45,9 0,3
1994 56,1 0,8
1995 40,6 2,7
1996 25,2 3,4
1997 30,5 5,5
1998 48,1 9,0
1999 61,0 2,8
2000 45,3 1,5
2001 36,5 1,2
2002 33,5 2,5
2003 29,0 2,6
2004 24,7 2,5
2005 17,7 3,1
2006 14,8 1,7
2007 12,3 0,8
2008 20,0 0,6
2009 34,8 3,4
2010 39,5 2,5
2011 36,3 1,8
2012 39,2 2,3
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3. tablazat. Ukrajna nemzetkozi valutatartalékainak viltozdsa a 2004-2012-es években
(Az Ukrdn Nemzeti Bank adatai alapjén)

Ev Evvégi dllomany, M $ | Evkozivaltozas, M$ | Valtozas iiteme, %

2004 9714,78 2771,78 +39,92
2005 19 390,58 9 675,80 +99,60
2006 22 358,10 2 967,52 +15,30
2007 32 479,06 10 120,96 +45,27
2008 31 543,20 -935,86 -2,88

2009 26 505,11 -5038,09 -15,97
2010 34 576,40 8 071,29 +30,45
2011 31794,61 -2781,79 -8,05

2012 24 546,19 -7 248,42 -22,80

eladésodottsag sok orszagban csokkent. Vagyis
az allamaddssag novekedésének titeme alacso-
nyabb volt a gazdasagi novekedés iiteménél,
ezért a GDP-hez viszonyitott allamaddssagi
rata csokkent. Azonban Ukrajnaban ellenkez6
tendenciat mutatnak a makrogazdasagi adatok.

IV. MAGYARORSZAG ALLAMADOSSAGANAK
ERTEKELESE ES CSOKKENTESENEK
JELENLEGI MEGOLDASAI

A vildg orszagainak 2010-es allamadéssag
ratdjat bemutaté abran jol lathat6, hogy az
eladosodottsag els6sorban a fejlett orszagokat
érinti: mind Nyugat-Eurépaban, mind Eszak-
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Amerikaban a rata szignifikinsan magasabb,
mint a keleti orszdgokban. Magyarorszag is
a nagymértékben eladdsodott orszagok kozé
tartozik, azonban neki az eur6zona, az Euro-
pai Unio, az Egyesiilt Allamok, illetve a fejlett
orszagok allamaddssagszintje nagysagren-
dileg nagyobb terhet jelent, hiszen a magyar
GDP 4%-at forditjak kamatkiadasra.

Magyarorszag eladésodasi folyamata mar az
1970-es években elkezd3dott, amikor a szénhid-
rogének olajvalsag miatti robbandsszer(i dremel-
kedése kovetkeztében az orszag a cserearany
erételjes romlasaval szembesiilt. Az akkori kor-
many a konnyebbik utat valasztotta a probléma

100%+
90-100%
80-90%
70-80%
I 60-70%
|| 50-60%
|| 40-50%
30-40%
20-30%
10-20%
0-10%

r

2. abra. A vildg oszdgainak GDP-ardnyos dllamaddssdga 2010-ben
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megoldasara és a termék- és koltségszerkezet
racionalizalasa helyett a hitelfinanszirozas mel-

Magyarorszagon az allamaddssag 2002-2010
kozott példatlan mértékben novekedett: mig
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3. abra. Magyarorszdg konvertibilis addéssdga (milli6 USD) 1973-1989 kozott

lett dontott. A hitelek kamatat aztan tovabbi
hitelek felvételével finanszirozta, amelynek ered-
ményeképpen az 1980-as évek végére az adossag
4 milliard dollarrél 21 millidrd dollérra duzzadt.

Az eladdsodas torténete tovabb folytatodott
az 1990-es évtizedben is. A rendszervaltas
idejére Magyarorszag a GDP 60%-at megha-
ladé allamadéssaggal birt, és a GDP 20%-a
feletti addssagallomannyal bir6 rendszervalto
orszagok koziil Magyarorszag volt az egyet-
len, aki nem kérte az addssag elengedését vagy
atlitemezését, amely oriasi kihivas elé allitotta
a gazdasagpolitikat, és oriasi terhet rétt a
magyar gazdasagra.

2002-ben 8300 millidard forint volt, 2010-re
meghaladta a 20 000 milliard forintot. Ilyen
példatlan mértékii adodssagnovekedés az
Eurépai Uni6 tagallamaiban nem ment végbe
a2002-2010 kozotti idészakban.

A Bokros-csomag csokkentette ugyan az
adodssagallomanyt, azonban mindezt hatal-
mas novekedési és szocidlis aldozatok aran.
Az els6 Orban-kormany idején 2001-2002-re
az allamaddssagi rata soha nem latott mély-
pontra, 52,5%-ra csokkent. 2002 tavaszan
azonban kormanyvaltast kovet6en az addssag
yjra novekedési palyara allt.
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4. abra. Magyar dllamadodssdg-rdta alakuldsa (GDP, %)
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A 2002-2010 kozotti idészak az dllamaddssag
folyamatos és fenntarthatatlan szintre tor-
téné novekedését hozta magaval. A nominalis
adossag 12 000 milliard forinttal, az adossag-
rata pedig 25 szazalékponttal nétt, amelynek
f6 okai a folyamatosan magas koltségvetési
hidny és az alacsony novekedési rata voltak.
Az adoéssagallomany 2010-re fenntarthatat-
lan, 82%-os szintre duzzadt. Ahhoz, hogy ez
a folyamat ne ismétlédhessen meg, meg kellet
huzni egy vonalat, amely szintre le kell csok-
kenteni Magyarorszagot.

A rossz fordulat azonban nemcsak az elad6-
sodottsag mértékében kovetkezett be 2002
utan, hanem az allamaddssagunk devizdk
szerinti 6sszetételében is. Az elmult 8 évben
a biztonsagosabb forintfinanszirozasrol hibas
dontések sorozataval a devizafinanszirozas
iranydba mozdult el, ezzel tovabb novelve a
kockazatot.

2019

2-t kamatfizetésre kellet kolteni, amely hihe-
tetlen terhet jelentett a magyar gazdasagnak.
Nem lehet megengedni azt, hogy a kamatki-
adasokat ujabb hitelbdl finanszirozva tovabb
duzzasszak az allamadéssagot és az azzal jaro
tobbi terhet.

Jelen pillanatban vannak egyszeri addssag-
csokkentd 1épések, amelyre felhasznaljak a
magannyugdij-pénztari vagyon allami nyug-
dijrendszerbe visszatérd részét. Alacsony kolt-
ségvetési hidnyra, a foglalkoztatds emelésére
és a beruhazasok bovitésére van sziikség.

A magannyugdijpénztari vagyon 60-70 sza-
zalék kozotti részét, az eldzetes szamitasok
szerint nagyjabdl 63 szazalékat tudjuk allam-
addssag csokkentésre forditani, amelynek
eredményeképpen a 82 szazalékos szintrdl 80
szazalék ala, 76-77 szazalékos szintre tudtak
keriilni.
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5. abra. Kamatfizetési kotelezettség a GDP szdzalékdban

A magas addssagallomanyunk, illetve a devi-
zaadossag iranyaba torténé elmozdulas azt
eredményezte, hogy a kamatfizetési kote-
lezettségeink  tekintetében Magyarorszag
messze elmaradt a versenytarsaktol. 2008-ban
az orszag tobb mint 1000 milliard forintot
koltott kamatkiadasokra, amely meghaladta
a GDP 4%-at. 2011-ben a személyi jovede-
lemadd bevételeinkb6l minden 3 forintbdl

Masodik lépésben szigoru, takarékos dllamhaz-
tartasi miikodést kell vallalni. A Sz¢€ll Kalman-
terv strukturdlis reformok révén segit abban,
hogy megsziinjék a pazarlas, és a koltségve-
tés folyamatosan csokkend hidnyan keresztiil
mérsékelddik Magyarorszag allamadossaga. A
program a 2011-es induldsat kovetGen 2012-
ben mar 550 milliard forinttal javitotta a magyar
allamhaztartas egyenlegét, amelyet 2013-ban és
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2014-ben tovabbi évi 900 milliard forintos meg-
takaritas kovet, amellyel lehetévé valik az allam-
addssag tartos csokkentése.

Az allamadoéssag eldbbi, hosszabb tavu, az
adossagallomany folyamatos csokkentését
lehet6vé tevé intézkedéseken tul léteznek
olyan egyszeri bevételek is, amelyek az allam-
adossag csokkentése érdekében keriilnek a
jovében felhasznalasra és addig az Allamadds-
sag-csokkenté Alapban halmozoédnak fel. Az
egyik ilyen a bankad¢ teljes 0sszegének 2012-
ben torténdé beszedésébdl szarmazd tovabbi
90 milliard forint. A Nemzeti Fejlesztési
Minisztérium ezen feliil kidolgozta az elekt-
ronikus uthaszndlati dij programjat, amely-
nek bevételei szintén az Alapba keriilnek. Az
Alap harmadik forrasa abbdl szarmazik, hogy
2013-2014-ben a tarsasagi add esetében az
500 milli6 forint feletti nyereségre megmarad
a jelenleg érvényben 1évé 19%-os addkulcs.
Az édllamaddssag szintjének csokkentése mel-
lett fontos szerepet kell kapnia a gazdasagi
novekedés beinditasanak is, amellyel ados-
sagratank tovabb csokkenthet6. A Széll Kal-
mén-tervvel és az Uj Széchenyi-tervvel lehe-
tévé valik a jelenlegi 1%-os GDP novekedési
szint 4-6% korili szintre torténd emelése.
Ez alapozza meg, hogy Magyarorszagon

300 000 uj, adéz6 munkahely jojjon létre,
az allamhaztartasi hidny és az allamadossag
folyamatosan csokkenjen, melynek kovetkez-
tében az orszag versenyképessége is folyama-
tosan javulni fog.

Magyarorszag célja, hogy sereghajtobdl ujra
a régio éllovasava valjon. A korabban ennek
érdekében megtett intézkedések (tdrsasagi
ad6 csokkentés, gyermekvallalast 6sztonzd
személyi jovedelemad6 rendszer bevezetése
és egyszertsitése, Uj Széchenyi-terv) szerves
folytatasa a Széll Kalman-terv, amelynek révén
Magyarorszagon mehet végbe a régio leggyor-
sabb allamaddssag csokkentése, megteremtve
ezzel a lehetéséget a régio legversenyképesebb
gazdasaganak létrehozasara.

V. KONKLUZIO

A fentebb emlitett politikak fényében Ukraj-
nanak nem az eladdsodas politikajat kell
vezetni, hanem a magyar adéssagcsokkento
mechanizmusokat a gazdasagban valé miha-
marabb implementaldsat. A mihamarabbi
adossagpolitika megvaldsitasa kisebb fajda-
lommal jar a jovében a lakossaggal val¢ elfo-
gadottsag szempontjabol is.
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LIKVIDITASI HELYZET VIZSGALATA
HAVI ADATOK ALAPJAN

FENYVES VERONIKA

Debreceni Egyetem GVK, Szamviteli és Pénziigyi Intézet,
Kontrolling nem 6nall6 tanszék, adjunktus

A forg6tbke alapvetl fontossdgu a villalatok rovid tavii pénziigyi helyzetének a meghatdrozdsdhoz. A forgotdke elem-
zése egyik modja a vdllalat hitelképességének értékelésének. A forgbtike-menedzsment egyik kulcsteriilete a likviditds-
menedzsment, vagyis a fizetéképesség folyamatos fenntartdsa, hiszen rovid tdvon az a biztositéka a vdllalat talpon
maraddsdnak, és az alapozza meg a hosszii tavii fejlodést is. A fizetdképesség mérdszamaiként dltaldban a likviditdsi
mutatékat szoktdk haszndlni. Az elemzés informdcidbdzisa a 2000. évi C torvény dltal kotelezéen elkészitendd éves
beszdmolé. Vizsgdlatom sordn bemutatom, hogy milyen kovetkeztetéseket lehet levonni egy vdllalat fizetGképességérdl
az éves adatok alapjin és milyet, amennyiben év kozben folyamatosan nyomon kovetjiik a mutatészdmok alakuldsdt
havi adatok alapjdn.
ABSTRACT

Working capital is crucial in determining a company’s short-term financial status. Working capital analysis is a kind of
credit rating. Liquidity management, namely preserving continuous solvency is a key area of working capital analysis,
since this guarantees the company’s operations in a short run and provides a basis for a long-term development. Usually,
liquidity ratios are used to measure solvency. Information base of the analysis is compulsory annual reports regarding
Act C of 2000. My analysis shows what kind of conclusions can be drawn from a company’s solvency based on annual
data or whether they are different if we continuously monitor the tendency of ratios based on monthly data.

hatarid6k alakultak ki a vallalatok értékesitési
forgalmaban, azaz jelentés mértékben meg-
novekedett a kereskedelmi hitelezés' id6tavija,

amely id6tavot a vallalatoknak finanszirozni
kell tudniuk.

BEVEZETES

A gazdasagi valsag kovetkezményeként jelen-
tés mértékben besztikiilt a kiils6 finanszirozasi
forrdsokhoz valé hozzaférés, illetve a hitel-
nyujtok is sokkal 6vatosabbakka valtak. Ez
azzal jart, hogy a kiils6 forrasokat biztositok
alaposabban elemzik a forrasokat igényldket,
és azoknak is jobban tisztaban kell lenniiik
sajat helyzetiikkel, ismerjék a bels6 forrasok-

A FORGOTOKE-MENEDZSMENT

A forgétéke alapvetd fontossagu a vallalatok
rovid tava pénziigyi allapotanak a meghata-

bdl torténé finanszirozasi lehetdségeiket,
hatékonyabban hasznéljak fel a rendelkezésre
alloé belsd forrasaikat. A bels6 forrasok megfe-
lel6 szinten torténd biztositdsa, a vallalat tevé-
kenységének folyamatos finanszirozasa szoro-
san Osszefligg a forgot6ke-menedzsmenttel. A
forgotéke-menedzsment elétérbe keriilésének
oka, hogy napjainkra egyre hosszabb fizetési

rozasahoz. A forgétoke szignifikans véltozasa
fontos informaciét sugaroz a vallalat kiilon-
boz6 érintettjei szamadra, és kiemelten igaz ez a
netto6 forgotékére. A forgotoke elemzése egyik
modja a vallalat hitelképességi értékelésének,

! A vallalkozasok termék vagy szolgaltatas értékesitése
soran nyujtott hiteleit nevezziik kereskedelmi hitelnek.
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valamint segitséget nyujt ahhoz is, hogy jobban
megértsiik a vallalat normal iizleti ciklusat.

Tarnéczi-Fenyves (2011) definialta a forgo-
téke és a nettd forgotéke fogalmat, mert a
hazai szakirodalomban (ritkdbban a nemzet-
koziben is) annak tobbféle értelmezésével is
taldlkozhatunk®. A forgotdke (working capital)
a villalkozds készpénzbe, kovetelésbe, készletbe
és mds forgdeszkozokbe befektetett pénzesz-
koze (nevezik brutté forgétékének is). Tehat
a forgot6ke hagyomanyosan egy vallalkozas
forgdeszkozokbe tortént befektetéseit jelenti,
vagyis azokba az eszkozokbe, amelyet a cég
varhatoan egy éven beliil képes készpénzzé
konvertalni.

A forgotéke-menedzsmenthez kapcsolodo
fontos mutatd a netté forgotéke (net working
capital), amit a vallalkozds forgdeszkizeinek
(forgotokéjének) és rovid lejdratu kotelezett-
ségeinek kiilonbségeként hatdrozhatunk meg,
azaz a forgdeszkozoknek az a része, amely
nincsen lekotve rovid lejaratu kotelezettsé-
gekkel. A nett6 forgotékét ugyis felfoghatjuk,
hogy az lényegében a forgdtéke nettositasa.
(1. abra) Mas nézdépontbdl megvizsgalva azt
is mondhatjuk, hogy a netté forgétéke lénye-
gében a forgbeszkozok azon részét jelenti, ame-
lyet hosszu lejdratu pénziigyi eszkozokkel vagy
sajat tékével, azaz hosszii lejdratii forrdssal
finanszirozunk.

Rovid lejarata
kotelezettség
Forgoeszkozok
Netto
forgoték .
orgotoke Hosszi lejarat
kotelezettség
Befektetett
eszk6zok
Sajat toke

1. abra. Netto forgétike

2 Ugy gondolom, hogy fontos megkiilonbéztetni a
forgotékét (bruttd forgdtékét) és a nettd forgotokét,
mert ez a megkiilonboztetés konnyebbé teszi a
mérdeszkozként vald felhasznildsukat, nem utolsd-
sorban értelmezhetévé valik a nettd kifejezés.
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Ha a forgo6tokét és a nettd forgotékét az eld-
z6ekben meghatarozott médon értelmezziik,
akkor a forgétoke-menedzsment a vallalkozas
forgoeszkozeinek finanszirozasat és mene-
dzselését, valamint a rovid lejarata kotelezett-
ségek feliigyeletét foglalja magaban. A forgd-
toke-menedzsment egyik kulcsteriilete a lik-
viditasmenedzsment, vagyis a fizet6képesség
folyamatos fenntartasa, hiszen rovid tavon az
a biztositéka a vallalat talpon maradasanak és
az alapozza meg a hosszu tavu fejlédést is. A
likviditas megsztinése a vallalat megsziinésé-
hez vezethet. (Chorafas 2002) Ez azt jelenti,
hogy a likviditdsmenedzsmenthez tartozik az
egyik legfontosabb vallalati pénziigyi kocka-
zat, a nemfizetési vagy csddkockazat. A lik-
viditasmenedzsment legalapvetobb feladata
ennek a kockazatnak a minimalisra csokken-
tése, vagy ugyis fogalmazhatnank, hogy egy
optimalis finanszirozasi struktura kialakitasa.

LIKVIDITASMENEDZSMENT

A hatékony likviditasmenedzsment, azon tul,
hogy biztositja a fennmaradasukat, lehet6vé
teszi a vallalatok szamara, hogy kisebb rafor-
ditassal nagyobb jovedelmeziséget érjenek el.
Ezen tul stratégiai elényt biztosithat a gazda-
sagilag nehezebb iddszakokban. A fizetGké-
pesség mérészamaiként altalaban a hagyoma-
nyos likviditdsi mutatokat szoktdk hasznalni.
(1. tablazat)

Az 1. tablazatban 1évé altalanos likviditasi
mutat6 képletébdl és a nettd forgotdke defini-
cidjabol lathatd, hogy az altalanos likviditasi
mutaté és a nettd forgotéke kozott egyér-
telml Osszefliggés van. Az altalanos likvidi-
tasi mutatot szoktak forgétéke mutaténak is
nevezni (working capital ratio). A két mutato
kozotti osszefliggésbdl az is kovetkezik, hogy
amennyiben a véllalat teljesiti az altalanos
likviditasi mutatonal elvart értéket, akkor a
nettd forgotdke pozitiv lesz. Ebbdl az is kovet-
kezik, hogy az altaldnos likviditasi mutato-
nak legalabb 1-nek kell lennie ahhoz, hogy a
nettd forgotdke pozitiv legyen. Az iparagésa
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1. tablazat. Hagyomdnyos likviditdsi mutatok

Altalanos likviditas

Likviditasi gyorsrata

Készpénzszinti likviditas

Forgdeszkozok

Forgoeszkozok - Készletek

Pénzeszkozok + Ertékpapirok

Rovid lejarati kotelezettségek

Rovid lejarati kotelezettségek

Rovid lejarati kotelezettségek

vallalat tipusa fliggvényében a mutaté nagyon
eltéré lehet. A termel$ véllalkozasok eseté-
ben dltalaban a magasabb mutat6 a j6, mig a
szolgéltatd vallalkozasok esetén elfogadhato
az alacsonyabb érték is, mert azok altalaban
pontosabban eldrejelezheté pénzaramlassal
és kevesebb készlettel, illetve kotelezettség-
gel rendelkeznek (Soenen-Tarndczi 1995).
Az dltalanos likviditasi mutatét kordbban 2:1
arany mutaténak is nevezték, ma azonban
mar - agazattdl fliggéen — megelégszenek az
1,3-1,7-es értékkel is. A til magas értéke a
jovedelmezdség romlasat vonhatja maga utan.
(HIMBER et al. 2006). Lathatjuk, hogy ha az
elébbi intervallum alsé hatdrat vessziik is
figyelembe, az azt jelenti, hogy a forgoeszko-
z6k legalabb 30%-at hosszu tavu forrassal kell
finanszirozni. Mindezekbdl az is kovetkezik,
hogy a nett6 forgétoke likviditasi mérészam-
ként is felfoghato, azaz a nett6 forgétéke nem
megfelel6 értéke a vallalat fizetésképtelenségi
kockazatat is jelzi.

A pozitiv nettd forgétoke ugy is értelmezhetd,
hogy a cég valoszintileg képes lesz eleget tenni
a pénzkovetelések Osszességének az év folya-
man, vagyis fizet6képes. Ez azonban nem
szitkségképpen igaz, mivel a nett6 forgétoke -
az altalanos likviditasi mutatohoz hasonléan -
nem jelzi pontosan a likviditast, ugyanis csak
a pénz és a rovid tavu befektetések (értékpa-
pirok) az igazan likvid eszk6zok. Azt az esz-
kozt nevezziik likvidnek, amely konnyen és
lényeges veszteség nélkiil pénzzé konvertal-
hato, mig a kotelezettség akkor likvid, ha azt a
kozeljovoben kell visszafizetni (Soenen-Tar-
ndczi 1995). A magas nettd forgotoke eredhet
nagyon magas kovetelésallomanyba torténd
befektetésbél (a vasarlok altali késedelmes
fizetés vagy nemfizetés) és/vagy készletnove-
kedésbdl is. Magatdl értetdd6en nagy gondos-

saggal kell eljarni a likviditasi mutatok interp-
retalasaban. A netté forgotéke valtozasat
nemcsak a forgdeszkozok és a rovid lejarata
kotelezettségek valtozasa idézheti eld, hanem
a sajat toke és a hosszu lejaratu kotelezettsé-
gek, illetve a befektetett eszkozok valtozasa is.

Az el6z6eket is figyelembe véve, célszerii
mindhirom likviditdsi mutatot kiszdmolni,
mert csak igy keriilhetjiik el a hibas dontést,
kovethetjitk megfeleléen a vallalat fizetkeé-
pességi kockazatanak alakulasat.

Egy wvallalkozas likviditasanak szigorubb
tesztje az Un. likviditdsi gyorsrata, amely a
rovid lejarata kotelezettségeket a forgdeszko-
z0k és a készletek kiillonbségéhez hasonlitja. Ez
tisztabb mutato, mert figyelmen kiviil hagyja
azokat a forgdeszkozoket, amelyek kevésbé
likvidek, nevezetesen a készleteket. Vagyis a
konnyebben pénzzé konvertalhaté forgdesz-
kozoket helyezi a figyelem kozéppontjaba. A
készletek kevésbé likvid volta azt jelenti, hogy
esetenként nehéz azokat rovid hatdridé alatt
az elvart pénzmennyiségért eladni (pénz-
tgyileg is realizalni), illetve a készletek konyv
szerinti értéke nem mindig valés mérészama
azok piaci értékének, még akkor sem, ha azok
viszonylag gyorsabban cserélddnek, mivel
nem veszi figyelembe a készletek mindségét
(Soenen-Tarnébczi 1995).

A vallalat fizet6képességének megitéléséhez
véleményem szerint a készpénzszinti likvidi-
tas a legfontosabb. Ez utébbi mutatéhoz alta-
ldban nem szoktak megadni elfogadhatésagi
értéket, de figyelembe véve a mutat6 képzését,
véleményem szerint a 0,25-0,3 koriili érték
mar elfogadhaténak tekinthet6, mert ez azt
jelenti, hogy a vallalkozas azonnal ki tudna
fizetni a rovid lejaratu kotelezettségeinek

25-30%-4at.
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A hagyomanyos likviditasi mutatokkal kapcso-
latban azt is meg kell jegyezni, hogy a szamviteli
beszamolok alapvetd jellemz6ibdl kovetkezéen
nem mindig mutatnak pontos képet a vizsgalt
vallalkozas fizetGképessége vonatkozasaban, el6-
fordulhat azok alul- vagy feliilbecslése. Fontos
lenne a likviditasi mutatoknak a folyamatos figye-
lemmel kisérése, ami azonban azt igényelné, hogy
a vallalkozasoknak negyedévente vagy havonta
zarni kellene a szamviteli nyilvantartasaikat.

EREDMENYEK

Napjainkban a vallalatok életében elengedhe-
tetlenné vélt a miikodésbdl szarmazé adatok

rendszeres megfigyelése és elemzése. Ezen
adatok megfigyeléséhez, valamint elemzé-
séhez informadciéforras lehet a beszamol6
készitésére kotelezett vallalkozas esetében a
beszamold. Az éves zarast a tobbszoér modosi-
tott 2000. évi C torvény koveteli meg a valla-
latoktol. Az éves beszamold jellemzdje, hogy
a miitkodéssel kapcsolatban egy gazdasagi év
gazdasagi eseményeinek adatai alapjan az
adott év december 31-re vonatkozé adatokat
tartalmazza. Az elemzéshez egy feldolgozo-
ipari tevékenységet folytatd vallalkozas havi
és éves adatai alapjan végeztem el, ami lehe-
tévé teszi szamomra a havi zarasok és az éves
adatok 0sszehasonlitasat.

5
4’5 ,wu_—_-‘#
4
3,5 /
3 / Altaldnos likividitasi
/ réta 2011. havi
2,5 \ / adatok
2 \ /( ----- Altalanos likviditasi
1,5 rata 2011. éves adat
1
0,5
0 T T T T T T T T !
. IV, V.o VL VIL VL X X XL XIL
2. dbra. Az dltaldnos likviditdsi rdta 2011-ben
(Forrds: sajdt szdmitds egy feldolgozéipari vallalkozds adatai alapjén)
3,50
/\
250 R [ .
Altaldnos likividitasi
2,00 N réta 2012. havi
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1,50 .
----- Altaldnos likviditasi
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3. abra. Az dltaldnos likviditdsi rdta 2012-ben
(Forrds: sajdt szamitds egy feldolgozdipari vdllalkozds adatai alapjin)
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4. abra. Az dltaldnos likviditdsi rdta 2013-ban
(Forrds: sajdt szdmitds egy feldolgozéipari vallalkozds adatai alapjin)

Az dltalam elemzett vallalkozas dltaldnos likvi-
ditdsi ratdjanak alakuldsat a 2., a 3. és a 4. dbra
mutatja. Megallapithatd, hogy a vallalkozasnak
nincsenek likviditasi gondjai. A havi adatokat
vizsgalva megallapithatd, hogy a mutatok érté-

pénzallomannyal és piacképes értékpapirral
rendelkezik, akkor az likvidebb, mint ame-
lyiknek hatalmas készletei vannak, ezért az
altalanos likviditasi rata nem minden esetben
megbizhato jelzéje a fizet6képességnek.
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5. abra. A likviditdsi gyorsrdta 2011-ben

(Forrds: sajdt szdmitds egy feldolgozdipari villalkozds adatai alapjdn)

kei kisebb-nagyobb meértékben ingadoznak,
ami az értékesités szezonalitasira vezethetd
vissza, valamint a partnerekkel kotott fizetési
megallapodasokra. Az 2-4. abrakbol megalla-
pithatd, hogy a havi adatok alapjan sokkal pon-
tosabb és redlisabb képet kaphatunk a vallalko-
zas likviditasardl, mint az éves adatok alapjan.

Az altalanos likviditds mutatéja nem méri
a cég rugalmassagat. Abban az iddszakban,
amikor egy vallalkozds nagy mennyiségl

A készletvasarlas nem befolyasolja az altalanos
likviditdsi mutatédt, de csokkenti a likviditdsi
gyorsrata értékét. Meg kell azt is jegyezni, hogy
az altalanos likviditasi mutaté tobb olyan val-
tozo fliggvénye, amelyek eltéréen befolyasoljak
a likviditast. A vallalat likviditasi gyorsrataja-
nak alakuldsit az 5., a 6. és a 7. szdmu abrak
mutatjak be. A mutat6 alakulasa alapjan ebben
az esetben is megallapithatd, hogy a havi zaras
soran létrejott adatok milyen jelentds informa-
ciéforrast jelenthetnek a vallalat értékeléséhez.
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6. abra. A likviditdsi gyorsrdta 2012-ben

(Forrds: sajdt szamitds egy feldolgozdipari vdllalkozds adatai alapjdn)
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7. abra. A likviditdsi gyorsrdta 2013-ban

(Forrds: sajdt szdmitds egy feldolgozéipari villalkozds adatai alapjin)
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8. abra. A készpénzszintii likviditds 2011-ben

(Forrds: sajdt szdamitds egy feldolgozdipari vdllalkozds adatai alapjin)
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9. abra. A készpénzszintii likviditds 2012-ben

(Forrds: sajdt szdmitds egy feldolgozéipari villalkozds adatai alapjin)
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10. abra. A készpénzszintii likviditds 2013-ban

(Forrds: sajdt szdmitds egy feldolgozéipari vallalkozds adatai alapjin)
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A havi adatokat vizsgélva itt is megallapithatd,
hogy a mutatok értékei kisebb-nagyobb mér-
tékben ingadoznak.

A likviditasi gyorsrata esetében 2011-ben és 2012-
ben voltak olyan iddszakok a vallalkozas életében,
amikor iddszakosan az elfogadott hatarérték ala
csokkentek a mutat6 értékek. 2013-ban is jel-
lemz6 az adatok ingadozasa, de minden id6szak-
ban eléri a mutat értéke az elvart hatarértéket.

A likviditasi gyorsrata a vallalat életében leg-
kevésbé likvidnek szamit6 eszkozoket figyel-
men kivill hagyja, azonban az elemzett val-
lalat jelentds készletallomannyal rendelkezik,
ezért a mutaté értéke eltér az altalanos likvi-
ditdsi rata értékeitdl.

A vallalat készpénzszintii likviditasi mutatdjat a
8.a9. ésa 10. abra mutatja be. A vizsgalt vallalat
esetében ezt a képletet felirhatnank a pénzesz-
kozok és a rovid lejarata kotelezettségek hanya-
dosaként is, mivel a vallalkozas forgatasi célu
piacképes értékpapirokkal nem rendelkezik.

A készpénzszinti likviditasi rata esetében
mind a hdrom évben hasonl6é tendencia
figyelheté meg a havi adatok alapjan, mint
az el6z6 két vizsgalt mutatd esetében. 2011-
ben és 2012-ben tobb esetben is a nulla érté-
ket kozelitettek a mutatdszdm értékei, ami
nagyon rossz likviditasi helyzetet jelent. 2013-
ban a készpénzszinti likviditas szeptember
hénapon kiviil (0,43) minden esetben a 0,5-6s

érték felett helyezkedett el.
37 I



*
)
- \jcS

KOVETKEZTETESEK

Fontos a vallalkozas pénziigyi helyzetét
bemutatd likviditasi mutatoknak a folyamatos
figyelemmel kisérése, ami azonban azt igényli,
hogy a vallalkozasoknak negyedévente vagy
havonta zarni kellene a szamviteli nyilvantar-
tasaikat. A havi zards nemcsak elemzés szem-
pontjabdl fontos, hiszen a menedzsmentnek

nem elegendé csak a dontések meghozatalara
koncentralni, napjainkban egyre fontosabb
szerepet kap a dontések idében torténé meg-
hozatala is. Tovabbi fontos tényezd a sikeres
vallalkozasok életében a dontések hatdsanak
nyomon kovetése. Ezekhez a megfigyelések-
hez szintén a havi zaras nyujthat segitséget,
amely alapjan részletesen elemezhetévé valik
a cég mikodésének eredménye.
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A HATRANYOS
SZOCIOKULTURALIS KORNYEZET,
A MOTIVACIO ES A SIKERES

) NYELVELSAJATITAS
OSSZEFUGGESEINEK VIZSGALATA

INANTSY-PAP AGNES

Szent Atandz Gorogkatolikus Hittudomanyi Féiskola,
Idegennyelvi Lektoratus, vezetd

Tanulmdnyom célja, hogy a hdtrdanyos szociokulturdlis és gazdasdgi kornyezetbil érkezé nyelvtanuld didkok nyelvi
hdtrdnyait el6szor 1igy elemezzem, mint egy adott tdarsadalmi csoportot szinte dltaldnossdgban jellemzd vondst, majd a
motivdci6 kulcsfontossdgii szerepét kiemelve az idegennyelv-elsajdtitds egyéni kulcsfaktorait veszem szdmba. A nyelvér-
zéket mint 4 részképesség Osszességét tekintve értelmezem, végiil a kultiiradependens differencidlt fejlesztés lehetdségeit

vizsgdlom.

ABSTRACT

The aim of the present study is, first, to evaluate and analyze what linguistic drawbacks experience students coming
from disadvantageous socio-cultural and economic background by examining them as representative of the aforemen-
tioned social group. It is followed by the study of foreign language acquisition according to its key factors. Finally, apti-
tude for learning languages in the light of the four basic skills is explained.

A Bolcsek Tandcsa Oktatasi Bizottsdga altal
felkért szakért6k a magyar oktatas helyzetét
elemz6 Szdrny és teher c. tanulmanykotetében
jelent meg prof. Csermely Péter (2009) gon-
dolata, ami jelen kozlemény kiindulépontja:
»A rendszervaltashoz kapcsol6do gazdasagi-
tarsadalmi folyamatok kovetkeztében kiala-
kult egy legalabb 700 ezres létszamu mély-
szegénységben €16 tomeg, amelynek immar a
harmadik generacioja valik ugy felnétté, hogy
yjratermeli sziilei alacsony iskolazottsagat, és
nincs esélye arra, hogy rendszeres munkat
taldljon maganak. A mélyszegénység nem
romaprobléma, hiszen e rétegnek csak a bo
harmada, sziik fele roma, és a romak korében
is hasonlé aranyt képviselnek a mélyszegény-
ségben élok.”

Csovesics  Erikat (2009) idézve vilagosan
kell latnunk, hogy a probléma tobbszorésen
Osszetett ,,a munkaerdpiac teljesen atstruktu-
ralodott, atrendez6dott a foglalkoztatds szer-
kezete. Az alacsonyabb érdekérvényesitéssel
(tudassal, t6kével) rendelkezd csoportok mar-
ginalizdlodtak. Lathatéva valt a munkanél-
kiiliség, ami leginkabb a gazdasagi létre és az
életmddra gyakorolt hatasaval valik a kozok-
tatas figyelmen kiviil nem hagyhat6 elemzési
szempontjava.”

Mindenképpen a hatranyos szociokultura-
lis kornyezetbdl érkezdé didkoknak a munka
vilagaba valé bekapcsolodasat lehet6vé tevod
lehetséges eszkozoket és alternativakat érde-
mes végiggondolni.
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Kiindulasi pontként a tarsadalmi kiilonbségek
megjelenését kell megvizsgalnunk az idegen-
nyelv-elsajatitds folyamataban.

Korabbi tanulmanyom (2010) eredményeire
hivatkozva kiemelhetjiik, hogy a tarsadalmi
kiilonbségek szamos teriileten megjelennek
mar egész a kora gyermekkortdl, majd egy
részitk konzervalédik is a felnéttkor eléré-
séig. Réthyné (2004) irdnymutatdsa sze-
rint ,hatranyos helyzetlinek az a gyermek
tekinthetd, akinek a helyzete a szokdsosnal,
atlagosnal nehezebb koriilményeket idéz
el6, mely kihathat a személyiségfejlédésére,
tanuldsara, életmindségére”.  Fejes-Jozsa
(2005) tanulmanyukban arra hivatkoznak,
hogy a csaladi hattér és a diakok iskolai
eredményessége kozotti kapcsolatot szamos
kutatas tamasztja ald, utaldsokat taldlunk
arra vonatkozoan, hogy a hatranyos helyzett
tanulok korében az olvasashoz és szamo-
lashoz kapcsolodd énkép kevésbé fejlett, az
elsajatitasi motivacid 0sszetevéi gyengébbek,
sOt a tanulas gyakorlati hasznat kevésbé tart-
jak fontosnak, végiil a tanulasi elismerésva-
gyuk alacsonyabb szinti. A hatranyos hely-
zetbdl ereddé nyelvi hatrany megjelenésérél
és annak tarsadalmi pozici¢ altali mani-
fesztalodasardl is részletesen beszamolnak.
A tarsadalmi kiilonbségek egész kora gye-
rekkorunktél kezdve megjelennek szdmos
tertileten. Egy résziik az idé mulasaval kon-
zervalédik is. Kiilonos hangsullyal emlitik
az iskolai eredményesség és a csaladi hattér
kozotti kapcsolatot. Beszdmolnak a hatra-
nyos helyzetbdl eredd nyelvi hatrany megje-
lenésérdl és annak tarsadalmi pozicié altali
manifesztalédasaval.

Réger (2002) ugy latja, hogy az egyén a kom-
munikdciés folyamatan keresztiil sajatitja
el tarsadalmi szerepét. A tarsadalmi szerep
kovetkezésképpen tanult és egyezményes
jelek egyiittese, és ezeken keresztiil képes
az egyén mindenki éltal ismert kolcsénha-
tidsformakba lépni. Igy a tarsadalmi szerep
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egy bonyolult kddolasi tevékenység. A tarsa-
dalmi szerep igy a kultura atadasat kozvetiti.
Véleménye szerint az anyanyelv elsajatitasa-
ban a tarsadalom strukturdja és kulturdja,
az adott kozosségen beliill megjelend inter-
perszonalis kapcsolatok, viselkedési mintak,
értékek a kisgyermek beszédfejlédésében
meghatarozd szerepet jatszanak. Egyes
nyelvhasznalati médok preferenciat kapnak,
masok hattérbe szorulnak, tehat a kilsd
koriilmények, az eltéré nyelvi mintak, inte-
rakcios helyzetek a beszédfejlédést, nyelvi
szocializaciot nagymértékben befolyasoljak.
Megfogalmazasa szerint a neveld-gyermek
beszédkapcsolata kulturalis és tarsadalmi
informacidkat is hordoz, annak formai saja-
tossagaival, jelenéstartalmaval egytitt. Egé-
szében véve elmondhatd, hogy a ,nyelvi
szocializacié folyamata - a nyelvi-haszna-
lati ismeretek dtadasan, illetve elsajatitdsan
tal - tarsadalmi viselkedést, személyiséget,
vilagképet formalo tényezd is egyben, ezért
a szocializacids folyamat szerves részének
kell tekinteniink”. Réger (2002) Ennek egye-
nes kovetkezménye, hogy a nyelvi-nyelv-
hasznalati tudas és a tarsadalmi-kulturalis
tudas egymassal szorosan Osszefiiggd folya-
matok. Basil Berstein A nyelvi szocializdcio
és oktathatésdg cimti munkdjaban londoni
kiilvarosi gyerekeket vizsgalva a tdrsadalmi
status és a nyelv Osszefiiggéseit vizsgalta az
»oktathatosag” szempontjabol, ramutatva a
kezdetben meglévé publikus/kozosségi és a
formalis nyelv sajatossagaira, majd a korla-
tozott és kidolgozott kodokra, amit a tarsa-
dalmi felépitmény alakit ki. A kozéposztaly
tagjai teljesen masként épitik fel beszédiiket,
mint a munkasosztaly, vagyis eltéré kodokat
hasznalnak.

Kovacs (2006) az anyanyelv és az idegen nyelv
kozotti hasonldsagokat és kiilonbségeket ele-
mezve ramutat arra, hogy mivel az idegen-
nyelv-tanulds is egyfajta nyelvelsajatitas, igy
természetes, hogy az anyanyelv-elsajatitas
soran megjelené nyelvi deficitek attevddnek
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az idegen nyelv elsajatitasi folyamataira is.
Igy az érzelmi és anyagi hidny mellett naluk
megjelenik a nyelvi lemaradas is (Fejes-Jozsef
2005), kovetkezésképpen a hatranyos szocio-
kulturalis helyzetben él6k idegennyelv-tanu-
lassal kapcsolatos hatranyai megsokszorozva
jelentkeznek.

Nikolov Mariann (2003) a nyelvoktatas tekin-
tetében az esélyegyenldségrol azt vallja, hogy
a hazai nyelvpolitikaban a nyelvtanulds és
nyelvtudas szorosan Osszekapcsolodik az
esélyegyenléség kérdésével. Véleménye sze-
rint a kozoktatasunk egyik gyenge pontja a
hatranyos helyzet kompenzalasa. Masrészt
»mindaz, ami a hatrdnyos helyzetiiekre alta-
laban érvényes az oktatasi folyamatokban,
az idegen nyelv elsajatitasa soran fokozottan
jelenik meg”.

A tarsadalmi kiilonbségek egész kora gyerek-
korunktdl kezdve megjelennek szamos terii-
leten.

Nemcsak nyelvtanarok, nyelvtanulok, de
minden idegen nyelvet valaha tanult ember
tudja, hogy a nyelvtanulas sikeressége nagy-
ban fiigg a kapcsolddé motivaciotol.

Csizér Kata (2007) vizsgalatara hivatkozva
lathatjuk, hogy az idegennyelv-tanulas
hosszt és gyakran nehéz folyamata soran
nagyon sok feltételnek kell teljesiilni ahhoz,
hogy egy didk valéban sikeres legyen és
megtanuljon egy idegen nyelvet. A legtobb
tanar és kutatd egyetért azzal, hogy a siker
egyik legfontosabb alapkéve, hogy a didknak
megfelelé motivacids szintje legyen. A latin
»movere” ige (mozditani, inditani) is arra a
hattérre utal, ami felelGs azért, hogy egy cse-
lekvés megvaldsuljon. Ennek a hajtéerének
a hatterében mindig egy hianyallapot all. Az
eredményes nyelvoktatds megvaldsulashoz
kapcsolodo lehetséges motivacidkat érdemes
szamba venniink a hatranyos szociokultu-
ralis helyzetben 1évé tanuldk nyelvelsajati-

tasaval kapcsolatban. El6addsomban arra
keresem a valaszt, hogy a szaknyelvoktatas
milyen formakban segitheti a munkaerdpi-
acra torténd hatékony beilleszkedést, illetve
a sikeres karrier lehetdségét.

Dornyei Zoltan (1987)kutatasaira hivatkozva
vilagosan latszik, hogy a nyelvtehetség mel-
lett a motivacidt tartjak a legfontosabb ténye-
zének. Ez utdbbi nyujtja a kezdeti lendiiletet
ahhoz, hogy a tanul6 belevagjon a nyelvtanu-
lasba, s a motivacion mulik az is, hogy a tanul6
mennyi energiat fordit a tanuldsra, és mek-
kora a kitartasa. A motivacid tehat a nyelvta-
nulas eléfeltétele és motorja. A téma kutatasat
két kanadai pszichologus, Robert Gardner és
Wallace Lambert kezdte el. EIméletiik szerint
a motivacionak két f6 tipusa van: integrativ
és instrumentdlis motivaci6. Az integrativ
motivaltsagu tanul6 az adott nyelvet a nyelvi
kozosség tagjaival vald kapcsolattartas és a
kozosség kultarajanak jobb megismerése
érdekében tanulja. Instrumentalis motivacié
esetén a tanulé pragmatikus, gyakorlati célok-
tol vezérelve tanulja az adott nyelvet, példaul
fizetésemelés, szakmai elémenetel vagy jobb
allas reményében.

A szaknyelvoktatds vagy szakmai nyelvokta-
tas pont erre a két tipusu motivaciora épit. A
magyar oktatasi rendszerben 2 eltérd szinten
jelenik meg egy adott szakma elsajatitasanak
a lehetdsége. A kozoktatas és a felsGoktatas
szintjén.

Az emlitett motivacidtipusok megjelenését az
adott tanulmdanyban els6sorban a kozoktatas
novumainak teriiletén vizsgalom.

A KOZOKTATAS, S EZEN BELUL A SZAKIS-
KOLAI KEPZES ES A FELNOTTKEPZES

Az elmult masfél évtizedben alapvetéen atren-
dezédott a kozépfoka tanulas programtipu-
sok kozotti megoszlasa. A statisztikai vizsga-
latok eredményeként megallapithatjuk, hogy
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a szakiskola mara nagyszamban a leghatra-
nyosabb helyzetd tanuldk tovéabbtanulasi for-
majava valt. A hazai kutatdsok legtobbje alata-
masztja azt a tényt, hogy a hatranyos helyzett
didkok nagy része szociokulturalis kérnyezete
miatt nem tud megfelelGen teljesiteni a koz-
oktatasban.

Csak akkor lesz igazan sikeres, magabiztos
munkaerd-piaci szerepld egy szakiskolai vég-
zettségli ember is, ha az onértékelése is meg-
felel6. Ehhez - tobbek kozott — sziikséges a
magabiztos nyelvtudas a szakmajaval kapcso-
latban, amir6l tanubizonysagot kell tenni mar
egy felvételi elbeszélgetés alatt is.

Nyilvdin a magabiztos szint elérése nem
konnyt, igy mindenképpen sziikségessé valt
az idegennyelvi hatranykompenzaciot elGse-
gité specialis tananyag bevezetése, illetve a
szakmdjahoz kapcsol6dé idegen nyelvi kom-
petencia fejlesztése.

Ebben az évben elfogadasra keriilt egy 64 6ras
specialis idegen nyelvi modul, amit minden
szakiskolai képzésben, illetve felndttképzés-
ben tanuldnak el kell sajatitani. Ennek révén
fog megvaldsulni:

— Nyelvi készségfejlesztés, illetve hatranykom-
penzacié /Az induktiv nyelvtanulasi képesség
és az idegennyelvi asszociativ memorai fej-
lesztése fonetikai készségfejlesztéssel kiegé-
szitve/ 24 6ra

—Nyelvtani rendszerezés 16 6ra

- Munkavéllalassal kapcsolatos alapvetd szak-
szokincs elsajatitasa 24 6ra

Cél, hogy a rendelkezésre all6 64 tanora-
egység keretén beliil egyrészt egy nyelvtani
rendszerezés torténjen meg a legalapvetdbb
igeidok, segédigék, illetve az allasinterjuhoz
kapcsolédoan a legalapvetébb mondatszer-
keztési eljarasok elsajatitasa révén. Majd erre
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épitve torténjen meg az idegen nyelvi asszo-
ciativ mem©riafejlesztés és az induktiv nyelv-
tanulasi készségfejlesztés 6 alapvetd, a min-
dennapi élethez kapcsolddo tarsalgasi téma-
koron keresztiil. Végiil ezekre az ismeretekre
alapozva val6suljon meg a szakmadjahoz kap-
csolodo idegen nyelvi kompetenciafejlesztés.

Az o6rak kb. 50%-a egyszert tanteremben
torténjen, egy masik fele pedig szamitogépes
tanteremben, hiszen az oktatds egy jelentds
részben digitdlis tananyag altal tamogatott
formaban zajlik. Ezzel hozzajarulunk a digita-
lis kompetencia fejlesztéséhez is.

E tananyag a ,Nyelvi képességtejleszts” fel-
adataiban a nyelvérzék 4 részképességének
fejlesztését célozta meg: Az induktiv nyelv-
tanulasi képesség teszi lehet6vé, hogy egy
tanulo felfedezze az idegen nyelv szabalyait,
olyan képesség, amely segitségével egy adott
nyelvi strukturat meghatdaroz6 szabalyo-
kat tudunk kikovetkeztetni. Az asszociativ
memoria az idegen nyelvi anyag megta-
nuldsanak a képessége, képesség kapcsolat
létesitésére az ingerek (anyanyelv szavai) és
a valaszok (célnyelv szavai) kozott. A foneti-
kai kodolasi képesség altal tudjuk az idegen
hangokat megkiilonboztetni és kodolni ugy,
hogy azok késébb felidézhetéek legyenek.
Végiil a nyelvtani érzékenység, amely egy
olyan képesség, amely segitségével felismer-
jitk azon nyelvi funkcidkat, melyek a szavak
a mondatban betéltenek.

Vilagos tény, hogy sziikség van egy viszony-
lag egységesnek mondhaté kovetelményrend-
szerre a nyelvtanul6 didkokkal kapcsolatban,
viszont torekedni kell arra is, hogy az egyéni
sajatossagok figyelembe keriiljenek. Réger
Zita (2002) nyoman elgondolkodtat6, hogy
egy atvezetd Osvényt kellene kialakitani az
otthon és az iskola kozott. A hatranyos szo-
ciokulturalis kornyezetbdl ered6 didkok sza-
mara olyan nyelvi felzarkoztaté programot
kellene Osszeallitani, amely az ¢ mindennapi
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életiikhoz igazitana az oktatast. A kozoktatasi ~elsajatitast. A kotédés révén a helyes nyelvel-
rendszerbe sziikségszert lenne olyan nyelvi, sajatitdshoz k6t6dé motivacié erésddne, erre
onkifejezd, specidlis foglalkozasokat is beépi- épiilne az idegennyelv-tanulds, illetve -tanitas
teni, amelyben a gyerek a sajat kultdrdjat, szo-  is, ahol a szakmai idegen nyelv oktatasaval az
kasrendszerét, szimbolumrendszerét fedezheti  instrumentdlis motivacié er6sddne meg.

fel. Igy otthonosabban tudna kezelni a nyelv-
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THE LANGUAGE REPERTOIRE OF
TRANSCARPATHIAN HUNGARIAN
TEENAGERS

REKA SUTO

II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, IV. évf. angol szakos hallgaté

Jelen tanulmdnyban a nyelvi repertodr, a két- és tobbnyelviiség fogalma keriil kifejtésre. A tanulmdny szociolingviszti-
kai szempontbdl vizsgilja Ukrajna, s ezen beliil Kdrpdtalja nyelvi helyzetét. Kiilonbozé megfigyelésekre és kutatdsokra
kertilt sor a témdval kapcsolatban Kdrpdtalja magyar tannyelvii nemzeti kisebbségi iskoldiban, bepillantdst nyerve a
nyelvi és mds jellegii problémdkba.

Fény dertilt a tanuldk dltal tanult és haszndlt nyelvekre. 30 tizenéves vett részt kérdbives kutatdsunkban. Az eredmé-
nyek aldtamasztjdk, hogy a tanuléknak nincsenek problémdik anyanyelviik haszndlatdval, az dllamnyelvet viszont
gyengén beszélik. Fontosnak tartjék az dllamnyelv elsajdtitdsdt késobbi életiikre vonatkozdan. A megkérdezett tanuldok
az dltaluk tanult idegen nyelvet (angol) leggyakrabban az internet haszndlatdndl és filmek megtekintésénél alkalmaz-
zdk, ezzel is elGsegitve annak elsajatitdsdt. Az ukrdn nyelvet féleg iizletekben, orvosi vizsgdalatokon és ukrdannyely-ord-
kon haszndljdk.

ABSTRACT

Y cmammi 3po6rnero cnpoby 0amu 6U3HA4EHHS MAKUM MEPMIHAM, K MOBHULL «penepmyap», 060mMoeHicmy ma 6a-
eamomosHicmv. Ocobnusa ysaza npudiAEmvCs MOSHITE cumyauyii 3 mouku 30py coyioninesicmuxu 6 Yxpaini, 30xpe-
Ma Ha 3akapnammi, Ha 0CHOBI 671ACHUX 00CTIONEeHb Ma CHOCMeEpPeXeHb, Pe3yTbMamu AKUX ONUCYIOMbCA Y 0aHiti
cmammi. [JocniOxceHHs nposoounucs HamMu 6 uiKonax HAyiOHATbHUX MeHuiun 3akapnamms, a came 8 wKonax 3
Y20PCbKOI0 MOBOI0 HABUAHHS, WATIAXOM AHKEMHO020 OnumysanHs. Y noomy e3sano yuacmoe 30 yuwie. Pesynomamu
00CTi0HeHHST NOKA3YI0Mb, W0 8 YUHi8 He BUHUKAIOMb NPOOTeMU NPU BUBHeHH] PIOHOT MOBU, 00HAK € MPYOHOW NPU
BUBHeHHI yKpaiHCoKoi Mosu. Bonu 8eaxcaomv 8axunueum eusueHHs 0epiasHoi Mo6u, 3HAHHS AKOI HeoOxioHe Onst
MailbymHv020 npogeciiinozo cmMaHoseHHs. Yuni 4acmo suxopucmosyioms Inmeprem, OUsIAMbCA Pinomu axe-
JTCLKOI0 MOB010, 40 CHPUSE KPAUYOMY 3ACB0EHHIO Uil MOBU. YKPAIHCHKOI0 MOB0I0 KOPUCYIOMbCA NePesaicHo 6
MA2A3UHAX, IKAPHAX Ma HA YPOKAX YKPAiHCOKOi MO8U ma fimepamypu.

INTRODUCTION nationalities living together: a foreign trav-

eller could meet Ukranian, Russian, Hungar-

The proverb says: as many languages you
speak, as many people you are worth. Such
countries, where exclusively one language is
spoken can be found neither in Europe, nor
all over the world. A considerable amount
of studies and research prove that Ukraine
is a multilingual country, and it seems to
be very easy to ascertain. Transcarpathia is
one of the smallest but ethnically most col-
ourful regions of the country. Over the past
decades there has been a dramatic change in
state boundaries and this is one of the reasons
why the region is a perfect example of many

ian, Romanian, or Rusyn people just to men-
tion some of them. Being born into a mixed
family is not an extraordinary phenomenon
in this region. Many children acquire both of
the parents’ languages or use a lingua franca
while communicating with each other. Nev-
ertheless, many people stay monolingual
because of different reasons (for instance
social surrounding or the lack of education).
It is now generally recognised that the inves-
tigation of students’ language usage could

* A tanulmanyt dr. Huszti Ilona lektoralta.
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lead to important consequences in the field
of education, because knowing students’
strengths and weaknesses can help teachers
to educate them in a more effective way.

Recent developements in the field of socio-
linguistics have led to a renewed interest in
examining the language usage of different
ethnic groups, and minorities. Many recent
studies have focused on the language reper-
toire of people to find out what languages they
know and which of them they use frequently
or to inverstigate the languages used in differ-
ent fields of social life. Language repertoire
refers to a group of language varieties, mas-
tered by the same speaker, to different degrees
of proficiency and for different uses. This
individual repertoire changes over the course
of an individual’s lifespan. The first serious
discussions and analyses of verbal repertoire
emerged during the early 1960s. As a sociolin-
guistic concept, this notion is associated with
the work of John Gumperz. Nowadays, many
linguists deal with verbal repertoire on the
international scene of sociolinguistics.

This study seeks to answer the following ques-
tions: what is language repertoire? Why is it
important to examine the language usage of
Transcarpathian Hungarian teenagers? How
do the students of different Transcarpathian
Hungarian schools see their language knowl-
edge? The main issues addressed in this study
are: what is verbal repertoire, what is meant
by monolingualism, bilingualism and multi-
lingualism.

The article gives an insight into the language
situation of Ukraine and Transcarpathia: what
the main languages spoken in these territories
are and what kind of conflicts and problems
occur because of the different language situ-
ations.

This article also describes an empirical piece
of research on the topic carried out in two
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Transcarpathian Hungarian schools, amongst
students aged 15-17.

1. THEORETICAL BACKGROUND TO VERBAL
REPERTOIRE

1.1 Linguistic and verbal repertoire

As a sociolinguistic concept, this notion is
associated with the work of John Gumperz in
the early 1960s, what he initially called ‘verbal
repertoire, while he was doing empirical
research in India, North Delhi. This notion is
linked to a particular speech community and
contains all the ways of formulating messages.
It provides the means of everyday communi-
cation [1].

As sociolinguistics examines language not as
an idealized system, it is based on the diver-
sity of the spoken language. Language in the
reality is not an unchangeable phenomenon;
it consists of different varieties, dialects and
styles. Language repertoire is a group of lan-
guage varieties (first language (L1) or mother
tongue, second language (L2), regional lan-
guage, languages learned at school or in visits
abroad), mastered by the same speaker, to dif-
ferent degrees of proficiency and for different
uses. This individual repertoire changes over
the course of an individual’s lifespan (acquisi-
tion of new languages, forgetting’ languages
learned). There are no speakers who own
just one variety or style of a language, and
opposed to that, seldom can we meet people
who use the entire set of it. The total range of
linguistic resources a person has at his dis-
posal is called a verbal repertoire. This could
be another language, or it could be a regional
or social dialect.

A lot of examples can be seen of misunder-
standing between speakers who own a lan-
guage but in different varieties. Languages are
considered to be the same, but the variaties
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are so different from each other, that it makes
understanding harder than between people,
who speak dissimilar languages. This phe-
nomenon can be easily understood through a
set of precedents. Chinese people in Hungary
often need the help of an interpreter while
managing their official businesses. However,
the problem cannot be easily solved by the
offices or the authorities, because the Chi-
nese interpreter offered by them can rarely
handle the situation. Authoroties do not
understand that they are mistaking between
‘apple and pear’. The populations living near
the Dutch-German border sometimes under-
stand each other’s language varieties better
than the standardized variety of their native
language. The situation is almost the same in
the French-Italian border area [2].

1.2 Bilingualism and Translanguaging

Bilingualism refers to the use of two languages
by an individual or a speech community [3].
Throughout the world, bilingual children
are the norm. On the one hand, many chil-
dren grow up in homes where families have
various ways of speaking. On the other hand,
children acquire different language practices
as they move to the community. Sometimes
they move with their parents to other geo-
graphical regions where they learn additional
languages, or they learn them in school [4].
There are various types of bilingualism:

* Additive bilingualism - when a speaker
adds a second language without any loss of
competence to the first language.

* Balanced bilingualism - the consequence of
additive bilingualism.

* Subtractive bilingualism - the addition of a
second language leads to a gradual erosion of
competence in the mother tongue.

In other words, bilingualism means being able
to communicate effectively in two or more
languages with more or less the same degree
of proficiency [3]. Children throughout the
world most commonly engage in bilingual
languaging or translanguaging [4].

Translanguaging according to Li Wei [5:24]
creates a social space for the multilingual
language user ‘by bringing together different
dimensions of their personal history, experi-
ence and environment, their attitude, belief
and ideology, their cognitive and physical
capacity. Translanguaging is the act per-
formed by bilinguals of accessing different
linguistic features or different models from
autonomous languages, in order to maximize
communicative potential [4], or as Gutiérrez
[6:128] calls it, a ‘systematic, strategic, affili-
ative, and sense-making process. It is very
important for all bilinguals or multilinguals.

Unfortunately the ability to Tanguage’ bilin-
gually is rarely recognized by educators and
educational systems. Pupils who speak in
different ways from the habitual language
practices of school are often stigmatized and
forced to remedial courses. Taking West-
ern scholarly attitudes, monolingualism
is accepted as a norm, and bilingualism is
accepted only as double monolingualism.
However, the use of two languages in edu-
cation is not new. In Greek-Latin education
boys from Roman aristocratic homes were
expected to learn the language of admired
Hellenic civilization. Later on, two languages
were used to educate for social and religious
purposes. Bilingual education came into
the centre of attention in the second half of
the 20th century, when bilingual education
programs started in Québec, as a way to
make Anglophone children bilingual. In the
middle of the 20th century the USA started
to develop bilingual education programs in
particular for US Latinos. These programs
were mostly transitional, which means that
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mostly the first language was used for subject
instruction. But these programs were, and
continue to be, rare [4].

1.3 Acquiring a Third Language: a Way to
Multilingualism

In 1890, a famous professor from the Univer-
sity of Cambridge affirmed: “If it were possi-
ble for a child to live two languages at once
equally well, so much the worse. His intellec-
tual and spiritual growth would not thereby
be doubled, but helved. Unity of mind and
character would have great difficulty in
asserting itself in such circumstances” [7:15].
Nowadays, a statement like this would seem
ridiculous. Since the early eighties, special-
ists believe in the ‘holistic’ view of bilingual
and multilingual competence and, of course,
bi- and multilingual people. Multilingualism
does not concern just linguistic competence,
but entails life in two or even more cultures.
However, it does not mean an ideal and coor-
dinated membership of several communities.
Becoming multilingual means the develop-
ment of an intercultural communicative com-
petence.

In the past, for many years, the common belief
was that multilingual people should learn all
of their languages at the same time, simulta-
neously in early childhood, and should own a
native-like oral and written competence in all
of them [8]. Today it is not the same. A person
may be called multilingual if he or she uses
his or her languages on a regular basis, has the
ability of switching from one to the other if
necessary, even independently from the dis-
tance between the varieties [9]. According to
Liidi [10], monoligualism is a boundary case
of multilingualism, originated by very specific
cultural conditions - and bilingualism is a
particular form of multilingualism.

The ruling groups of a society often reject
multilingualism because of their scepticism
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towards it, which is based on two veins of tra-
dition: the first one is the belief expressed by
the Bible that mankind was originally mono-
lingual and multilingualism resulted from the
confusion of tongues by God. The second idea
dates back to the establishment of the Euro-
pean nation states, when ‘national languages’
were an important cohesive factor of ‘nations.
Both traditions originate from the Greek phi-
losophers, that monolingualism is the natu-
ral and legitimate state of mankind. Between
the French Revolution and World War I and
under the influence of Romanticism this idea
got ideological and religious dimensions.

In recent years, the ideological background of
these ideas has been deconstructed. Third lan-
guage acqisition is a very common phenom-
enon today, and it takes place in diverse socio-
linguistic situations. For instance, one might
think of children living in African countries.
They acquire different tribal languages plus a
lingua franca and/or a national language as
well. Another example is a child of a bilingual
family who is exposed to a third language
oudside home. In European countries there
are linguistic minorities that have achieved
status and support for their languages, for
instance the Netherlands, Spain and Finland.
In these countries language policies include
bilingual programs and foreign language pro-
grams as well. In the countries of the Euro-
pean Union, new minorities are becoming
established, forming bilingual communities,
mainly in urban areas. [11]

2. THE LANGUAGE SITUATION IN UKRAINE
AND TRANSCARPATHIA

2.1 The Language Situation in Ukraine: the
State of the Ukrainian language

Ukranian was officially designated the state
language of Ukraine in 1989. Making Ukrain-
ian official was one of the first legal steps
towards de-Sovietization and independence
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of the country in 1991. This step went against
a long-established diglossic relationship
between Ukrainian as a ‘low, peasant’ lan-
guage, and Russian as the ‘high, cultured’ lan-
guage. This change in language policy led to
many social and political changes in the coun-
try [12].

Correctness of words and pronunciations
has become hotly contested in interactions as
people negotiated authority. Language choice
and language quality played an important
role of the discussions in newspapers, on tel-
evision, radio, and even in the street. Books,
brochures and television and radio programs
attacked what they defined as incorrect usages
and promoted ‘correct’ forms. Interviews in
newspapers sometimes commented on the
incorrectness of the language of those inter-
viewed.

In the past, Ukraine as defined by its current
borders,had been fragmented and dominated
by neighbouring regimes. Ukraine has an
identity crisis ‘lasting centuries’ [13]. In the
current territory of Ukraine there has been
a long history of official, but non-Ukrainian
languages, such as Polish, Russian, German,
Romanian, which were the languages of the
governing regimes. Under the Soviet regime,
Russian was imposed forcefully and also
attracted people by the privileges associ-
ated with it. This language was required for
access to good education and decent job, and
it was politically reperensible not to know
and use Russian. In the Soviet era Ukrain-
ian was favoured as a language for singing,
and it was seen as appropriate for use in
folkloric purposes, like other non-Russian
republic languages. People used Ukrainian
at home and in rural areas, but there was a
widely spread view that it would die out as
Russian ascended to its destiny as the world
language. Now that the Soviet Union has dis-
integrated, the dominant role of Russian is
no longer secure. Although, Russian is still a
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politically poweful presence, a lingua franca
of the post-Soviet regions, and its cultural
prestige remains strong [14].

The Ukrainian and Russian language encom-
passes much complexity, reflecting regional,
generational, demographic and other fac-
tors, as well as specific influences in people’s
personal backgrounds. Both of them refer to
standardized languages, and there is speech
that falls close to a standard and is unequivo-
cally labeled [15]. Languages that are mixed
or impure are called a surzhyk, generally
a derogatory term. Nowadays this term is
not limited to regularized mixed forms (for
instance the language varieties developed as
Ukrainian-speaking peasants moved to urban
areas and tried to speak Russian). The term
is also used to criticize someone who might
borrow a term from Ukrainian into Russian,
or who speaks with an ‘accent’ People often
use this negative label as a weapon in the sym-
bolic struggle for validity and correctness.

The attention to correctness reflects a grow-
ing concern with purity in language. The res-
urrection of purism is a likely response to the
mixed feelings of having a language which
was previously peasant and suddenly become
the state language. With a focus on purity and
correctness, people can separate a valuable
variety of Ukrainian from ‘debased” forms. If
the prestige of Ukrainian was to become high,
it would have to be pure Ukrainian. As a pro-
fessor of journalism in Lviv stated, Ukrain-
ians need a ‘king’s Ukranian’: just as there is a
king’s English. Impure forms of Ukranian and
mixtures with Russian have a low status. But
what exactly gets considered pure and impure
leaves room for debate, still making language
ideology a field of contestation [16].

2.2 The Language Situation in Transcarpathia

According to the data of the Ukrainian
census in 2001, the number of Hungarians in
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Transcarpathiais 151516 people, which makes
12.1 % of the total population. 74 % of the
Hungarians live in blocks, where the propor-
tion of Hungarian people is 75-100 % [17]. In
2005-2006 the number of secondary schools,
where the language of education is Hungarian,
is 107 in the region. In the Soviet era, Russian
was taught instead of Ukrainian in Hungarian
schools, and because of this, the native Hun-
garians of the region, living in blocks, did not
acquire the Ukrainian language, only Russian.
After the declaration of independence in the
country, the state language is taught in every
school of Transcarpathia, including Hungar-
ian schools, although the proper conditions of
language learning are still missing.

The primary problem is the inadequacy of
the curriculum and the textbooks. Ukrain-
ian, as a subject requires a totally different
approach in teaching native Ukranians and
native Hungarians. In those schools, where
the language of teaching is Ukrainian, it is
taught as a native language, because students
are native speakers. In Hungarian schools,
children first come across the language at the
age of 6, but the curriculum requires from
them to learn difficult grammatical structures
even at the beginner level, not knowing the
language itself. Moreover, Hungarian schools
are in lack of qualified educators. Only 50 %
of teachers of Ukrainian language and litera-
ture have the right qualification. The remain-
ing half is made up of teachers of Russian who
were reeducated. At this field, those teach-
ers, who are native Ukrainians cannot solve
minority schools’ problems. Those school-
teachers, who hold a degree in Ukrainian phi-
lology, are qualified to teach Ukrainian as a
native language, and they do not know how to
treat it as a second language. It is the same as
if teachers coming from London would teach
the English language, following a curriculum
for children studying in schools of London.
The conditions of teaching the state language
are also a governmental-political problem. A
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minority which does not speak Ukrainian at
a proper level cannot take part equally in the
political or economic life of the country. The
problems which arise while speaking about
teaching of Ukrainian in Hungarian schools
could be examined only through a sociolin-
guistic perspective, which presupposes taking
into account the language situation of Tran-
scarpathian Hungarians. When elaborating
the curriculum and constructing textbooks
the specific language, demographic and gov-
ernmental situation of this minority should
be kept in mind [18].

The current territory of the area has been mul-
ticultural and multilingual as well. According
to the data of the census in 1880, the number
of Rusyn (and Ukrainian) people was the 59.8
% of the population, and the number of Hun-
garians was 25.5 % [19].

In 1944 the current territory of Transcar-
pathia was annexed to the Soviet Union. The
transition of governing power and the emerg-
ing political situation had an impact on the
nature of language contacts. For instance, in
the Soviet era, Russian was taught instead
of Ukrainian in Hungarian schools, and
because of this, native Hungarians did not
learn the Ukrainian language, only Russian.
This led to the lack of knowledge of this lan-
guage amongst Hungarian people. After 1991,
Ukraine became independent, and since then
Ukrainian is taught in every school of Tran-
scarpathia, including Hungarian schools.
Although, the right conditions of free acquir-
ing and speaking are still missing [20].

In average Transcarpathian Hungarian fami-
lies the language of communication is Hun-
garian. In their homes childern speak mainly
Hungarian.

Ukranian and Hungarian do not belong to
the same family of languages. It should also
be kept in mind: for Russian, Byelorussian,
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and Polish peolpe it is much easier to learn
Ukrainian compared to Hungarians or Roma-
nians. It is important to remember that
Ukrainian and Hungarian do not have the
same roots, and are lexically and phonetically
diverse. Acquring different Ukrainian gram-
matical structures is very hard for Hungarian
speakers [21].

Teaching the state language to minorities as if
it was a native language is an enormous peda-
gogical and methodological mistake, which
can lead to dissatisfaction in teaching the lan-
guage. These mistakes could lead to serious
social conflicts. [22]

The question is: how to solve the problems of
teaching Ukrainian to Hungarian children?
Some might think the only solution is to close
all Hungarian schools. However, international
experience prompts: the language of the edu-
cation is not strictly related to the acquisition
of the state language. As several experiments
testify, the language of educaion should be the
mother tongue in nursery school, school, and
the state language should be taught as a seper-
ate subject, involving bilingual teachers who
know the children’s level of language knowl-
edge. [18]

3. RESEARCH ON ‘THE VERBAL REPER-
TOIRE OF TRANSCARPATHIAN HUNGARIAN
TEENAGERS’

3.1 Methodology

The following research deals with the verbal
repertoire of the Hungarian teenagers in
Transcarpathian Hungarian communities.
The target of the research is to find out, which
languages are used most frequently by the par-
ticipants and in which cases they are spoken.
It is very important to get acquainted with the
language usage of students of this age, for dif-
ferent reasons.

Firstly, useful pedagogical insights could be
gained, which later can facilitate a more suc-
cessful teaching and learning process. Infor-
mation, acquired that way can be used in
language teaching, and helps teachers to dis-
cover, what to emphasize and what to neglect
while dealing with students.

Secondly, the research gives us a reflection,
how students see themselves, how they value
their language knowledge, and last but not
least, their hopes and goals in the field of lan-
guage learning could be unfolded.

3.2 Participants

Thirty secondary school students were
recruited for this study. The students were
chosen randomly, no particular requirements
were followed, except for their age. The teen-
agers were students of two Transcarpathian
Hungarian schools. All of the participants
were aged between fifteen and seventeen. 37%
of the students was 17 years old, 50% of them
were 16 and 13% were aged 15.80% of the par-
ticipants were female and 20% were male.

3.3 Research Instruments

The main target of the research was to gain
information about the language usage of
Transcarpathian Hungarian teenagers. The
first step of designing the research was decid-
ing the number of students being asked,
which - according to the final decision — was
30. Taking into consideration the number
of participants, a questionnaire (an empiri-
cal research method) was used. Question-
naires are the most frequently used methods
of empirical analysis. There were two main
objectives in designing the questionnaire:

1. To maximise the response rate.

2. To obtain accurate relevant information for
the survey.

The questionnaires contained 18 questions,
both open format and close format. These

51 I



has
)
- \j S5

open format questions were used to ask for
unprompted opinions. In closed format ques-
tions multiple choice questions were used
with various numbers of options ranging
between three and five.

3.4 Procedures of the Research

The research was carried out from the end
of February until the beginning of March,
2014. In order to bring to light the different
areas of the students’ language use, a series
of questionnaires was performed. 30 stu-
dents were asked to fill in the questionnaires,
which were in Hungarian in order to make
them understand the questions better and to
avoid misunderstandings while answering.
The students were asked to answer appro-
priately, not to omit questions, and to read
through the questionnaire carefully before
answering. The response rate was very high,
93 % of the students answered every ques-
tion and only 7 % of them skipped two open
format questions.

3.5 Findings

The mother tongue of every student was
Hungarian, and only one of them thinks he
makes small mistakes while speaking. 60 %
of the students think they speak Ukrainian
at a very low level, a minority of participants
(34 %) understands the language but cannot
respond and only 6 % speaks the language
well, with small grammatical or pronuncia-
tion mistakes. Half of the participants do not
speak Russian at all, some of them speak
it at a very low level (43 %), and only one
student speaks it well (later the question-
naire showed, that the father of the student
is Russian). 100 % of the students studies
English as a foreign language, one student
studies a second foreign language, which is
French, and another one studies Spanish.
24 of the participants define their level of
knowledge of English at a very low level, 5
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students struggle with communication, but
can cope well with understanding, and one
speaks the language well. The father of 29
students is Hungarian by nationality, and
one is Russian. 100 % of the students has a
native Hungarian mother. 100 % of the par-
ticipants communicate in Hungarian at their
homes, and 6 of them chose a second option
(5 of them use Ukrainian, and one uses Rus-
sian as well). 100 % of the students commu-
nicate with their schoolmates and friends in
Hungarian, 2 of them use Ukrainian as well.
5 students use Ukrainian language in aver-
age social interacions, 6 use it in offices, post
offices, banks etc., 14 participants use it in
shops, markets, 9 at medical examinations
and hospitals, and 5 of them use it only at
the Ukrainian lessons. Over half of those
surveyed reported that they use English for
the use of the Internet or to understand films
and television programmes (48 %). Only one
student uses it for travelling abroad. 9 stu-
dents use English at the lessons alone.

3.6 Discussion and Interpretation of Results
of the Research

According to the answers, all of the students’
mother tongue is Hungarian. The majority of
students grew up in a Hungarian family, only
one of them has Russian father. They seem
to be motivated in learning Ukrainian, but
for some reason, they think their knowledge
is insufficient. The results above have clearly
shown that the majority of the participants
do not see thamselves as a fluent speaker of
any language except for Hungarian. One of
the questions was about their opinion about
the importance of learning Ukrainian. A
sixteen-year-old girl gave such an answer to
the question: “I reckon that Ukrainian is cru-
cial, because this is the state language and it is
important if I would like to continue my stud-
ies” A seventeen-year-old boy wrote: “You
cannot make ends meet without knowing this
language” On the concept of the usefulness of
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Ukrainian in their lives, this study found, that
their opinion about the state language is very
similar. They recognize its usefulness but as
we see the results, their knowledge seems to
be very low.

The results of the study indicate that foreign
languages studied by the participants are
English, French and Spanish. Question 16
is about the importance of learning foreign
languages. The overall response to this ques-
tion was very positive. The students shared
different opinions. They refer to these lan-
guages in the following ways: “This is the
most widely spoken language in the world.
It is indispensable to know it” Or: “I like the
language, therefore I study it. And of course,
English gives me a chance to score points
at the entrance exams”. The majority of the
participants wrote enthusiastically about for-
eign languages. A girl, aged 16 wrote: “T like
Spanish because it sounds beautiful. And the
Barcelona [football team] is from Spain’” It
is surprising that contrary to these positive
opinions, 80% of the students speak foreign
languages at a low level, 17% experience dif-
ficulties in using them and only one student
speaks them at an advanced level. There are
several possible explanations for this result.
The first is that ‘weak students’ learn for-
eign languages with the language teachers
applying inappropriate methods [18]. It is
possible, that language teachers should be
suggested to try using new ways of teaching.
On the other hand, an other explanation can
be ‘laziness. Students see foreign languages
as something useful which can help them
in their future carreer, but contradictorily
they seem unmotivated in learning. A fur-
ther study with more focus on weaknesses,
strengths and the causes of this demotivation
is therefore suggested.

Questions 11-14 refer to the different fields of
language use. 100% of the students use Hun-
garian as the language of communication in

their families and amongst their schoolmates,
friends. One of them uses Russian and 5 of
them apply Ukrainian. It means that the use
of other languages apart from their mother
tongue is not frequent for the majority of the
participants. According to this, 5 people use
the state language in everyday life. Over half
of the surveyed uses this language in shops,
markets, 9 of them at medical examinations
and 6 of them in offices. 13 of the students
use Ukrainian at the lessons, but 5 of them
chose this as the only option. This means that
these students do not use Ukrainian outside
the classroom. These findings prove that the
majority of students utilize their knowledge
of the state language in many different situ-
ations.

As regards foreign laguages, the participants
mainly make use of their knowledge in the
field of media: 39 % while watching films and
different programs and 60 % while using the
Internet. Only one of the participants uses it
for travelling. 17 of the surveyed use foreign
languages at the lessons and 9 of them do not
use it for other purposes. Comparing to the
use of Ukrainian, more students can use their
knowledge of this language than for example
English.

Questions 17-18 advert to hopes for future
language learning: the participants were
asked to enumerate the languages which
they would like to learn in the future. They
were also asked to comment on their choice.
French, Spanish and German were found
to be the most popular amongst students,
almost equally. They have different reasons
for their choice, ranging from rather funny
to more serious and deliberate ones. Most of
them refer to the beauty or the melody of the
language, while others would choose them
because of the usefulness of knowing as
many languages as possible. Some of the stu-
dents have personal relations to a language:
the love of the culture or country where the
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language is spoken, the interesting facts
about a language or purposes like travelling,
meeting different people, having Internet-
friends, or being successful in business. The
overall response to these questions was very
positive. It can therefore be assumed that
students are willing to learn languages they
like; they have opinions and hopes about for-
eign language learning.

GENERAL CONCLUSIONS

Ukraine and Transcarpathia are the excellent
examples of linguistic diversification. Many
nations live together in these territories, and
because of this a considerable amount of the
population acquires one, two or more lan-
guages throughout their lifespan. It is espe-
cially important to examine the language
repertoire of the Transcarpathian Hungarian
teenagers, because we can get information
about the language knowledge of those stu-
dents who are going to graduate soon from
high schools and secondary schools.

In this investigation the aim was to access the
language knowledge of the students, to gain
information about their language usage, their
level of knowledge and about those languages
which they hope to learn in their life. The
survey was carried out in Transcarpathian
Hungarian secondary schools. While compil-
ing the research, questionnaires were used,
30 students were asked, aged 15-17. This

study has shown that generally the majority
of students do not know the state language
at a proper level, but surprisingly they found
important to acquire the language for the sake
of their carreer and future life. Almost 100
% of the participants come from Hungarian
families, and they communicate mostly in
Hungarian, and sometimes use Ukrainian and
seldom use Russian. Teenagers use Ukrainian
mostly in shops, medical examinations and
at the lessons. Most of them use foreign lan-
guages at the lessons, but some of the students
use them while watching films and television
programmes in foreign languages or while
using the Internet.

The results of this study implicate that most of
the participants cannot speak any other lan-
guages at a high level except for their mother
tongue, but according to their answers, they
have hopes and dreams about further study-
ing languages and they recognise the impor-
tance of learning as many languages as pos-
sible. Considerably more work will need to
be done to determine the real level of the
language knowledge of Transcarpathian Hun-
garian teenagers and to find the causes of
the defections of the language use. Further
research in this area may include surveys
both of the qualitative and quantitative types
involving larger quantities of students, living
in different parts of the region. The fields of
the research — besides the Hungarian schools
of Transcarpathia - may be expanded to
Ukrainian schools as well.
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A MAGYAR NYELV MEGJELENESE
BADALO ES HALABOR NYELVI
TAJKEPEBEN

TOTH ENIKO

II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola,
V. évf. magyar, illetve torténelem szakos hallgato

A tanulmdny Badalé és Haldbor nyelvi tdjképét vizsgdlja egy 2011-es és 2013-as vizsgdlat adatai alapjin. A vizsgdlt telepiilé-
sek nyelvi tdjképe nem felel meg az Ukrajndban hatdlyos nyelvi jogi szabdlyozdsnak. Sem Badald, sem Haldbor nyelvi tdjképe
nem viltozott érdemben a 2012-ben elfogadott 1ij nyelvtorvény életbe lépését kovetGen. Mindkét telepiilésen tobbségben van-
nak a magyar nyelvi feliratok. Az ukrdn nyelvii kiirdsok legnagyobb része az dllami és onkormdnyzati szférdhoz kapcsolodik.

ABSTRACT

Cmamms po3ensdae MOBHULL TAHOUAPI 060X Cifl 3 NEPEBANCHO Y20PCOKOMOBHUM HaceneHHAM bepeziécvkoi o6nacmi
3axapnamms Ha ocHosi 060x 00cnidncerv, AKi Oynu nposedeni 2011 ma 2013 pp. BicusarHs moe 6 CUMBOTIUHOMY
npocmopi He 6i0n06i0A€ HUHHUM HOPMAM MO6HO020 3aKoHo0aécmea Yipainu. Ilicnsa npuiinamms 3axony Ykpainu
«IIpo 3acadu deprucasroi mosHoi nomimuku» (3.07.2012 p.) mosHutl naHowapm He 3MIHUBCS Y HOOHOMY 3 0BOX Cill.
B o06ox Hacenenux nyHxmax 00MiHyi0mb ye0pcoKOMOBHI BUBICKU. YKPATHCOKA MOBA Y Neputy uepey 6iUBAEMbCA HA
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1. A NYELVI TAJKEP FOGALMA

Egy kisebbségi nyelv presztizsének az emelésé-
hez jelentdsen hozzdjarul, ha nemcsak széban,
hanem irdsban is megjelenhet példaul a kiil6n-
bozé feliratokon, reklamtablakon (Beregszaszi
2005: 158). A vizualis nyelvhasznalattal a nyel-
vészet egyik legujabb kutatasi iranya, az un.
»hyelvi tajkép” (angolul: Linguistic Landscape)
vizsgalata foglalkozik. Egy telepiilés, régio
nyelvi tajképét a hivatalos utjelz6 tablaknak,
reklamtablaknak, utcanevek, helynevek, keres-
kedelmi egységek feliratainak és a kormanyzati
épiiletek hivatalos tablainak Osszessége adja
(Landry-Bourhis 1997: 25). A kutatdk a fel-
iratok két alapfunkcidjat killonboztetik meg:
egyrészt a kommunikativ funkcidt, tehat a fel-
iratok nyelve elsésorban az informaciéatadast
szolgalja, masrészt a szimbolikus funkcidt,
amely mutathatja a nyelvek statusat (Laihonen
2012: 27; Laihonen 2013: 15).

A nyelvi tajképhez kapcsolédo kutatasi
téma lehet még pl. a névjegykartyakon, a
szamitogépek képernydjén megjelend nyelv,
a kiillonféle nemzeti, valldsi stb. szimbolu-
mok hasznalata (Laihonen 2012: 28; 2013:
157). Emellett a nyelvi tajkép vizsgalata
szempontjabol érdekes lehet, hogy a kiilon-
b6z6 nyelvek mennyire vannak jelen a tévé-
ben, interneten (Bartha-Laihonen-Szabd
2013: 14). Fontos lehet tovabba a kiilon-
b6z6 nyelvi feliratok egymashoz vald tér-
beli viszonya. Preferalt helyzetben altaldban
a hatalmi helyzetben 1évék nyelve van, mig
a kisebbség nyelve a perifériara szorul. Ez
azt jelenti, hogy a tobbségi nyelvii felirat
elol vagy felill van, az is el6fordul, hogy
nagyobb, diszesebb betlimérettel (Bartha-
Laihonen-Szabd 2013: 16).

* A tanulmanyt dr. Csernicské Istvan lektoralta.
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Karpataljan mar korabban is foglalkoz-
tak a nyelvi tajkép vizsgalataval. A nyelvi
tajkép elemzése alapjan, Beregszaszi Aniko
(2005: 158-161) tanulmanydban a karpat-
aljai magyarlakta telepiiléseket 6t csoportba
sorolta.

Elemzése szerint az els6 csoportba Bereg-
szasz, valamint azok a falvak tartoznak, ame-
lyekben a magyarsag aranya 90% koriili vagy
annal magasabb. Csaknem minden intézmé-
nyen, utcanévtablan kétnyelvl felirat olvas-
hatd, az éttermeken, kocsmdkon, tzleteken
szinte minden ki van irva magyarul is. Ehhez
a csoporthoz sorolhatdk a kovetkez6 telepiilé-
sek: Mezdkaszony, Beregsom, Tiszapéterfalva,
Dercen, Nagydobrony stb.

A masodik csoportba a varosok koziil Csap,
illetve néhany varosi tipusu telepiilés és falu
sorolhat6. A hatar menti kisvarosban gyakor-
latilag csak azok az intézmények rendelkeznek
kétnyelvu felirattal, amelyek magyar vonatko-
zasuak, illetve felfedezheté néhany kétnyelvii
utcanévtabla. Szinte nincs magyar nyelvi
reklam, hirdetmény. Ugyanakkor a legtobb
kereskedelmi egységben és a piacon el lehet
boldogulni magyarul. Ebbe a tipusba tartozik
példaul Beregrakos, Visk, Batyu, Tiszadjlak stb.
Ezeken a telepiiléseken Csaphoz képest jellem-
zGen tobb magyar nyelvii felirat olvashatd, am
nem a magyarok szamaranyanak megfelelGen.

A harmadik csoportot Ungvar, Munkdcs,
Nagysz6l6s, Huszt, Técs6, valamint Aknasz-
latina, Tekehdza stb. alkotja. A magyar nyelvi
feliratok szinte kizarélagosan a magyar vonat-
kozast intézményeken, miemlékeken jelen-
nek meg. Kivételesnek szamitanak a kétnyelvi
utcanévtablak, hirdetmények, valamint a sz6-
beli érintkezés soran is kevesebb alkalommal
fordul el6 a magyar nyelv a hivatalokban és a
nyilvanos szintereken.

A negyedik kategdriaba Szolyva, Rahé, Kéros-
mezd, Gyertyanliget stb. tartozik. Rahoén és
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Szolyvan a magyar vonatkozdsu miiemléke-
ken olvashatunk magyar szavakat. A magyar
nyelv beszélt nyelvként valé fennmaradasat
segitik az egyhazak munkai, valamint az okta-
tasi intézmények.

Az 6todik csoportba Ilosva, valamint a varosi
tipust teleptilések koziil Kereknye, Kiralyhaza
sorolhat6. Az ebbe a csoportba tartozo tele-
piiléseken gyakorlatilag nem talalkozhatunk
magyar nyelven irott sz6veggel.

A Kkisebbség szamara fontos, hogy az élta-
luk lakott telepiiléseken anyanyelviikon is fel
legyen tiintetve falvaik, varosaik neve, ezzel
is lathatova valik a kozosség jelenléte az adott
régioban (Beregszaszi 2004: 71).

A Kkétnyelvi feliratok nem csak a jelentds
szimbolikus értékiik miatt fontosak. Az anya-
nyelvnek a kornyezetben valé irasos megjele-
nésének a gyermeki nyelvelsajatitasban, illetve
az iras és az olvasas megtanuldsaban is nagy
szerepe van. A kétnyelvii feliratok segitik az
dllamnyelv elsajatitasat is, mivel ha az ukran
felirat mellett megtaldlhaté a magyar megfele-
16je, nagyobb eséllyel rogziil az emberek tuda-
taban az ukran kifejezés. Emellett hozzajarul
a magyar koznyelv és hivatali stilus alaposabb
megismeréséhez, mivel a kolcsonszo mellett a
magyar megfeleléjét is megismerhetik (Cser-
nicskd 2010: 110-111).

2. A KUTATAS MENETE. A KUTATOPONTOK
BEMUTATASA

Dolgozatomban két karpataljai magyarlakta
telepiilés — Halabor és Badalé - nyelvi tajké-
pét mutatom be.

Hal4bor és Badald szomszédos, hatdr menti
telepiilések, a Tisza jobb partjan helyezkednek
el. Haldbor Beregszasztdl kozuton 16 km-re
talalhatd, Badaldn kiviil Varival szomszédos,
emellett egy foldat koti dssze Mezdgecsével.
A 2001-es népszamlalasi adatok szerint a
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1. tablazat. A kozteriileti feliratok nyelvek szerinti megoszldsa a vizsgdlt kutatépontokon 2011-ben

Halabor Badalo Osszesen
Magyar 20 26 46 27,20%
Ukran 18 21 39 23,10%
Orosz 7 9 16 9,50%
Ukran—magyar 29 35 64 37,90%
Orosz—magyar 3 1 4 2,30%
Osszesen 77 92 169 100%

falu lakossaga 752 {6 volt, ebbdl 98,14%-uk!
magyar anyanyelviinek vallotta magat.

Badal6 a jarasi kozponttél 12 km-re helyezke-
dik el, Haldboron kiviil Tiszacsomaval szom-
szédos. A 2001-es népszamlalasi adatok szerint
Badalé lakossaga 1714 f6 volt, ebbdl 98,19%
vallotta magat magyar anyanyelviinek. Mivel a
népszamlalasi adatokban nem szerepel a telepii-
lésen €16 roma kisebbség létszama, emiatt valo-
szintisithetd az, hogy az Osszeirds soran a romak
is magyar nemzetiséglinek és anyanyelviinek
vallottak magukat (Molnar-Molnar 2005: 82). A
becslések szerint Badald lakossdganak 18,7%-a
volt roma szdrmazasu a népszamlalas ideje alatt
(Braun-Csernicskd-Molnér 2010: 44).

Mindkét telepiilésen miikodik egy magyar
tannyelvi altalanos iskola és évoda. A kozsé-
gek lakossaganak talnyomo tobbsége refor-
matus vallasu.

Az anyaggytjtést 2011 novemberében és 2013
oktdberében végeztem. A kutatas soran mind
a két telepiilésen talalhat6 kiilonbozé kiira-
sokat, feliratokat, névtabldkat (azaz minden
olyan dolgot, ami az utcakon jarva olvashat6
volt a vizsgalat napjan) lefényképeztem. Az
anyaggyljtés masodik idépontjaban csak

' A 2001-es népszamlalasnak a lakossag anyanyelvi
Osszetételére vonatkozo adatai elérheték Ukrajna
Allami Statisztikai Szolgalatanak internetes honlapjan:
http://www.ukrcensus.gov.ua/ukr/notice/news.
php2type=2&id1=21. (2014.02.22.)

azokrol a feliratokrol készitettem fot6t, ame-
lyek még két évvel kordbban nem voltak jelen
anyelvi tajképben. Ezek féleg reklamplakatok,
helyi érdekd hirdetmények voltak. A telepii-
léseken késziilt fényképek feliratainak nyelvi
megoszlasa az 1. szamu tablazatban lathato.

A 2011-es adatfelvételhez képest 2013-ra gya-
korlatilag nem tortént jelentds valtozas a koz-
teriileti feliratok nyelvi megoszlasa terén. A
valtozds elsésorban a rekldmokat, hirdetmé-
nyeket érintette, de csupan a feliratok szovege
modosult, a nyelvi eloszlas nem.

3. HALABOR £S BADALO NYELVI TAJKEPE

A telepiilések utcait jarva egynyelvii és tobbnyelvii
feliratokkal egyarant talalkozhatunk. Mindkét
kozségben a magyar és ukran nyelvii névtablak,
kifrasok mellett megtaldlhatéak még a Szovjetu-
n6bol fennmaradt orosz nyelvii tablak is.2

Egy-egy telepiilésre érkezve elsoként dltaldban
a helységnévtablaval taldlkozunk. Mar fen-
tebb is emlitettiik, hogy a kisebbség szamara
miért van jelentésége annak, hogy az éllam-
nyelv mellett magyar nyelven is megjelenjen
a kozségiik megnevezése. Mind a két vizs-
galt falu hatardban talalhat6é kétnyelvii hely-
ségnévtabla. Badaldéban a hivatalos szervek
altal kihelyezett kétnyelvli névtabla mellett a

21945 és 1991 kozott Karpatalja a Szovjetunidhoz
tartozott. Ebben az idészakban az allamigazgatasban, a
hivatalokban az orosz volt az els6dleges nyelv.
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Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség altal
allittatott név- és tidvozlotabla is kétnyelvii.
Mindkét helységnévtablan az ukrdn szoveg
van a magyar szoveg folott. Tiszacsoma fel6l
Badaldba érkezve egy tidvozlétabla koszonti
a telepiilésre érkezdket, melyen a kozség
magyar és ukran megnevezése egyarant fel
van tiintetve, ugyanakkor az ,Isten hozta
Badal6ban” koszontés csak magyar nyelven
olvashaté. Halaboron csak egy tipust névtabla

valtas eldtti elnevezéssel, a régi orosz nyelvii
tabldkon olvashato. Az egyik utca neve azon-
ban megvaltozott (Lenin 1t helyett Pet6fi ut
lett). A régi tabla elt(int, azonban az 4j elne-
vezést nem helyezték ki. Badaldéban szin-
tén még a Szovjetuniobol maradt régi orosz
nyelvi tablak lathatéak egy-egy haz homlok-
zatan, de van olyan utca, amit mar nem is ugy
hivnak: a kordbban Haldbori utat (oroszul
IpabapoBckoro) ma mar Esze Tamas utnak

1. abra. Helységnév- és iidvozlétabla Haldboron és Badaléban

van kihelyezve, melyben latszélag az allam-
nyelvi megnevezés van preferalt helyzetben,
hisz a magyar feliratt f6l6tt van, viszont mig
az ukran megnevezés egy egyszert fémlapon,
addig a magyar megnevezés a kozség faragott
cimerében van feltiintetve.

A kétnyelvl helységnévtablakkal ellentétben
kétnyelvli utcanévtabla mar egyik kozségben
sem talalhaté. Haldboron azoknak az utcak-
nak a neve, melyeké megegyezik a rendszer-
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nevezik. A badaldi polgarmester egy 2011
novemberében késziilt interjiban azt mondta,
hogy mar folyamatban van a kétnyelvii utca-
névtablak beszerzése, és a 2012-es évben mar
ezek lesznek kihelyezve. Mar 2014-et irunk,
de a kétnyelvii utcanévtablak még mindig
nem jelentek meg.

Mindkét telepiilés kozségi tanacsa épiiletének
homlokzatan - a kétnyelvli névtablak mellett
- az ukrdn és magyar zaszl6 is ott lobog. A
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2. abra. Orosz nyelvii utcanévtdbla

Halabori Kozségi Tanacs épiiletében talalhato
a falu konyvtara, amit orosz és magyar nyelvi
felirat hirdet. A haldbori kozséghdza bejarata

3. abra. Kétnyelvii felirat, valamint az ukrdn
és a magyar zdszlo a Haldbori Kozségi Tandcs
épiiletén
mellett talalhaté munkarend ukran és magyar
nyelven egyarant olvashatd, az idépontok
azonban csak a hivatalos kijevi id6 szerint

vannak feltiintetve.

4. abra. Ukrdn nyelvii iitjelz6 tabla Badaloban

Badaléban a hatardrséggel kapcsolatos kiira-
sok csak ukrdn nyelven jelennek meg, mint

példaul a hatar menti 6rhely irdnyat mutaté
tabla, valamint a falu hataraban olvashato
hatar menti dvezetet jelzd kiiras.

Mindkét telepiilésen magyar tannyelvii altalanos
iskola miikodik, ezt azonban nem tiikrozik az

MD3 YKPATHW
OSAACHE YNPABAIHHS

OXOPOHW 310POB'S
BEPErIBCbKA LEEHTPAAGLHA

PAMOHHA AIKAPHS
OEABWEPCHKD -AKYIWEPCHKMM
NYHKT

c. TAAABOP

5. abra. A haldbori felcserkozpont egynyelvii
névtdbldja

iskolak névtablai: mindkét iskola homlokzatan
csak ukran nyelvi tabla lathatd. Ugyanakkor a
gyerekeknek, dolgozoknak, latogatoknak szold
hirdetéseket, felszolitasokat csak magyar nyelven
fuggesztik ki. Példaul a badaléi iskola ajtajan a
»Kérjiik az ajtot bezdrnill!” felszolitas csak magyar
nyelven volt olvashat6 2011 novemberében.

A halabori felcserkozpont névtablaja csak
ukran nyelvii, ezzel szemben a badaldi csa-
lddorvosi rendeld, valamint az 4llatorvosi
maganrendeld  épiileteinek  homlokzatdn
ukran-magyar kétnyelvii felirat lathats. A
halébori felcserkdzpontban a munkarend is
csak ukran nyelven van kiftiggesztve.

A haldbori buszmegallén a telepiilés neve
ukran és magyar nyelven is olvashato, a bada-
16in csak magyar nyelvti felirat jelzi a tepeliilés
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nevét. Régebben a magyar megnevezés f6lott
a telepiilés szlav megnevezése is szerepelt,
mara azonban a cirill betds felirat elttnt.

Az utcanévtablakon kiviil a telepiiléseken
mashol is megjelennek az orosz nyelvli név-

6. abra. Orosz és magyar nyelvii névtdbla a hala-
bori kulturhdz ablakdban

tablak, kiirdsok. Példaul a haldbori kultar-
haz névtabldja még mindig orosz és magyar
nyelvi, egy badaldi épiileten tovabbra is lat-
haté a szovjet hadsereg emlékére felallitott
orosz és magyar nyelvii emléktabla. Badalé-
ban egy régi tmutato tabldn csak orosz nyel-
ven olvashato a stadion kifejezés (crapgmon?).
A magasfesziiltségre figyelmezteté tablak
mindkét telepiilésen csak orosz nyelviiek.

A teleptiléseken talalhaté boltokban a rek-
lamplakatok talnyomorészt ukran nyelviek.
A Zarva/Nyitva tabldk altaldban ukran és
magyar nyelven egyarant megjelennek. Az
egyik élelmiszerboltban példaul az ukran

*Ukranul cmaoion.
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7. abra. Sajdtos megoldds a kétnyelvii Zdrva/
Nyitva tdbldra
nyelvli Zarva/Nyitva szines tabla alatt egy-
szerli A4-es lapra nyomtatott magyar nyelv(i
felirat is olvashato, de csak ukran nyelvi
Zarva/Nyitva tabla is el6fordul. Egy haldbori
élelmiszeriizlet homlokzatan csak a magyar
megnevezés olvashaté (Mini ABC), egy bada-
16i élelmiszeriizlet homlokzatan pedig mar

8. abra. Magyar nyelvii felirat a badaléi refor-
mdtus roma kozosség sdtrdn

kétnyelvii felirattal taldlkozunk, az emlitett
élelmiszeriizlet munkarendje pedig csak
magyar nyelvili, az idépontok kozép-eurdpai
id6 szerint olvashatok.

A kozségekben folyo hitélet magyar nyelven
zajlik. A reformatus egyhaz dltal kihelye-
zett hirdetmények, plakatok altalaban csak
magyar nyelviiek, mint példaul az 6rémbhir-
klubot, evangelizaciés hetet, csaladi napot
hirdet6 plakatok. A badaléi reformatus roma
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kozosség satran is csak magyar nyelv felirat-
tal talalkozunk.

Mindkét telepiilésre érvényes az a megal-
lapitas, hogy azok a lakossagi tajékoztatok,
kiilonb6z6 hirdetmények és felhivasok, ame-
lyeket a helyi 6nkormanyzat, vagy éppen egy
helybeli lakos tett ki, és tobbnyire csak a falu
lakossaganak szdlnak, altalaban csak magyar
nyelviiek. Ilyen példaul a falugytilésrél szo6lo
hirdetmény, a falunapot hirdeté plakat, a
badaléi pékség hirdetése, vagy ha egy lakos
valamit el szeretne adni. Azok a kiiléonb6z6
szolgaltatasokat, reklamokat hirdeté plaka-
tok, felhivasok, amelyek nem a telepiiléshez
kothetéek (példaul mas falvakban ugyan-
ugy jelen vannak), tobbnyire ukran-magyar
nyelvliek. Erre példa lehet a Bereg Festet
hirdet6 plakat vagy a Beregszaszi Radidgyar
felhivasa.

Badaléban taldlhatd egy mezdgazdasagi valla-
lat. A vallalat megnevezése csak magyar nyel-
ven van feltiintetve, a maganteriiletet jelzo
tabla azonban mar csak ukran nyelva.

Mindkét telepiilésen vannak emlékmiivek,
emléktablak. A mar korabban emlitett orosz-
magyar nyelvii emléktablan kiviili feliratok
csak magyar nyelviiek. A badaloi reformatus
templom falan taldlhaté Pet6fi-emléktablat
még 1938 augusztusdban leplezték le. A tobbi
magyar nyelvli emléktablat, emlékmivet az
1990-es évek 6ta allitottak fel.

4. OSSZEFOGLALAS

A vizudlis tér nyelvhasznalatanak elemzése
alapjan levonhatjuk azt a kovetkeztetést, hogy
a vizsgalt kutatépontokon van értéke, preszti-
zse a magyar nyelvnek, ugyanakkor a magyar
anyanyelvliek szamszeri jelenléte mégsem
tikrozédik a nyelvi tajképben. A 2001-es
népszamlalas soran mindkét telepiilés lakos-
saganak 98%-a magyar anyanyelviinek val-
lotta magat, ezzel szemben a koztéri felira-
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tok 32-33%-dban nem jelenik meg a magyar
nyelv.

A két telepiilés nyelvi tajképében tobb hason-
l6sag felfedezhetd. A feliratok tobbsége féleg a
kommunikativ funkciot szolgalja.

Az allamnyelvi feliratok elsdsorban az allami,
onkormanyzati szférahoz tartozd szévegek-
ben jelennek meg. Az ukrdn-magyar nyelvi
tablak jelenléte a hirdetményekre, kozérdekii
kozleményekre jellemz6.

A Szovjetunié mar 22 éve nem létezik, de a
kozségek utcanévtablai még mindig csak orosz
nyelviiek. A kétnyelvii feliratoknal tobbnyire
az allamnyelv van preferalt helyzetben, de
példaul Halabor helységnévtablajanal, Badalo
idvozl6tablajanal szimbolikusan érzékeltetve
van a magyar nyelv elsébbsége. Az egynyelvi
magyar nyelvi tajkép mindkét telepiilésen
t6képp a helyi reformatus egyhazhoz, a helyi
érdekeltségii kiirasokhoz kothetd.

A hasonlésagok mellett persze vannak eltérések
is a két telepiilés nyelvi tajképében, hisz jelen
vannak olyan feliratok is az egyik kozségben,
amelyek a masikban nem talalhatéak meg (pél-
daul Haldboron nincsenek utaldsok az allamha-
tar kozelségére, nincs allatorvosi rendeld stb.).

Az elemzés arra is ramutat, hogy a két vizsgalt
telepiilés nyelvi tajképe, a nyilvanos térben
megjelend feliratok nyelve nem felel meg az
Ukrajnaban hatalyos nyelvi jogi szabélyozas-
nak. Mivel az adatfelvétel két részletben folyt
(2011-ben, illetve 2013-ban), az elemzés arra
is lehetdséget teremt, hogy megvizsgaljuk,
valtozott-e a két kutatépont nyelvi tdjképe a
2012. julius 3-an elfogadott j nyelvtorvény
hatalyba 1épését (2012. augusztus 10.) kove-
téen. Amint a bemutatott adatokbol kideriil,
sem Badald, sem Halabor nyelvi tajképe nem
valtozott érdemben az 1j jogszabdly életbe
lépését kovetden, annak ellenére sem, hogy
erre a torvény lehetdséget kinalt volna.
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ANAKOZAS MINT NYELVJARASI
JELENSEG SZOCIQLINGVISZTIKAI
VIZSGALATA
(EGY ELEMZES TUKREBEN)"

CSEKE KATALIN

Beregszaszi Szakositott Kozépiskola,
torténelemtanar

Jelen munka tirgya a nyelyvdltozatok és a nyelvi viltozatossdg oktatdsinak és tudatositdsdinak lehetdségei az dltaldnos
és kozépiskolai anyanyelvi oktatdsban a ndkozds jelenségének vizsgdlata alapjin. A kdrpdtaliai magyar anyanyelvii
oktatds célja az kell legyen, hogy additiv, hozzdado szemléletben tanitsa a tanuldk anyanyelvét, a standard nyelvvdltozat
és haszndlati kore mellett tudatositsa a helyi nyelvjdrdsi jellegzetességek haszndlati korét is.

ABSTRACT

Tema nybnikayii - BUKIA0AHHA MOBHUX 8APIAHINIE MA 8APIAMUBHOCNI MOBU Y 3a2anbHill cepedHiti oceimi (Ha 0cHOBi
00CTLiONEHHS YyMOBHO20 CNOCOOY OiECiB).

Cygpixc ymosHozo cnocoby diecnie mae HopmamuseHuti (-nék) i Henopmamuenuii (-ndk) sapianmu. B yeopcvkux 2080-
pax 3axapnamms € XapakmepHuMm 6HUBAHHS 0ianeKmHozo 6apianimy.

Jani Hawoeo 00cnioNeHHsT MONYMb OyMU KOPUCHUMU | 6 HABUATLHOMY npoueci. Y npozpamu 3 pioHoi (yeopcvkor)
mo8u (07151 12-piunoi wikomu) 0715 WKiZ 3 YeOPCbKO0 MOBOI0 HABUAHHS CYPiKC YMOBHO20 CnOCO0Y OiECi6 32a0yEMbCst
Yy WAMoMYy ma coomomy Knacax. fx nokazyomo 0aHi HAuL020 00CTIONEHHS, BUUMENI0 0006 A3K060 mpebda 36epHymu
yeazy yuHie Ha me, w0 y Micuesux 2060pax cydixc ymosHozo cnocoly diecnie mae HopmamueHuii (-nék)i nenopma-

muenuii (-ndk) sapianmu.

Az emberi nyelv természetének miikodés
kozbeni vizsgalata a szociolingvisztika meg-
jelenésével terjedt el az 1980-as években. A
szociolingvistdk a nyelvet annak hasznalata
kozben kezdték tanulmanyozni. Korabban a
nyelvészet ugy vélte, hogy a nyelvésznek az
idealis beszél6t kell vizsgalnia egy teljesen
homogénnek feltételezett beszélokozosség-
ben, vagyis nem azt, ami van (a valds nyelv-
hasznalatot), hanem azt, ami nincs (a k6z0os-
ség tudatdban meglévé elvont fogalmat).

Pedagdégusként fontosnak tartom, hogy a
karpataljai magyar beszélok, tanarok és tanu-
16k tisztaban legyenek a helyi nyelvvaltozat
sokszintiségével, értékeivel és hasznalataval.
A kdrpataljai nyelvhaszndlatra jellemz6 a

nakozas. E munka targya a nakozas el6for-
duldsdnak vizsgalata a karpataljai magyar
nyelvhaszndlatban beszélt nyelvi szovegek
alapjan. Célja, hogy valos, beszélt nyelvi ada-
tokon alapozva térképezze fel az illeszkedd
toldalék hasznalatat, el6fordulasat a helyi
magyar nyelvhasznalatban; illetve hogy az
eddigi kérdéives vizsgalatok adatait, eredmé-
nyeit ellendrizze, kiegészitse.

A hataron tuli magyarsag nyelve, nyelvhasz-
nalata a rendszervaltast kovetéen egyre tobb
kutatds és szamos publikaciéo témaja lett.
Kozottik van sok olyan kotet, amely a karpat-
aljai magyarok nyelvével, nyelvhasznalataval

* A tanulmanyt dr. Beregszaszi Aniko lektoralta.
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foglalkozik. Ezek a publikaciok szinte
mindig kérddives vizsgalatok eredményein
alapulnak, a beszélt nyelvi adatokon nyugvé
vizsgalat nagyon ritka (v6. Csernicské 2007).

Eppen ezért fogalmazédott meg 2003-ban a
II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fois-
kolan m(ikodé Hodinka Antal Intézetben a
karpataljai magyar hanganyagtar kialaki-
tasanak a gondolata, mely lehet6vé teszi a
karpataljai magyar beszélt nyelv vizsgalatat.
A karpataljai magyarok valds nyelvi allapo-
tarol szolo vizsgalatok eredményei amellett,
hogy rogzitik a meglévé helyzetet, hasznos
tampontjai lehetnek a kozdsség minden-
napi nyelvi problémainak megkozelitésében
és megoldasaban. Gondolok itt els6sorban
a karpataljai magyar iskolakban foly6 anya-
nyelvoktatasra, hisz az iskolai oktatas folya-
mataban megkeriilhetetlen a tanuldk valds
nyelvi jegyeinek a tudomasul vétele, és a
kozosség nyelvi jovéje és identitdsa szem-
pontjabél nem mindegy, hogy az iskola
elutasité vagy tolerans magatartast tanusit a
tanuldk otthonrol hozott anyanyelvvaltozata
irant (v6. Beregszaszi-Csernicsko 2007).
Munkamban a Hodinka Antal Intézet beszélt
nyelvi hanganyagainak alapjan vizsgilom a
ndkozas jelenségének meglétét a kdrpataljai
magyar nyelvhasznélatban.

1. A MUNKA TARGYA ES CELJA

Az iskolai anyanyelvi képzés egyik {6 célja a
standard nyelvvaltozat megtanitasa (vo. Tan-
terv 2005). Erre hivatkozva a nyelvmuvelés
és a magyar anyanyelvi nevelés évekig célja-
nak tekintette a nyelvjarasi (nem standard)
nyelvvaltozatok és a nyelvi jegyek kiirtasat
a tanulok nyelvhasznalatabol. A nem stan-
dard nyelvi jegyeket hatranynak, akadalynak
tekint® iskola szubtraktiv (felcseréld) szem-
léletével azt kivanta elérni, hogy a nyelvjarasi
hatterti magyar beszél6k sajat alapnyelvi val-
tozatukat cseréljék a standardra (v6. Kontra
szerk. 2003, Sandor 2001).
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Am ez a moédszer mégsem eredményes. A
nyelvjardsok ma is élnek, és az iskoldsok
tovabbra is hasznalnak nem standard nyelvi
jegyeket (vo. Kiss szerk. 2001, Beregszaszi
2002, Beregszaszi 2012).

A Kkarpataljai magyar kozosség megfogal-
mazta nyelvi tervezési, azon beliil oktatas-
tervezési céljait, melynek lényege az anya-
nyelvdominans kétnyelviiség kialakitasa, az
allamnyelv és az anyanyelvi iskolahaldzat,
a magyar nyelv és kultura értékének,
helyi sajatossagainak és presztizsének
megorzésével (vo. Beregszaszi  2002).
A megvalositashoz pedig az anyanyelv
reformjara van sziikség.

A karpataljai magyar anyanyelvii oktatas
célja az kell legyen, hogy additiv (hozzaado)
szemléletben tanitsa a tanulok anyanyelvét,
a standard nyelvvaltozat és hasznalati kore
mellett tudatositsa a helyi nyelv(jaras)i jelleg-
zetességek hasznalati korét, valamint a nyelv
valtozatossaganak tényét funkciondlis meg-
kozelitésben (v6. Beregszaszi-Csernicsko
2007b, Beregszaszi 2009, 2011a, 2011b).

2. A VIZSGALT NYELVHELYESSEGI PROB-
LEMA LEIRASA: A NAKOZAS

A standard magyarban az alanyi iktelen
ragozas, egyes szam 1. személyében a koto-
hangzé nélkilli modjel illeszkedés nélkiil
mindig magas alakban jarul a t6hoz: var-
né-k, mond-ané-k (MMNyR.1:487). Annak
ellenére, hogy a hangrendi harmoénia miatt
voltaképpen az illeszkedd toldalék lenne a
szabalyos alak (v0. Kiefer 1998), hasznalatat
a nyelvmivelés helytelennek, durva hiba-
nak tartja (vo. NyKk.I, NymKsz stb). Az ok
az, hogy az (én) tudndk, varnak szabalyo-
san illeszkedd, feltételes modu, jelen idejd,
alanyi ragozas egyes szam 1. személyl alak
egybeesne az (6k) tudnak, varnak szintén
feltételes modu, jelen idejt, de targyas rago-
zasu, tobbes szam 3. személyt alakkal, és az
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ilyen homonimiat a nyelv elkeriili (Kiefer
1998). Az illeszkedé toldalék hasznalatat,
az un. nakozast, az egyik legstigmatizaltabb
magyar nyelvi jelenségnek tartjak (vo6. G.
Varga 1990), a kdrpataljai magyar irodalom-
ban is (Kétyuk 1995). A jelenségnek nyelvja-
rasi héttere is van: a nyugati, a déli és a paldc
nyelvjarasokban a toldalék a standard nor-
maval ellentétben illeszkedik a té hangrend-
jéhez (vo. Szabo 1979: 86, Imre 1971:321).

3. A NAKOZAS A KARPATALJAI MAGYAR
NYELVHASZNALATBAN EGY ELEMZES TUK-
REBEN

3.1. A vizsgdlat leirdsa

A  magyar nyelvhasznalat sajatossagait
elemz6 munkak szinte kizarélag kérddives
vizsgalatokon alapulnak, a beszélt nyelvi
adatokon nyugvé vizsgalat nagyon ritka.
Eppen ezért fogalmazddott meg a II. R4ko-
czi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskolan
mikodé Hodinka Antal Intézet tagjaiban
a karpataljai magyar beszélt nyelv vizsgala-
tara vonatkozd kutatds megtervezésének, a
karpataljai magyar hanganyagtar kialakita-
sanak gondolata (bévebben lasd Csernicskd
2007). A hanganyagtar létrehozasaval elséd-
leges céljuk, hogy valamennyi karpataljai
magyarlakta telepiilésrél legyen legalabb 3-5
személytdl szarmazo, de azonos szempon-
tok alapjan készitett tobb 6ranyi hangfelvé-
telik. Céljuk egyrészt az, hogy rogzitsék a
XXI. szazad eleji helyi magyar nyelvallapo-
tot, s ezzel elemezhet6vé, leirhatova tegyék a
karpataljai magyar nyelvhasznalatot, illetve
lehetéséget teremtsenek arra, hogy tiz vagy
akdr otven év mulva ehhez az anyaghoz
mérni tudjak az esetleges valtozasokat. Mds-
részt pedig ugy allitottak 6ssze az interjuk
témakoreit, hogy azok feldlelik a karpatal-
jai magyar kozosség XX. szazadi torténetét.
Beszélnek arrél a megkérdezettek, hogyan
6rzi az dllamfordulatokat a kollektiv emléke-
zet. Lathatjuk, milyen hatdsa van a térténe-
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lemnek az egyén és a kozosség életére; szoba
keriil a ,,médlenykij robot”, a kollektivizacid,
a donbaszi munkak, a brezsnyevi pangas, a
gorbacsovi peresztrojka, a fiiggetlen Ukrajna
kialakuldsa. Erintik a kérdések az egyén és a
népcsoport mai politikai, gazdasagi helyze-
tét, a falukozosség életét, a helyi intézmények
szerepét, a maig él6 népszokasokat is. Olyan
dolgokrol beszélnek tehat a megkérdezettek,
melyekbdl kirajzolodik a karpataljai magyar
nemzetrész torténete, mai helyzete, s talan
a jovojébe is betekinthetiink. Ahogyan a
nyelvjarasok voltaképpen a nyelv és a nyel-
vet beszélé kozosség torténetének hordozoi,
ezek a beszélgetések a mi kozos torténelmiink
lenyomatai. Az iranyitott beszélgetésekbdl
Osszeallt anyagot 152 személy megkérdezé-
sével 53 karpataljai magyarlakta telepiilésen
készitették a Hodinka-intézet terepmunka-
sai. A megkérdezend6é minta kialakitdsanal a
kovetkezd szempontokat vették figyelembe.
Ha azokat a helységeket tekintjitk magyar-
lakta telepiilésnek, ahol a magyarok aranya
legalabb 5%, illetve minimum 50 {8, akkor a
2001. évi ukrajnai népszamlalas adatai alap-
jan Karpataljan 124 magyarlakta telepiilés
van (lasd Molnar-Molnar 2005). Valamennyi
magyarlakta teleptilésen legalabb harom
interjut szerettek volna késziteni, de ott, ahol
jelentés szamu magyar lakossag él, nyilvan
ennél tobb felvételt kellett késziteni. Ez azt
jelenti, hogy - a karpataljai magyarsag teljes
telepiilésteriiletét lefedve - minimum 372
interjut kellett felvenniiik, hogy a korpusz
elegendd anyagot szolgaltasson a karpataljai
magyar beszélt nyelv vizsgalatahoz.

Az iranyitott beszélgetések témakoreit ugy
allitottak 0Ossze, hogy az egyes modulok
anyaga néprajzi, helytorténeti és szociold-
giai szempontbodl is feldolgozhatd legyen.
Az igy felvett él6beszédbdl szarmazd, valodi
beszélok nyelvhaszndlatat rogzité anyag jo
anyagot szolgéltathat a nyelvi kontaktusok, a
nyelvjarasi jelenségek, a nyelvi és stilisztikai
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1. tablazat. A vizsgdlat kutatopontjainak listdja

N Kutatopont kozigazgatasi besorolas (jaras) | lakosok szama magyarok aranya (%) adatkozl6k szama
1. Aklihegy Nagysz6l6si 611 97,1 3
2. Aknaszlatina Técs6i 8956 24,5 4
3. Badalé Beregszaszi 1714 98,1 3
4. Barkaszé Munkacsi 2236 64,9 3
5. Batya Beregszaszi 3023 62,7 6
6. Beregdéda Beregszaszi 2013 79,8 3
7. Beregszasz Megyei joga 26050 49,1 7
8. Borzsova Beregszaszi 1502 94,9 4
9. Botragy Beregszaszi 1846 70,6 2
10. Bustyahdza Técsbi 8506 4,0 1
11. Csap Ungvari 8870 39,4 2
12. Csetfalva Beregszaszi 755 96,8 1
13. Dercen Munkacsi 2793 97,6 2
14. | Eszeny Ungvari 1677 95,8 3
15. | Feketepatak Nagysz616si 1074 93,0 4
16. Galocs Ungvari 498 74,7 2
17. Gut Beregszaszi 1353 95,7 2
18. | Gyertyanliget Rahoi 3392 14,5 2
19. | Halabor Beregszaszi 752 98,1 5
20. Janosi Beregszaszi 2030 81,6 2
21. | Karacsfalva Nagysz816si 400 84,0 1
22. Kaszony Beregszaszi 2338 89,3 5
23. | Kiralyhaza Nagysz616si 8064 6,3 2
24. | Kisdobrony Ungvari 1872 92,3 1
25. Kérésmezd Rahoi 8043 10,1 1
26. | Mezdgecse Beregszaszi 1030 88,6 3
27. Mezdbvari Beregszaszi 3147 81,1 5
28. | Munkacs Megyei jogu 81637 8,5 3
29. | Muzsaly Beregszaszi 2086 82,2 1
30. Nagybereg Beregszaszi 2540 78,9 1
31. | Nagydobrony Ungvari 5607 90,5 2
32. | Nagypaldd Nagysz6l6si 1824 97,2 1
33. | Nagysz6lSs Nagysz6l6si 25383 14,3 3
34. | Nevetlenfalu Nagysz6l6si 1632 85,8 1
35. | Péterfalva Nagysz6l6si 2016 96,1 2
36. | Rafajnaujfalu Beregszaszi 974 96,1 2
37. Raho Rahoi 14969 6,9 1
38. Rat Ungvari 1325 63,5 4
39. | Salank Nagysz616si 3110 88,0 2
40. Sarosoroszi Beregszaszi 895 95,2 2
41. Szernye Munkacsi 1979 85,4 1
42. | Szolyva Szolyvai 16983 2,0 3
43. Szurte Ungvari 1898 65,3 2
44. | Téglas Ungvari 551 82,9 1
45. | Tiszakeresztur | Nagysz6l6si 927 74,1 9
46. | Tiszaudjlak Nagysz6l6si 3422 81,0 16
47. | Ungvar Megyei jogu 115568 6,9 1
48. | Verbéc Nagysz6l6si 1206 90,2 3
49. Visk Huszti 8142 45,4 3
50. Zapszony Beregszaszi 1799 92,1 2
Osszesen 152

(Molndr-Molndr D. 2005)
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valtozatossag, valamint a nyelvi valtozasok
tanulmanyozasahoz (Csernicské 2007).

A munka elkészitése soran jomagam a fent
leirt hanganyagtdrra alapoztam vizsgalato-
mat. A vizsgalat soran 152 iranyitott beszélge-
tés lejegyzett anyagaval dolgoztam. Az adat-
kozl6k a Beregszaszi, Munkacsi, Nagysz6l6si,
Ungvari jarasbdl, illetve a szorvanybol szar-
maznak a kovetkez6 telepiilésekrol:

3.2. Hipotézisek

A vizsgalat soran feltételeztem, hogy:

1. A karpataljai beszélt magyar nyelvben van
nakozas.

2. Az adatkozl6k harom csoportba sorolha-
tok a vizsgalt nyelvi véltozok valtozatainak
hasznalata alapjan:

a) standard beszél6k
b) félstandard beszélék
¢) nem standard beszélok

3. Az adatkozlSk egy része kovetkezetesen
standard, masik része kovetkezetesen nem
standard (azaz minden esetben a valtozo
azonos valtozatat hasznalja); lesznek azon-
ban olyan adatkozl6k is, akik kovetkezetlen-
nek bizonyulnak: a beszélgetés soran a stan-
dard és a nem standard valtozat is el6fordul
beszédiikben.

3.3. Az eredmények bemutatdsa

A 152 vizsgalt nyitott beszélgetés lejegyzett
és kodolt anyaga alapjan a kovetkezd ered-
mények sziilettek.

Els6 1épésként a 152 adatkozlébdl 97 fot ki
kellett zarni az elemzésb6l, mivel az interja
soran egyetlen olyan alkalom sem volt,
amikor nakozdasra lett volna lehetésége a
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beszélének. Igy dsszesen 55 interju adataival
dolgozhattam.

Az 55 interjuban Osszesen 59-szer nyilott
alkalom az adatkozldk elétt a ndkozasra,
ebbdl 17-szer éltek az alkalommal, vagyis
nékoztak, 42-szer pedig a standard format
valasztottak.
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1. abra. A ndkozds eldforduldsi lehetdsége és
megvaldsuldsa az interjitkban

Az Ungvari jarasban 18 adatkozl6 koziil 3 nako-
zott, egy pedig a standard valtozatot hasznalta.

A szérvanyban 3 adatkozl6 4 esetben hasznalta
a standard format, és senki sem nakozott.
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15

10
5
. |

standard

félstandard nem standart

2. abra. Az adatkozl6k csoportjai
A Beregszaszi jarasban 3 adatkozl6 5 esetben

nakozott, 19 személy pedig 34 esetben a stan-
dard nyelvvaltozatot hasznalta.
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3. abra. A ndkozds el6forduldsa jardsonként/teriiletenként

A Munkadcsi jarasban 2 lehetdség adodott a nako-
zasra, ebbdl egyszer hasznaltak, egyszer nem.

A Nagysz6l6si jarasban a 46 adatkozlobol 13
a standard valtozatot hasznilta, 19 esetben. 8
adatkozlé nakozott. Volt olyan adatkozld, aki
két lehetéségbdl egyszer nakozott, egyszer
nem, 12 adatkozl6 pedig mindegyik lehetd-
ségben nakozott.

OsszEGzEs

Osszegzésként elmondhat6, hogy a standard
hasznalata a Beregszaszi jardsban volt a
legmagasabb (34 ), és a szérvanyban a legala-
csonyabb (0). Viszont ez igy nem teljes, mivel
a Beregszaszi jarasban 39, mig a szérvanyban
4 lehet6ség adddott a nakozasra.

Ezen adatok alapjan a kutatdsom elsé hipoté-
zise bizonyossagot nyert, miszerint a karpatal-
jai besz€lt nyelvben van nékozas.

A masodik hipotézisem, miszerint az adat-
kozl6k harom csoportba sorolhatok a vizsgalt
nyelvi valtozdk valtozatainak hasznalata alap-
jan, szintén bebizonyosodott. A 17 nakozd
adatkozlébdl 4 adatkozlé hasznalta felvaltva
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a véltozd standard nyelvi valtozataval a nem
standardot, vagyis a ndkozast. Vagyis:

— standard beszéldk: 13
— félstandard beszélok: 4
- nem standard beszéldk: 38

A harmadik hipotézisem, miszerint az adat-
kozlék egy része kovetkezetesen standard,
masik része kovetkezetesen nem standard
(azaz minden esetben a valtozo azonos vélto-
zatat hasznalja); lesznek azonban olyan adat-
kozlok is, akik kovetkezetlennek bizonyul-
nak: a beszélgetés soran a standard és a nem
standard valtozat is el6fordul beszédiikben,
bizonyossdgot nyert. Osszesen 55 adatkdzld
nyelvhasznélatdban volt lehetdség nakozasra.
Ebbol:

a) 38 adatkozld kovetkezetesen standard volt,
vagyis minden esetben a kodifikalt valtozatot
haszndlta;

b) 13 beszélé kovetkezetesen nem standard
volt, azaz valamennyi lehetséges esetben a
stigmatizalt valtozatot hasznalta;
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c) 4 adatkozld interjijaban standard és
nakozo valtozatok egyarant el6fordultak, azaz
kovetkezetlenek voltak.

Eredményként elmondhat6, hogy hipotézi-
seim mind bebizonyosodtak.

Mindenekel6tt minden magyartanarnak a
sajat maga szamara kell vilagossa tennie,
hogy ami nem egyezik a standard normaval,
éppugy lehet helyes, szabalyos és j6 magyarul,
csak épp nem a standard nyelvvaltozat sza-
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bélyai szerint. A mi feladatunk épp az, hogy
felhivjuk a standard és nem standard nyelv-
valtozatok kozotti killonbségekre a figyelmet,
és tudatositsuk, melyik nyelvi elem tartozik az
egyik, s melyik a masik valtozathoz, melyik
nyelvi jelenség hasznalhaté adekvatan az
egyes beszédhelyzetekben, am egyetlen pil-
lanatra sem feledkezhetiink meg arrol, hogy
mindezt nem felcseréld (szubtraktiv), hanem
hozzdad6é (additiv) szemléletben tegyiik,
tanuléink nyelvhasznalatanak megbélyegzése
nélkiil.
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](')tékonységi koncert a Pro Cultura Subcarpathica civil szervezet rendezésében,
melyen Bach, Chopin, Liszt Ferenc miivei csendiiltek fel Csupr ik Etelka, Ukrajna
érdemes miivészének tolmacsolasaban. A jotékonysagi koncert soran 6sszegylilt felajanlasokat
a Beregszaszi Romai Katolikus Egyhazkozség gytijtési akcidjanak keretén belill a templom
felyjitasara, illetve a templomot koriilvevo teriilet rendezésére ajanlottak fel a szervezok.



EGY SAJATOS UNGI NEVCSALAD:
PASZTELY

SEBESTYEN ZSOLT

Nyiregyhazi Féiskola, adjunktus

A szerzd a torténelmi Ung megye négy telepiilésének példdjdin keresztiil mutatja be a helységnévadds sajdtos jelenségeit,
a névosztodds és a névdifferencidlodas kérdését. Az egymads kozelében létrejovd, azonos gyokerii falvak gyakran viselik
ugyanazt a nevet, de az egymdstol valé megkiilonbozetésiik miatt differencidlo jelzot kapnak. Ezek a jelz6k azonban az
id6k folyamdn vdltozhatnak, ami hidnyos okleveles adatolds esetén megneheziti a telepiilések azonositdsdt.

ABSTRACT

Ha npuknadi 4omupox cin KonumHb020 Yaancvkozo Komimarmy aémop nokasye c60€piomi 0ocobnusocmi Hatimenysanb
nocesneHy, pO3 SICHIOE NUMAHHS 08 A3aHi 3 Ougeperyiayicio Hase. Cena, Ki pO3Mawo8ani nopsio ma nodibHi icmopicro
BUHUKHEHHS, 4ACO MAXOMb 00HAKOB] HA36U, 071 PO3PISHEHHS AKUX BUKOPUCTNOBYIOMbCA NeBHi IHOUKAMOPU.

O0Hak 3 nIUHOM HACy Ui IHOUKAIMOPU MOXYMb 3MIHIOBAMUCH, i NPU HedoCcmMamHvo Keanidikosanomy xapmoepa-
piuromy 067Ky ideHmuUPikauis ux cin Moxce BUSBUMUCH NPOOIEMAMUUHOTO.

A telepiilésnevek korében gyakori jelenség, hogy
két vagy harom szomszédos falu ugyanazt az
alapnevet viseli, s csak a jelzdi tag kiillonbozteti
meg az egyes helységeket. Ennek tobb oka lehet,
példaul, ,hogy egy korabban egységes széllas-
tertilet, telepiilés birtokmegosztas vagy szétte-
leptilés, kirajzas folytan tobb részre szakadt: az
igy keletkezett uj, tipikusan egymas kozelében
elhelyezkedd helységek egykori dsszetartozasuk
emlékeként gyakran viseltek részben vagy egé-
szében azonos nevet...” (Bolcskei 2010: 18).

A falukettéz6dések nyoman lezajlo névosztod-
das érdekes példajat talaljuk a torténelmi Ung
megye északkeleti részén, ahol nem két, hanem
négy telepiilés viseli ugyanazt az alapnevet: Kis-
pasztély, Rosztokapdsztély, Begengydtpdsztély és
Kosztyovapdsztély. A négy- vagy tobbtagu kor-
relaciok nem ritkak a torténelmi Magyarorszag
teriiletén (vo. Boleskei 2010: 197-200), de egy
megyén beliil, rdadasul egy csomdpontban mar
sokkal kisebb az esélye az el6forduldsuknak.
Népesebb névcsaladok létrejotte helyett ugyanis
a helységek inkdbb 1j nevet kapnak a konnyebb
azonosithatosag miatt. A megye északi-észak-

keleti teriilete a sokaig egységes Drugeth-birtok
része volt, benépesitése a csalad telepité tevé-
kenysége nyoman zajlott, elsésorban vlah pasz-
torokkal (vo. Engel 1985: 979-85). A vlah nem
nemzetiséget, hanem életformat jelent, ugyanis
rutén, nomad allattenyésztokrol van sz9, akiket
kenézek és soltészok gytijtottek a foldesur meg-
bizasabol. Egyes helynevek azonban valészini-
sitik, hogy olah~roman népelem szintén részt
vehetett a telepitésben (l. Mircse, Voloszjanka,
Lumsor). Ez a falualapitasi méd (vo. Szabd 109-
118) az északkeleti orszagrészben is elterjedt és
hatékony volt (v6. Sebestyén 2010, Kiss 1992),
s jelentds szerepet jatszott a hegyvidék bené-
pesitésében. A XIV-XV. szazadbol mar tobb
teleptilés adatolhaté az Ung volgyébdl, a kisebb
mellékagak a XVI. szazadtdl valnak lakotta. Az
emlitett négy telepiilés koziil harom (Kis-, Kosz-
tyova- és Rosztokapdsztély) az Ung bal oldali
aganak, a Velikej pataknak a volgyében jott 1étre,
egy pedig (Begengydtpdsztély) a Velikej jobb
oldali 4ga, a Hrabova mentén.

* Késziilt a Magyar Tudomdnyos Akadémia Bolyai
Jénos Kutatéi Osztondijénak timogataséval.



=
)
- \j S5

A Pdsztély név bizonytalan etimologiaju, az
alapszonak koznyelvi formajat nem talaljuk
sem az ukran, sem a ruszin nyelvben, az ukr.
mactenp ‘pasztell (CYM. 6: 89) széval nem
hozhat6 kapcsolatba. Csucska karpataljai
csaladnévszotaraban emlit egy kihalt Pasztily
nevet, aminek jellegzetessége, hogy Karpatal-
jan csak a szomszédos telepiilésekrdl adatol-
hato: 1607: Pasztillu Mikola — Likicaron, 1682:
Pasztiu csn. — Domasindn, 1691: Jan Pastel -
Nagybereznan (Csucska 2005: 432). A név a
lengyelben is megvan, vo. Pastel, Pastelewicz
szn. (Rymut 2: 213). A személynév és a helység-
név kozotti hasonldésag szembetlind, minden
bizonnyal kapcsolatban allnak egymadssal, amit
a név elterjedtsége is igazol. Puszta személy-
névi eredetét — bar a vidék megtelepiilésében
a magyarsag nem vett részt — nem zarhatjuk ki
biztosan, L. a szintén csak a XV1. sz4zadtdl ada-
tolhat6 kozeli Mircse esetét (FNESz., Mircse).
Ugyanakkor az is elképzelhet6, hogy a sze-
mélynév masodlagos a telepiilésnévhez képest.
Pdsztély~Pdsztélyi csaladnév nem szerepel
KAzMER szdtaraban, Csucska ellenben adatol
egy Pasztelij~ITacmeniti nevet (Csucska 2005:
432). Az interneten tobb Pdsztélyi neviit is
talalunk, igaz ugyan, hogy a ritka csaladnevek
kozé tartozik (1. www.radixforum.com/veze-
teknevek/pasztelyi). Kispasztélyi baré Pasztélyi
(Kovacs) Istvan (1867-1939) révén allamtitkar,
miniszteri tanacsos is viselte ezt a nevet (a Kis-
pdsztélyi nyilvin pontosité szandéku, utdlag
felvett nemesi elénév). Meglepé ugyanakkor,
hogy bar a helységek lakossaga a kezdetekt6l
inkabb szlav lehetett, a teleptilésnevekbdl szlav
képzdvel alkotott vezetéknév nem adatolhato.

A helységnevek korében névrekonstrukcidval
ugyan kikovetkeztethetjiik a Pdsztély alapnevet,
okleveles adatok azonban nem tdmasztjak ala
egy korabbi, egyelemi név létezését. A puszta
alapnév hianya azonban szintén nem egyedi
jelenség a korrelacids parok korében (vo. Bolcs-
kei 2010: 197-200).
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A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltar-
ban mikrofilmen O6rzott ungi Osszeirasokat
bongészve feltiint, hogy a nevek jelz6i tagjai
meglehetésen furan viselkednek a kiilonb6z6
forrasokban. Az 1543-as conscriptio még nem
tesz emlitést telepiilésrdl a Velikej patak vol-
gyében, az 1550-es Osszeirasban azonban mar
két Pdsztély nevi falu szerepel: Also Pazteel,
Fewlsw Paztel (CP). A két helység azonosi-
tasa ugyanakkor nagyon problémas. DEzs6
LAszL6 nyitva hagyja a kérdést, és azt mondja,
hogy lehetetlen megallapitani pontosan, a
négy koziil melyik két falut jel6lték a nevek
(v6. Dezs6 265). GEORG HELLER nem hoz
korai, XVIII. szazad el6tti adatokat egyik tele-
piilés esetében sem, igy munkdja nem hasz-
nalhaté ebben a kérdésben (v6. ComUng.).
Tovabb bonyolitja a helyzetet, hogy az orsza-
gos helységnévrendezés soran Rosztokapdsz-
tély a FelsGpdsztély, mig Begengydtpdsztély az
Alsépasztély nevet kapta. A hivatalos magya-
razat szerint azért, mert ugyanannak a patak-
nak a mentén fekszenek (v6. Mezd 1999: 326,
44), de ez nem felel meg a valdsagnak. Az
azonban igaz, hogy az el6bbi telepiilés észa-
kabbra fekszik. Mindezeket figyelembe véve
probalom meg beazonositani a helységeket, s
feltarni a nevek valtozasat.

Az Alsé- : Felsé- korrelacios parok rendszerint
észak-déli fekvést helységeket jelolnek, vagy
domborzati-térbeli viszonyokra utalnak, a
vizsgalt ungi helységnevek esetében azonban
a viznév folyasiranyaval, egyes szakaszaival
lehetnek kapcsolatban. Az Also- jelz6 aligha-
nem a Hrabova és a Velikej patakok dsszefo-
lyasanal fekvd Kispdsztély-ra vonatkozott (vo.
Engel 1985: 984), s a telepiilés fekvésére utal.
A Hrabova fels6 részén csak egy helység jott
létre (Begengydtpdsztély), a Velikej két forra-
sagdndl azonban kettd is: Rosztoka- és Kosz-
tyovapdsztély. Rosztokapdsztély késGbb egy
Osszeirasban szerepel Nagy- és Kispdsztéllyal,
amibdl az kovetkezik, hogy a Felsd- jelz6 valo-
szintlileg a késébbi Begengydtpdsztély-t jeloli.
Az 50-es években csak ezt a két helységet
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emlitik a dikalis Gsszeirdsokban és conscrip-
tiokban: 1552: Felseopaztjl, Alsopaztjl, 1554:
Felsew Pastil, Also Pastjl, 1555: Felsewpasthyl,
Alsopasthyl, 1557: Alsopaztel, Felsew Paztel
(CP). A telepiilések alapitdsara vonatkozo
egyéb segédinformaciok hidnydban nem
tudjuk biztosan kideriteni, a kettd koziil
melyik a korabbi. A ,telepitési logikat” alapul
véve azonban talan Alsé (Kis-) Pdsztély lehe-
tett az, ugyanis ez fekszik a legkozelebb a
népesebb Ung-volgyhoz és Nagybereznahoz.
Innen terjeszkedhetett tovabb a lakossag a
Velikej patak torkolatatol a forras iranyaba.

Az 1560-as években egy harmadik telepiiléssel
gyarapszik a Pdsztély nevet visel6 helységek sora,
ami ugy tlinik, a korabban alapitott telepilések
korében a megkiilonboztetd jelzé valtozasaval jar.
A differenciald jelz6kr6l BOLCSKEI ANDREA azt
irja, hogy ,idénként ugyanannak a telepiilésnek a
jelolésére az alapnévhez egy idszakon beliil kettd
vagy tobb megkiilonboztetd jelzo is kapcsolodik,
alternativ névformakat eredményezve” (Bolcskei
2010: 165). Jelen esetben azonban nem tudunk
adatolni valtakozo alakokat, 1557 és 1566 kozotti
id6szakbol ugyanis nincs dsszeirasunk. De éppen
a hidnyos id@szak révidsége valoszinsiti, hogy
a harmadik helység létrejotte gyorsan a megkii-
16nboztets jelzoi tag cseréjével jart. Az 1566-0s és
1567-es Osszeirasban Kjis Pazthyl, Nagh Pazthyl és
Rosztoka Pasztjl szerepel. A harmadik telepiilés
Rosztoka- el6tagja arra utal, hogy a helység két
patak Osszefolyasanal keletkezett. Az azonositast
azonban tovabb bonyolitja, hogy 1574-ben Roz-
thoka kjspaztjil-rol és Hoskowa Nag paztil-rdl
tesz emlitést a conscriptio. DEzs6® LAszLO szerint
elébbi Kispdsztély-t, utdbbi a késdbbi Begengyiit-
Pasztély-tjeloli (Dezs6 264-5). A Nagy- jelz6 meg-
jelenése az Uj falu nevében gyors és sikeres telepi-
tést feltételez, egyben azt, hogy ez a telepiilés valt a
legnépesebbé. Ezt azonban sem a kozépkori, sem
a mai adatok nem tamasztjak ald. Az egyébként
sem népes hegyi falvak koziil lakosainak szamat
tekintve ma éppen Begengydtpdsztély a legkisebb
(206 16) (1. Rosztokapdsztély — 293, Kispdsztély —
295, Kosztyovapdsztély — 304).

A Hoskova- (pontosabban Hluskova-, vo. 1588:
Hluskova Pdsztély, Dezs6 264) jelz6i tag személy-
névi eredetli, vo. rusz.-ukr. Drymxo~Imymka
csn. (Csucska 2005: 146), amihez birtoklast
kifejezd szl. -ova képzo kapcsolodik. Mivel csak
ez az egy forras emliti a falvakat kettds jelz6vel,
elképzelhet6, hogy az oklevélir6 tévedése vagy
alkotasa lehet a két névforma.

1582-ben négyre novekszik a Pdsztély alapnevi
falvak szdma: Pastilka, Rosztoka-, Danil6- és
Nagypdsztély (Dezs6 264). A helységek koziil
egyértelmien azonosithaté Rosztokapdsztély és
Pastilka (Kispdsztély), Nagypdsztély valdszind-
leg Begengydtpdsztéllyal azonos, mig az Gjonnan
felttint Danilopdsztély a kés6bbi Kosztyovapdsz-
tély lehet. A Danilo személynév az alapit6 kenéz
nevét Orizheti. Hat évvel késébb azonban mar
nem taldlkozunk ezzel a jelzdi taggal, helyét a
Kosztyova- veszi at. Ez a Kosztya személynév (vo.
ukr. Koctb~Koctpo csn., Csucska 2005: 293,
a Konsztantin becézett alakja) birtoklast kife-
jez6 —ova képzds szarmazéka, az 0j személynév
kenézcserére utal. Az 1582-es forras az egyetlen
Osszeiras, amely Kispdsztély nevének képzds szlav
valtozatat hozza, a Pasztilka -ka képzGje ugyanis
szlav helynévképzé (a késobbi, mai hivatalos
Pasztilki~Iacminku tobbes szamu forma).

A XVII. szazadi adatok ugyancsak a jelz6i tagok
ingadozasarol tanuskodnak. A szézadfordulon
Kispasztély eltiinik, helyette Kovdcspdsztéllyal
talalkozunk, vo. XVI. sz. vége: Kovacz Pasztely
(UC. 115: 79), 1602: Kovacz Pastil (UC. 104: 8).
A jelz6csere talan a kenézcsalad valtozasanak
koszonhetd, atmenetiségét jelzi a parhuzamos
hasznalat, v0. 1691: Kovacs seu Kis Pasztély (UC.
115: 22), s hogy a szazad végén a korabbi Kis-
jelz6 valik ajra hasznalatossa. Egy datalatlan, de
a 18. szazad els6 harmadara tett 9sszeirasban Kis
Pasztil és Kovacz Portio szerepel (UC. 157: 72),
utobbi taldn kiilonallé tanya lehetett.

1623-ban csak harom helység szerepel, tovabbra
is ott talaljuk Rosztokapdsztélyt, mellette azon-
ban Kosztrina- és Manilopdsztély jelenik meg,
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1623: Manilo Paztil, Kostrina Pastil, Rostoka
Pastil (CP). A Kosztrina- jelzé a Pdsztély nevi
falvaktol északra, a Javornik hegyen tul fekvd
Kosztrina helység nevébdl szarmazhat. Mivel
a jelz6 nyilvan arra utal, hogy ez a helység van
legkozelebb Kosztrinahoz, elséként Rosztoka-
pasztélyra kell gondolnunk, azonban az a falu
szerepel a névsorban, ezért valdszintileg Kosz-
tyovapdsztélyra vonatkozik. A telepiilés neve
a Kosztyova- jelz6vel mar a XVI. szazad végé-
t6l szerepel az Osszeirasokban, ezért talan nem
tévediink, ha a ,jelz8cserét” az sszeird hibaja-
nak tekintjiik, aki Osszetéveszthette a két tele-
piilést. A Manilopdsztély név minden bizonnyal
Begengyatpdsztély lehet, s egy 0j kenézre utal, vo.
rusz.-ukr. Manaitno szn. (Csucska 2005: 358).

DEzs® LAszLO a Begenydtpdsztély helység-
nevet mar 1602-bél adatolja, az 1630-as évek
Osszeirdsai azonban ezen a néven nem emli-
tik. A Begenyidt- elotag személynévi eredett,
1696-ban ugyanis, amikor megjelenik, egy
Johannes Bigingydt nevii személy a falu veze-

téje (CP). 19. szazadi térképeken egy Begen-
gyat Horb (1855) dlilénév szerepel a falu hata-
raban, ez a helységnévhez képest masodlagos
(Sebestyén 2008: 129).

A Kkorrelaciok jelzéi tagjai a XVIII. szazadra
megszilardulnak, a helységek az 1715-6s orsza-
gos Osszeirasban mar mai neviikon szerepelnek:
Kispasztély, Rosztokapdsztély, Begengydtpdsztély
és Kosztyovapdsztély. Az 1800-as évek elején
azonban még mindig taldlkozunk ingadozas-
sal: egy 1800 koriil késziilt térképen Berezna
Pasztély Begengydtpdsztélyt jeloli, ezzel szemben
Lipszkynél Berezna- alias Kosztova Pdsztély
szerepel. Foldrajzilag a két Berezndhoz (Kis-,
Nagy-) Begengydtpdsztély van kozelebb, ezért
Lipszky adatat tekinthetjiik tévesnek (Lipszky:
Rep. 497).

Az alabbi tablazat az egyes helységek névval-
tozatainak kronoldgiai adatait tartalmazza,
segitségével nyomon kovethet6 a jelzdi tagok
valtozasa.

Evszam Kispasztély Rosztokapasztély | Begengyatpasztély | Kosztyovapasztély
1550 Also Pazteel Fewlsw Paztel
1552 Alsopaztjl Felseopaztjl
1554 Also Pastyjl Felsew Pastil
1555 Alsopasthyl Felsewpasthyl
1566 Ky's pazthjl Roztoka Pazthyl Nagy pazthjl
1567 Kjs Pazthjl Rosztoka Pasztjl Nagh Pazthyl
1574 Rozthoka kyspaztyl Hofkowa nag paztil
1582 Pastilka Rosztokapdsztély Nagypdsztély Danilépdsztély
1588 Kispdsztély Rosztokapdsztély Hluskovapdsztély Kosztyovapdsztély
1599 Manilopdsztély Kosztyovapdsztély
1602 Kovacz Pastil Begenydtpdsztély?
1623 Rostoka Paztil Manilo Paztil Kostrina Pastil?
1630 Kouach paztill? Monialo Paztill
1635 Kouacz Pasztélj Rosztoka Pasztély AX;::;?OI?;SZ;Z? Ig) ZZ;Z };Zsstzetli’/lj
1636 Kovacz Pasztely Rostoka Pastely Manjlo Pasztelj
1696 Kis Pdsztilly Rosztoka Pasztilly | Bigingyat Pdsztilly
1715 Kis Pasztély Rosztoka Pdsztély Begingzat Pasztély Kosztyova Pdsztély
2013 Iacminxu P?;ZZZ{Z:LI Bele]e;(zzzzb:a Kocmesa Ilacmine
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Az elmondottak alapjan egyet kell érteniink
BOLCSKEI ANDREAval, aki szerint: ,Az egy-
séges birtoktestek, telepiilések felaprézodasa
soran keletkezett testvér- vagy rokonfalvak,
illetve a lakossag egy részének atkoltozése
nyoman kialakult, filidciés viszonyban allo
teleptilések jelz8s megnevezései kapcsan is
elmondhatd, hogy mind a kiindulasul szolgalé
alapnevek tekintetében, mind pedig a kelet-

kezett Osszetett névformdk elGtagjai esetében
valtozatos névadasi motivaciok érvényestilé-
sével szamolhatunk” (BOLcsSKED 2010: 22). A
bemutatott példak ugyanakkor jol illusztraljak,
hogy a kenézi falvak korében esetenként a dif-
ferenciald jelzok igen erds véltozékonysagaval
talalkozhatunk, ami a hianyos adatolds miatt az
egyes helységek korabeli azonositasat is meg-
nehezitheti.
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3ATIO3VYEHHS CJIIB
®PAHITY3bKOTO NOXOMKEHHS
B YTOPCBHKY MOBY

JluspriHn K. E.
CT. BUK/Iaziay kapenpu inozemunx mos 11 YixHY

Dolgozatdban a szerz6 elemezi a francia jovevényszavak gyakorisdgdt a magyar nyelvben. Meghatdrozza a jovevény-
szavak és vandorszavak etimologidjat. Morfolégiai feldolgozds ald estek a francia eredetii jovevényszavak a széfaji ka-
tegoridktdl fiiggben. A magyar nyelvben a francia jovevényszavak koziil a leggyakoribb szofaji kategoridhoz tartoznak
a fénevek. A francia eredetii fénevek szisztematizdldsa alapjén elkiilonitésre keriilt 30 csoport tdrgyi szakszokifejezés.
Elemzésre keriilt a francia fénevek asszimildcidjanak mechanizmusa a magyar nyelvbe.

ABSTRACT

Y cmammi aemop ananizye sanozuueni cno8a GpaHyy3vk020 NOX00NeHHS 8 Y20PCbKili MOBi, BUSHAYAE iX KibKicmb
ma emumornozito. Mopgonoeiunuti ananiz HAneHHOCMI 00 MUX YU iHUUX HACMUH MOBU NOKA3A6, w0 HALbInbUle 3
Ppanyy3vK0i MOBU 6 Y20PCHKY 3aN03UHeHO IMEHHUKIB. Y pe3ybmami cucmeMamu3ayii iMeHHUKi6, AKi 6JUBAIMbCA
8 yeopcoKiil Mosi, 6yzo eudineno 30 npedmemHo-mepMiHONOZIMHUX epyn. ABMOPOM NPOAHATIZ08AHO MEXAHIZMU ACU-

MInAYIT Ppanyy3vKux iMeHHUKIB 8 Y20PCbKY MOBY.

3anosnyeHHsA CJIiB iHITOMOBHOI'O MOXO/KEHHSI
CIIOCTEPIraeTbCcA y BCIX MOBaX, He € BUK/IIOYEH-
HAM i yropcbka. Yxe Ha nodarky XI cr. BuHu-
KAalOTh TiCHI TOPrOBe/lIbHO-€KOHOMIiYHi, IOJIi-
TIYHi Ta KYJIbTYPHi KOHTAKTH 3i CTIOB’AHCBKMM
i HecloB’AHCHKMM HacerneHHAM Kapmarcpkoro
perioHy. ¥ mpotieci TicHOro go6pocycificbKoro
CHiBiCHYBaHHA i MOBHUX KOHTAaKTiB B Yyrop-
CbKY MOBY 3allO3MYyIOTbCA C/IOBAa 3 HiMellb-
KOI, PyMYHCBKOI, iTa/lilICbKOi, JIATMHCBKOI Ta
C7IOB’STHCbKUX MOB. PpaHIfy3pka MoBa He Oyia
B 0e3nocepeHbOMY CYCIICTBI 3 YTOPCHKOIO
MOBOIO, aje 6ypngBI/H71 €KOHOMIYHMII Ta
KyIbTypHUII po3BUTOK (DpaHIil, IO4YMHAI04IN
3 kiHna XI 1. — nmouarky XII cT., mepeTBOpMB
L0 fep)KaBy B OfHY 3 NPOBigHMX B €Bpori,
i Ile He MOITIO He BigOuTMCA Ha BiJHOCUMHAX
Yropuman 3 @panuielo, cripuAouyM iHTeHCH-
¢ixarii MOBHUX 3B’SI3KiB i 3aIIO3MYeHHIO CTIiB
(paHIly3bKOTO IOXOIKEHHA B YTOPCHKY MOBY.
CnoBa (ppaHI[y3bKOro IIOXOKeHHs abo 6es-
HIOCepPeHbO «YBIilIIUIN» B YTOPCHKY, ab0 OIO-

CEpENKOBAHO — Yepe3 MOBHI KOHTaKT! 3 HiM-
LAMI, iTaMiimsaMy, 6aj1KaHChKVIMA Hapopamu,
B MOBaX fKMX CI0Ba (PpaHIIy3bKOTO IIOXO-
IPKEHHA y>Ke JaBHO BKOPEHMU/INCA.

Ha ocHOBi BMBYEHH: iCTOPUKO-€KOHOMIYHIIX,
KYIbTYPHMX i MOBHUX 3B’AI3KiB YropmyHm i
@panuii, eTMMONOrii 3amo3MYeHNX C/iB, MU
AV BICHOBKY, 1110 ()paHIIy3bKi C/IOBa 3a110-
3UYYyBAJIMCA B Pi3Hi nlepioay icTopil YropiyHam
HepiBHOMipHO. MOyKHa BUJIUINTY [IBa IIepioan,
KOJIM C/I0Ba (PPAHIIy3bKOTO HMOXOKEHHS 0CO-
6/11BO {HTEHCUBHO [10Ya/IV B)XMBATUCA B yTOP-
cbKiit MoBi — 11e XI-XIII ra XVIII-XIX cT. Y XX
CT. TAKOX 3aCBOIOIOTBCSA C/IOBA (PPAHI[Y3bKOTO
IIOXO/PKEHHSA B YTOPCbKY MOBY, ajieé MEHIIOK
MipOI0, HDK C/TOBA aHITIICPKOTO Ta HiMELIBKOTO
TIOXO[PKEHH:, IIepeBaXKHA OUIbIIICTE 3 AKUX
OJTHOYACHO 3aIl03M4€eHi BCiMa MOBaMM PO3BU-
HYTHX KpaiH i cTamm coBaMy MiKHapOJZHOTO
KYZIbTYPHOTO CITi/IKYyBaHHS.



*
)
- \j S5

Hamu npoanasnisosano 70 000 yropcbKux ciis,
cepeq AKMX 3HatieHO 430 cr1iB ppaHIy3bKOTO
MMOXOPKEHHs, Mo cknagae 0,61 BimcoTka Bif
3arajibHoOI KiJIbKOCTi BUBYEHMX CITiB.

IIpu BusHaueHHi eTMMOIOTii KO>KHOTO 3 430 cr1iB
(bpaHIIy3bKOTO OXOMPKEHH MV OTPUMAaIN TaKi
pesynbraTit: i3 430 c1iB IpAMO acCUMITIOBANOCH
B YTOPCBbKY MOBY — 61 C/0BO, 236 HaleXaTb 10
C/IiB IHTEpHALIIOHA/IbHOL JIEKCUMKM 1 BBIJIIIN
TaKOXX B YTOPCbKY MOBY, i3 133 cmiB uepes
HiMeLIbKY MOBY B yITOPCbKY acCUMMitoBanoch 106
CIiB, 4epes3 iTasilicbKy -13, 4epes iHII MOBM
(QaHIIICBKY, POCIVICbKY, JAaTMHCBKY Ta iH.) -
BCBOTO 14 ¢/1iB (PpaHIIy3bKOTO HOXOMKeHH:L. SIK
6aurmo, HaiibiIbIe PPaHIy3bKUX C/IiB Oy
3aI03MYeH] Yepes HIMEIbKY Ta iTa/liliCbKy MOBU,
1110 3yMOBJIEHO TPUBA/IIM, IIPOTATOM JIEKI/IBKOX
CTOJIiTh, JieP>KaBHMM, IOMITVYHMM Ta MOBHUM
CIIiBiICHYBaHHAM YTOPLiB 3 HiMELIbKOMOBHVM
HaceJIeHH:AM Tifi 9ac ABCTPO-YTOpCbKOi MOHAp-
Xii, @ TAKOXX TICHMMM CYCiICbKMMI CTOCYHKaMU
YTOPCBKOTO Ta iTa/iiiChKOro HapOHiB.

Mopdornoriunnit aHai3 HAEXHOCTI A0 TUX 41
[HIIMX YaCTVMH MOBU IIOKa3aB, 1[0 HalibiIble 3
(paHIIy3bKOI MOBY B YTOPCBKY OY/IO 3aTI03UYEHO
iMmeHHUKIB — 338 cmiB, mo craHoBUTH 784
BiZIcOTKa ITpoaHasIi30BaHMX (PPaHITy3bKVX CIiB,
Ha ipyromy Micui — aiecnosa — 45 (10,4 %), pani
VIYTh IPUKMETHVKY — 36 (8,3 %), YncIiBHUKI
-2(0,4 %), inmi yactuay MoBY — 9 (2 %) criB.

Y pesynbrati IpoBefeHoi cucTeMaTu3aliii iMeH-
HJKIB (PpaHITy3bKOTO IIOXOMPKEHH, sAKi YacTilre
BXMBAIOTbCA B YTOPCBbKill MOBi 32 Taly3saMu
BXXVMBaHHA B HADOJHOMY TOCIIOIAPCTBI, Ho6yTi,
Haylli, TeXHilli, Ky/IbTypi, Toprisii i T.A. (mpen-
METHO-TepMiHOJIOTIYHI TPyIm), MU BUSABIIIN,
MO iMEeHHVKM (PaHIY3bKOTO IOXOIKEHHS
BUKOPUCTOBYIOTbCS B YTOPCBKill MOBi MaiiKe B
YCIX raly3sax Ois/IbHOCTI IIO[VHY, 1 Ije Ja/Io HaM
MOY/IVBICTb BUAIUIUTY MPEAMETHO-TEPMiHOIO-
rivHi rpymm, AKi HaBefeHi B TaO/IIi:

. . . KinbkicTp crniB,
Ne TpenmeTHo- KinbkicTs criB, IIpenmeTHO- 3ATIOBIICHIK
. peAMeTH 3aII03MYEHNX 3 Nen/m TePMiHOIOTiYHi .
/o TEPMiHOJIOTi9Hi TPy . 3 QpaHITy3bKOI
¢bpaH1y3bKOi MOBU rpynu MOBA
1 Muctentso 26 17 Cnyx60Bi cosa 6
2 [TpopyxTu XapuyBaHHs 26 18 Mysuxka 5
3 Haykosi Tepminn 16 19 Tepllvfirl){ ?)l?i)riﬂ 7
4 ITpeca 21 20 Peniria 5
5 Ximis 16 21 Dinocodis 3
6 HasBu TkaHuH, opAr, Mofia 29 22 Icropia 3
7 JliTepaTypO3HaBCTBO 14 23 MoB03HaBCTBO 4
8 MepunyHa 15 24 Hass;tolgﬁz}l’anis, 9
9 BiiicpkoBa TepMiHOMOriA 13 25 Hiﬁfgﬁ)ﬁ;ﬁiﬂﬁ’m 2
10 Croopr 13 26 Bynbrapusmn 2
11 | bygiBauurso, apxiTekTypa 10 27 Hpmi};fizﬁg?]z;%a 5
Tonynsapni
12 Toprisna 7 28 3arajJibHOBifOMi 12
croBa
13 ®inancy, rpouti 8 29 PIHK?::;I;MHI 10
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3anosuuenns cnié Ppaniy3vKo2o n0X00HeHH 8 Y20PCLKY MOBY Z B]q -

14 Ionitrka 9 30 Cnosa, axi :
BUXOIOATH 3 y)K]/ITKy

15 Bionoris, soonmoria 6 31 T 20

16 Hassu me6riB

Mexanismu acuMinsuii iMeHHUKIB ppaH-
IIy3bKOTO IIOXOKEHHS B yTOPCbKY MOBY

3anexHo Bifg xapakrepy opdorpadivyHmx,
Mop¢ornoriuHux 3MiH, Mirpanii Haromocy,
0COO/MMBOCTEN BUMOBM CIIiB, 3aIl03UYeHi
iMeHHUKN (PaHIY3bKOTO IIOXO/PKEHHSA B
IIpOLleCi aCUMIIALL B yTOPCbKY MOBY, MOXKHA
06’emHATV B TaKi pyII:

a) IMEHHUKM, $Ki acuMinoBanucsa B yrop-
CbKy MOBY 6e3 op¢orpadiyHux 3MiH mpu
HamucaHHi. HeoOximHo 3asHaumMTH, L0
MaiKe BCi IMEHHVKM 3a3HalIM 3MiH y Haro-
70ci, OCKiMbKM y GpaHIy3bKiil MOBi Haromoc
Iajja€ Ha OCTAHHIN CK/Iafl, a B YTOPCBKIll - Ha
HepInIA.

¢dpaHIry3pKa MOBa
1

yropcbKa MOBa

yKpaiHCbKa MOBa

bar (m) bar 6ap

aBBé (m) abbé abb6ar

déficit (m) deficit medigut
exposé (m) expozé IIOTIOBifb,3BIT
filé (m) filé dine (m’sica)
garnison (m) garnizon rapHi3oH
margarin (f) margarin MaprapuH
plan (m) plan IJTaH

profil (m) profil npodinp
parvenu (m) , -e (f) parvenii BUCKOYKA
rébus (m) rébus pebyc
renégat (m),-e (f) renegat BifICTYIHMK
renomé (m),-e (f) renomé cnaBa, peHoMe
roman (m) roman poMaH

6) iMeHHMKV QpaHIy3bKOTO HOXOIKEHHS,
sKi 3a3HaM fiesikux opdorpadiuHmx 3MiH Ta
3MiH y BUMOBI Ha ,,yTOPCBKUIL JIafy :

- KiHLleBa OYKBa ,, € “ GpaHI[y3bKUX CTTiB He
IMINETHCS B YTOPCHKMX C/IOBAX :

1 3
fantome (m) fantom HIpUBUJ, IpUMapa
marionnette (f) marionett MapioHeTKa
morale (f) moral MOpasb
alternative (f) alternativa a/lbTepHATMBA
balustrade (f) balusztrad 6amocTpasa, mepuia
finance (f) finédnc ¢dinancu
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madame (f) madam maui

mascarade (f) maskarad MacKapaj

migraine (f) migrén MirpeHb

passe (f) passz IIPOXifl, IPOITYCK
princesse (f) princessz KHATWHS, BOTOJapKa
pulpe (f) pulp Iy/IbIIA , M AAKOTb
remise (f) remiz 3HIDKKA, BiICTpOYKa
reprise (f) repriz IIOBTOP, perpusa

- 3rigHO (POHETMYHOrO NPUMHLUIY HamM-  CIiB (QPaHI[y3bKOTO IOXO[PKEHHA JIO YIrop-
CaHHA CJiB LIIAXOM ajialTallil 3aKiH4eHHSI  CbhbKOI MOBMU :

1 2 3

vase (m) vaza (e>a;s>1z) Basa

volontaire (m) volontér (ai > 0) BOJIOHTEP

boutique (f) butik (que > k) HEBEMKUI MarasuH
alpinisme (m) alpinizmus (e > us) aJIbIIiHI3M

panneau (m) panné (eau > o) MMaHHO, I/TAKaT
patrouille (f) patrul (ille > 1) HaTpyIb

- IUIAXOM afianTalii (ppaHIy3bKUX 3BYKiB, Ta IPUTOJIOCHUX , O YTOPCHKOi BUMOBM Ha
BUP@KEHNX OYKBOCHONYYEHHSAMY TOTOCHUX  IIOYATKY Ta BCEpPeAMHI C/IOBa :

1 2 3
journaliste (m) zsurnaliszta (j > zs;ou>u;e->a) >KypHamcT
affaire (f) affér (ai>e) CIIpaBa, 1030B, yrofia
accréditif (m) akkreditiv (c>k;f>v) aKpeguTUB
argot (m) argd (ot > 0) apro, >Kapro
apache (m) apacs (che > cs) XyJliraH, 6aHUT, ananr
désorganisation (f) dezorganizaci6é (tion - cid) le30opraHisanis
email (m) emal (ail > al) eMaJlb, I71a3yp
metteur, se mettér (eur > Or) CKJIafla/IbHUK
orangeade (f) oranzsad (ge > zs) anenbCUHOBUI HATTii

Y pesynbrari IpoBeleHOTO JOCTI/IKEHHA MU SiMIIIM TAKMUX BYCHOBKIB:

1. OcHoBHMMU (pakTOpaMM, AKi CIIPUSAMN 3aIIO3MYEHHIO CJIiB (PPAHIY3bKOTO HMOXOI>KEHHS
B yropcbky MoBy B XI-XIII cromirti 6ynm: akTMBHA MiCiOHEepCHKO-IIPOCBITHUIIbKA Mis/Ib-
HICTb KaTonmuubKoi 1iepkBy PpaHllii B YropImyHi; N0XBaBJIeHHA KyIbTYPHUX, EKOHOMIYHUX
Ta MOMITUYHMX 3B’A3KiB Yropumyuu ta PpaHuii; iHTeHCHBHA Mirpauis (paHIy3bKoi 3HaTi,
KYIIL[iB, peMiCHUKIB, Ce/IAH B YTOPIIMHY; IOLIVMPEHHS POJVHHNUX 3B A3KiB MX IPaBUTE/LIMI,
Be/IbMOXKaMu Ta eniToro Ppanuii Ta YropmuHn.
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3anosuuenns cnié Ppaniyy3vK020 n0xX00HeHH 8 Y20PCLKY MOBY ik B]q -

2. Cepern 3amo3MYeHNX C/TiB HaOIMBIINIT Bi[COTOK CTAHOB/IATh IMEHHUKMN; MEPEBAXKHO 1Ie
Has3BU IIPEAMETiB, OIATY, IPOAYKTIB XapuyBaHHs, BIacHI iMeHa, CIoBa BiliCbKOBOI Ta MOOY-
TOBOI TEPMiHOJIOTII.

3. Hait6inb1e ctiB ¢ppaHI[y3bKOro IOXOMKEHH IePeNiIIoO B YTOPCbKY MOBY Yepe3 HiMeI[bKy
B P€3yJ/IbTaTi iCTOPMYHMUX, CYCIIIbHMX T4 EKOHOMIYHMX KOHTAKTiB.
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KOZETGENETIKAI EGYSEGEK
KIALAKITASANAK LEHETOSEGEI
KLASZTERANALIZISSEL
EGY KARPATALJAI VULKANI
TERULET PELDAJAN'

GONCZY SANDOR! — ESIK ZSUZSANNA?

'TI. Rdkdczi Ferenc Kdrpataljai Magyar Féiskola, Foldtudomanyi Tanszék, adjunktus

*Okleveles foldrajz szakos tanar, Debrecen

A tanulmdnyban a Vihorldt ukrajnai részérél szarmazo, egymdssal kevésbé kompatibilis geokémiai adatokbdl adat-
badzist alakitottunk ki. Ebbél az adatbdzisbil klaszteranalizissel magmagenetikai egységeket hoztunk létre, melyeket
radiometrikus korokkal pdrhuzamositottunk. Mindezek eredményeképpen sikeriilt Osszedllitani a fent emlitett hegység
korszerii sztratigrdfiai kornyezetbe helyezett elvi kitorési sorrendjét.

ABSTRACT

In the present study we aimed at forming a data base using the incompatible geochemical items from the Ukrainian part
of the Vihorldt Mountains. From this data base we have created several magmagenetic classes by cluster analysis, which
we associated with radiometric time datas. As a result, we have succeeded in compiling the principled eruption sequence

of the above mentioned mountain range, put in a modern stratigraphic environment.

PROBLEMAFELVETES

Az BEK-i Kérpatok vulkani vonulatanak vizsga-
latakor azzal a problémaval keriiliink szembe,
hogy a felhasznalhaté adatokat tartalmazo
szakirodalom nagy részében az adatok szar-
mazasi helyét csak nagy vonalakban adjak
meg, igy csak 1-2 km?-en beliil lokalizalha-
tok. Egy példat emlitve: egy patakvolgyet ad
meg a szerz6 a minta lel6helyeként (Seghedi
et al. 2001), amely 820 m abszolut magassag-
ban veszi kezdetét és 130 m magasan omlik
bele a féfolyoba, mikozben 12 km hosszusaga
utat tesz meg. Ez alapjan akar az is feltételez-
hetd, hogy az emlitett patak egy lepusztult

rétegvulkan teljes szelvényét atharantolja, tobb
vulkanosztratografiai szintet keresztiilvagva.
Igy viszont lehetetlen pontosan beazonositani,
hogy a vulkani miikodés melyik szakaszara
vonatkozik a nevezett adat. Tovabbi probléma,
hogy a foldtani térképek a Keleti-Paratethysre
vonatkoztatott korbeosztassal vannak megraj-
zolva. Igy példaul, a szovjet foldtani térképen
megjelend legnagyobb kiterjedésti egységek
levantei (Tyitov ed. 1979), az ukran foldtani
térkép pedig daciai-romaniai korszakokat
mutatnak (Kuzovenko ed. 2001) annak elle-
nére, hogy a vizsgalt teriilet a Kézponti-Para-
tethys teriiletén taldlhatd, és a radiometrikus
koradatok 15 és 10 milli6 évek kozé esnek.

* A kutatds a TAMOP 4.2.4.A/2-11-1-2012-0001 azonosité szdmu Nemzeti Kivdlésdg Program - Hazai hallgatdi,
illetve kutatéi személyi tdmogatdst biztosité rendszer kidolgozdsa és miikodtetése orszdgos program ciml kiemelt
projekt keretében zajlott. A projekt az Eurdpai Unié tdmogatasaval, az Eurdpai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval
valosul meg.
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A probléma gydkere abban 4ll, hogy az EK-i
Karpatok vulkani vonulata erds adathiannyal
jellemezhetd, ezért a foldtani térképek radio-
metrikus koradatok hijan az 1975-0s, nagy-
részt rétegtani parhuzamositas alapjan készitett
korbeosztast haszndljak, ahol a miocén-plio-
cén hatart 11+1 milli6 évre teszik (Afanaszjev-
Zikov 1975; Tolsztoj 1976).

TERULETLEHATAROLAS

A Vihorlat-Gutin vulkani vonulat kezddtag-
janak egy alig tobb mint 100 km*-es része

GONCZY SANDOR - ESIK ZSUZSANNA

Ung-foly6 hatérolja, EK-en és DNy-on pedig
a magmas és liledékes kozetek hatarat vettiik
alapul a Tyitov-féle (1979) foldtani térkép
alapjan (1. abra).

KUTATASI MODSZEREK

A Vihorlat ukrajnai részérél 6t forrasmunka
felhasznalasaval 30 fOelem adatsort gytij-
tottiink ossze. Ezenkiviil az adatbazisba
tettiik a szomszédos Makovica teriiletérdl
szarmazo, és a szakirodalom altal sztratig-
rafiailag idesorolt 6 db féelemsort. Ezekkel
egyiitt kialakitottuk a teriilet radiometrikus

1 Megyehatar

1 A szerkezetmorfologial egysépek hatdrai

1. abra. Kdrpdtalja vulkdni egységei.
1. Vihorlat-Popricsnij; II. Makovica; IIL. Szinyéak; IV. Borl6; V. Nagysz6l6si-hegység; VI. Avas; VII. Beregszaszi-dombsag;
VIII. Derceni-hegy; IX. Saldnki-hegy; X. Fekete-hegy

nyulik 4t Ukrajndba. A szovjet-ukran szak-
irodalomban  Vihorlat-Popricsnij  néven
ismert teriilet alatt jelen esetben nem morfo-
logiai egységet értiink, mivel a szlovak-ukran
hatdr mesterségesen kettévégja. Igy a vizsgalt
teriiletet ENy-rél az allamhatér, DK-r8l az
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koradatainak adatbazisat is, amelybe 13 adat
keriilt, melyek koziil csak ketté mellé nem
adtak meg féelemadatokat (Malejev 1964;
Merlics-Szpitkovszkaja 1974; Tolsztoj et al.
1974; Tolsztoj ed. 1976; Seghedi et al. 2001;
Gonczy 2006).



Kézetgenetikai egységek kialakitdsdnak lehetdségei...

Ahogy a problémafelvetésben emlitettiik, a
kiilonbo6z6 szakirodalmakbol szarmazo féelem-
geokémiai adatsorokat helyileg nem lehetett
lokalizalni és vulkanosztratigrafiai szintbe
sem tudtuk elhelyezni, igy az adatbazisbdl
klaszteranalizissel, az azonossagok keresésé-
vel csoportokat hoztunk létre. Az e célra fel-
hasznalhat6 klaszteranalizis sziamos mddszere
(Duran-Odell 1977; Jambu 1988; Ketskeméty-
Izs6 1996) koziil a geoldgia kiilonbozé terii-
letein leginkabb hasznélatos eljarasokat tobb
magyar kutaté is vizsgalta (Molnar-Geiger
1981; Harangi 1990; M. Téth-Engi 1997). E
tapasztalatok alapjan vélasztottuk munkank-
hoz az un. hierarchikus klaszterelemzési
metodikat.

A Kklaszterelemzés egy olyan kddolasi mivelet,
amikor a sok paraméterrel jellemzett objektu-
mot egyetlen szammal adjuk meg, ami a hoz-
zarendelt csoport (klaszter) kodja. Esetiink-
ben az objektumokat a Vihorlat teriiletérél
szarmazd kézetmintdk képezték, az objektu-
mok paramétereit pedig az azokat reprezen-
talé SiO,, TiO,, ALO,, Fe,O,, MnO, MgO,
Ca0, Na,0, KO és PO, féelem-geokémiai
adatsorok adtak. Jeloljik X-szel az osztalyo-
zando objektumok Osszességét, az egyes ele-
meket pedig X.-vel, azaz

X =1{X,, X550 X, |

ahol n — az osztalyozandé objektumok szama.
Tekintsiik az egyes objektumokat N-dimen-
zids vektoroknak, X, € R", ahol N — az elemek
osztalyozasnal figyelembe veendd tulajdonsa-
gainak a szama.

X; = (Xil > X 9""XI'N) .
Vizsgélatunkban, példdul, X, — a geokémiai
adatsorok 10 dimenziés vektora, mert a
kézetmintdkat 10 f6elem adattal (x, ) jellemez-
tilk. Az eldallitandé osztilyok az X halmaz
valamennyi objektumat kell, hogy tartalmaz-
zak, és valamely objektum csak egy klaszterbe
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tartozhat. Az X objektumrendszerhez rendel-
heté klasztercsoportok koziil azt keressiik,
amelyikben a hasonl6 elemek egy osztalyba
keriilnek, az eltéréek pedig kiilonbozébe. A
hasonlésdag mérészamaként tobbféle fiigg-
vényt, un. metrikat alkalmaznak (pl. az euk-
lideszi tavolsag, Pearson-korrelacié stb.). A
metrika megvalasztasa a csoportositandd
objektumok, illetve a csoportositasi szempon-
tok fliggvénye.

Kiinduldskor minden egyes X, objektum, azaz
N-dimenzios vektor kiilon csoportot alkot,
vagyis a csoportszam n. Kiszamitjuk minden
klaszternek az 6sszes tobbivel vett hasonlosagi
mérdszamat, esetiinkben a korrelacids egytitt-
hatojat, igy kapjuk az nxn méreti korrela-
ci6s matrixot. Az elsé 1épésben 6sszevonjuk
a legnagyobb korrelacids egyiitthatoju, tehat
leginkabb hasonlé két elemet egy csoportba.
A Kklaszterek szama ez altal n —1 -re csokken.
Eléallitjuk az 4j klaszterekre vonatkozé kor-
relaciés matrixot, melynek mérete mar csak
(n - l)x (n—1). Ujra 6sszevonjuk a két leg-
inkabb korrelalo klasztert, és ezt folytatjuk
addig, amig minden elem egy csoportba keriil
az n —1-dik 1épésben.

A féelemeken végzett hierarchikus klasztera-
nalizisnek természetesen nem az a célja, hogy
az Osszes kGzetminta egy csoportba keriiljon.
Az 5sszevonasokat az elemz6 dontésétdl fiiggd
klaszterszamnal abba kell hagyni, célszert ezt
anndl a lépésnél megtenni, amikor az &ssze-
vonando klaszterek korrelacios egyiitthatdja
az el6zdekhez képest ugrasszertien csokken,
ami arra utal, hogy az adott csoportok kevéssé
hasonléak, vagyis az 6sszevonasuk mar erdl-
tetett lenne.

Az elemzésbdl kihagytuk a FeO-t, mivel tobb
adatsornal csak Fe O, volt megadva, és nem
definialtak, hogy Osszvasat értenek-e a haro-
mértékil vas alatt. Hasonloképpen a MnO, a
P,O, és a TiO, értékei is hidnyoztak néhany
adatsorbol. Mivel a szoftver nem tudja kezelni

8o N
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az adathianyt, igy ez utdbbi esetekben a
hianyz6 adatcellakat 0,01 értékkel toltottitk
ki. Ezt az indokolta, hogy az adathidnyt nagy
valoszintséggel az adott elem nagyon Kkis
mennyiségével magyarazhatjuk.

A tovéabbiakban a csoportokat parhuzamositot-
tuk a szakirodalombol
vett elvi szelvénybdl szar-
maz6 11 db sztratigrafia-
ilag és helyileg is jol defi-
nialhaté mintaval (Tolsz-
toj et al. 1974). Ezek
kozott voltak olyanok is,
amelyeknek nem csak
a féelemei voltak meg-
adva, hanem a radiomet-
rikus koradata is. Az igy
kapott biztos pontokat
felhaszndlva, a parhuza-
mositassal elértiik, hogy
a klasztereknek meg
tudtuk mondani a korat
és megoldodott a vulka-
nosztratigrafiai besorolas
kérdése is.

Jelmagvarazat

kraterek

Patakok

Uledék {levanteil

=0R00 L

A Kklaszterelemzés lefut- okl

tatasaval hét csoportot
kaptunk. Ezek koziil ot
csoportban voltak olyan
mintdk, melyek féelemei
mellé K/Ar radiometri-
kus kort is kozoltek. Két
klaszter gabbro-diabaz és
gabbroporfirit féelemso-
raihoz az irodalom nem
adott koradatot, azonban
a Merlics -Szpitkovsz-
kaja (1974) szerzOparos
a részletes petrografiai
leiras mellett koradato-
kat is parositott ezekhez
a  képzédményekhez,
ennek alapjan tudtuk meghatdrozni a sztratigra-
fiai helyzetiiket.
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LE]

A vizsgilt teriilet hatira

Andezit {levantei)
Andezit wifa (levantei)

Gabbro-diabaz infruzid (evantei )

Mindezek alapjan kialakitottunk magmage-
netikai egységeket és kialakitottunk egy kito-
rési sorrendet. Ezeknél a kor- és emelethata-
rok meghatarozasdhoz a Magyar Rétegtani
Bizottsag ajanlasait kovettiik (Csaszar ed.
2000), eltérben a foldtani térképek korbeosz-
tasatol.

2. abra. A Vihorldt ukrajnai részének foldtani térképe
Tyitov (1979) nyomdn
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FOLDTANI VISZONYOK

A teriilet 90%-at levantei andezitlava és tufa
boritja (2. 4bra). Az E-i részen, ahol a teriilet
érintkezik a Magura takardval és a Pienini-
szirtovvel, 18-20 milli6 éves gabbro-dia-
bdz intruzidkkal, 15 millid éves riolitokkal
és granatos riolittufdkkal talalkozhatunk
(Malejev 1964; Merlics—Szpitkovszkaja 1974;
Tolsztoj 1976; Tyitov 1979; Kruglov 1986;
Kuzovenko 2001).

Tyitov (1979) harom 600-900 m atmérdji
kratert azonositott a teriileten (2. dbra). Az
Ujabb kutatasok azt mutatjak, hogy a Karpa-
tok vulkdni vonulataiban az atlagos kraterat-
mér6 2000 m koriil van (Karatson 1996), igy
feltételezhetd, hogy a Tyitov altal leirt kitorési
kozpontok egy nagyobb centrum parazitakra-
terei lehettek. A f6 kitorési kozpontot Male-
jev (1964) a Popricsnij-csucstol E-ra teszi,
ami mar kiesik az altalunk vizsgalt teriiletrdl.
Tolsztoj (1976) viszont ugyanettdl a csucs-
tol D-re, a Sziroj-patak felsé folyasara teszi.
Ezenkiviil két kratert definidl Okemence kor-
nyékén.

BAZISKEPZODMENYEK

A teriilet bazisa a Pienini-szirtév mentén
kiemelkedett aljzatblokk. A paleogén homok-
kébdl allo horszt a Karpataljai-siillyedék egé-
szén beliil nem jelentds, atlagosan mintegy
400 m mélységben taldlhato (Merlics-Szpit-
kovszkaja 1974) szerkezet, amelynek anyaga
a kozépsd- késb-eocén podhalei flis. Osszeté-
telében sziirke homokkd, kavics, aprészemi
konglomeratum és agyag uralkodik (Loziny-
jak-Miszjura 2010).

MAGMAS FEDO KEPZODMENYEK

A cimben emlitett korzetben Tolsztoj et al.
(1974) és Radzivill (1986) a Popricsnij sztra-
tovulkant tételezi fel, melynek csticsain ma az
ukran-szlovak allamhatar halad at. A teri-
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leten kialakult legidésebb magmas képzdd-
mények 18,0+2-22,0+4 millié éves hipabisz-
szikus gabbro-diabaz testek. Részben a nagy
idobeli szoras, részben pedig a nagy K-tar-
talom (1,45%, 1,30%) miatt egyaltalin nem
biztos, hogy ezek a mintak a neogén elején
képzddtek, valdszint, hogy egy ,,fiatalodason”
mentek keresztiil, azonban paleogénnél nem
idésebbek (Merlics-Szpitkovszkaja 1974).

A vulkéni felépitmény EK-i részén 14,95+1
millié éves granatos riolit, riolittufa és rioda-
cit talalhaté (Merlics-Szpitkovszkaja 1974).
Tolsztoj ed. (1976) ezek kialakulasat hasonlo
korra, 15,8+1,0-15,5+1,1 milli6 évre teszi. A
magma a paleogén aljzatot attorve tobb domot
és egy hatalmas, mintegy 100 m vastag és kb.
1 km-en a felszinen kovethet6 dajkot alakitott
ki. A teriileten talalhaté Osszes riodacit egy
sorozatba tartozik, és ugyanabbdl a magma-
kamrabdl tort a felszinre (Malejev 1964).

A granatos vulkanitokra regionalisan ande-
zites Osszetételt tufa és lavatagozat rakodik,
harom rétegtagban. Az alsé rétegtagot 95%-
ban, 20-300 m vastag andezit tufa alkotja,
csak a tetején van néhany vékonyabb lavafo-
lyas. A kitorési kozpontokat a Popricsnij- és a
téle alig 1,5 km-re EK-re 1évé Vitrova Szkala-
csucshoz kotik. A kozépsé rétegtag durva
és finomszemcsés andezitet tartalmaz. Ezek
sztratigrafiailag egy szintben vannak, mind-
kett6 forditott polaritasu, az aljzat- és fedo-
komplexumok normal polaritasuak, de mas
tipusu kapcsolat nem bizonyithaté kozottiik.
A felsé rétegtagot — az alséhoz hasonléan -
nagyrészt tufak alkotjak, ehhez kevés andezit
lava és még kevesebb savanyu andezit kapcso-
16dik (Tolsztoj ed. 1974).

A vulkani felépitményben a savanyu andezitek
utan tavi-alluvidlis iiledék talalhat6, ami egy
rovid sziinetet jelez a vulkdni miikddésben.

Az Gjabb aktivizacié elsé lépésében dacit,
riodacit démok és bel6lik eredd kisebb
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lavafolyasok alakulnak ki (Tolsztoj et al. 1974;
Tyitov 1979).

A vulkanizmus zaréakkordjaként tobb nagy-
méretli lavatakaré és lavafolyas képzddik.
Ezeken beliil elkiilonitheté egy finom- egy
kozép- és egy durvaporfiros sorozat. Amig a
durvaporfiros andezitek kitorési kozpontjai
a Popricsnijhez kotddnek, addig a finom- és
kozépszemcsés andezitek kozpontja az Anta-
16ci Poljanahoz.

Diszkusszié

Az elsé klaszter adatait elemezve szembe-
tind, hogy a koézettipusok a K/Ar radiomet-
rikus koradatokkal parhuzamositva tovabb
bontjak a csoportot. A legidésebb képzdd-
mények badeni bazaltos andezitek. Kissé
fiatalabb sorozatot képeznek a pannon ande-
zitek és a legfiatalabbak a pannon bazaltos
andezitek. Egy gabbrd-diabaz intruzidé is
megjelenik az adatok kozott. Sajnos, ez utdb-
bihoz koradatot nem tudunk csatolni, igy
csak feltételezziik, hogy a klaszterbe kerii-
lés oka a genetikai folytonossag. A mdsodik
klaszter adatai egri-eggenburgi gabbro itru-
zi6kbdl szarmaznak. Pontos koordinatakat
nem, csak a telepiilést jel6lték meg a szerzék
szarmazasi helyként. Sajnos, olyan adatsor
sem szerepel kozottiik, amelynek radiomet-
rikus koradata is lenne, azonban a Merlics—
Szpitkovszkaja (1974) szerzOparos kiilon
kozol egy 22+4,0 millio éves adatot. A har-
madik klasztert szarmata bazaltos andezitek
képviselik, mig a negyedik klasztert badeni
dacitok. Az otodik klaszter szarmata-pan-
non granodioritja és dacitja kozott szintén
erds parhuzam vonhat6. Ranézésre ebbe a
sorozatba tartozik a hatodik klaszter dacitja
is, azonban az algoritmus és a radiometrikus
koradat kisebb szdérdsa mégis elvalasztja 6ket
és inkabb csak a szarmataba sorolja. A hete-
dik klaszter ottnangi-karpati gabbro-diabaz
intruzidival ugyanazok a problémadk, mint a
kettes klaszternél, a kiilonbség annyi, hogy

N 92

itt a fent emlitett szerzéparos 18+2,0 millié
éves kort hatarozott meg.

Az itt elmondottak alapjan a kovetkezd
magmagenetikai egységeket alakitottuk ki
(3. 4bra):

1. Egri-eggenburgi korszakban képzddott
gabbrotestek; 2. Ottnangi-karpati korszak-
ban képzddott gabbro-diabaz testek; 3.
Badeni korszakban képzdott bazaltos ande-
zit; 4. Badeni korszakban képzddott savanyu
vulkanitok; 5. Szarmata korszakban képzé-
dott bazaltos andezit; 6. Szarmata korszak-
ban képz4odott savanyu magmads testek és
vulkanitok; 7. Szarmata-alsé-pannon sava-
nyt magmas testek és vulkanitok; 8. Szar-
mata-alsé-pannon andezitek; 9. Alsé-pan-
non bazaltos andezitek.

Az eredmények alapjan az alabbi fejlo-
dési rekonstrukci6 rajzolédik ki: A miocén
elején, a szavai tektonofazisnak koszonhe-
téen a teriileten intenziv tektonikai mozga-
sok zajlottak. Ujra aktivélédott a Pienini-
szirtov és a hozza kapcsolddo keresztiranyu
torések. Igy a teriilet aljzatat képezd blokk
D felé kibillent. E mozgasok kovetkezté-
ben a mai vulkdni felépitménytél EK-re, a
kibillend blokk és a Pienini-szirtov hataran
mélységi magmas koézettestek nyomultak
be a kéregbe, illetve az éppen alakuloban
1évé flisbe. Kornyezetiik anyaga kozépso- és
fels6-eocén koru kavics és agyagrétegekkel
tarkitott homokkd és flis, illetve a szirtov
kréta margas, mészkoves, agyagos, homokos
Osszletei.

Az ostdjer tektonofazishoz kothetden ujabb
magmaképzddés kovetkezett be, szintén a
kibillend blokk és a szirtdv vonalan, az eléb-
biekhez hasonlé kornyezetben. Ebben az
esetben az intruzidk néhol mar szubvulkani
szintre értek.
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Az emlitett tektonofazishoz
kothetd regresszio kovetkez-
ményeként a teriilet kiemelt,
pusztuld szérazfolddé valt. A
lepusztulds termékei megtalal-
haték a Paratethys Ny-i oble-
iben, az Aknaszlatinai- és az
Erdélyi-medencében, valamint
a K-Szlovak-alfoldon. Kisebb
tengerelontés csak a fels6-
badeni kozepén valdszinisit-
hetd (Verescsagin,1982).

Az als6-szarmatdban a lajtai
tektonofazis kovetkeztében
Ujabb magmads aktivizacié
kovetkezett be, melynek soran
kéregolvadékbol képzddott
savanyu mélységi kézettestek
és hozzajuk kapcsolédd vul-
kanitok képzddtek. Teriiletileg
részben megegyezik az eddigi-
ekkel, részben E-felé tolodtak,
az altalanos kolliziés mozgas-
nak megfelelGen.

Ezt kovetéen az alsé- ¢és
kozépsG-szarmatdban  foko-
z6d6é  vulkdni tevékenység
figyelhet6 meg, jelentés meny-
nyiségli bazisos lava és tufa
képz6dott, a rétegtani tagolas
szerint legalabb 40 és 500 m
kozotti vastagsagban (Tolsztoj
1974). A Kkitorési kozpontok
Tolsztoj (1974) szerint a Pop-
ricsnij- és a Szkala-cstcsok.
Feltevését az ebbe az iranyba

vastagodd és durvulé vulkanitokra alapozza.
A sztratovulkan épiilésével parhuzamosan
képz6dott parazitakupokat Nevicke és Fel-
s6domonya kornyékén sikeriilt azonositani
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3. abra. A Popricsnij paleosztratovulkdn elvi szelvénye

(Tolsztoj 1974). Tyitov (1979) Okemencénél

azonositott két kitorési kozpontot, illetve
egyet a Sziroj-patak felsé folydsa mentén a

kalderdban.

A bazisos vulkanizmussal egyidejiileg inten-
ziv siillyedés kovetkezett be, ami ezen a terii-
leten vékony tavi-alluvialis réteg formajaban
jelent meg (Tolsztoj 1974; Verescsagin 1982).

A rovid sziinet utan a kozépsé és felsG-szar-
matdaban Gjabb savanyu magmatizmus kovet-

kezett be. Perecseny kornyékén, ahol mar
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korabban is voltak intruzidk, mikrogranodi-
orit nyomul be, nagy valdsziniiséggel ehhez
kapcsolhaté az ugyanitt megjelend dacit és
riolit extraziok kialakulasa is.

A vulkani miikodés végén az alsé-pannonban

GONCZY SANDOR - ESIK ZSUZSANNA

tek be. Az andezitek szovetében haromféle
szemcseméret figyelhetd meg. A finom- és
kozepesen porfiros andezitek kitorési koz-
pontjai az Antaldci Poljana teriiletén lehetett,
a durva porfiros lavaké pedig a Popricsnij
sztratovulkan (Tolsztoj 1974).

andezites tufaszéras és lavadmlések kovetkez-
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BEREGSZASZ TALAJAINAK
ALLAPOTA.
A TALAJOK FIZIKAI-KEMIAI
TULAJDONSAGAI ES MODOSULASUK
A HASZNALAT FUGGVENYEBEN

VINCE TiMEA! - CSOMA ZOLTAN? - SZABO GYORGY?

'Debreceni Egyetem, Foldtudomanyok Doktori Iskola, PhD-hallgaté
’II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Bioldgia és Kémia Tanszék, docens

*Debreceni Egyetem, Tajvédelmi és Kornyezetfoldrajzi Tanszék, egyetemi docens

Kutatdsunk Beregszdsz viros (Ukrajna, Kdrpdtalja) talajai dllapotinak felmérésére és tulajdonsdgainak értékelésére
irdnyult. A vdros teljes teriiletét reprezentdld 60 felszini talajmintdban vizsgdltuk a szemcsedsszetételt, a szervesanyag-
tartalmat és a pH-értéket. Kimutattuk a talajok haszndlata és azok fizikai-kémiai paramétereinek modosuldsa kozotti
Osszefiiggéseket. A peremi teriileteken elhelyezkedd, mezbgazdasigi miivelés alatt dllo talajok mutattak legnagyobb
hasonldsdgot a vdrost 0vez nativ talajokkal. A beépitett teriiletekre jellemz6 a durva szemcsefrakcié ardnydnak meg-
emelkedése, a pH-érték nivekedése és a magas szervesanyag-tartalom. Legnagyobb mértékben az udvar és it menti
teriiletek talajaiban mutathato ki az antropogén hatds.

ABSTRACT

Cman rpyumie m. Bepezoge. Dizuxo-ximiuni énacmueocmi spynmie ma ix mpancopmauis 6 3anexcHocmi 6i0
3eMIEKOPUCIIY BAHN.

Y cmammi docnidscero cman ma oyinero énacmuseocmi rpyHmie m. bepezose (Yepaina, Sakapnamms). Y 60 rpynmo-
8UX 3pA3Kax, i0iOPAHUX i3 BEPXHIX 20PUBOHMIB 1O BCITl MePUMOPIT MicMa, 6U3HAYEHO MeXaHIUHUTI CKIIad, 8micm op-
2aHIYHUX peuosur ma éenuuuna pH. Bcranoeneni 3anexcHocmi Mis 3eMaAeKopucmy8antam ma 3MiHamu y Qisuxo-xi-
MitHux napamempax rpynmie. Hatibinouty nodionicmo y 61acmueocmsx 00 30HANLHUX SPYHMIB NOKA3AMU IPYHMU
CibCLKO020CNO0APCHKO020 BUKOPUCTMAHHS HA OKPpainax micma. JInis 3a6y008anux mepumopiti xapaxkmepHe nioumjeHHs
“ACMOK KPynHUux Ppaxuiii MexaniuHux enemenmie, 36inouienns snauenns pH ma 6ucoxuti 6Mictn 0peaHiuHUuX pewosuH.
Anmponozenra 0ist HALIOINLWIO10 MIPOI0 NPOSBNIAEMYCS 8 IPYHMAX HA N008IP sax ma y30iuui dopie.

BEVEZETES

A viros talajainak tulajdonsagai, a telepiilés-
fejlodés jellegének és intenzitdsanak fiigg-
vényében kiilonbozé mértékben méddosulnak
az eredetihez képest. A varosi talajok eltérnek
a természetes koriilmények kozott képzo-
dott talajoktdl fizikai és kémiai Osszetételiik,
pH-értékiik, oxigénhaztartasuk, tomorségiik
tekintetében egyarant (Nagy 2008). Ugyanak-

kor a talaj kémiai Osszetételében bekovetkezd
minden lényeges valtozds visszatitkroz6dik
a novényzetben, ezaltal az egész taplalkozasi
lancban (Bodnadr et al. 2006).

Munkénk célja a beregszaszi talajok fizikai-
kémiai tulajdonsagainak felmérése és értéke-
lése, az antropogén hatds mértékének és az
eltérd teriilethasznalat osszefliggéseinek fel-
tardsa.
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ANYAG ES MODSZER

A mintavételezés 2010 juliusdban tortént,
amikor 60 felszini talajmintat gytjtottiink be
Beregszasz teriiletérdl (1. abra). Egy kijelolt
mintavételi helyen 5-8 pontminta alapjan
képeztiink atlagmintat. A pontmintakat a
talaj fels6 20 cm-es rétegébdl vettitk. A min-
tavételi pontok kijelolésénél egyrészt tore-
kedtiink arra, hogy a varos teljes teriilete le
legyen fedve, illetve, hogy minden jellemzd
tertilethasznalati tipusba tartoz6 helyrdl,
a teriileti aranyuknak megfeleld szamban
legyenek mintaink. Hat teriilethasznalati
tipust jeloltiink ki: Gt mente (16), mezdgaz-
dasagi teriilet (6), udvar (7), kert (12), zold-
teriilet (10), parlag (9).

VINCE TiMEA - CSOMA ZOLTAN - SZABO GYORGY

A talaj pH-értékét vizes és kalim-kloridos
kivonatban is megmértiik. A szervesanyag-
tartalmat a Tyurin-féle médszerrel hataroztuk
meg. A talaj szemcsedsszetételét 0,2 mm-ig
szitalassal, az ennél finomabb frakcidkat
pedig iszapolassal hataroztuk meg. A szem-
csefrakciok elhatarolasara az Atterberg-féle
osztalyozast alkalmaztuk.

MINTATERULET

Beregszasz Ukrajna nyugati peremén elhe-
lyezkedd, valamivel tobb, mint 24 ezer f6s
varos (Molnar D. 2009). Két természetfold-
rajzi tajegység, a Beregszaszi dombvidék és
a Karpataljai-siksag hataran teriil el (Molnar
2009).

48.24

48.22—

48.2—

48.18—

22.6 22.62

\
22.64 22.66

1. abra. Talajminta-vételi pontok Beregszdsz teriiletén

A vizsgalatokat a Debreceni Egyetem Fold-
tudomdnyi Intézetének laboratériumaban
végeztiik el.
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A varost keleti oldalrdl hatarold, a siksagi kor-
nyezetbdl szigetszerien kiemelkedé Bereg-
szaszi-hegység lejt6in, riolit, andezit és azok
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tufdinak eluviumdn és delaviuméan valtozo
mélységli podzolos barna erdétalajok kép-
zOdtek (Galian 1969).

Nyugati oldalon a Beregi-siksagot a Tisza és
mellékfolyoi évezredeken keresztiil rendsze-
resen elarasztottak, és a szerkezet nélkiili alla-
viumon gyepes podzolos talajok alakultak ki
(Krupskij 1969). A talajképzé folyamatokban
meghatdrozd a vastag és tomor, nagyobbrészt
kolloid frakciobdl allé felhalmozddasi szint
felett id6szakosan kialakuld pangé viz, amely-
nek kovetkeztében ezek a talajok kiilonboz6
mértékben elglejesedtek.

A TALAJOK MECHANIKAI OSSZETETELE

A természetes folyamatokban a talajok
mechanikai osszetétele hosszt idén keresztiil
gyakorlatilag allandé marad. A szemcseosz-
szetételben bekovetkezett valtozasok ezért
jol mutatjak az antropogén eredet(i atalakito
tevékenység, az eredeti talajt megvaltoztatd
beavatkozasok iranyat és nagysagat.

A feltalajban a szemcsék méret szerinti megosz-
lasa a nagyobb méretli mechanikai elemek, a
durva homok és a homok tulsulyat mutatjak (1.
tablazat). A leiszapolhat rész aranya csak kevés
talaj esetében haladja meg az 50%-ot. Agyagos
valyog fizikai talajféleséget, ami a véarost koriil-
vevé teriiletek talajaira alapvetGen jellemz6,
csak egy mélyebben fekvé szantofold és egy,
a véros kiilteriiletén taldlhato parlag talajaira
vonatkozdan mutattunk ki. Mivelés alatt all6 és
parlag tertileteken talalhatok azok a valyog fizi-
kai talajféleségii talajok is, amelyekben a por- és
az agyagfrakcié egyiittes aranya a mechanikai
elemek tobb mint felét teszi ki. Az emlitett tala-
jokban, a tobbi tertilethaszndlati kategdridhoz
viszonyitva magasabb az agyagfrakci6 aranya.

A beépitett teriiletek talajaiban viszont a dur-
vabb szemcsék (durva homok, finom homok)
aranya atlagosan meghaladja a 65%-ot, ami
Boitsov et al. (1993) véleménye szerint egy-

értelmtien kultirrétegre utal. A leiszapolhato
rész aranya teriilethasznalati kategoridk szerint
a kovetkezdképpen csokken: kert — zoldtertilet
- ut menti teriilet — udvar. A kert és zoldteriilet
talajainak fizikai talajfélesége — kategdérianként
egy-egy kivételtdl eltekintve — valyog és homo-
kos valyog. Az eredeti talaj agyag, agyagos
valyog fizikai féleségének megvaltoztatdsa a
nagyobb szemcsék részaranyanak novelésével,
feltételezhet6en a kedvezébb termesztési adott-
sagok kialakitasara iranyulo, tudatos tevékeny-
ség eredménye. Az agyagos talajok muvelhet6-
sége kozismerten kedvezétlen, az agrotechni-
kai miiveletek elvégzése tobbnyire jelent6s fizi-
kai erdkifejtést kivan meg. Kisebb teriileteken
(zoldséges kert, viragagy, park) a talajmiivelést
foképpen kézzel végzik, s ezeknek a munkala-
toknak a megkonnyitésére folyami vagy banya-
homok rdhordésaval csokkentik az agyagos
rész aranyat.

Az Gt menti teriilet és az udvar talajaiban a
legnagyobb a durvabb mechanikai elemek
részaranya. A durva és a finom homokszem-
csék egyiittes mennyiségének atlaga az atpad-
kara vonatkozéan 71,7% (minimum 50,2%,
maximum 86,2%), az udvar esetében 74,6%
(minimum 64,2%, maximum 84,4%). Az
udvarok, s részben az it menti teriiletek tala-
jaiban tapasztalhaté magas homoktartalom-
nak, a helyi koriilményeket és sajatossagokat
is figyelembe véve, tobb oka lehet:

1. Novelik a talaj homoktartalmat a haz, a
melléképiiletek épitése soran haszndlt, vala-
mint a bontas sordn keletkezett és valamilyen
mennyiségben elkeriilhetetleniil visszama-
rado6 anyagok és tormelékek. Ezt a megallapi-
tast tamasztja ala, hogy az udvar, a kert és az
utpadka talajaiban mutattuk ki a legtobb kal-
ciumot, a mész alkotdelemét.

2. A csapadékviz hatékonyabb elvezetése

céljabdl az udvart szandékosan feltoltik
durvabb szemcseméretli anyagokkal: homok-

kal, sdderral stb.
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1. tablazat. A beregszdszi talajok szemcseméret szerinti megoszldsa, pH-értéke és szervesanyag-
tartalma teriilethaszndlati kategoridnként

(vonal felett: dtlagérték, vonal alatt: minimum - maximum)

Durva .
homok Finom homok Iszap Agyag pH
Szerves
Teriilethasznalati anyag
kategoriak 0,2 -2 mm 0,02 - 0,2 mm 0,002 -0,02 mm < 0,002 mm
H,0 KCl
%
Mezégazd 1,77 49,26 37.48 11,48 2,56 6,63 5,62
teriilet 0,56 — 4,34 35,61 - 55,16 33,20 - 45,70 7,30 - 17,30 1,48 - 4,98 5,78 - 7,81 4,46 - 7,19
Kert 17,27 48,11 27,29 7.33 5,09 7,17 6,63
1,56 - 59,68 18,85 - 54,15 17,85 - 38,20 3,20 - 14,60 0,89-11,71 6,57 - 7,84 516 -743
Udvar 28,07 46,55 21,11 427 515 7.32 6,92
4,96 - 55,67 28,73 - 65,74 11,20 - 28,30 1,87 - 7,50 2,03-7,82 6,12 -7,89 532-7,50
Parla 24,76 36,01 2841 10,82 547 7,14 6,62
8 1,42 - 53,41 27,63 - 46,11 13,30 - 43,80 2,59- 21,00 2,03-9,29 6,47 - 8,05 544 -7,68
Zsldteriilet 14,46 51,97 27,09 6,48 5,01 6,82 6,25
4,46 - 50,55 31,84 - 63,01 14,06 - 34,70 1,50 - 11,30 2,34-10,98 5,06 - 7,49 4,10 - 6,96
Ut menti teriilet 24,37 47,31 23,39 493 526 7.45 7,01
3,92 - 50,98 23,96 - 64,21 10,80 - 32,10 0,20 - 18,05 1,85-19,31 6,38 - 8,23 5,57 - 7,80

3. A varosban az utak és jardak csuszasmen-
tesitésére homokot hasznalnak. A szétteritett
homok az utakrdl a jarmivek altal felve-
rédve, a jardakrol lemosodva megvaltoztatja
az ut menti teriilet talajainak szemcsedssze-
tételét.

4. Huzamosabb ideig tartd es6zések, nagyobb
zaporok idején, a novények altal nem fedett
talajokbol a kismérett agyagszemcséket a viz
kimossa és elszallitja.

A TALAJOK KEMHATASA

A vizsgalt mintak koziil mindossze egy estben
figyelhettiink meg, a teriilet természetes tala-
jaira jellemz6 alacsony pH-értéket és szamot-
tevé potencialis savanyusagot. Ez a mintavé-
teli pont a varos nyugati teriiletén fekvd erd6-
ben talalhat6, melyet a zoldteriilet kategdriaba
soroltunk (1. tdblazat). A varoson belul elhe-
lyezkedd erdd talajanak kémhatdsa savanyu.
A vizes és a kalium-kloridos szuszpenziok
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pH-értéke kozott egységnyi kiilonbség van,
ami jelentds potencialis savanyusagra utal. Ez
jellemzd nemcsak a varost 6vezd, de altalaban
Karpatalja sik vidéki talajaira.

Az erdéhoz hasonléan alakul a mezégazda-
sagilag hasznositott teriiletek talajainak sav-
bazis egyenstlya is. A mezdgazdasagi miive-
1és alatt all6 talajok atlagos pH-értéke 5,62,
de az egyes teriiletek kozott jelentds eltérések
vannak, a minimalis és a maximalis értékek
kozotti killonbség, tobb mint 2,5 pH egység.
A minimum érték a talaj eredeti kémhatdsat
titkkrozi. A magasabb pH-értékek viszont arra
utalnak, hogy a talajt meszezéssel javitottak,
ami ezen a vidéken (is) a talajtermékenység
javitasanak elengedhetetlen eleme.

A kert, a zoldtertiletek és a parlagok talajai maga-
sabb pH-értékeket mutatnak, mint a mezdgaz-
dasagi muvelés alatt 4llo teriiletek. Kémhatasuk
atlagosan semleges, konkrét mintdkra vonat-
kozdan a gyengén savanyutol a gyengén lugos
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kategoridig valtoznak. A talajok mintegy fele
szamottevd potencialis savanyusagot is hordoz,
a vizes és a kalium-kloridos pH-értékek kozotti
kiilonbség atlagosan 0,55 egység, néhany eset-
ben pedig tobb mint egységnyi.

Az udvar és az Gt menti teriilet talajainak
pH-értéke még jobban eltolodik a lagos tar-
tomany felé. Az ezeken a helyeken begytijtott
mintak atlagos pH-értéke az udvar esetében
7,32, az ut menti teriileten pedig 7,45, az
egyes mintak kémhatdsa a gyengén savanyu
és a gyengén lugos értékek kozott valtozik.
Kevésbé szamottevé a potencialis savanyusag
mértéke, a pH ., és a pH ., kozotti killonb-
ségek atlaga kevesebb, mint 0,5 egység, és
csak harom talajmintaban haladja meg a 0,8
egységet. Tobb talajmintdban a kalcium-kar-
bonat egyensulynak megfelel6 pH~=8-értékek
pedig mar szabad mész meglétére utalnak. Az
enyhén lugos kémbhatast, akarcsak a durvabb
mechanikai elemek nagyobb aranyat, a beépi-
tett teriiletek talajaiban az épitési anyagok és
tormelékek visszamaradasa okozza.

A varos talajainak kémhatas valtozasara vonat-
kozéan megfigyelhet6, hogy a mezdgazdasagi
miivelés alatt all6 talajok savanyt pH-értékei-
t6l emelkedik a zoldteriiletek, a parlag, a kert
semleges kémhatasan keresztiil az udvar és az
utpadka enyhén lugos, némely esetben szabad
meszet is tartalmazé kémhatdsa felé. Bereg-
szasz talajaira is jellemz6 tehat az osszefiiggés,
amit sok szerzd, tobbek kozott Chinnov (1975),
Forrd et al. (2004), Puskas et al. (2008), Sandor
és Szab¢ (2013) kiilonb6z6 varosok talajainak
vizsgalata alapjan megallapit, hogy az antro-
pogén beavatkozas, rahatds mértékének fligg-
vényében, annak novekedésével a talajok pH-
értéke emelkedik, kémhatdsa eltolédik a sem-
leges és a lugos tartomanyok felé.

A TALAJOK SZERVESANYAG-TARTALMA

A vizsgdlt talajok szervesanyag-tartalma
nagyontaghatarokkozottvaltozik (1. tablazat).

A legmagasabb értéket, kozel 11%-ot az erdd
talajaban mértiik, amely az évente a felszinre
juté avar atalakuldsanak eredményeképpen
alakul ki.

A mez6gazdasagi hasznalat alatt allo teriiletek
tobbnyire a varost koriilvevd zonalis talajok
szervesanyag-tartalmat tiikrozik (1. tablazat).
A magasabb értékek a miivelt teriileteken jel-
lemz6 szerves tragya bevitellel magyarazhatok.

Az egyéb teriilethasznalatok esetében, a katego-
riakon beliil megfigyelhetd nagy szoras mellett
a szervesanyag-tartalom atlaga kozel azonos,
viszont mintegy kétszerese a varost koriilvevo
zonilis talajokban eléfordulo atlagértéknek. A
nativ talajokhoz viszonyitott magasabb szer-
vesanyag-felhalmozdodas oka eltéré a kiilon-
b6z teriilethasznalati kategoriak esetében.

Rendkiviil nagy szérast mutat a kertek talaja-
inak szervesanyag-tartalma. A varos teriiletén
taldlhatd olyan zoldséges kert, melynek tala-
jaban a szervesanyag-tartalom nem éri el az
1%-ot, ezzel szemben van olyan is, ahol ennek
a paraméternek az értéke kozel 12%. A maga-
sabb szervesanyag-tartalom a haz melletti
z0ldséges kertekben és gyiimolcsosokben az
évente képz6d6é novényi maradvanyoknak, a
fogyasztasra nem keriilé részeknek, illetve az
avar nyers szerves anyagként vagy komposzt-
ként talajba torténé bedolgozasa eredménye-
képpen alakul ki hosszabb idén keresztiil.

A parkok talajainak esetében egyrészt beszél-
hetiink tudatos talajjavitasrol, masrészt a par-
lagon hagyott teriiletekhez hasonldan, ezeken
a zoldtertileteken is szamolnunk kell a meg-
termel6d6é, majd elhalé6 novényzet helyben
vald atalakulasaval, ami magyarazza a maga-
sabb szervesanyag-tartalmat.

Az udvar és az utpadka talajaiban is magasabb a
szervesanyag-tartalom, mint a kdrnyezd zonalis
talajokban. Talajjavitasrdl az adott teriiletekre
vonatkozoan mar nem beszélhetiink. A magas
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szervesanyag-tartalom egyik oka ezekben a tala-
jokban, amint azt tobbek kozott Ladonina et al.
(1999) megallapitjak, a felszinre hull6 szerves
szennyezédések. Az udvarok és az utpadkak
talajai ki vannak téve a gépkocsiforgalom koz-
vetlen hatasainak, igy az olaj és egyéb szerves
eredetii szennyezGdéseknek is, amelyek nem
humuszanyagok, de a hasznalt vizsgalati méd-
szer szerves szénként mutatja ki azokat.

VINCE TiMEA - CSOMA ZOLTAN - SZABO GYORGY

boz6 teriilethasznalatd talajokban. A vizsgalatok
alapjan a beépitett teriileteken a durva és finom
homok aranya 65% folé emelkedett, a legmaga-
sabb értékeket az udvarok és az ut menti teriiletek
talajaiban mértiik. A mezdgazdasagi teriileteken
a talajok kémhatdsa gyengén savanyu, az utak
mentén és az udvarokban viszont mar gyengén
lagos, némely esetben ligos kémhatast mutat-
tunk ki. A szervesanyag-tartalom csak a muvelt,

mezdgazdasagi teriileteken Orizte meg a vidék
talajaira jellemz6 2-2,5% értéket. A tobbi teriilet-
hasznalati kategéria talajaiban 5% koriili az atlag-
érték, de jellemz6 a nagy szdras. Kategorianként
eltéré okokkal magyarazhato a véltozas.

OSSZEFOGLALAS

Munkank soran megallapitottuk, hogy az ant-
ropogén hatas mértéke jol kimutathaté a kiilon-
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~ LEGHOMERSEKLETENEK
VALTOZASA 1947-2013 KOZOTT

VARGA ANDREA

II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola,
IV. évt. foldrajz szakos hallgatd

Munkdmban a hémérsékletvdltozdssal foglalkoztam a Beregszdszi Meteorolégiai Allomds 1947-2013 kézotti havi
adatai alapjin. Az adatok feldolgozdsdra a trendelemzés és toréspontelemzés matematikai modszereit haszndltam. A
vizsgdlatok azt mutattdk, hogy az dtlagos hdmérséklet a virosban a megfigyelt iddszak alatt 1,2 °C-kal nétt, valamint
feltdrtdk, hogy a felmelegedés els6sorban a nydri hénapokat érinti. Az észlelt toréspontok hémérsékletemelkedést jelez-
tek az elmult évtizedben.

ABSTRACT

Y ny6nikauii posenanymo 3sminu memnepamypu nosimps y m. bepeeoso 3a 1947-2013 poxu Ha 0cHO8i cepedHboMi-
caunux 0anux Bepeziecokoi memeoponoziunoi cmanyii. JIns ananizy UKoOpucmosysanucy memoou mamemamuuHoi
cmamucmuxuy, 8 nepuiy uepey memoo NiHiliHux mpeHdie i Mermoo 8Us6NeHHS MO4OK po3pusy. IIposedeni ananisu
noKa3anu, wio cepedHvopiuHi memnepamypu nogimps y micmi npomszom nepiody cnocmepexcerv Ni0BUUUTUCS 6
cepednvomy Ha 1,2 °C. Po3kpumo, uj0 nomensiiHHsa mopKHYNOCsS 8 nepuiy uepey MimHix Micauyie, ni08UMieHHs mem-

nepamypu KOHH020 3 AKUX MOHCHA 66aiaAMU icmomHum.

Busieneni mouku po3pusy ceiouamv npo neHy cmyniu-

uacmicmo memnepamypHux 3min y m. Bepezoo 3a ocmanni decmupivus.

BEVEZETES

Napjainkban sok kutaté foglalkozik a globd-
lis felmelegedés folyamatanak vizsgalataval.
Egyesek tréfasan allnak hozza, masok erétel-
jesen probalnak hangot adni a probléma meg-
oldasi lehet6ségeinek, amelyekkel csokkent-
het6 a felmelegedést kivalté okok hatasa. Sok
kutat6 és tudos vallja azt, hogy a Fold 6storté-
netében mar voltak felmelegedési és lehiilési
iddszakok, és ez természetes folyamat, amitél
nem kell tartani.

Az utobbi 25 évben a hémérséklet emelke-
désének atlagos, évtizedes iiteme elérte a
0,19°C-ot (The Copenhagen Diagnosis 2009).
A felmelegedés nem egyforma mértékben
jelentkezik a Foldon. Kutatdsom soran azt
vizsgaltam, milyen mértékben nyilvanul meg

* A tanulményt dr. Izsdk Tibor lektoralta.

a léghdmérséklet-valtozas Beregszaszban,
szignifikansak vagy sem ezek a valtozasok.

BEREGSZASZ TERMESZETI VISZONYAI

Beregszasz Karpatalja dél-nyugati részén
helyezkedik el. Foldrajzi koordinatai é.sz. 48°
127, k. h. 22° 38". Tengerszint feletti magas-
saga 115 m, a masodik idézénaban fekszik,
ezért zonaideje UTC+2 (Google Earth 2013).

Az Aliszov-féle osztalyozas szerint, ami az
éghajlati 6vek kijel6lésénél az uralkodo 1égto-
megeket veszi alapul, Karpatalja (Beregszasz
is) a mérsékelt 6v mérsékelten kontinentalis
éghajlati teriiletéhez tartozik. Ezt az éghajlat-
tipust a mérsékeltovi tengeri, valamint a mér-
sékeltovi szarazfoldi légtomegek valtakozasa
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jellemzi az év folyamdn. Télen, idénként a
Karpatok védohatasa ellenére, betornek ide a
sarkvidéki légtomegek, hideg, szaraz iddjarast
eredményezve. Nyaron viszont el6fordul, hogy
a tropusi szarazfoldi (szaharai) légtomegek
érik el a térséget, forrd, szaraz iddjarast ala-
kitva ki. A nappalok hossza a nyéri napfordul6
idején 16 6ra, a téli napforduldn 8 déra 20 perc.

A leveg6 paratartalma a sok csapadéknak
koszonhetden magas. A relativ paratartalom
72-74% korali (Bodnar 1987).

A felh6képzodést elésegitik a helyi adottsa-
gok. A felhéboritottsag évi atlaga 55% koriili,
az augusztus—oktoberi idészakban 35% kor-
nyékére csokken, a maximum decemberben
figyelheté6 meg, amikor elérheti a 60-70%-os
értékeket is.

3. ADATBAZIS ES MODSZEREK

A vizsgalathoz felhasznalt adatokat a Beregsza-
szi Meteoroldgiai Allomés bocsatotta rendel-
kezésre. A meteorologiai allomas 1947. augusz-
tus 1-jén kezdte el megfigyeléseit a varos északi
részén. Mai helyére, a varos déli részébe 1977.
julius 5-én keriilt. Amikor odakeriilt, még
nem voltak felépitve kornyezetében épiiletek,
de korbeépiilt. Tovabba szeretnék kdszonetet
mondani Fedinisinec Erzsébetnek, a beregsza-
szi meteorologiai allomds vezet6ndjének, aki
rendelkezésemre bocsajtotta az adatokat.

Az adatok elemzésére és a valtozasok megalla-
pitasahoz linedris trendelemzést hasznaltam.
A linedris trendvonal olyan regresszios egye-
nes, amelyet egyszert linedris adathalmazok-
hoz hasznalnak. Az adatok akkor linedrisak,
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1. abra. Beregszdsz éghajlati diagramja

A csapadék évi jarasa a Kapat-medencei tipus-
nak felel meg, a nedves-kontinentalis éghaj-
latra jellemz6 enyhe nyari maximummal. A
legcsapadékosabb honap a junius (1. abra). A
csapadék évi atlag 6sszege 671 mm.

A hotakaré nem tartos. Egy tél alatt tobb-
szOr is elolvadhat és ujraképzddhet (Baranyi
2009).
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ha az adatpontok tobbé-kevésbé egy egye-
nest alkotnak. A linedris trendvonal dltalaban
valamilyen érték egyenletes novekedését vagy
csokkenését mutatja. A trendegyenes képlete:

y=mx+b,
ahol m a meredekség és b a tengelymetszet
(www.office.microsoft.com). A linedris trend
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realitasat a korrelacios egyiitthatéval adhatjuk
meg (Péczely 1996).

Tovabba, toréspontelemzést is végeztem
vizsgalatom sordn. Az évi és a havi csapa-
dékadatok idésoraiban kerestem torésponto-
kat, azaz olyan idépontokat, ahol ugrasszert
valtozasok mentek végbe. A modszer azon a
felvetésen alapul, hogy az ugrasszer(i valto-
zas id6pontjanal elvalasztott idészakok atla-
gainak eltérése nagyobb a mas idépontoknal
elvalasztottakénal. Az atlagok Gsszevetésére a
t-értéket hasznaltuk:

X1 — X2

ahol x1 és x> - akét idészak atlagai, n ésn,
- az adott elemszamok, adott esetben az évek
szama az egyes id6szakokban, S - a két minta
kozos szorasa, amely a mintak o, és o, sz6-

2019

rasanak és elemszdmdanak az ismeretében az
alabbi képlettel szamithato ki:

S = (”1 _1)0'12 +(”2 _1)0'22
n +n,—2

A vizsgélat soran a havi csapadékértékeket
valtoz6 hossztsagu két szakaszra bontjuk az
elvalaszt6 szakasz csusztatdsaval. A szakaszok
hosszat 6t évben minimalizaljuk.

Kiszamitjuk a t-értéket a két szakasz kozép-
értékeinek atlagaira. Ezutan a valasztépontot
egyesével léptetjilk elére az id6ben, valtoz-
tatva a két részidészak hosszat. Mindig 6ssze-
vetjilk az atlagokat a vonatkozo t-értékek
alapjan (2. abra).

Az eredményiil kapott ¢-értékek koziil a maxi-
malis jelzi a két hozza tartozo részidszak csa-
padékosszegek legnagyobb eltérését (Vince
2005).
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2. abra. Az évi dtlaghémérsékletek viltozdsa 1947-2013 kozotti iddszakban jelentkezd toréspont
t-proba segitségével valé dbrdzoldsnak diagramja. Oszlopdiagrammal dbrdzoltam az évi
dtlaghémérsékletet, a t-préba értéke (piros vonal, valamint annak vdltozdsa - jobb oldali

értéktengely), a homérséklet osszeg skdldja (bal oldali értéktengely), az egyenes vonal a toréspont

dltal elvdlasztott résziddszak szakaszdtlagait jeloli
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EREDMENYEK

A kapott eredmények bemutatdsat el6szor az
évi kozéphémérsékletek elemzésével szeret-
ném kezdeni.

év az atlaghomérsékletek alapjan 1985, amikor
az évi atlaghémeérséklet csak 8,5°C volt.

A trendvonal 1,2°C hémérsékletemelkedést
mutat az 1947-2013-as idészak soran (3. abra).
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3. abra. Az évi dtlaghémeérsékletek viltozdsa 1947-2013 kizott

(Beregszdszi Meteoroldgiai Allomds, az adatsorra illesztett egyenes a linedris trendvonal)

Az 1947-t6] mért adatok koziil 40 olyan évet
figyelhetiink meg, amelynek az atlaghémér-
séklete meghaladja a 10°C-ot. Ezek koziil 20
az elmult 23 évben volt. Tovabba 1998-tdl
2013-ig minden év atlaghémérséklete megha-
ladja a 10°C-ot.

A korrelacids egyttthatd értéke r = 0,4615,
ami tobb, mint az adott elemszamra 5%-os
valdszintiségi szintre vonatkozo kritikus érték.
Igy az évi kozéphSmérsékletek beregszaszi
id6sora 95%-os valoszintiségi szinten szigni-
fikans emelkedést mutatott az 1947-2013-as
id6szakban. A 99%-os valoszintiségi szinten is
szignifikans emelkedést mutatott ugyanezen
az idésoron.

Az évi kozéphOmérséklet sokéves atlaga
10,2°C volt. A legmelegebb év az évi atlaghd-
mérsékletek alapjan 2007 volt. A leghidegebb
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A tovabbiakban a havi atlaghdmérsékletek val-
tozdsat vizsgaltam, amelyek koziil nem mutat
szignifikans emelkedést a februari, marciusi,
aprilisi, szeptemberi, oktoberi, novemberi és
a decemberi honap. Csak a janudri, majusi,
juniusi, juliusi és augusztusi honap mutat
szignifikans emelkedést.

A korrelacids egytitthatd értéke r = 0,2449,
ami tobb, mint az adott elemszdmra 5%-o0s
valészinliségi szintre vonatkozdé kritikus
érték. Igy a janudri hénap 4tlaghémérsékle-
teinek beregszaszi idésora 95%-os valoszinii-
ségi szinten szignifikans emelkedést mutatott
az 1947-2013-as idGszakban. A trendvonal
2°C hémérséklet-emelkedést mutat (4. dbra),
a toréspont (1987-ben) pedig 1,6°C hémér-
séklet-emelkedést mutat az 1947-2013-as
januari honap atlaghémérsékleteinek adat-
soran (1. tablazat).
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Az 1947-2013-as idészak kozotti majusi
atlaghémérsékleti adatok egyike sem éri el a
20°C-t. A legalacsonyabb méjusi atlaghémér-
séklet 1991-ben volt 13,0°C, valamint 1957-

A korrelacids egyiitthatd értéke r = 0,3224,
ami tobb, mint az adott elemszdmra 5%-o0s
valdszinliségi szintre vonatkoztatott kritikus
érték. Igy szignifikdns emelkedést mutat a
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4. abra. A janudri hénap dtlaghémérsékleteinek vdltozdsa 1947-2013 kozott
(Beregszdszi Meteoroldgiai Allomds, az adatsorra illesztett egyenes a linedris trendvonal)

ben 13,5°C. A legmagasabb értékek 2003-ban  majusi hémérsékletek beregszaszi iddsora,
(19,9°C), valamint 1993-ban (19,1°C) fordul-

95%-0s valdsziniiségi szinten az 1947-2013-

tak eld. as id6szakban (5. dbra).
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5. abra. A mdjusi dtlagh6meérsékletek vdltozdsa 1947-2013 kozott

(Beregszdszi Meteorologiai Allomds, az adatsorra illesztett egyenes a linedris trendvonal)

107 I



*
)
- \j S5

A trendvonal 0,7°C hdmérsékletemelkedést
adott a majusi adatsoron (1. tablazat).

A juniusi atlaghémérsékletek nem estek 16°C
ald. Legmagasabbak a juniusi atlagh6mérsék-
letek, 1964-ben 23,2°C, valamint 1979-ben
22,0°C.

A korrelacids egyitthatd értéke r = 0,3146,
ami tobb, mint az adott elemszamra 5%-os
valdszintliségi szintre vonatkoztatott kritikus

szignifikans emelkedést eredményezett 1947-
2013-as id6szakban (6. dbra). A trendelemzés
1,3°C hémérsékletemelkedést adott a juniusi
adatsoron. A toréspontndl (1995-ban) 1,3°C
hémérsékletemelkedés figyelheté meg (1. tab-
lazat).

A juliusi honap sokéves atlaga 20,8°C volt. A
legmelegebb évek 2002-ben (23,9°C), vala-
mint 1994-ben (23,8°C) regisztralédtak. A
legkisebb hémérsékleti értékek 1979-ben
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6. abra. A juniusi dtlaghémeérsékletek viltozdsa 1947-2013 kozott

(Beregszdszi Meteoroldgiai Allomds, az adatsorra illesztett egyenes a linedris trendvonal)

érték. Igy a juniusi dtlagh6mérsékletek bereg-
szaszi idésora 95%-o0s valdszinlségi szinten

17,6°C, valamint 1984-ben 17,9°C fordultak
elo.
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7. abra. A juliusi dtlaghémeérsékletek viltozdsa 1947-2013 kozott

(Beregszdszi Meteoroldgiai Allomds, az adatsorra illesztett egyenes a linedris trendvonal)
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A korrelacids egyiitthatd értéke r = 0,3209,
ami tobb mint az adott elemszamra 5%-os
valdszinliségi szintre vonatkoztatott kritikus
érték. Igy, a juliusi h6mérsékletek beregszdszi
id6sora 95%-os valdsziniiségi szinten szigni-
fikans emelkedést eredményezett az 1947-
2013-as idoszakban (7. abra).

Az augusztusi honap atlagainal, a trendelem-
zés 2°C hoOmérsékletemelkedést mutat (8.
abra). Az augusztusi honapok atlaga 20,3°C.
A toréspontelemzés 1,1°C hémérsékletemel-
kedést (1991-ben) mutat az adatsoron (1.
tablazat).
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8. abra. Az augusztusi dtlaghémérsékletek viltozdsa 1947-2013 kozott
(Beregszdszi Meteoroldgiai Allomds, az adatsorra illesztett egyenes a linedris trendvonal)

A trendelemzés 1,5°C hdmérsékletemelkedést
adott a juliusi adatsoron. A téréspont (1986-
ben) 1,2°C hdmérsékletemelkedést mutat (1.
tablazat).

A toréspontelemzés eredményeiben a sok-
éves atlaghémérsékletek adatsora, valamint
minden hoénap szignifikdns valtozast muta-
tott, kivéve a szeptemberi hénapot. Atlagosan

1. tablazat. A toréspontelemzések eredményei
(a nyil a hémérséklet csokkenését vagy emelkedését mutatja a toréspontndl)

Hoénapok Szignifikancia Toréspont éve Toréspont értéke

Sokéves atlag Szignifikans 1998 Liect
1. Januar Szignifikans 1987 1L,6°CcT
2. Februar Szignifikdns 1965 0,7°C{
3, Marcius Szignifikans 1971 1,3°c?
4. Aprilis Szignifikdns 1997 1,2°c?
5. Mijus Szignifikdns 1993 12°ct
6. Janius Szignifikans 1995 1,7°c?
7. Julius Szignifikdns 1986 1,2°c?T
8. Augusztus Szignifikans 1991 L,1°ct
9. Szeptember Nem szignifikdns 2004 08°Cct
10. Oktéber Szignifikdns 1959 0,6°CT
11.|  November Szignifikans 1999 1,3°c?
12. December Szignifikans 1961 1,5°C{
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1-1,5°C-ot emelkedtek, vagy csokkentek a
hémérsékletek.

A legnagyobb hémérsékletemelkedést az juni-
usi honap mutatta, ahol 1,7°C-ot emelkedett a
hémérséklet 1995-ben.

KOVETKEZTETESEK

Az eddig leirtakat osszefoglalva az évi kozép-
homérséklet Beregszaszban 1947-2013 kozott
1,2°C-ot novekedett.

Wayne C. Palmer, leirja, hogy 1906-2005
kozott a foldfelszini léghémérséklet 0,75°C-ot
emelkedett (www.ncdc.noaa.com).

A legnagyobb mértékben a nyari hénapok
melegedtek fel, mivel mind szignifikans emel-
kedést mutattak.

Toréspont elemzésénél szeptember kivételével
mindegyik szignifikans toréspontot mutatott.
A legtobb toréspont az 1990-es években volt.
A téli honapoknal tobbségben hémérséklet-
csokkenés figyelheté meg.
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NATURA 2000-ES JELZOFAJOK
MONITOROZASA A BEREGI-SIK
KARPATALJAI RESZEN

SZANYI SZABOLCS! - KATONA KRISZTIAN?- RACZ ISTVAN ANDRAS?

'Debreceni Egyetem, Evolucids Allattani Tanszék, PhD-hallgato
?Debreceni Egyetem, Evoluci6s Allattani Tanszék, BSc-hallgaté

*Debreceni Egyetem, Evolucios Allattani Tanszék, nyugalmazott egyetemi docens

Az Eurépai Unié az élévildg sokféleségének meg6rzése érdekében létrehozta az El6helyvédelmi iranyelvet és annak
eszkozeként a NATURA 2000 hdlozatot. Az unios csatlakozdssal Magyarorszdgon is megtortént a teriiletek kijelolése.
Ennek sordn a Kdrpdtaljgval szomszédos Szatmdr-Beregi-sikon is szdmos teriiletet alakitottak ki. Mivel a védendd
dllat- és novényfajok elterjedésének folytatdsa valdszinii, esetenként igazolédott a hatdr tiloldaldn is, ezért monitorozd-
suk elengedhetetlen a kdrpdtaljai teriileteken is. A kozlemény az egyes jelzéfajok bevdlt monitorozdsi médszereit irja le.

ABSTRACT

Monitoring of Habitats Directive Annex II species in the Transcarpathian part of Bereg lowland.

The European Union established the Habitats Directive in order to stop or at least to decelerate the decrease of biological
diversity and its tool, the network of NATURA 2000. Hungary as members state already designated the Special Areas
of Conservation (SACs). Some of them were outlined on the Szatmdr-Bereg lowland, immediately bordering on the
Transcarpathian region. Since most of the protected species probably or evidently occur on both sides of the border, their
monitoring has a high priority also in the Transcarpathiamn region. The publication deals with the approved monitor-

ing methods of species of Community Interests.

BEVEZETES

Mar az 6kortol kezdve megfigyelték az él6-
vilag sokféleségének a csokkenését, ami az
utdbbi szaz év soran rohamosan nétt. Sze-
rencsére a XX. szazad masodik fele fordu-
lépontot jelentett a az eurdpai biodiverzitas
megOrzésének szempontjabdl, ugyanis az
Eurdpai Unid felismerte a természeti kor-
nyezetben bekovetkezé nagyléptékil valto-
zasokat. A tagorszagok egyetértettek abban,
hogy a ,hagyomanyos” védett fajok és kiilon-
allé védett teriiletek mar nem elegenddek a
biodiverzitas csokkenésének megallitasara.
Réaébredtek, hogy a rezervatumok mellett
szitkség van ugynevezett rezervatumszer(

* A tanulmanyt dr. Varga Zoltan (D.Sc.) lektoralta.

magteriiletek kialakitasara is, melyek azon-
ban még mindig nem képesek meg6rizni
sem a genetikai sokféleséget, sem az élet-
kozosségek valtozatossagat (Varga 2007).
Ezért az EU létrehozta az eurdpai vadon
¢l6 novény- és allatvildg, valamint éléhe-
lyek védelmérdl szolé iranyelvét (Habitats
Directive), és ennek eszkozeként a kiilonle-
ges természetmeglrzési teriiletek rendszerét
NATURA 2000 néven.

Az él6helyvédelmi irdnyelv f6 célkitlizése a
bioldgiai sokféleség megdvasa, a fajok és él6-
helytipusok hosszi tavi fennmaradasanak
biztositasa, természetes elterjedésiik szinten
tartasaval vagy novelésével. A fiiggelékek tar-
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A Natura 2000 terUletként feltintetett
MePAR fizikai blokkok térképe

3
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1. abra. A Natura 2000 hdlézat Magyarorszdgon kijelolt teriiletei
(http://www.kolcsonosmegfeleltetes.hu/)

talmazzak az él6helytipusok (I. fiiggelék) és a
fajok (IL. fiiggelék) listdit. Vannak olyan él6-
helytipusok és fajok, melyek fennmaradasat
csak azonnali intézkedéssel lehet biztositani,
igy unidban elsébbséget, prioritast élveznek.

A Karpat-medence, ezen beliil Magyarorszag
a biolégiai sokféleség megérzése szempont-
jabol Eurdpa egyediilalloan sajitos, ezaltal
kiemelten fontos teriilete (Varga 1991, 1993,
1995, 1997). Ennek kovetkeztében egy sajatos
biodiverzitas alakulhatott ki. A mozaikos szer-
kezetli tajak szamos eltéré novénytarsulasnak
adnak otthont, amely lehet6vé teszi az itt €16
fauna sokszintégét. Egy teriilet élévildganak
kiilonlegességét az ott €16 egyedi, csak arra a
teriiletre jellemz6, ugynevezett bennsziilott
(endemikus) fajok adjak. A Karpat-medence
néhany allatcsoportjaban temérdek ende-
mizmus figyelhetd meg annak ellenére, hogy
Eurdpa fiatal kialakuldst, az alpi orogenezis
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altal meghatdrozott részéhez tartozik (Varga,
2003). Sods Lajos (1943) monografidjaban igy
vélekedett a Karpat-medence puhatestt fauna-
jarol: ,Mollusca-faundnk endemizmusa olyan
varatlanul magasfokd, amilyen csak a szigetfa-
undkat szokta jellemezni” (29,16%). A foldigi-
liszta-féléknél (Lumbricidae) a legujabb kuta-
tasok szerint még magasabb az endemizmusok
aranya, 40% folotti (Csuzdi & Pop 2007).

TERMESZETVEDELEM MAGYARORSZAGON

1997-ben Magyarorszag szimara jelentds ese-
mény tortént: Europa életfoldrajzi térképét 6t
uj régioval bovitették ki, melyben szerepelt
az ugynevezett ,Pannoniai” régi6. A ,Panné-
niai régié” 113 000 km?, teriiletének mintegy
81,2%-at Magyarorszag fedi le. Ez egyben azt
is jelentette, hogy hazank teriilete, a kérnyezd
»pannoniai” jellegli siksagi-dombvidéki téjak-
kal egyiitt Eurdpa 11 nagy, 6nall6 biogeografiai
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egységének egyikévé valt. Gazdag és sajatos
él6vilaga alapjan egyenrangii a nalanal sokkal
nagyobb kiterjedésii boredlis, atlantikus, kon-
tinentdlis és mediterrdn régiokkal (Varga
2003, 2007).

Az eurdpai unids csatlakozas részeként
Magyarorszagon is megtortént a NATURA
2000 halozat kialakitasa (Fillop 2005). 2004-
ben az EU jogszabalyoknak megfelelGen lezaj-
lott a NATURA 2000-es teriiletek kijelolése
Magyarorszag egész teriiletén.

Ennek megfeleléen egyediil a Karpataljaval
szomszédos Szabolcs-Szatmar-Bereg megyé-
ben 50 természetmegdrzési teriiletet ala-
kitottak ki, 0sszesen 54 802 hektaron. Ezek
koziill szamos olyan, nagykiterjedést terii-
let van a Beregi-sikon, amelyet kettészel a
magyar—ukran allamhatar, igy a kijelolt terii-
letek ma még megszakadnak az orszaghatar-
nal. Viszont a védendd névény- és allatfajok
tobbségének elterjedési teriilete atnyulik az
orszaghataron, azonban a karpataljai részen
még semmilyen allomanybecslés nem tor-
tént, és a védelmi intézkedések sem érvénye-
sek. Ahhoz azonban, hogy egy adott régio-
ban hatékony fajmegdrzési tervet alakithas-
sunk ki, ismerniink kell az adott faj région
belilli populacidinak helyzetét és meéretét.
Igy a Beregi-sik magyar oldaldn eléforduld,
az El6helyvédelmi Irdnyelv hatlya ald tar-
toz6 rovarfajok monitorozasa a sik ukrajnai
oldalan is elengedhetetlen.

NATURA 2000-ES ROVARFAJOK A BEREGI-
SIK KARPATALJAI RESZEN

A Beregi-sik karpataljai részén eddig végzett
rovaraszati kutatasok soran tobb jelzéfajt is
sikeriilt kimutatni, ami a tertlet értékeire utal.

Nagy tiizlepke - Lycaena dispar rutilus

A faj nemzetkozi szinten is kedvelt alanya
kiilonbozé okologiai vizsgalatoknak. Bar
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Eurépaban szamos helyen kipusztuléban
van, Magyarorszagon stabil populacioéi
vannak. Az allat nedves rétek és gyepek
lakédja. A herny¢ kiilonb6z6 Rumex-tajokon
fejlédik. Két nemzedéke van, az imagok
junius-jalius folyaman, valamint augusz-
tusban repiilnek. Monitorozdsukat linearis
transzekt menti szamlalassal lehet a legha-
tékonyabban végezni. A Beregi-sik ukran
oldalan eddig csak a Nagydobronyi Vadvé-
delmi Rezervatumbol irtak le (Szanyi 2010,
2012)

Voroslabu hegyi saska - Odontopodisma
rubripes

Nedvességigényes bozétlako faj, mely féleg
a das novényzetli magaskorésokban és
lapréteken tenyészik. A Karpat-medence
keleti részének szubendemikus faja, amely
Magyarorszagon csak a Szatmar-Beregi-
sik egyes teriiletein és Batorligeten fordul
el6 (Varga 2003; Nagy 2013). Az egyes
populacidk elszigeteltek egymastdl, ezért
terjedé képességiik meglehetésen gyenge,
ami indokolttd teszi a fokozott védettséget.
Karpataljan a Beregi-sik egyes részein azo-
nositottak (Kristin et al. 2011, Szanyi 2011,
Szanyi et al. 2014)

Stys-tarsza - Isophya stysi

Magyarorszagon fokozottan védett, nedves-
ségigényes gyeplakd szocskefaj. Az allat
egynemzedékdi, magasfiivii, kétszikiiekben
gazdag irtasréteken és magaskorosokban
fordul elé. Magyarorszagi populaciéi tobb-
nyire elszigeteltek, egyedstirtiségiik a Zemp-
léni-hegységben jelentds. Fontos dacikus
szinezGelem. A Beregi-sikon a hatar kozeli
Kaszonyi-hegyen fordul eld. Az ukran olda-
lon a hegyt6l nem messze, Nagybégany hata-
raban azonositottak (Szanyi et al. 2014)

Vannak olyan fajok, amelyekrél csak
archiv adatokkal rendelkeziink, mert
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elé6fordulasuk wjonnan nem bizonyitott.
Ilyenek a kovetkezok:

Farkasalmalepke - Zerynthia polyxena:

Magaskords erddszegélyek és csatornapartok
mentén ¢él, ahol a tapnovénye (Aristolochia
clematitis) tenyészik. Repiilési ideje dprilis—
majus kozé esik. A hernyodkat majus—junius
folyaman, ragaskép alapjan lehet keresni. A
faj a Szatmar-Beregi sik-hatar menti részein

Diszes tarkalepke - Euphydryas maturna

Természetvédelmi szempontbodl kiemelt jelen-
tségl faj, melynek allomanyai Eurdpa-szerte
csokkennek. Magyarorszagon viszonylag
stabil populaci6i vannak, de nagyon érzéke-
nyek az él6helyi valtozasokra. A faj bonyolult
életciklust, erdészegélyek kéris djulataihoz
kotott, ezért fontos azok védelme. A faj popu-
lacidira jellemz6 a gyors és rendkiviil erds
egyedszam-ingadozas. Jelenléte a Beregi-sik
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2. abra. A kis apollolepke elterjedési teriilete (Popov 2005)

szinte mindeniitt el6fordul, ahol megfele-
16ek az él6helyi adottsagok. Az ukran olda-
lon eddig csak a Nagydobronyi Vadvédelmi
Rezervatumban igazoltak jelenlétét (Szanyi
2010).
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ukran oldalan csupan archaikus adatokkal
igazolt (Szanyi 2010).

Vannak olyan fajok is, amelyeknek el6for-
dulasa a Beregi-sik ukran oldalan még nem
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bizonyitott, de a teriiletek él6helyi adottsagai
miatt jelenlétiik indokolt:

2019

hegy). A sik karpataljai részén el6fordulasa ez
idaig nem bizonyitott.
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Erdélyi avarszocske — Pholidoptera transsyl-
vanica:

Hegy- és dombvidéki erdétisztasok, erdd-
szegélyek nagytermetli szocskefaja. Dacikus
faunaelem, amely Romania Karpataljaval
szomszédos részén (Mdramaros megye) is
elterjedt. Magyarorszagi populacidi sziget-
szerliek; erds populacioi élnek a Zempléni-
hegység északi részén és az Aggteleki-karsz-
ton (Varga 2003). Stabil dllomanyai élnek
a Beregi-sik hatar menti részén (Kaszonyi-

Kis apollolepke - Parnassius mnemosyne

Ude lomberdei faj, amely féleg domb- és
hegyvidékek lakoja. Az elterjedési térkép (2.
abra) alapjan az ukran Karpatokban szamos
helyen el6fordul, azonban a Beregi-sik ukraj-
nai részén el6fordulasa még nem bizonyitott.

Nagy mustarlepke - Leptidea morsei
Ude lomberdék lakéja, ahol dusan tenyésznek

a kiilonboz6 lagyszaru pillangosok. Az archiv
adatokon alapulé elterjedési térkép (3. dbra)
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alapjan a Beregi-sik ukran oldalan is el6for-
dul, azonban jelenlétét Gjonnan nem sikeriilt
igazolni.

Sapadt szemeslepke - Lopinga achine

Dus aljnovényzetl, elegyes allomanyu iide
sik és dombvidéki erddék lakoéja. Az erdészeti
beavatkozasok  kovetkeztében — allomanyai
er6sen megritkultak. Magyarorszagon a Szat-
mar-Beregi-sikon eléfordul. A sik ukran olda-
larél még nem keriilt el6, viszont ahogy a térké-
pen (4. abra) is latszik, a hegyvidéki elterjedése
mar bizonyitott.
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SZERNYE FELSZINI ES KUTVIZEINEK
BIOLOGIAI VIZSGALATA’

BERNAT NIKOLETT

I1. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, IV. évf. biologia szakos hallgatd

A biolbgiai vizmindség megdllapitdsdhoz a felszini vizek esetében florafelmérést, a kiitvizek esetében pedig csiranévény-
tesztet végeztiink.

Egy adott helyszin okolégiai dllapotdt tokéletesen tiikrozi a novényvilag, hisz barmilyen negativ vdltozdsra reagdlnak,
segitségiikkel kimutathato az esetleges szennyezddés. A fajlistabol arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy a felszini vizek
szervesanyag-tartalma magas, tehdt eutrofizdcios folyamatok zajlanak benniik.

A csirandvényteszt segitségével betekintést nyertiink a kutak vizeinek dllapotdba is. Ebben az esetben sem kaptunk
pozitiv eredményt. Szinte az dsszes vizminta negativ hatdssal volt a csiranévényekre, tehdt rdnk, emberekre nézve sem
lehet egészséges az ilyen viz.

A két vizsgdlat ugyanazon feltevést bizonyitotta be: a kozség vizkészlete nagymértékben szennyezett.

ABSTRACT

Jns 6cmarnosnenns 6ionoeiunoi AKOCMi 600U 3ACOC08Y8anU 084 OCHOBHI 00CTIOHUUbKT MEMOOU: CB0PEHHS CNUCKY
8udié pocnun ma mecmy 3apooKie pOC/UH.

Exonoziunuil cman nesHoi mepumopii ckpaso 8i006paxae pocnunHuil ceim, adie 60HU peazyiomv Ha 0Y0b-iKi
He2amueHi 3MiHU, 3a iX 00NOMO2010 MOXCHA BUSHAYUMU 3A0PYOHEHHS cepedosuwsa. 3i CNUCKy 6U0i6 POCIUH MOKEMO
NPUNYCKAMU, W0 8MICIN OP2AHIMHUX PEHOBUH Y NOBEPXHEBUX 600X BUCOKULL, MOOMO y HUX NPox0damb eympogi-
3auitini npoyecu.

3a donomozoro mecmy 3apooKis pOCIUH 03HAUOMUNUCS 3i CTAHOM 800 KPUHULDb. Y 4bOMY 6UNA0Ky makomx: He om-
pumaro no3umueHux pezynomamie. Maiisce 8 ycix 3pasxax Ha0paHoi 600U BUSBUNIU 3a0PYOHEHHS Y NeBHItl Mipi, sKi
Mawmo 6i0no6iOHULL 6NAUE HA NIH00el], TKI CHOKUBAIMD U1 800Y.

BEVEZETES nyiségl édesviz mindségét karositjuk a haztartasi
szennyvizelvezetéssel.
Az élet alapvetl egysége a viz, ennél fogva ez

az egyik legértékesebb kincsiink a Foldon.
Fontos megdévnunk természeti kincseinket,
igy a szamunkra nélkiilozhetetlen édesvizet,
amely Foldiink vizkészletének csekély részét
képezi, s nem minden esetben hozzaférheto.

Az ipar és a mezOgazdasag fejlodésével egyre
nagyobb igényeket tamasztunk a természettel
szemben, egyre nagyobb pusztitasokat végziink,
melynek kovetkezményeit mi viseljiik. A termé-
szetnek okozott karok minden esetben kihatnak
az emberiségre. Az ipar és a mez6gazdasag ren-
geteg vizet beszennyez, elvon, de jelentds meny-

* A tanulmanyt dr. Komonyi Eva lektordlta.

A vilag egyik legnagyobb problémaja a viz-
készlet minéségével kapcsolatos. Oridsi
mennyiségl szennyezd anyagot bocsatunk ki
felszini vizeinkbe, s ezaltal terheljiik a felszin
alatti vizkészletet is. A vizet ért szennyezddé-
sek egy része maradéktalanul eltavolithato, de
minden tisztitasi eljaras magas koltségekkel
jar. A szennyezdk kozott talalhatéak nehezen
vagy egyaltalan nem eltédvolithat6 anyagok is,
melyek teljes mértékben karosak egészség-
ligyi szempontbdl, tehat az adott viz emberi
fogyasztasra alkalmatlan.
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A viz mint 6koldgiai tényez6 kozponti szere-
pet tolt be az emberiség és a foldi élet fennma-
raddsaban és barmilyen életk6zosség kialaku-
lasaban, nélkiilozhetetlen a podoszféraban, a
légkorben egyarant.

I. ROVID IRODALMI ATTEKINTES

Foldink vizkészletét kiilonb6z6 szempontok
szerint csoportosithatjuk. Osztalyozhatjuk
mindségiik és felhasznalasuk szerint.

1.1. Természetes vizeink

A természetes vizekhez tartoznak a szdraz-
foldi vizek, amely az emberiség szamara koz-
vetleniil hasznosithat6 édesvizkészlet. A Fold
vizkészletének minddssze 1%-a, viszont igen
nagy értékkel bir, mert ezt hasznositja az allat-
és novényvildg, tovabbd a gazdasiag miko-
désének alapfeltétele. A Fold vizkészletének
2%-a jég formdjdban taldlhat6, mely jelentds
szereppel bir. A szarazfoldi vizeknek két tipu-
sat kiillonboztetjitk meg: felszini vizek és fel-
szin alatti vizek.

A felszini vizekhez tartoznak a folyok, tavak,
mesterséges viztdarozok. Ezek fontosak a
bioszféra igényeinek és a gazdasagi-tarsa-
dalmi sziikségletek kiszolgalasaban. A folyo-
vizek atlagos oldott sétartalma 200-500 mg/1.
Ezt az értéket a felszin alatti vizek sétartalma
felilmulja. A felszini vizekben tobb lebegd
anyagot (asvanyi, novényi és ipari, mezdgaz-
dasagi eredetti) talalunk, amely az évszakoktol
fiiggben is valtozhat. Az oxigén fontos szere-
pet jatszik a folyovizek él6vilagaban. A bakté-
riumok és egyéb mikroszervezetek lebontjak a
szerves szennyez$ anyagokat, mig 6k oxigént
fogyasztanak, ezaltal végbemegy a foly6vizek
ontisztulasanak folyamata. A meszes és lugos
kémbhatasu vizek a savas kozegek semlegesité-
sét végzik.
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A felszin alatti vizek becsiilt mennyisége
9 milli6 km? a Fold teljes vizkészletének
egyotod része. Jelentéségiiket az ivovizellatas
tertiletén tapasztaljuk, hisz a felszini vizek
nem alkalmasak a szennyezettség miatt ezen
feladat ellatasara. (Bodnar-Fodor-Lech-
mann 2006).

A felszin alatti vizek fajtai:

— Parti szlirést vizek: a vizutanpétlas nagy
részét felszini vizbdl kapja.

— Talajviz: felszin kozeli rétegben talalhato viz,
amely az elsé vizzard rétegig huzodik. Megfi-
gyelhet6 az évi jardsa: téli hullimhegy és nyari
hullamvolgy.

- Rétegviz (mélységi viz) — legtobbszor két
vizzaré réteg kozott talalhatd viztomeg.

— Karsztviz - a talaj karsztosodott kdzetrétegei
kozott elhelyezkedd viztomeg (Szanyi-Kovacs—
Barcza, letoltés ideje: 2013. februar 11.).

A felszin alatti vizek fajtai kiilonbo6z6 felhasz-
nélasra alkalmasak. A talajvizek értékét és fel-
hasznaldsat a mez6gazdasagi kemizalas csok-
kentette. Sok orszagban jarvanyok, komoly
megbetegedések iitik fel fejiiket ebbdl kifolyo-
lag.

A rétegvizek (artézi vagy mélységi vizek)
két vizzaré réteg kozott helyezkednek el 20
métertdl akar tobb szaz méterig terjed6 mély-
ségben. A rétegvizek a szennyez$ anyagokat
vagy fert6z6 mikroorganizmusokat nem,
vagy nagyon csekély mennyiségben tartal-
mazhat teriiletenként. Nem tartalmaz oxi-
gént, viszont vasat és agressziv szén-dioxidot
csaknem mindig. Oldott soétartalmuk val-
tozo: 200-20 000 mg/l. Azok a vizek, melyek
sotartalma meghaladja az 1000 mg/1-t mar az
asvanyvizekhez sorolanddk. Azokat a vizeket,
melyeknek hémérséklete meghaladja a 26°C-
ot, termalvizeknek nevezziik.
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Egyre nagyobb gazdasagi értékiik lesz a
karsztvizeknek, amelyek tisztak és ivasra tobb-
nyire alkalmasak. Fontos azonban tudnunk,
hogy a karsztvizek kénnyen elszennyezédnek
(példaul es6zéseknél a viznyel6k vizével vald
keveredés), ezaltal értékiiket vesztik.

A légkori vizek becsiilt tomege 13 000 mil-
lidrd tonna, tehat jelentés mennyiség. Ez a
vizmennyiség a 1égkori vizgbzkészlet. Evente
kb. 40-szer Gjul meg. A legnagyobb veszélyt
a légszennyezok jelentik erre a vizkészletre
nézve. A kén, nitrogén és oxigén kiilonféle
vegyliletei a légkori nedvességben oldodva
savas esOt valthatnak ki, amely az €16 szer-
vezetekre és a gazdasagra egyarant negativ
hatdssal van.

A természetes vizekhez soroljuk a krioszfé-
rat, azaz sarki és magashegységi ho- és jégta-
karét. Becsiilt mennyisége ennek a vizkész-
letnek 24x10°km’, amely tobb a szarazfoldi
vizek mennyiségénél. Tobbnyire hozzafér-
hetetlen, ezért nem igazan hasznosithatoak,
de fontos tartaléknak szamit. Kutatasok
kimutattak, hogy a Foldon talalhato legtisz-
tabb viz az Antarktisz jegébdl szarmazik. Ez
azzal magyarazhato, hogy a sarki jég kelet-
kezésekor még nem volt jelen antropogén
szennyezd hatas (Bodnar-Fodor-Lechmann
2006).

1.2. Vizfelhaszndlds

A vilag vizfelhasznélasa és ezzel a vizkészlet
elszennyez6dése folyamatosan novekszik,
ezért azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy
nem a rendelkezéstinkre all6 viz mennyisége,
sokkal inkabb a mindsége mondhaté elégte-
lennek. A vizfelhasznalas az ENSZ adatai sze-
rint 1967-ben 1989 millidard m’ volt, s 2000-re
2,5-szeresére novekedett, tehat 5450 millidard
m’-re. Az adatokbdl is lathatjuk, hogy egyre
inkabb 6vnunk kell természetes vizeinket. A
vizfogyasztas novekedését a népesség nove-
kedésével és a vilaggazdasag fejlédésével

magyarazhatjuk. Feltételezések szerint a viz-
fogyasztds tovabbra is novekvo tendenciat fog
mutatni, s ennek kovetkeztében né a vizhiany,
és jelentés megszoritasok alkalmazasara lesz
szlikség vilagszerte (példaul a mezdgazdasag-
tél vizet kell elvonni) (Bodnar-Fodor-Lech-
mann 2006).

1.3. Vizmindség

A viz fizikai, kémiai és bioldgiai tulajdonsa-
gainak Osszességét vizmindségnek nevezziik.
Ennek meghatarozasa szakszerti mintavé-
telen, valamint helyszini és laboratériumi
vizsgalatokon alapszik (fizikai, kémiai és bio-
légiai). A vizsgélati adatok rendszerezésének
eredménye a viz mindségének meghataroza-
sdhoz vezet. A vizmindség meghatarozasara
altaldinos modszer nem ismeretes. A tiszta,
szennyezett, vagy e ketté kozott talalhatd
fokozatokat a vizhasznalat célja nélkiil nem
hatarozhaté meg. A vizeket a gyakorlati fel-
hasznalas mindségi kovetelményei alapjan
célszert osztalyozni ivovizellatasra, ipari viz-
ellatasra, ontozésre és egyéb vizhasznalatra
val6 alkalmassag alapjan. A gyakorlatban ter-
mészetesen a felhasznalas sziikebb céljanak
megadasa elengedhetetlen, mindegyik dgazat-
nak a megfelel6 6sszetétel( vizre van sziiksége
(Percsich 2005).

A bioldgiai vizminGségen a viz azon tulajdon-
sagainak Osszességét értjiik, amelyek a vizi 6ko-
szisztémak életében jelen vannak és fenntartjak
azt. Fontos tudnunk, hogy barmilyen emberi
beavatkozas kiilonboz6é mértékii valtozasokat
okozhat ezekben az 6koszisztémakban, melyek
az ember szempontjabol akar kedvezotlenek is
lehetnek. A bioldgiai vizmindség a kovetkezd
négy tulajdonsaggal jellemezhetd:

1. Halobitds: a viz bioldgiai szempontjabdl
fontos szervetlen kémiai tulajdonsagait foglalja
magaba. A halobitast a vizgytijté teriilet és a
meder Osszetétele hatdrozza meg. Ha a viz halo-
bitasat mesterséges bevezetéssel megvaltoztatjak,
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a benne él6 szervezetek mennyisége és Osszeté-
tele is valtozik. A halobitas kémiai modszerekkel
mérhetd, hatdssal van a vizkezelésre.

2. Trofitds: a vizi Okoszisztéma elsédleges
szervesanyag-termelésének mértéke, mely-
nek alapja a fotoszintézis. Kiemelkedd sze-
repe van a tadpanyagok jelenlétének, mert ha a
novényi sejt felépitéséhez szitkséges anyagok
koziil akdr egy is hianyzik, gatlo tényezéként
fog hatni. Legtobbszor a foszfor tekinthetd
minimumfaktornak. A magas foszfortartalmu
szennyvizek bevezetése a vizi novények elbur-
janzasat okozzak. A trofitas fokanak meghata-
rozasahoz a vizben él6 algak szamat és kloro-
filltartalmat mérik.

3. Szaprobitds: a vizben talalhatd holt szerves
anyagok lebomlasanak mértékét értjiik alatta,
amely a heterotrof vizi szervezetek szamara
taplalékul szolgal. A szaprobitast fokozhatjak
emberi tevékenységek. A szaprobitas mérté-
két az él6vilag faji osszetételének vizsgalataval
és kémiai modszerrel hatarozhatjuk meg. A
szaprobitas novekedésével a fajok szama csok-
ken, mig az egyedszam novekszik.

4. Toxicitds: a viz mérgezOképességét értjiilk
alatta. A mérgezé anyagok jelenléte zavarja
a vizi él6lények életmitikodését, csokkentik
életképességiiket, akadalyozzak az ontisztu-
last, korlatozzak az ivévizként valo felhasznda-
last. Bizonyos mennyiségben természetesen
is keletkeznek mérgek a vizekben (kékalgak
toxinja, bomldastermékek: kén-hidrogén,
ammonia), de a legnagyobb mennyiségli
méreg a negativ emberi tevékenység hatasara
keriil be a vizekbe. A toxicitds mérésére bio-
légiai tesztmddszert alkalmaznak, mértékét
azzal a higitassal jellemzik, amelynél adott id6
alatt az él6lények fele életben marad.

A halobitas, trofitas, szaprobitds és toxici-
tas egymastdl elvalaszthatatlan, kozottiik
szoros Osszefiiggés figyelheté meg. A magas
szervesanyag-tartalmu vizekben a heterotrof
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él6lények igyekszenek elbontani azt, ezaltal
novekszik a szervetlen anyagok koncentraci-
6ja, igy a magas szaprobitas mellett novek-
szik a trofitas is. A feldusult tapanyag miatt
tobb alga-szervesanyag keletkezik, a rajtuk
¢él6 mikroorganizmusok nagy mennyiségi
oxigént fogyasztanak, ennek kovetkeztében
sok éldlény elpusztul, vagy eltiinik arrol a
tertiletrdl, és a redukalé kérnyezetben bom-
lastermékek keletkeznek, melyek novelik a
toxicitast.

A bioldgiai szennyviztisztitokban a szerves
anyagokat lebontjak, viszont a hagyomanyos
szennyviztisztitdis mechanikai és biologiai
fokozatai az oldott szervetlen tapanyagtartal-
mat nem csokkenti. Folyokndl ez nem jelent
veszélyt, de a tavak esetében elindul az eutro-
fizalodas, amely a tavak feltoltédését rohamos
el6segiti (Moser—Palmai 1992).

1.4. Vizmindségi osztdlyok

A vizmindsités a felhasznalds igényeit kielé-
gité integralt kovetelményrendszer alapjan
torténik. A mindsités kivalasztott kompo-
nensek kivant és tlirheté hatarértékei alapjan
torténik. Az integralt komponensrendszer
szerint a felszini vizek 6t osztalyba sorolhatok:

I. osztdly: kivilé viz. Nem tartalmaz szeny-
nyezé anyagokat, tiszta, természetes alla-
potu, az oldottanyag-tartalom kevés, az oxi-
géntelitettség kozel teljes, a tapanyagtarta-
lom csekély és baktériumokat gyakorlatilag
nem tartalmaz.

II. osztdly: jo viz. Kiilsé szennyezd anyagokat
és biologiailag hasznosithatéd tapanyagokat
kismértékben tartalmaz, mezotrof jellegii viz.

III. osztdly: trhet$ viz. Mérsékelten szeny-
nyezett viz, melyben a szerves és szervetlen
anyagok és a bioldgiailag hasznosithatd tap-
anyagok eldidézhetik az eutrofizaciot. Tartal-
mazhat szennyvizbaktériumokat is.
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IV. osztdly: szennyezett viz. Kiils6é eredetd
szerves és szervetlen anyagokkal és szeny-
nyvizzel terhelt, bioldgiailag hozzaférhetd
tapanyagokban gazdag viz. Az oxigénhaz-
tartds tag hatarok kozott mozog. Kiilonb6z6
baktériumok talalhatok benne, jellemzd
a zavaros, valtozd szinl viz, és el6fordul a
vizviragzas.

V. osztdly: er6sen szennyezett viz. Szerves
és szervetlen anyagokat tartalmaz, szenny-
vizzel erdsen terhelt, esetenként toxikus viz.
Szennyvizbaktérium-tartalma csaknem a
nyers szennyvizével egyenld. A karos anya-
gok és az oxigénhiany korlatozzak az életfel-
tételeket. A viz nem étlatszo, zavaros, biizos.

A felszin alatti vizek mindségi jellemzésé-
nek alapjait a makrokomponensek (Na*,
K+, Ca*, Mg** kationok, CI, HCO,, SO42’,
NO, anionok) aranydnak, tovabba az oldott
sotartalom és a hémérséklet meghatarozasa
adja.

Az osztalyba sorolast a legkedvezétlenebb
vizmindségi jellemz6 szabja meg. A tényle-
ges ivovizellatdsra hasznalt viz mindségét az
orszagos szabvany eldirdsai szerint soroljak
be (Bodnar-Fodor-Lechmann 2006).

1.5. Vizszennyezés

A vizszennyezés minden olyan hatas, amely
a felszini és a felszin alatti vizek mindségét,
ember 4ltali felhasznalhatdsagat, tovabba a
természetes életfolyamatok lezajlasat csok-
kenti vagy megsziinteti.

A felszin és a felszini vizekbe jutott karos
komponensek sokfélék lehetnek. Ezeket az
emisszidkat harom csoportba sorolhatjuk:

1. Szervetlen sok: a vizekbe bemos6dé
mitragyak halobitasvaltozast, illetve tro-
fitasvaltozast, az eutrofizdciés folyamatok
felgyorsuldsat okozzak.
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2. Bomloképes szerves anyagok és mérgezd
anyagok: fehérjék, szénhidratok tapanyagul
szolgalnak a heterotrdf él6lényeknek, amelyek
a szervesanyag-termelés és lebontds egyensu-
lyat a lebontas iranyaba toljak el. A bioldgiai
szennyviztisztitas segitségével csak a bioldgi-
ailag lebomlasra képes szerves anyagok tavo-
lithatéak el. A mérgez6 anyagok olyan toxikus
komponensek, melyek az 6koszisztéma él6vi-
lagat elpusztitjak, vagy gatoljak a vizben jelen-
1év6 organizmusok élettevékenységét.

3. Mikroszennyezé komponensek: azok az
anyagok, melyek kis koncentraci6 esetén is
kifejtik karos hatasukat (Bodnar-Fodor-
Lechmann 2006).

1.5.1. Vizszennyezdédést okozo antropogén tevé-
kenységek

A vizkészlet szennyez8déséért nagymérték-
ben a kiilonb6z6 antropogén tevékenysé-
gek felel6sek. A kozép-eurdpai orszagokban
a vizszennyezésért 50%-ban az ipar, mig
25-25%-ban a mezdgazdasag és a haztarta-
sok felel6sek. Emlitésre méltéak ezenkiviil
a kozlekedés altal okozott szennyezések:
uttestrdl lemos6do, hajokbol szivargo szeny-
nyez6 anyagok stb.

Minden embernek sziikségletei vannak,
melyek kielégitéséhez vizre van sziikség.
Ennek eredményeként rengeteg haztartasi
szennyvizet termeliink, ha ehhez hozzaadjuk
a csapadékvizet és az ipari szennyvizeket, mar
varosi szennyvizrél beszéliink. A szennyviz
mindségére hatassal van a lakossag életmodja
és a jelen 1év6 tizemek. Az lizemek szennyvize
képezi az ipari szennyvizet.

Ertelemszertien a haztartasi szennyviz dssze-
tétele és mennyisége nagymértékben a vizfo-
gyasztastol fiigg, mert nagyobb mennyiségnél
a szennyviz felhigul, ezaltal szarazanyag-tar-
talma csokken. A szennyezddés kiilonbozd
anyagok: szerves anyagok (fehérjék, zsirok,
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cukrok, zsirsavak, mososzerek, papir), szer-
vetlen anyagok (sdk, foszfatok, ammonia) és
mikroorganizmusok jelenlétét mutatja. Ezek
az anyagok lehetnek oldott vagy lebegé élla-
potban. Egészségiigyileg a haztartasi szenny-
viz tekinthetd a legveszélyesebbnek, a szeny-
nyez4 anyagok tobb mint fele szerves anyag,
majd a mikroorganizmusok hatasara lebom-
lanak szervetlen anyagokka. A kommundlis
szennyvizek pH-értéke tobbnyire semleges,
amely optimalis a bioldgiai folyamatokhoz.

Az ipari szennyvizeket a felhasznalds alapjan
a kovetkezoképpen csoportosithatjuk: hiitévi-
zek és gézrendszerek elhasznalt vizei; techno-
légiai hasznalt vizek; izemi szocidlis hasznalt
vizek; az tizem teriiletérdl elvezet6d6 csapa-
dékviz;

A hiitévizek altalaban csak hészennyezésnek
voltak kitéve. Legnagyobb htit6vizigénnyel az
er6miivek rendelkeznek (példaul egy 100MW
teljesitmény(i er6mi oranként 2000 m’
11 °C-kal megemelt hémérsékletii vizet bocsat
ki), de jelentés mennyiségii vizet hasznal fel a
vegyipar és a kohaszat is. Amennyiben a viz a
hiitésen kiviill mas feladatot is ellat, kiillonb6z6
anyagokkal szennyezddik.

Az tizemi szocialis szennyvizek hasonlé jel-
legtiek a telepiilési szennyvizekhez, de ezek
lényegesen higabbak.

Az ipari technoldgiak éltal hasznalt vizek
kiillonb6z6  szennyezédéseket  szallitanak,
amely fligg a termelés jellegétol. A kiilonbozd
ipari szennyvizek mennyiségi és mindségi
Osszetételilket nézve nagymértékben kiilon-
boznek egymastol.

A vegyiparra jellemzd, hogy folyamatosan
valtoznak a szennyez$ anyagok a vizben.
A koéolaj-feldolgozas, a miitragyagyartas,
gyogyszer-, gumi-, festék-, milanyag-, gaz-,
szénfeldolgozo, kozmetikai vagy haztartasi
cikkeket gyartd ipari szennyvizek mindsége
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eltérd, emiatt egységes tisztitasi eljaras ezekre
a tertiletekre nem alakithat¢ ki. Minden vegy-
ipari szennyviz kémhatdsa savas, vagy lugos
lesz, igy els6dlegesen semlegesitésre szorul. A
szennyvizek gyakran tartalmaznak olajszar-
mazékot, szénhidrogént és zsirokat.

Szennyvizterhelés szempontjabdl kevésbé
veszélyes a koho- és gépipar, mivel a legveszé-
lyesebb szennyezoket (cianidok, kromsdk) az
tizemekben ki kell vonni a szennyvizbdl.

Az élelmiszeripar jelentds szennyvizet termel,
melyre a magas szervesanyag-tartalom jel-
lemz6. A legkisebb mértékben szennyezett viz
a konzervgyartasbol ered, mig a legszennye-
zettebb a szesz és takarmanyéleszté gyartasa
soran. A szennyvizek bioldgiailag aerob és
anaerob tisztitasi folyamatokkal bonthatok.
A husipar esetében fontos, hogy eltavolitsak a
keletkezett hulladékokat (vér, csont, szaru). A
tejiparban igyekeznek a keletkezett szennyvi-
zet az agazaton beliili Gjrahasznositassal csok-
kenteni. A konzerv- és cukoripar szennyvizei
kivaléan hasznosithatok 6nt6zési célokra.

A konnytiparon belil a legszennyezébb
hatdsi a vizekre nézve a papir-, textil- és
béripar. A papirgyartas ,,fehér”, rostanyagot
tartalmazo szennyvizét mechanikai uton is
elegendé tisztitani, mig a cellulozgyartasnal
a ,barna’, oldott szennyezdanyagoktdl a vizet
bioldgiai uton szabaditjak meg. A textilké-
szité iparban kiilonb6zé vegyi anyagok, fes-
tékek, mososzerek keriilnek a szennyvizbe. A
bérgyari szennyvizek kiillonbozé iiledékeket,
zsirt, szulfid- és kromionokat tartalmaznak,
tovabba a pH-értéket is er6sen befolyasoljak.

A novekvo urbanizacid és fejl6do ipar hatasara
a szennyviztisztitds sziikségességének mér-
téke egyre inkdbb nd, tovabba a mezdégazdasagi
szennyvizekre is egyre nagyobb figyelem tere-
l6dik. A mezdgazdasagi szennyvizek leggyak-
rabban a talajviz uUtjan jutnak a vizfolyasokba.
A mezbgazdasagbdl szarmazo szennyvizek
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a fokozddd kemizaldsnak és az allatok ipar-
szerll tartasanak koszonhet6ek. A mitragyak
és novényvédd szerek hasznalata elGsegitette a
mezdgazdasag fejlodését, viszont erds szennyezd
hatast fejtenek ki a talajra, a termelt névényekre
és vizeinkre. Kiilonos veszélyt jelentenek azok az
anyagok, melyek az allati és novényi élelmiszerek
révén felhalmozddnak az emberi szervezetben,
és esetenként csak évek multan fejtik ki mérgezd
hatasukat. A gyorsan bomlo és kevésbé mérgez
anyagok természetbe bocsatdsanal is tgyelni
kell a megfelel6 mennyiségre, mivel a miitra-
gyak szervesanyag- és sotartalma a vizmindéségre
karos hatassal van.

A mezdgazdasdg egyik jelentds vizszennyezd
forrasa a nagylizemi éllattartasbdl ered. Az
allati fekaliat és vizeletet oblitévizzel tavo-
litjak el, a kapott termék veszélyes vizszeny-
nyez$ anyag, amely az oxigénhaztartdsra és
az asvanyianyag-tartalomra is hatassal van,
tovabba fert6z6 korokozokat is tartalmaz.
Fontos megemliteni viszont, hogy a higtragya
tapanyagtartalma jelentds, ennél fogva meg-
felel6 kezelés mellett hasznosithaté. Ujabban
jelentds gondokat okoz a ,haztdji diffuz” hig-
tragyaszennyezés (Moser-Palmai 1992).

II. A VIZSGALAT HELYE ES ANYAGA

A vizsgalat helyszine Szernye volt. A telepiilés
Ukrajnéban, azon beliil Kérpataljan a Munka-
csi jarasban teriil el. Tengerszint feletti magas-
saga atlagosan 104 m. Teriilete 3206 km*. A
telepiilésen tobbnyire magyar csalddok élnek.
A lakossag szama 2000 f6 koriil ingadozik.

A vizsgalat anyagat a megszedett vizmintak
képezték.

A fizikai és kémiai elemzések tobbnyire a
vizek pillanatnyi allapotat tiikrozik, és bar-
mennyire gyakran és pontosan végezziik, csak
iranyadoak lehetnek, nem mutatjak az altala-
nos allapotot, és nem feltétleniil adnak hirt
multban lejatsz6dé eseményekrdl. Egy szeny-
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nyez6 hullam athaladhat a méréallomason a
mintavételek kozti idészakban is (pl. éjszaka).
Ezzel szemben az él6 szervezetek dllanddan ki
vannak téve a kdrnyezeti tényezok hatdsanak,
igy csak azok maradnak meg az adott viztest-
ben, amelyek toleraljak az itt uralkodé ténye-
z0k Osszetett hatasait. A bioldgiai vizmindsi-
tés tehat az életfeltételek és forrasok valtoza-
sanak torténetére vonatkozdan is informaciot
nyujt, észre nem vett szennyezések nyomaira
bukkanhatunk ezaltal.

Az dltalunk alkalmazott vizmindségi vizsgala-
tok pontos, szamszer(i adatok kozlésére nem
alkalmasak, de megfelel6 az esetleges szeny-
nyezddések kimutatdsara, tovabba a viznek
felhasznalasra vald alkalmassaga is tiikrozo-
dik az eredményekbdl.

III. A VIZSGALAT MODSZERE

A vizsgélatok sordn a terepi szemle mellett két
modszer alkalmazasara keriilt sor:

1. Fl6ralista készitése

2. Csiranovényteszt

3.1. Floralista

A felszini vizek esetében, ha szennyez6dés éri
az adott vizfolydst vagy allovizet, megvaltozik
a jelen 1év6 él6lények mindségi és mennyiségi
Osszetétele. A fajkészlet meghatarozasa a tar-
suldsok, tovabba az él6helyek conoldgiai jel-
lemzése szempontjabdl alapvetd lépés. Ezen
beliil a floralista készitése viszonylag gyors és
extenziv eljards. Egy novényzeti allomany faj-
készletének meghatdrozasa akkor végezhetd
el precizen, ha el6zetes lehatarolassal rendel-
keziink. A projekt jellegétdl fiiggden ez lehet
példaul térképen valé megjelolés.

A fajlista elkészitéséhez nélkiilozhetetlen a
fajok pontos ismerete. A vizsgaland¢ terii-
letet célszerli szimmetrikusan kijel6lt vagy
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elképzelt halé alapegységeinek megfelel6en
alaposan bejarni, tovabbd az adott teriileten
talalhato fajokat feljegyezni a pontos megha-
tarozast kovetéen. A muveletet a vegetacios
peridduson beliil tobbszor érdemes elvé-
gezni. A modszer kivitelezéséhez elengedhe-
tetlen a teriilet nagysaganak és a vegetacids
peridduson beliilli mintavételezés szamanak
és idépontjanak el6zetes meghatarozasa.

A szimmetrikus halé mértéke fiigg a vizsga-
landé tarsulds és allomany jellegétél. A halo
méreteit szlikségszertien kell meghatarozni.

A mintavételezések idépontjai fliggnek az
id6jarastol és a novényallomany fenoldgiai
tulajdonsdgaitol. Altaléban egy késd nydri-
6szi, illetve egy késd tavaszi bejaras sziiksé-
ges. A vizsgalatot inkabb a fenoldgiai saja-
tossagok szabjak meg, mintsem a naptari
idSpont.

Egy végleges és teljes fajlista készitése éveket
is igénybe vehet, mert mindig fennall annak
a veszélye, hogy az adott vizsgalat soran egy-
egy faj elkeriili figyelmiinket, atmenetileg ész-
lelhetetlen, tovdbba vannak olyan ével6 fajok,
melyek esetleg egy adott év sordn nem jelen-
nek meg észlelheté formaban a talajfelszin
folott. A fajlista ennél fogva mindig kiegészi-
tésen mehet keresztiil.

Az észlelt fajokat célszerti adatlapon rogziteni,
tobbszor leellendérizni a meghatdrozas pon-
tossagat.

A korlatozott fajkészlet meghatarozasa olyan
esetekben sziikséges, mikor egy természetes
tarsulds allapotdt szeretnénk egy viszony-
lag gyors mddszer segitségével bemutatni és
nyomon kovetni. A mddszer kivitelezéséhez
szitkségszert a képzett botanikai tudas és
tapasztalat. Kivitelezhet6ségének eldfeltétele
egy olyan lista, amely a természetes tarsulds
karakter- és diagnozis értékii fajait tartal-
mazza. Ez a modszer alkalmas arra, hogy egy
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tarsulas degradacidjat azonositsuk az indika-
torfajok jelenlétével. A fajlistardl késziilt adat-
lapon szerepelhet a fajok tomeges, gyakori és
ritka el6fordulasainak megnevezése.

Az el6ére meghatarozott munka soran egyik
legfontosabb feladat egy megfeleld adatlap
szerkesztése, amely megfelel$ az adatok koz-
lésére. A monitorozasok soran tobbféle adat-
lappal dolgozhatunk. A biotikai adatkozl6 lap
(BAL) nem egy végleges adatlap, szabadon
formalhatd, tehat egyes részeket kihagyha-
tunk, de bévithetjiik is.

A BAL hiarom f6 részbdl all:

- megfigyel6, gyUjté vagy hatarozo személy,
mintavétel helye és ideje, mintavétel mddja és
megfigyelt taxonok.

- mennyiségi adat (példaul: egyedszam, kons-
tancia, boritottsag).

- mellékletek, megjegyzések, rajzok.

A BAL elkészitéséhez alkalmazhatunk el6re
megszabott tablazatot, de készithetlink sajat
valtozatot is, melyben az altalunk fontosnak
vélt adatokat kozolhetjik (Kovacsné Lang-
Torsk 1997).

3.2. Csiranovényteszt

A vizmintak mindségének meghatarozasara
ismert egy egyszer(i és széles kortien alkalma-
zott eljaras, melynek neve csirandvényteszt.
A mddszer segitségével kimutathaté az adott
vizminta hatdsa a névényekre. Kiilonb6zo
magvak hasznalatat alkalmazzak, de az egyik
legmegfelel6bb a Sinapis alba, azaz fehér mus-
tarmag. Az eljarashoz sziikség van szaksze-
rien begytijtott vizmintakra, desztillalt vizre,
szlir6papirra, pontos szamozasi vonalzdra,
pipettara, steril Petri-csészére, vagy egyéb
csiraztato edényre, és az elére meghatarozott
magokra.
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A csiran6vényteszt soran a megfelel6 méret
szrOpapirral bélelt csiraztaté edénybe 2
cm’ vizet csepegtetiink a vizmintakbol és
ezen a felilleten csirdztatjuk a magokat. A
kontrollminta elengedhetetlen: ugyanezt a
folyamatot végrehajtjuk begytjtott vizminta
helyett desztillalt vizzel. A mintakat 72 6raig
szobah6mérsékleten, sotétben csiraztatjuk,

2019 I

bioldgiai mindségére, tovabba ennek eredmé-
nyeként az esetlegesen felmeriild problémak
megoldasara tehetiink javaslatot.

IV. EREDMENYEK, KOVETKEZTETESEK

A Szernyén folytatott vizsgalat kiilonboz6 ered-
ményekhez vezetett. Osszefiiggd képet kaptunk

1. tablazat. A csiranovényteszthez haszndlt mindsitési kulcs

A gyokerek atlagos hossza a kontroll %-ban Mindsités
0-5 igen mérgezo
6-50 mérgezd
51-90 kissé mérgez6
91-120 nem mérgezo
>120 serkentd

majd a csirak hosszat lemérjiik. A legkisebb
harom értéket figyelmen kiviil kell hagynunk
minden minta esetében. A kapott értékeket
atlagolni kell. Az atlagok és a kontrollminta
értékeinek ardnyat véve ki tudjuk fejezni a
vizmintdk hatasat a novényekre egy eldre
megadott tablazat segitségével. A mindsitési
kulcsot az 1. tablazat tartalmazza (Felfoldy

1987).

Az elvégzett felmérések és vizsgalatok alapjan
kovetkeztetni lehet kornyezetunk vizeinek

a floralistardl és a csirandvényteszt is megfele-
16en szemlélteti a vizmintdk minéségét.

4.1. A floralista kapcsdn sziiletett eredmé-
nyek és kiovetkeztetések

A novényfajok felvételezése elére meghatd-
rozott 4 {6 teriileten folyt és kiterjedt a viz-
folyas kozvetlen kornyezetére és a mederre
egyarant (1. abra). A meghatarozas idépont-
jait a vegetacios id6szak megfelel6 részéhez
igazitottuk.

1. 4bra. A ﬂoml:sta elkészitéséhez kijelolt teruletek (feher szmnel ]elolve) ( GoogleEarth)
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A felmérést harom alkalommal végeztiik el:
2012. augusztus 24-én és 2013-ban, éprilis
27-én, illetve majus 2-an. Egy teriilet flora-
listajanak elkészitése idéigényes, és mint azt
tudjuk, sok esetben évekig is eltarthat, igy
nem tartjuk kizartnak azt, hogy egyes fajok
esetleg még nem keriiltek meghatarozasra.

A hatérozas féként a helyszinen tortént, de
természetesen utdlagos ellendrzésre is sor
keriilt. A fajlista elkészitésének célja az volt,
hogy esetleges degradaciot vagy indikatorfa-
jok jelenlétét allapitsuk meg.

Az indikator fajoknak harom tipusat kiilon-
boztetjiikk meg:

1. Jelzé fajok: egy adott
kornyezeti  valtozast
jelez. Példaul: eutrofi- |
zacid esetében a kékal-
gak megjelenése.

2. Monitor fajok: ezen
beliill kiillonosen érzé-
keny fajokkal taldlkoz-
hatunk, melyek rend-
kiviilli ~ érzékenységet
mutatnak. Rovid ideig
torténd szennyezés
kimutatasara is alkal-
mas.

3. Tesztorganizmusok: meghatarozott szeny-
nyezé anyagok kimutatasara szolgalnak és
toxikoldgiai vizsgalatokra alkalmasak.

A felszini vizek bioindikatorok alkalmazasa-
val torténd vizsgalata nem djszerti. A mddszer
elénye, hogy egy rovid ideig torténd szennye-
zés kimutatasara is alkalmas.

A felmérés soran 141 fajt talaltunk a vizsgalt
teriileteken (a cikk terjedelmi korlatjai miatt
csak azokat soroljuk fel, amelyek a viz miné-
ségével szorosan Osszefliggnek), és kideriilt:
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- a vizsgilt teriiletek novényvildga fajokban
nem tdl gazdag, viszont egyedszamban annal
inkabb. A folyamatos kommunalis szennyviz-
zel vald terhelés nagymértékben befolyasolja
a vizkészlet allapotat és a benne taldlhatd
élolények eléfordulasat. A novényvilag ossze-
tételére jellemzGek a magas szerves anyagot
kedvel6 fajok, vagyis a kozség allovizeire az
eutrofizaci6 folyamata jellemzé.

- az 1. sorszammal jelolt teriileten id6sza-
kosan vizviragzas figyelheté meg, amely
az algak elszaporoddsdra vezetheté vissza.
A fonalas algdk, zoldmoszatok és egysejtii
moszatok kival6 indikatorai a megndveke-

2. abra. Mezdgazdasdg dltal szennyezett vizfolyds (Sajdt felvétel)

dett novényi tapanyag-, vagy szerves anyag-
tartalomnak.

Toxikus fémszennyezettségre is taldltunk
megfeleld indikator fajt: féstis békasz6lé
(Potamogeton pectinatus), amely gyokerével
az lledékhez rogziilve a helyhez kotott élet-
moduak csoportjaba tartozik. A megnevezett
felszini viz a szennyezett és az er6sen szennye-
zett kategoriak kozott valtozik, ugyanis szeny-
nyvizzel terhelt, zavaros, blizos viztémegrol
van sz0.
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- a 2, 3, illetve 4. helyszin kevésbé van
kitéve az ember dltal folytatott karos tevé-
kenységeknek, azonban a helyzet
itt sem mondhaté kielégitének.
A part menti savot és vizfolyast
helyenként  burjanzé  gyékény
(Typha), sas (Carex), fiiz (Salix),
apré békalencse (Lemna minor)
vagy egyéb fajok torlaszoljak el (2.
dbra). Mindegyik vizminta muta-
tott bizonyos mértékii zavaros-
sagot, nagy mennyiséglii novényi
maradvany volt talalhat6 benniik.

A felszini vizekre vonatkozo
fajlista alapjan megallapithato,
hogy tomegesen fordulnak el6
a kovetkez6 fajok: apro béka-
lencse (Lemna minor), békanyal
(Cladophora fajok), békaszittyod
(Juncus effusus), bodnarozo gyé-
kény (Typha latifolia), éles sas
(Carex gracilis), fehér arvacsalan
(Lamium album), nagy csalan (Urtica dioica),
fehér here (Trifolium repens), kecskefiiz
(Salix caprea) stb., amelyek a mezdgazda-
sagi tevékenységek és kommunalis szennyviz
hatasait tiikrozik. Ennek eredménye az, hogy
az adott vizkészletben az atlagosnal maga-
sabb a szerves anyag koncentracidja, ami a
novények és algak elterjedését eredményezi.

A vizkészletek helyreallitasahoz elengedhe-
tetlen lenne csokkenteni a kdrnyezetszennye-
zés mértékét, ezen beliil leginkabb a szeny-
nyvizkibocsatast, hisz mindegyik vizfolyas
vagy alloviz esetén, a terepszemle sordn bebi-
zonyosodott, hogy kommunalis és mezdgaz-
dasagi szennyviz all a szennyezés mogott.

4.2. A csirandvényteszt eredményei és levon-
hato kovetkeztetések

A csirandvényteszt elkészitéséhez fehér
mustarmagot (Sinapis alba) hasznaltunk. A
magok csirazoképessége 95%-os volt, amit
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a csirandvényteszt kivitelezése el6tt ellen-
Oriztiink.

3. abra. Kicsirdzott mustdrmagok (Sajt felvétel)

Felszini vizek vizsgalatanak esetében 6 min-
tavételi ponton gyijtottiink be vizmintat. A
begylijtott viz mennyisége 1 dm? volt minden
esetben. A vizmintdk begyijtésének helye a
meder kozepe volt, tehat a parttol kell6 tavol-
sagra. Minden vizminta begyiijtése egyazon
napon tortént és 24 oran beliil tesztelésnek
vetettiik ald. A begytijtést sziirési folyamat
kovette.

A csirandvényteszt kivitelezéséhez steril
miianyagpoharat, szlirGpapirt, pipettat, alko-
holos filcet, csipeszt, megfeleld beosztasu
vonalzdt hasznaltunk.

A miianyagpoharak aljara megfeleld méretii
szirOpapir keriilt, melyen a mustairmagokat
egyenletesen eloszlattuk, majd 2 cm?® vizzel
boritottuk. A mintakat a megfelel6 jelzéssel
lattuk el, és az elbirtak szerint 72 6ran keresz-
tiil s6tétben csiraztattuk (3. abra).
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2. tablazat. A felszini vizmintdkkal végzett csirateszt eredményei

Felszini vizek mintavételi pontjai
Megnevezés | M_deszt.viz M 01 M 02 M 03 M 04 M 05 M 06
15 16 13 7 7 8 6
10 12 10 6 7 7 5
£ 9 10 10 5 5 7 4
\i/ 8 9 8 5 4 5 4
% 7 8 8 4 2 5 2
O W
3
< 5 5 7 2 0 3 1
5 4 6 1 0 3 0
4 4 4 1 0 2 0
Atlag (mm) 7,7 7,9 8 3,6 2,5 4,7 2,4
% 100% 102,60% | 103,90% | 46,75% 32,47% 61,04% 31,17%
3. tablazat. A felszini mintavételezés GPS-koordindtdi és
a mintavételi pontokhoz tart6z6 vizmintdk mindgsitése
M;:)tz:rs’lt(eli A mintavételi pontok GPS Tengerszint feletti | A csirandvényteszt
megnevezése koordinatai magassag/m altali mindsités
Mo1 48°21°30.12” E - 22°25°58.13” K 103 nem mérgezo
Mo02 48°21°45.99” E - 22°25°49.01” K 102 nem mérgezo
Mo3 48°22°11.34” E - 22°26’31.32” K 103 mérgezd
Mo4 48°21°58.60” E - 22°27°04.67” K 104 mérgezo
Mo5 48°22°01.96” E - 22°27°31.05” K 103 kissé mérgezé
Mo6 48°22°05.73” E - 22°27°44.69” K 103 mérgezd

4. tablazat. A kutakbdl szdrmazo vizmintdkkal végzett csirateszt eredményei

Kutvizek mintavételi pontjai
Megnevezés | M_deszt.viz M 09 M 10 M11 M 12 M13 M 14 M 15 M 16 M17
15 10 11 12 12 11 15 9 3 7
10 9 10 10 9 10 12 7 2 7
’g 9 7 9 9 8 9 10 7 1 5
g 8 6 8 8 7 7 10 5 1 4
% 7 4 7 8 7 7 9 4 1 4
é 7 4 5 7 5 4 8 4 1 3
& 7 3 4 4 4 3 7 3 0 2
; 5 3 3 3 4 3 3 3 0 1
5 3 3 2 4 2 1 3 0 1
4 1 2 0 3 0 0 2 0 1
Atlag (mm) 7,7 5 6,2 6,3 6,3 5,6 7,4 4,7 0,9 3,5
% 100% 64,94% | 80,52% | 81,82% | 81,82% | 72,73% | 96,10% | 61,04% | 11,69% | 45,45%
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A felszini vizek esetében kapott csirazési ered-
ményeket a 2. tablazat tartalmazza.

A felszini vizek mintavételi pontjainak meg-
nevezését, GPS-koordinatait és a csirandvény-

teszt altal tortén6 mindsitést a 3. tablazatban
tekinthetjiilk meg.

A kapott értékekbdl lathatjuk, hogy a hat fel-
szini vizminta koziil négy valamilyen szinten
mérgezd hatast fejt ki az €16 szervezetekre, a
kornyezet a szennyezés csokkentését igényli.

A katvizeket frissen, 11 mérési pontbol gytj-
tottiik. A begytijtés soran ebben az esetben
elmaradt a sziirési folyamat, a begyijtott meny-
nyiség minden minta esetében szintén 1 dm’
volt és 24 6ran beliil tesztelésnek vetettiik ala.

A kutvizek mintdinak csirateszt eredményeit
az 4. tablazatban tlintettiik fel.

A vizsgalt kutak mintavételi pontjainak
megnevezése, GPS-koorinatai, illetve a csi-
ranovényteszt altal torténé mindsitése a
5. tablazatban talalhato.

Az elvégzett csiranovénytesz kiértékelése
alapjan egyértelmiien megallapithatd, hogy
Szernyén a kutvizek mindsége egészségligyi
szempontbdl nem megfeleld, hisz a novények-
kel szemben is tobbnyire valamilyen szintd
mérgez0 hatdst tanusitanak.

Ennek oka a mezégazdasagi és kommunalis
szennyviz nem megfelel6 kezelésének hata-
sara bekovetkezd beszivargas. A talaj termé-
szetes sziir6képessége nem képes minden
szennyez6t megkotni, ezaltal az beszivarog az
ivovizkészletbe is.

5. tablazat. A kutvizek mintavételezési koordindtdi és a vizmintdk mindsitése

Mintavételi pontok A mintavételi pontok GPS- Tengerszint feletti A csirandvény-teszt altali

megnevezése koordinatai magassag/m mindsités
Mo7 48°21°52.92” E - 22°26’57.35” K 106 kissé mérgezo
M08 48°21°41.50” E - 22°27°31.19” K 105 kissé mérgezo
M09 48°21°47.76” E - 22°27°09.20” K 106 kissé mérgezo
MI10 48°21°35.73” E - 22°26°54.53” K 105 kissé mérgezo
Mi1 48°22°09.36” E - 22°26’53.71” K 105 kissé mérgezé
Mi2 48°21°58.48” E - 22°26'36.30” K 105 kissé mérgezé
Mi3 48°21°59.13” E - 22°26'38.37” K 105 kissé mérgezé
Mi4 48°21°55.87” E - 22°26'54.38” K 105 nem mérgezd
Mi15 48°21°52.73” E - 22°27°06.52” K 105 kissé mérgezd
Mié6 48°21°49.51” E - 22°26’45.67” K 106 mérgezo
M17 48°21°43.65” E - 22°26°50.70” K 106 mérgezo
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PRIVATE INITIATIVES IN THE
SERVICE OF THE ANIMATION OF
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Kozép-Eurdpa legnagyobb kiterjedésti és turisztikai szempontbol is legfontosabb tava kétségkiviil a magyarorszdgi Ba-
laton. A t6 partjan fekvé falvak, kisvdrosok a XIX. szdzad utolsé harmaddtdl kezdtek dtalakulni turisztikai funkciojii
telepiilésekké, a XX. szdzad mdsodik felétdl pedig a Balaton a német, az osztrdk, a cseh, a ddn, a holland, az angol, a
szerb, a lengyel és az orosz turistdk kedvelt nyaralohelyévé vdlt. A turizmus fellenditésén nem csupdn a helyi magiszt-
rdtus, az dllami szervek dolgoztak, hanem fontos szerephez jutottak a helyi maginkezdeményezések is. Munkdnkban
a keszthelyi turizmus fellenditését szolgdlé a XIX. szdzad végén — XX. szdzad elején, illetve a napjainkban miikodo
magdnkezdeményezéseket kivinjuk bemutatni.

ABSTRACT

Undoubtedly Lake Balaton in Hungary is Central Europe’s largest and most important lake from the point of view
of tourism. The villages and small towns lying on the shore began to transform into functional tourist settlements
in the last third of the 19" century, and from the second half of the 20" century Lake Balaton became a popular
holiday resort of the German, Austrian, Czech, Danish, Dutch, English, Serbian, Polish and Russian tourists. Tour-
ism has been developed not only by the local council and public bodies but also the local private initiatives which
played an important role in it. In our work we would like to present the private initiatives helping to promote tour-
ism in Keszthely at the end of the 19" century - the early 20" century and continuing this work to these days.
Keywords: tourism, tourism history, civil association, social history, Lake Balaton-cult

INTRODUCTION ble to offer such versatile services as the long-

time more frequented Czech and Austrian

The tourism industry, including spa tourism
in Hungary began to grow stronger only in the
second half of the nineteenth century. While
the wealthy Hungarians also often visited
popular spa resorts of the Dual Monarchy of
Austria-Hungary such as Karlsbad or Marien-
bad where they “could choose from carbon-
ated, mud-, steam-, gas, electric and heat bath”
(REDEN A.S.1989), the lake and Balatonfiired
— perhaps the first of the resorts — visited by
famous Hungarian writers and artists were
only then began to come into fashion. At that
time, the lakeside settlements were not capa-

spas or the Hungarian Herkulesfiird4; though
the inhabitants of these settlements could say
by all right that Lake Balaton is ‘such fairy-
land of natural beauty where - in time - the
foreigners shall assemble with amazement”
(provincial exhibition at Lake Balaton).

In respect of cultural offer, Keszthely - even
if it could not compete with the Hungarian
capital, Budapest - undoubtedly emerged
from the other lakeside bathing areas. The
Festetics family playing also a very important
role in the history of Hungary made Keszthely
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the centre of its estates and had a magnificent
palace built in the 18" century which is a tour-
ist destination of European significance today
due to its beauty and unique library. The first
bathing house and hotel at Lake Balaton was
built in Keszthely in 1846, and the Festetics
family also helped to boost tourism. Count
Tassilo Festetics donated a big lake-shore area
for perpetual use for the settlement in 1883
which magistrate decided to use it for tour-
ism recovery. The bath was handled by the
Balaton Spa Co. (Lake Balaton I) from 1869,
but in 1890 the town took over the operation
from the shareholders, founded a Bath Com-
mittee and stated “the city regards the bath
not as a profiteering-object but as the factor
of the city’s prosperity “(accounts of Balaton
Spa). The magistrate had the path leading to
the bath closed in 1895 and had a new one
built instead of it so that the dust thrown up
by the rushing cars does not cause discomfort
the guests walking in the park. At the begin-
ning of the 20™ century, Keszthely was legally
a large village (an incorporated municipality)
but a town regarding its nature and attitude,
its infrastructure more or less met the expec-
tations required for a contemporary city, in
many aspects it directly served the objectives
of tourism. There was a hackney carriage ser-
vice, street lighting and also an electric plant
operating in Keszthely. A steamboat dock was
built, and even the establishment of a perma-
nent theatre was on the agenda.

However, the real motivating force of the
boom in tourism at Lake Balaton was not
the variety of cultural services but the infra-
structure, especially the extension of the rail-
way network, the significant expansion of
the social basis joining the tourism, and the
changing of travel behaviour. Keszthely could
not be the primary beneficiary of the boom-
ing domestic tourism because of its geograph-
ical location (it is the furthest from the capi-
tal of the significant bathing resorts at Lake
Balaton) and the changes in travel behaviour
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— the continuous decline of the average length
of staying at a spa. The situation became more
complicated as the central government did
not see it necessary to build a direct railway
line to Keszthely, so the town had only a side-
line access. The impact of the railway around
the lake on tourism can not be overstated;
the prosperity of Si6fok is a good example for
that. By 1909, over several decades, it had not
only caught up with Keszthely in urbaniza-
tion but also it had preceded it in many ways,
such as: “before every house in the village
there will be an asphalt pavement in Siéfok in
the summer” - wrote the Keszthely Newspa-
per, adding that in Keszthely there are “hair-
raising conditions” in most of the streets. No
wonder that Janos Sagi, one of the most active
and most dedicated advocate of the tourism
of Keszthely, demanded for special trains to
Lake Balaton and a denser and more predict-
able schedule during the season (Sagi J.1909).

THE OBJECTIVES OF THE STUDY, THE
RESEARCH METHODS AND SOURCES

In the literary sources dealing with tourism
and Keszthely it is often mentioned that the
local initiatives, the civil society organiza-
tions played a key role in the city’s life and in
the development of tourism, so it is definitely
worth analyzing these factors more thor-
oughly. The selection of this consideration
is supported by the adjective of “spa town”
inseparable from the image and aspect of
the settlement, for which was much done by
the local NGO-s and the network of private
museums in present days, maybe because
they recognized their own interests, on the
other hand, sometimes being altruistic, sacri-
ficing the “lake-cult”

The biggest attraction of spa towns is given
undoubtedly by their baths, but the cultural
offerings in the neighbourhood are also not
incidental, which are especially appreciated
in cloudy or windy days. The operation of the
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civil societies at the end of the 19" century
and in the early 20" century, and of the pri-
vate museum-network in present days in Kes-
zthely is a good example that the attempts to
preserve the cultural offer, and even expand it,
could be successful.

In the first part of this study we would like to
review the objectives and functioning of those
civil associations on the turn of the century
which greatly contributed to the maintain-
ing and increasing of the city’s tourist attrac-
tion. The research — beyond the bibliographi-
cal sources - is primarily relied on archival
sources. However, we tried to use the data and
aspects of the literature besides the documents
relating to the Boating Society, the Skating
Society, the City Beautification Association,
the Keszthely Social Circle, the railway plans
affecting Keszthely, the pavement construc-
tions and the magistrate loans, the theatrical
life of Keszthely, and the records of the Bala-
ton Spa conducting the majority of the bath-
ing turnover of the city. The archival materials
are mainly related to the actual operation, the
documents detailing the objectives and under-
taken tasks of the associations are only a small
part of the material, therefore highlighting and
analyzing their ideas about the tourism in Kes-
zthely was not an easy task. By studying the
records of the associations’ meetings and other
documents the researcher can often face the
fact that the authors slightly tended to exag-
gerate the importance and influence on the
magistrate’s of their own organization. It can
be observed - probably because of the healthy
local patriotism - especially in the documents
dealing with the possibilities, the values and
importance of Keszthely, so source criticism
was especially important during the research.

Unfortunately, besides the sources of the
archives those data also cannot be fully
accepted which we can find and read in the
contemporary statistical year books. The
magistrate of Keszthely replied to the ump-
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teenth request of the Hungarian Royal Cen-
tral Statistical Office in 1900 that he cannot
make the details of the guest numbers avail-
able to the office because this kind of data are
not registered in a large village. Later they
provided some data, however, it is not likely
that they are concerned the whole settlement,
only the Balaton Spa with the highest turno-
ver. During the analysis of the documents we
tried to gauge the real importance - affect-
ing even on tourism -, their targets and their
ideas to boost the tourism in Keszthely of the
civil associations. The available statistical data
relating to Keszthely were compared to the
data of other lakeside towns and the results
are to present graphically by using diagrams.

In the second part of our study - as being one of
the unique private initiatives in present days —
we attempt to present a network of establishing
and operating seven private museums, which
shows many similarities in operation, even in
its objectives, to the former civil associations,
though there are also individual characteristics.
The cultural offer of Keszthely is so rich that the
followings questions can be raised: Is it worth
establishing further museums, attractions in a
settlement? Do these new facilities not jeop-
ardize the attendance of the existing cultural
offer? Are the features of this private initiative
identical or similar to the civil associations at
the turn of the century, and what are the key
differences in the goals and in operation? We
tried to answer these questions by means of the
available statistics, a qualitative interview with
the establisher of the museum and the data of a
questionnaire survey in four languages - Hun-
garian, German, Russian and English.

RESULTS

Despite the considerable support of the
Festetics family, the continuous work of
the magistrate and the proximity of Héviz
Keszthely lost the competition among the
bathing resorts at Lake Balaton by the turn
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of the century, especially against Sidfok.
Keszthely was recorded on the 12% place
among the baths in the Kingdom of Hungary
by the Statistical Yearbook in 1900- there were
more frequented baths in other parts of the

TORZSOK ANDRAS — GYURICZA LASzLO

bath - but the difference between Siéfok and
Keszthely is more outstanding regarding the
number of the temporary guests (7640:1542,
almost five-fold) - who have spent less than a
week but at least one night at the bath - or the

Table 1. Guest traffic of notable spas in Hungary in 1900

Sparesort Ranking Permanent guests I;‘f{(:‘gl:nﬂle:: Temporary guests ggggfha:ly Altogether
Domestic Foreign Domestic Foreign

Herkulesfiirdé | 1 2657 4694 7351 1787 590 2377 9728
Bartfa 4 2815 105 2920 578 95 673 3593
Balatonfiired | 5. 2727 117 2844 1694 403 2097 4941
Siéfok 6 2630 68 2698 7592 48 7640 10338
Héviz 9. 1566 24 1590 104 0 104 1694
Keszthely 12. 1212 142 1354 1415 127 1542 2896
Balatonfoldvar | 23. 770 20 790 231 11 242 1032
Almadi 26. 703 0 703 647 0 647 1350
Parad 35. 509 1 510 646 8 654 1164
Fonyod 58. 309 0 309 24 2 26 335

Source: made by ToRzsOK A. 2010. Data based on page 64 of the Hungarian Statistical Yearbook 1900.
Hungarian Royal Central Statistical Office, Budapest, 1901

Dual Monarchy - based on the tourist traffic
but it was already overtaken by Balatonfiired
(5" place), Siofok (6" place), and even the near
Héviz (9" place) and it was able to precede
just Balatonfoldvar, Almadi and Fonyéd from

total number of guests (which is 10338:2896,
more than three and a half times).

Siofok had already preceded Balatonfiired in the
next decade regarding the number of perma-

M Permanentaltogether

Temporary altogether

Figurel. Permanent and temporary guest of the notable Hungarian bathing areas in 1900

(Source: made by TORZSOK A. 2010. Data based on page 64 of the Hungarian Statistical Yearbook 1900.
Hungarian Royal Central Statistical Office, Budapest, 1901)

the major lake-shore settlements (Table 1).
The placing of the Statistical Yearbook was
based mainly on the number of permanent
guests — who have spent at least a week at the
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nent guests but Keszthely failed to significantly
improve its occupied position in the tourism.
The indicators used in present days in tourism
cannot be projected back to the turn of 19" and
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20" century because of lack of funds but we
can determine — based on the data of table 1 -
how many was the minimal number of the guest
nights, so we can grasp the changes in travel
habits in connection to each bathing resort. The
sum of the number of permanent guests seven
times and the number of temporary guests
should be divided by the total number of guests;
so the average number of nights spent in Kes-
zthely in 1900 is at least 3,8. This number was
undoubtedly higher in Balatonfiired (4,45), and
lower in Si6fok (2,56). At the turn of the century
the changing of travel habits had already been
noticeable, there has been a growing part of the
temporary visitors, who spent less than a week
at a bath, in the guest turnover (Figure 1).

Keszthely could not be regarded as the capi-
tal or metropolis of Lake Balaton even in
1900 regarding the guest turnover, though the
number of permanent residents, its cultural
offerings, the rich history of the town and
its urban nature undoubtedly gave reasons
for the use of these slogans. Keszthely’s share
in complete tourism of the fifteen lakeside
bath was 11% in 1900, but the rapid growth
of Siéfok can already be felt in that period of
time, which was primarily possible because of
the railway line in the opinion of the magis-
trate in Keszthely.

2019

Keszthely had almost everything from the
determining features of tourism such as the
natural resources, infrastructure, the exist-
ence of quality accommodation, the quantity
and quality of gastronomic and other sup-
plementary services, the favourable value
proportionally to money and discounts at
the turn of the century, although there were
things to improve both on the accommoda-
tion and bathing establishments which was
admitted by the local inhabitants, though
some were hoping for additional revenue
from the expansion of the target audience .

The establishments and facilities necessary to
ensure the main services — hotel and bath -
were operated by the town at the turn of the
century, and the magistrate let out the two
island-baths including 140 dressing cabins,
special baskets created for young children and
a lifeguard to tenants. There were two hotels
close to the baths; the one with higher stand-
ard - “a true palace”, the Hotel Balaton with 38
rooms was considered. Altogether 220 rooms
were available for the visitors in Keszthely.
The hotels were characterized by “good food
and great wines” (Keszthely Bath III.).

The theatrical and musical performances were
permanent and very important services in

M visitors of the other resorts at Lake Balaton

visitors in Keszthely

Figure 2. Share per cent of Keszthely in the visitors at Lake Balaton in 1900

(Source: made by TORZSOK A. 2010. Data based on page 65 of the Hungarian Statistical Yearbook 1900.
Hungarian Royal Central Statistical Office, Budapest, 1901)
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the lakeside bathing resorts at the turn of the
century. Keszthely was particularly a popular
place for different theatre companies, though
it had not had a permanent theatre yet, and
the performances had had to hold in the great
hall of one of the hotels - often in Hotel Hun-
gary. Many itinerant troupes visited the town,
including the company of Erné Hidvégi which
performed the pieces of the Comedy Thea-
tre, the Hungarian Theatre and the National
Theatre. Keszthely already had a permanent
company at the turn of the century. Lajos
Szalkay theatre director filed a petition to the
Minister of Education, in which the magis-
trate ascertained that the “two other places at
Lake Balaton, which are rather underpopu-
lated and completely deserted apart from the
season, Balatonfiired and Siofok - the latest
with state aid - has long been boasting about
their pretty theatres, which are excellent fac-
tors of the bathing life. And the reasons that
due to Siéfok had received a theatre aid are
valid for Keszthely twice as much”. However,
the “Honourable Minister” refused the alloca-
tion of the state aid in his reply “due to cover-
age difficulties” (working in Keszthely...)

The Keszthely Beautifying Society was
undoubtedly one of the earliest among the
civil society organizations playing an impor-
tant role in boosting tourism in Keszthely, the
operation of which can be led back to 1863,
but it was officially re-formed in 1889 on the
initiative of the council - with 53 members
— as “our city owns such a treasure in beauty
of this region and water of the Lake Balaton,
which is rare, if other cities can boast about
and it is time not to let this treasure unused,
but make it accessible and beneficial to our-
selves and our country with joined forces”
(documents of the Keszthely Beautification
Society). The Keszthely Beautifying Society
had its own concept of promoting tourism -
even if it was not totally comprehensive. They
wanted to maintain and increase the popu-
larity of the spa through keeping the public
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places in order, even renovating and beautify-
ing the private houses. These objectives were
fully consistent with the council’s visions; they
were an important part of it. The Keszthely
Beautifying Society had been very active. On
one hand, it made suggestions for the council
to keep, maintain, renovate or even buy some
important building which could promote the
town-image — for example the council had
expropriated an area of 4206.36 square feet
from seven owner by the initiative of the Soci-
ety in 1897 -, on the other hand, it took a role
in the work undertaken. The Society depos-
ited most of its financial resources for the
maintenance and renovation of the neglected
buildings. The Society participated in the
preparation of the town plans; in many cases
it helped the decision-makers with develop-
ment and installation plans, blueprints of
individual houses and even with design draw-
ings (documents of the Keszthely Beautifica-
tion Society).

The founding of the Rowing Association
in Keszthely brought along a new tourism-
strengthening service in 1881. It “introduced
firstly the boating sport in the Keszthely Bay”
and “demonstrated by its work that it can pro-
vide enjoyable entertainment for both city-
residents and spa guests” (documents of the
Rowing Association). The association wanted
to use up the “plain and unhealthy” part of
the coast by leasing it from the town, and
transferring it into a “nice place to stay” in
1891. Since 1891 the Rowing Association had
served the interests of the town not only with
water sport, but also with giving assistance to
the steam-shipping at Lake Balaton. On the
request of the steamship-company the asso-
ciation put the boats and servants (employed
day-workers) of the association at the steam-
ship-guests’ disposal for boarding and disem-
barkation, though it applied to the council for
repaying its additional costs in the following
year. However, the association contributed to
bank up, organize and landscape the beach, its
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main credit was held that “it is at the bathing
guests’ disposal for excursions with a number
of boats and keeps the hall of the port open in
front of them for meeting, leisure and holiday
activities”. It can be seen from the documents
of the Rowing Association that even if it had
no overall concept for boosting the tourism in
Keszthely but it has undoubtedly contributed
to the development of tourism in Keszthely by
its operation (documents of the Rowing Asso-
ciation).

The Keszthely “Skater Clubb” was founded
in November 1884 by the members of the
Rowing Association. Its aim was to organ-
ize a new service important for tourism, or
according to the rules of “Clubb”:” to give the
members fun with physical training through
skating and sledding” The “Skater Clubb’ -
which had 17 members at the beginning, but
85 members next year — appointed one of the
offices of the Boating Association out of use
in winter as its residence, maintained its own
ice skating rink, which the members were
entitled to use “time as desired” alone or with
their country-guests together, “and leave their
skates, sledges and clothes in the club room to
the servant’s custody for free of charge” (Skat-
ing Club papers). The impact of the new ser-
vice on tourism could not have been particu-
larly large, although it expanded the touristic
offerings of Keszthely indisputably.

Like other associations, the Keszthely Social
Circle was the meeting place of local intel-
ligence, which was founded in 1885 by 59
members. It had 69 members in 1885-86, 62
members in 1886-87, and in 1922 count Gyula
Zichy was also among its members. The social
circle - which hired two rooms in a lodge -
took also French and German newspapers in
addition to other important civic and enter-
taining Hungarian newspapers (documents of
the Keszthely Social Circle). The social circle
was perhaps the only civil society organiza-
tion with significant membership in Kesz-
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thely, whose primary aim was not to boost the
tourism industry but to ensure a meaningful
recreation and public education. However, the
social circle gave space for informal discus-
sion of all the issues that affected Keszthely,
so its impact on decision-makers, many of
whom were permanent members, could not
be negligible.

None of the acting associations in the large
village had an overall concept of promoting
the tourism, but in total they contributed to
making the tourism in Keszthely more suc-
cessful with their ideas and mainly with their
actions. The Second World War put an end
to the golden age of domestic tourism and
its furhter development was re-started only
in the Kadar era. Hungary and especially the
Lake Balaton within were considered a spe-
cial place in Europe divided by the Iron Cur-
tain, both for the citizens in the West and the
East. Hungary was if not a gate but at least a
window to each other’s world for the citizens
living in the free states of the western block
and in the so-called Socialist Countries under
Soviet influence. The first stage of German
unification was done on the shore of Lake Bal-
aton. The political leadership chose to develop
camping tourism in particular - requiring
little investment, though capable of accom-
modating many tourists — which proved to be
particularly favourable for the westernmost
Keszthely. From 1975 an area of 70 square
feet was rented in the campsite of Keszthely
by the World Federation of Hungarians, the
Viennese Hungarian Cultural- and Sports-
Association, the Viennese Hungarian Work-
ers’ Association and also the Association of
Hungarian School of Vienna. (Documents of
the Zala County Tourist Office, 1979). Per-
haps it is no coincidence that the first private
camping was established also in Keszthely the
Castrum Dr. Antal Réfi, president of the Hun-
garian Camping Association and owner of
Castrum Camping recalled the opening as it
follows. “The Castrum Camping of Keszthely
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was to be made that he had heard on the radio
that from now on it is allowed to build private
campsites. We thought that nothing could
be simpler, it should be demarcated and it is
ready to go. So we started to do that. If we had
known what it takes, obviously we would not
even gone into it, but that’s the past. In 1982
the first private campsite in the country was
practically opened” (TORZsOK A. 2011).

The private initiatives play an important role
in tourism in Keszthely also in present days;
this is clearly demonstrated by the network
of seven private museums, of which the pri-
mary purpose is to expand the cultural offer-
ings of the town. I would like to present the
impact of this network has on tourism. The
first member of the network was established
in 1999, it was Central Europe’s largest doll
museum which was created in a former barn
house purchased from the town and than
reconstructed. Turi Torok Tibor the founder
of the museum - who was dealing with ethno-
graphic research for decades — decided not to
do a traditional ethnographic collection, but
to show dolls dressed in traditional costumes,
with ceramic and porcelain heads, hands, and
legs, and fabric bodies. The museum mate-
rial was collected with the help of civil cross-
border cooperation so the certain ethnic cos-
tumes came from authentic locations, from
their owners or their heirs. Many authentic
folk costumes were sent from several villages,
often after modifying the existing original
dress, and adjusting it to the given size for the
tender advertised on the columns of children’s
newspapers like the Napsugar in Cluj-Napoca,
the Irka and others. Nearly half a thousand
dolls present the folk costumes, clothes of
craftsmen and the middle-class of the histori-
cal Hungary, the Transylvanian collection of
120 dolls is in two show-cases. The surplus
attraction was given by the dolls, which made
the basically ethnographic museum popular.
It is really worth spending some time with
the richly embroidered doll-miracles from
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Kalotaszeg, dolls wearing the festive clothes
of the Csangos of Hétfalu, the 150-year-old
clothing of a Székely family of Kaszonujfalu
made of coarse linen and hemp yarn. On the
third floor the visitor can look at the houses,
churches, farm buildings of the dolls admired
on the first two levels. The specific technology
used to light the exhibition seeks to evoke the
atmosphere of the villages too. The site also
has a collection of historical ship-models with
local connection, like the salt-carrier Phoe-
nix of Fenékpuszta from the 18" century, the
luxury ship called Stella, the Juditta, a cart-
carrier ferry, and even the warship of Bori
Antal, who was the ship-carpenter of Gyorgy
Festetics, was built - though scaled down. This
in itself resulted in the undeniable increase of
the cultural offers in Keszthely; on the other
hand the final place of the “Snail Parliament”
in 1999 was next door to the Doll Museum
which is a unique model in the world since
it was made of 4.5 million snail-shells of the
Pannonian Sea during 14 years. The creation
of Ilona Miskei is the model of the neo-Gothic
Parliament building unveiled in 1896, which
is seven meters long and 2.5 meters high and
was built from 28 million-year old prehistoric
sea-(nautical) remains from different mines
in the country.

The Historical Wax Museum opened in 2000
presents the great figures of the Hungarian
history from prince Arpad, through King
Saint Stephen I., Saint Margaret of the House
of Arpad, King Louis the Great, John Huny-
adi the champion over the Turks and his son,
King Matthias I, Sandor Pet6fi the poet to
Jozset Mindszenty Archbishop. The costumes
are not only beautiful but also faithful to the
era, so the historical figures are a real tourist
attraction.

In connection with the two new museums the
professionals, of course, raised the question
whether it is worth opening new museums
in Keszthely, which is - in terms of cultural
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offerings — undoubtedly have the right to be
proclaimed the capital of Balaton. The answer
can be clearly seen by the following data.

2019

steady increase over the same period, the
new museum did not weakened the turno-
ver of the first one and proved that it may be

4000
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2001 2002 2003

Historical Wax museum

Figure 3. Attendance of private museums in Keszthely 1999-2003
(Source: made by TORZSOK A.-GYURICZA L. 2013 based on data of the museum)

The diagram above reflects the number of
tickets sold, not the actual number of visi-
tors. The number of visitors is about a third
higher because some groups - such as Hun-
garians beyond the borders, socially disad-
vantaged etc. — can visit the museums free
of charge. The Traditionally-clothed Doll
Museum together with the Snail Parlia-
ment sold already 1500 tickets in its year
of opening (Whitsun of 1999) and it could
also increase the number of (paying) visitors
with 500 people every year until 2002, but it
sold 3000 tickets also in 2003. The number
of the paying visitors of the Historical Wax
Museum opened in 2000 also showed a

worth establishing a new museum, attraction
even in a settlement with rich cultural offer-
ings like Keszthely.

A new museum was created in the neighbour-
hood of the previous two facilities in 2004, show-
casing mainly medieval tortures, the Horrorarium
(Torture Museum). The Torture Museum shows
the instruments of torture — tormenting-interro-
gating tools and criminal methods - in a proven
way, with wax figures in genre-paintings.

The new museum became popular especially
among young people while the Doll Museum
and the Historical Wax Museum preferred

6000 -
4000 -+
2000 -
0
2004
H Dollmuseum

2005
Historical wax museum ™ Torture museum

2006

Figure 4. Attendance of private museums in Keszthely 2004-2006
(Source: made by TORZSOK A.- GYURICZA L. 2013 based on data of the museums)
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by families with small children became a
constant program of school trips. The Tor-
ture Museum found its own audience, which
is evidenced by the attendance figures.

There was no significant decline in the
number of paying visitors of the Tradition-
ally-clothed Doll Museum in the period of
2004-2006; 3000 tickets were sold in 2004,
2600 tickets were sold in 2005, and 3500
tickets were sold in 2006. The number of the
paying visitors of Historical Wax Museum
dropped from 1500 to 800 people, while the
number of visitors in the Torture Museum
was 1500 in 2004, 3000 in 2005, and 5000 in
2006. Overall, in 2006 the private museum
network attracted more visitors than ever
before.

In 2007 the network was expanded with a
new museum of Erotic Wax Museum, which
primarily focuses on renaissance erotic fan-
tasies. The silicone figures - of about two
dozen, which were made by the sculptor can-
didates of the Academy of Fine Arts and uni-
versity students were modelled - are lifelike,
almost perfectly look like real people with
real skin. The museum points out its novelty
and “bold naturalism” in its advertisements,
perhaps this is the reason that it found its
audience.
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In the period of 2007-2009 the popular-
ity of the Doll Museum, the Historical Wax
Museum and the Torture Museum contin-
ued, though undoubtedly the year of 2007
proved to be the busiest. (The Doll Museum
had 4000, the Historical Wax Museum had
1100, and the Torture Museum had 6500
paying visitors.) The attendance data of the
Erotic Wax Museum were very modest at this
time, but a dynamic growth can be observed.
(In 2007 there were 500 paying visitors, 700
visitors in 2008, and 800 in 2009)

In 2010, the network expanded with another
museum, perhaps the largest toy museum
in Europe, the Vidorka Toy Museum which
presented nearly 10.000 toys in its opening,
but the collection has now exceeded 15.000
pieces as well. The museum is supposedly
lived up to its expectations, as the number of
paying visitors began to increase slowly and
it is still popular.

In 2010 400 tickets were sold, 500 tickets in
2011andin 2012 800 tickets were sold. In 2011,
the network of the private museums increased
with Nostalgia Museum, which is admittedly a
Kitsch Museum as well. In this museum those
objects are also displayed which were in use
not so long ago such as a snuffers, the charcoal
iron, the cylinder music camp or a camping
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Figure 5. Attendance of private museums in Keszthely 2007-2009
(Source: made by TORZSOK A.- GYUICZA L. 2013 based on data of the museums)
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Figure 6. Attendance of private museums in Keszthely 2010-2012
(Source: made by TORZSOK A.- GYURICZA L. 2013 based on data of the museums)

coffee maker. The number of paying visitors
of the Nostalgia Museum is also increasing,
400 tickets were sold in 2011, but 500 already
in 2012. In the period between 2010 and 2012,
the Traditionally-clothed Doll Museum could
retain most of its paying visitors, while the
attendance of the Torture Museum and the
Historical Wax Museum decreased slightly.
The number of the visitors of the Erotic Wax
Museum increased, though. (There were 1000
paying visitors in 2010, 1800 paying visitors in
2011, and 2500 paying visitors in 2012)

SUMMARY

Overall, the private museum network
attracted 1.500 paying visitors in 1999, 9.700

people in 2012, however, 12.100 visitors in
the best business year, in 2007. The number
of paying visitors proved the viability of the
different museums next-door each other.
The museums are located around the down-
town shopping precinct immediately, but the
theme of the exhibitions - though the local
historical interest is undisputed - is funda-
mentally different than in other museums in
Keszthely, so it is no threat to their attend-
ance.

The large-scale youth-surveys have shown
that young people aged 15 to 29 go sensi-
bly less to museums, exhibitions, and that is
true for all age groups (Table 2), so it is par-
ticularly important that the private museum
network is also able to reach out to young

Table 2. Monthly or more frequently visited institutions
in 2004 and 2008, by age group and in percentage

Monthly or more
frequently visited 15'119 d 20'2{‘ d 25'219 d
institutions year olds year olds year olds

Year 2004 2008 2004 2008 2004 2008
Bookshop 28 17 34 21 33 18
Library 41 31 33 24 20 14
Cinema, multiplex 40 25 38 22 28 18
Theatre 11 7 8 5 8 4
Video-, DVD hire shop |28 12 28 12 22 11
Museum, exhibition 15 7 14 6 12 5

(Source: Bauer B., Budapest, 2011, 227.p.)
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people with its topic-selection and the form
of the presentation.

There is an unambiguous comparison in
relation to the objectives between the private
initiative, operator of seven private muse-
ums, and the civil associations operating at
the turn of the 19* and 20" century. It is a
common goal to boost the tourism of Kesz-
thely; on the other hand, local patriotism - in
a good sense - is also a common character-
istic, which the exhibits of local connection
refer to in the private museums as well. The
existence of extensive collaboration is also a
common feature. Collaboration was needed
to create the Traditionally-clothed Doll
Museum or the Historical Wax Museum as

TORZSOK ANDRAS - GYURICZA LAszLO

well as for the activity of the Beautification
Society or the Boating Association; how-
ever, there is a fundamental difference in the
choice of the organizational form. Instead of
a civil association, the private museum net-
work is a business enterprise as well, which
also keeps some social values in view during
its operation, as the associations of the turn
of the century. The private museums can be
visited free of charge for the socially disad-
vantaged, the young members of boarding-
schools, the honorary guests of Keszthely,
groups of Hungarians who remained outside
our borders, living in minority in their coun-
try, and for the participants of competitions
and other events organized in the town.
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Gasztrokulturdlis orokségiink turisztikai hasznositdsa

Az utébbi évek egyre erdsodd trendje, hogy a turizmus kindlatdban is keresik az egyediséget és a helyi értékeket hordozé
termékeket. A szerzok irdsukkal a helyi termékek turisztikai hasznositdsanak a lehetdségére szeretnék rdirdnyitani a
figyelmet. A gasztrokulturdlis érétkeink éppen az orokségi értékeikkel és egyediségiikkel segithetik a turizmus dgazat 1),
vonzo kindlati struktirdjinak a kialakitdsdt. Az értekezésben bemutatjik a taplalkozdshoz kapcsolédo szokdsokat, és
azt, hogy a ma él6 ember szamdra mit is jelent az 0rokség, a helyi identitds, a hagyomdny és a modernitds egymdshoz
valé viszonya a gasztronomia teriiletén.

ABSTRACT

In recent years tourism industry has been experiencing a growing demand for products standing for local uniqueness
and values. In the given study an attempt has been made at outlining possibilities of utilization of local products with
regard to tourism. The uniqueness and value of our gastronomic and cultural heritage may help to bring forth a new att-
ractive service structure in the tourism business. In the thesis nutrition related habits have been presented, and what he-
ritage, local identity, interrelation between tradition and modernity in the field of gastronomy mean for modern people.

Keywords: gastronomy, culture, heritage, region, nutrition, habits, ethnicities, local identity.

INTRODUCTION

On the ever more diverse international
market of tourism sector those destinations
will be successful in the competition which
are able to supplement and renew their traditi-
onal supply with unique and creative tourism
products. A trend palpable all over the world is
that a growing number of tourists are showing
conscious consumer behaviour by looking for
authentic local products, including the values
of gastronomy as one of the most important
factors. These days the cooperation with the
tourism sector allows folk gastronomy, an
important cultural heritage, to be preserved
and renewed at the same time, to keep its value
and to become an organic part of our everyday

lives. In this process a greater emphasis must
be placed during tourism product develop-
ment on the gastronomic identity of a country.
The birth of gastronomic identity is basically
determined by three factors: the geographical
position and the endowments of the respec-
tive country; the historical past of the country
(including the ethnic amalgamations and
impacts experienced in the course of history);
and last but not least those creative craftsmen
who renewed gastronomy and were the first to
market products that have been characteristic
to a certain country since then (FUREDER-
RATz, 2009: 321-327).

The great value of Hungarian cuisine is in
its diversity in which we can feel both the
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impacts of the peoples coexisting in the Car-
pathian Basin on each other’s culture and of
course the long occupation by the Turks and
the Hapsburgs. The Hungarian gastronomic
heritage is thus extremely varied and diverse;
it is hardly known outside Hungary in the
globalised world, but may be a real specia-
lity for more demanding and conscious tou-
rists, if integrated into the tourism supply of
the country. This means that more care must
be taken of the touristic management of our
gastro-cultural heritage — our paper is a cont-
ribution to this effort.

THE VALUES OF HERITAGE IN TOURISM

The way, form and organisation of nutri-
tion are all cultural manifestations of a given
nation, a community, a group of people. A
diverse gastronomy has a strong correlation
to the ordinary days, holidays and character-
istic traditions, rituals of the people. Way of
life is limited by diverse geographical, climatic
and economic environments, narrowing down
the range of ingredients of foods, the poten-
tial for producing certain foods or the access
to them, but these factors also have an impact
on the nutrient demand of humans. Variety
of nutrition is increased by the substitution of
certain ingredients or foods and their harmo-
nisation with the rhythm of life, with the new
situations in life. Nutrition thus has differenti-
ated features characteristic of each culture, but
can only partially be described with economic
geographical aspects, as it has a strong correla-
tion with the temporal changes of society and
impacts caused by the encounters of different
cultures.

Changes that are hard to follow are manifested
in foods, diets and the order of meals. The
methods of preparing foods, and the charac-
ter of foods are influenced by technical equip-
ment and the features of the ingredients, but
the preparation method, the choice of spices,
the number, quantity and frequency of meals,
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or local tastes and traditions, the judgement
of certain foods by the locals also matter. The
order of meals is always regulated, it may
depend on the seasons, the working schedule,
or the hierarchy of weekdays, special occa-
sions and holidays.

Further differentiation of the nutrition sys-
tems may be caused by inner development
but also an example from outside; on the
other hand, it has several elements that will
remain intact within a respective community
in the longer run. These elements always have
an important role in people’s identity, and are
considered as a kind of local heritage, local
resource.

What correlation can we see between nutri-
tion culture, community identity and herit-
age? If we start from the concept of tradition,
we must think of a practice proven, important,
necessary and useful for a community which
is repeated for a relatively long time; or, if the
community recedes form it, they will return
to and get inspiration from it every now and
then. On the other hand, the community con-
tinuously shapes this practice, in accordance
with its current possibilities or needs. So when
we think of traditions, we must also take into
consideration their innovative character, the
process of adaptation to the current needs of
the community. All this, of course, is based on
local knowledge, by some kind of redistribu-
tion of that, which promotes to a large extent
the strengthening of local identity; at the same
time it may be a breakout chance for e.g. com-
munities excluded from developments.

Preservation of the heritage thus presumes
respect for the community values, sticking
to them and thereby presumes an attitude
offering stability, which expresses two mecha-
nisms, the balance and ever changing dyna-
mism of the integration of new elements and
the preservation of old structures. Nutrition
culture shows several contemporary examples



The use of our gastro-cultural heritage in tourism Z B 1 q -

where tradition is integrated with today’s life-
style. Heritage is thus not an object or a phe-
nomenon that is taken out from the passing
of time, and a habit is not a replayed perfor-
mance either but reality liveable for today’s
persons, a possible way of life. Adaptation to
the most noble values can be seen also a kind
of effort for the activities typical and natural
for the given region and the traditional cul-
ture of the people living there, and for the
encounter of space and time, past and present,
modern and traditional, i.e. the ancestors and
the descendants.

Continuous reproduction of the values of
local culture is a prerequisite of the existence
of community, as well. The passing on of the
characteristic patterns and values of culture
to the next generations, the recurring repeti-
tion is one of the most important mechanisms
in culture. Traditions are thus the cultural
memory of a community, an inventory of
memories that stores the information neces-
sary for the self-identification of the commu-
nity (HOPPAL, 2008: 12).

Nowadays we can see the increase and
strengthening of the role of local cultural
values. Communities seem to discover again
that they have to rely on themselves in the
first place in the solution of problems at local
level. Ethnic consciousness, the focused dem-
onstration of the identities of cultural groups
is strengthening. On the other hand, the foun-
dation of regional cooperations is the collab-
oration of the local communities in a wider
circle, as well. A regional consciousness can
only be built on the strong local conscious-
ness of small communities, their voluntary
cooperation. It is not accidental that the con-
cept of identity gained more attention in the
last decades of the 20" century: this concept
is based just on the passing on of local cul-
tural heritage, local traditions, because local
traditions always mean a strong emotional
identity. The acknowledgement of values, life-

styles, myths, beliefs, religions and languages,
i.e. traditions is the foundation of cultural
pluralism. Only the recognition of the exist-
ence of local traditions can safeguard cultural
continuity (HOPPAL, 2008:13).

The cultural characteristics, regional iden-
tity of the people living in the territory of the
historical Baranya county, and the formation
of different ethnographic groups were also
influenced by the endowments of the land-
scape and the social and historical factors.
Geographical environment determined the
occupations of people living in the respective
areas. Raw materials and potentials offered by
nature led to the birth of various occupations,
handicrafts and farming methods over time.
The population of peoples speaking different
languages, the religious diversity, the range of
their marital relations, and also their mate-
rial culture, nutrition traditions, their cloth-
ing or the spread of their habits all allowed
the differentiation of the respective historical
ethnic groups. From the 16" century Serbs of
orthodox religion fled in several waves from
the Turks from the Balkans territory to Bara-
nya, as did catholic Croats (Sokic and Bos-
niak) during the 17" century. The territories
depopulated by the Turkish invasion were set-
tled by the profane and the clerical landlords
with German speaking ethnic groups on the
turn of the 17 and 18" century, who popu-
lated mainly the Danubian region. The new
settlers, using the possibility of free move-
ment, migrated to other regions as well later,
so it is hard to clearly separate them now on
the basis of language or folk traditions, only. It
is not a goal in this essay, anyway, we only wish
to emphasis the multitude of factors shaping
this varied landscape into a region with diverse
nutritional culture.

The region bordered by the Danube and
Drava Rivers is an excellent demonstration
of diversity. This is a region reaching right to
the Ormansag and also to the Central Baranya
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hill ridge. The Inner Drava Corner, i.e. Bara-
nya Triangle was detached from Hungary by
the peace treaty of Trianon, but the formerly
single ethnographic character of the Hun-
garian folks still survived in some respects,
despite the state border. The so-called Outer
Dréava Corner, around the town Siklds has a
population whose occupations, clothing and
lifestyle show many similarities to their coun-
terparts in the Inner Drava Corner. Along
the former Osijek-Buda military road, in the
stead of the decreased population German and
Croat ethnic groups were settled; also, after
the expelling of the Turks, protestant Hun-
garians were invited here form the Kiskunsag
area in the late 17" century. The inhabitants
of the Drava Corner (Dravaszog), adapting to
the geographical environment and making use
of the rivers, the fertile soils and the climate,
pursued fishing, plant cultivation, animal hus-
bandry and viticulture as well. Their traditional
diet was also adapted to this lifestyle and the
raw materials offered by the natural environ-
ment. Widespread is the cultivation of several
fruits and vegetables, and of red pepper used
for many purposes. The cuisine of the Ger-
mans settling here was also markedly adapted
to the regional endowments. The foundation
of this was the German gastronomy, sup-
plemented by the habits taken over from the
other ethnic groups living here. They pre-
served the traditional foods of their original
living space, especially the ones made from
flour and potatoes, but their preparation was
palpably influenced by impacts from the new
environment, above all the use of the already
mentioned paprika as a new spice. There were
other plants that they met in this region first,
e.g. tomato and pumpkin, peach, and also
maize as a human food.

In direct touch with the region above, also
along the Croatian-Hungarian border, along
the Dréava River and the Fekete-viz (“Black
Water”) we find the micro-region called
Ormansag. The main occupation of the Croat
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and Hungarian speaking inhabitants used to
be fishing and animal husbandry here as well.
After the regulation of the rivers and defor-
estations, the size of land available for farm-
ing increased, and they were mainly used for
the cultivation of cereals. The typical dishes
include many fish meals, like in the Dravaszog
region. Fish was smoked and also grilled on
open fire and ember, put on sticks fixed in
the ground, like in the Dravaszog. Snails were
considered as a delicacy, as were the many
species of mushrooms. White pudding is a
speciality here, as is sausage made from lungs,
but pig slaughters were widespread in winter,
especially on the week before Christmas all
over Baranya, in all ethnic groups, as was the
making of smoked foods including black pud-
ding and sausage.

The coexistence of ethnic groups with differ-
ent cultures and languages will necessarily
lead to interactions. Not only Germans took
over the foods of their new home, Hungarians
also learned from them. The sausage called
“stifolder” (Stiffuller) was taken over by the
Hungarians from South Baranya Germans,
both the method of making and the name.
This salami speciality is seasoned with black
pepper in the original home, Germany, while
Germans living in Baranya use red pepper
intensively.

As we have already mentioned, this region
is very much characterised by favourable
natural endowments that allowed traditional
animal husbandry and plant cultivation,
farming in homesteads, the diversity of foods
simple but made from varied ingredients and
also made possible a small-scale food process-
ing industry. The history of nutrition shows a
development accepting, mixing and integrat-
ing good ideas, which is a synthesis of ancient
Asian nomadic, German, Italian, South Slav,
Turkish, Austrian, French and Hungarian
gastronomies.
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The nutrition habits of neighbouring gastro-
nomic regions are usually not sharply separa-
ble; there is a broad transitory zone, in fact,
parallel to the transition of the nutrition habits
the arrangement of gastronomic regions also
changed continuously, and they are overlap-
ping with the ethnic or political borders only
in exceptional cases. The development of
these regions is only known relatively pre-
cisely since the 18" century: at that time we
could already see the existing or unfurling
regional characteristics still tangible today,
existing irrespective of the state borders.

The role of community heritage in all commu-
nities is common knowledge, common goals,
and strengthening by the “us” conscience.
This is how it fulfils its community stabilising
role, the maintenance of the sense of belong-
ing to the local society, and by re-learning also
the information preserving function. Herit-
age becomes an organically integrated part
of identity if the members of the community
experience heritage as a medium from which
they live, if they are proud of it and active
participant practicing it, if they consider
heritage-related knowledge as their own and
sensitively protect it. Community knowledge
often becomes a symbol on the basis of which
social groups define themselves as communi-
ties. The most realistic and powerful protec-
tion of these heritages is provided by “local
protection’, i.e. the protection of the society
in the respective settlement, which operates
as a filter and allows freedom and creativity.
Heritage thus means a living practice inter-
preted in the present, owned and upgraded
by the communities, which is a part of group,
settlement, regional, national, European and
international community identity (ERDOSY-
SONKOLY, 2005: 73-78).

The use of heritage in tourism is more and
more becoming an economic interest. Past
that cannot be erased from human memories
is a constantly renewable resource. We may

encounter in some places the reconstruc-
tion of the heritage, elsewhere the practice
of creating the heritage in order to substi-
tute the missing community memory, and
later this becoming the heritage, in fact, part
of the identity of the respective community.
The essence thus is the living practice that is
adapted to the present, the needs of humans
living now and does not conserve past, in fact,
upgrades the values of the past.

Nutrition then is an organic part of local cul-
ture, local culture is a constant source of inspi-
ration for it, and it is continuously adapted to
the topical needs of the local communities.
Gastronomic culture is a manifestation of
community culture that shows at the same
time the specific lifestyle of the people living
in the region, different reactions to changes
but also the hospitality of the communities,
or their innovative capacities and creativity
adapting to the needs and possibilities of the
different generations.

Gastronomy and gastronomic culture together
express the relationship between pleasure and
the eating habits, i.e. the human demand that
nutrition, in addition to its health preserva-
tion function, should express the striving for a
quality life by its diversity, the selection of spe-
cial foods for special occasions and the condi-
tions of the consumption. In the light of this,
local gastro-cultural heritage may be suitable
for the spread of the diversity and quality of
European gastronomy and can contribute to
the development of the economy, including,
among other things, catering industry, tour-
ism, food processing industry and researches.

CONCLUSIONS

The diversity of the Hungarian cuisine, its
continuous development and not last the
still existing knowledge of the elder genera-
tion, which may be taken as gastro-cultural
heritage, may be a firm foundation for the
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utilisation of these values in tourism. A
stronger focus on the gastro-cultural herit-
age may be a contribution to the innovative
renewal of several touristic products.

The Hungarian actors of rural tourism, eco-
tourism and enological tourism have evi-
dently discovered already the potential in
local products the our gastro-cultural herit-
age of the country, and are doing their best
to valorise these values and make use of them

We believe then that the era of the Hungarian
gastronomy ruled by the image of “paprikash
and goulash” is over, and we are witnessing
the birth of a new practice of gastronomy that
focuses more on values. As a result of this pro-
cess, Hungarian cuisine can be “exciting” and
recognised again. There is enormous work to
do, on the other hand, until Hungarian gas-
tronomy, including our gastro-cultural herit-
age, becomes a pull product of Hungary on
the international markets.

in their touristic activities. By a lucky coinci-
dence, the tender system of the recent years
also supported and promoted this process
(Gonda 2012: 233-245).
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A MUNKACSI JARAS
TERMESZETI ADOTTSAGAINAK
IDEGENFORGALMI SZEMPONTU

KVANTITATIV ERTEKELESE

BERGHAUER SANDOR
II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Foldtudomanyi Tanszék, megbizott docens

A Munkdcsi jdrds vdltozatos természeti és kulturdlis adottsigai predesztindljdk, hogy teriiletén az idegenforgalom hii-
zddgazattd vilhasson. Ezt viszont tobb tényezd is hdtrdltatja, melyek koziil kiemelhetjiik a spontdn fejlesztéseket és a
turizmus fejlesztéséhez sziikséges adatok hidnydt. Az adott tanulmdny célja, hogy kvantitativ értékelés alapjin, négyzet-
kilométeres bontdsban értékelje a Munkdcsi jards természeti adottsdgait, mégpedig 1ij megkozelitésben, geoinformatikai
eszkozok bevondsaval. A munka eredményeként olyan turisztikai teriiletek jelolhetdek ki, amelyek jol jelzik a Munkdcsi
jards természeti adottsdgainak teriileti koncentrdloddsdt. Ezeket az informdciokat a kés6bbiekben kiegészitve a tdrsa-
dalmi adottsigok értékelésével komplex, a turizmus magteriileteit pontosan kijelold informdcié dll majd a rendelkezé-
siinkre, amelyek egzakt alapjdt képezhetik az idegenforgalmi fejlesztéseknek.

ABSTRACT

Diverse natural and cultural aptitudes of the Mukachevo district predestinate its territory to become a core area for
tourist industry as a leading branch of economy. Yet this is balked by several factors, the most important being the spon-
taneous development and the lack of data necessary for the expansion of tourism. The aim of the present study is to size
up the natural endowments of the Mukachevo district based on a quantitative rating, by a square kilometre division,
which is a new approach - application of tools of geoinformatics. As a result of the research we are to be able to mark out
touristic areas which well signify the territorial concentration of natural aptitudes of the Mukachevo district. Matching
these informations with the valuation of the social capabilities later on we will get a complex intelligence which assigns
the core areas of tourism precisely and can serve as an exact grounding for the touristic innovations.

Turisztikai kinalatat tekintve fontos kiemelni
egészségturizmusat, amely Karpatalja forgal-
mabol 22%-ot fed le. Ember alkotta vonzerdi,

BEVEZETES

Karpatalja turizmusa az utobbi két évtized-

ben jelentds valtozdson ment keresztiil, és
esetenként a fejlédés folyamata jél nyomon
kovethetd. A megye idegenforgalmat tekintve
a jarasok koziil vezetd szerepet tolt be a Mun-
kacsi jaras, elsdsorban véltozatos természeti
és kulturalis adottsagainak koszonhetSen.
Ehhez hozzdjarul kozponti fekvése és jo meg-
kozelithetdsége, a megye gazdasagaban betol-
tott kiemelt szerepe éppugy, mint véltozatos
domborzati, természeti adottsagai (1. abra).

kiillonésen a munkdcsi var, nemzetkézi von-
zassal rendelkeznek és megyei szinten kiemel-
ked6é a kereskedelmi szallashely- és utazas-
szervezésben betoltott szerepe (Berghauer S.
2012).

A megyei és jarasi szinten tapasztalt fejlo-
désnek ugyanakkor jol észlelheté arnyol-
dalai is vannak, melyek koziil elsé helyen a
fejlesztések spontan jellegét kell emlitentink.

* A kutatds az Eurépai Unié és Magyarorszdg timogatésdval a TAMOP 4.2.4.A/2-11-1-2012-0001 azonosité szdmu
»Nemzeti Kivaldsag Program — Hazai hallgatoi, illetve kutato6i személyi tamogatast biztositd rendszer kidolgozasa és
mukodtetése konvergencia program” cim( kiemelt projekt keretei kozott valdsult meg.
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A turizmusra jellemz6 adathiany, a fejlesz-
tések megalapozatlan volta kézzelfoghato
veszélyt jelent, és hosszu tavon fenntarthatat-
lan helyzetet idéz el6.

Az adott tanulmany célja egy olyan kvantitativ
értékelési modszeren alapuld idegenforgalmi
szempontu értékelés bemutatasa, amely elsé
lépésként a Munkacsi jaras természeti adott-
sagait tarja fel. A Gyuricza LaszI6 altal kidol-
gozott értékelés részletességérél elmondhato,
hogy némiképp korszertsitve, geoinformati-
kai eszkozok bevonasaval négyzetkilométeres
bontasban keriilt végrehajtasra, és eredmé-
nyeként olyan turisztikai teriiletek jelolhet6ek

Eredményként, egzakt alapokra helyezve,
pontosan lehatarolt idegenforgalmi magte-
riileteket jelolink ki, amelyek megalapozott
bazisat képezhetik az idegenforgalmi fejlesz-
téseknek.

KUTATASI MODSZER

A természeti adottsdgok idegenforgalmi, rek-
reacios célu értékelése tobb évtizedes nemzet-
kozi és magyarorszagi multra tekint vissza. Az
alkalmazott értékelési modszer alapjat Gyu-
ricza Laszl6 dolgozta ki (Gyuricza L. 1998). A
kutatds gerincét képez6é komplex kvantitativ
turisztikai értékelés modszere két feladatkor-
bél tevidik Ossze: 1. A természeti eréforrasok

ki, amelyek jol jelzik a jaras természeti adott-

\f’a{{'

1. abra. A Munkdcsi jdards domborzati térképe
(Forrds: srtm.csi.cgiar.org; Szerkesztette: Berghauer S.)

sagainak teriileti koncentralédasat. A kés6b-
biekben a leirt kutatast a tarsadalmi adottsa-
gok értékelésével kiegészitve atfogd, komplex
képet kapunk a Munkacsi jaras turizmusarol.
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turisztikai szemponta értékelése; 2. A tarsa-
dalmi eréforrasok turisztikai szempontu érté-
kelése. A Munkacsi jaras esetében a kutatds els6
lépését valositottuk meg, de a kozeljovoben a
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tarsadalmi er6forrasok osztalyzasat, illetve a
komplex kvantitativ értékelést is elvégezziik.

A természeti adottsagokat raszter bazisu tér-
képeken, szamszerUsitett paraméterek segit-
ségével értékeltilk, majd az eredmények és
a regionalis differenciak alapjan turisztikai
kiskorzeteket, magteriileteket jel6ltiink ki. A
munka sordn nagy felbontdsu tematikus tér-
képet hasznaltunk az értékeléshez, és minden
egyes km’-t Osszesen 16 szempont alapjan
értékeltiink. A paraméterek alapjan elkészitett
racshalokat egymasra helyezve (2. abra), majd
atérképek azonos négyzeteinek értékeit dssze-
gezve jeloltiik ki a Munkacsi jaras természeti
adottsagai alapjan a turisztikai szempontbdl
legértékesebb teriileteket (2. abra) (Gyuricza
L. 1997; Berghauer S. 2014).
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A Gyuricza Laszl6 altal kidolgozott mdd-
szert, annak értékelési rendszerét viszont a
vizsgalt teriiletre tobb okbdl kifolydlag sem
lehet egy az egyben alkalmazni. A Munka-
csi jaras domborzati sajatossagai jelentdsen
eltérnek az eredeti moédszerben hasznalt
mintateriilettd]l (Nyugat-Zala), de ennél
lényegesebb, hogy a moddszer atalakitasat
ugy végeztiik el, hogy az Karpatalja teljes
tertiletén alkalmazhato legyen. A turisztikai
szempontu értékelés sordn a modszer helyi
bevezetésén tul alkalmazasra keriiltek egyes
geoinformatikai  eszkozok, programok,
kiszélesitve mind a tajértékelés, mind a geo-
informatikai médszerek alkalmazasi lehetd-
ségeit. Az értékelés folyamatanak megvalo-
sitasa az ArcGIS 10.1 program segitségével
tortént, és a digitalizalt térképek paramé-
tereit rogzitve

s

YEGETATION

valésult meg. Az
eredeti modszer-

rel ellentétben az
Ujszeri megkoze-

ROADS

litésnek koszonhe-

elevamion t0en  gyorsabban

hajthaté végre az

értékelés  folya-

BULDMNGS mata, és akar teljes

megyék,  régiok

egységes  értéke-

2. abra. A rdcshdlozat értékelésének menete
(Forrds: http://courses.washington.edu)

lése is megvalosit-
hato.

A természeti adott-
sagok feltarasa
soran kiilon-kiilon
értékelésre kerul-
tek a domborzati,
éghajlati, vizrajzi,
élovilag-,  illetve
talajtani adottsa-
gok. A teljes kord
értékeléshez hoz-
zatartozik, hogy az
egyes adottsago-
kon belul is tobb
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szempontot értékeltiink (6sszesen 16-ot) és
azokat a természeti értékelés soran fontos-
saguknak megfeleléen sulyozva kezeltiik (1.
tablazat).

A domborzat értékeléséhez hasznalt alapada-
tok az esetek tobbségében a szabadon elérhetd
SRTM-adatbézisbol szdrmaznak (srtm.csi.
cgiar.org) és az ArcGis 10.1-es program segit-

1. tablazat. A természeti adottsdgok (egyszeriisitett) értékelésének fontosabb Gsszetevii

Mutaté Max. pont Termeszetnl z.ldogtsagokon
beliili arany
I. Domborzati adottsagok .

(abszolut relief, relativ relief, Osszesen: 30%
felszabdaltsagi index, kilato- 60 pont; 0
pontok, lejtékategdria)

I1. Eghajlati adottsagok .

(lejtéexpozicio, évi csapadék, Osszesen: 10%
legmelegebb (leghidegebb) 20 pont; ?
honap kozéphdmérséklete)

III. Vizrajzi adottsagok Osszesen:

(felszini vizek, forrasok, ter- 50 pont: 25%
malkutak) pont
IV. Elévilag
(novényzet relativ értékelése, Osszesen:
védett természeti értékek, 60 pont: 30%
vadaszati lehet6ségek, sze- pont;
gélyhatas)

V. Talajtani adottsagok Osszesen: 59

(talajmindség) 10 pont; ?

Osszesen: 200 pont; természeti adottsdgokon beliili ardny: 100%

(Forrds: Gyuricza L. 1998; Szerkesztette: Berghauer S.)

AZ ERTEKELES MENETE
I. Domborzati adottsdgok

A domborzat turizmuson beliili szerepe rend-
kiviill fontos, hiszen egyrészt teret biztosit a
turizmus bizonyos termékeinek (siturizmus,
bakancsos turizmus), masrészt a domborzati
elemek novelik a latvanyértéket és az élmény-
hatast. A turizmus szempontjabol azok az el6-
ny6s morfoldgiai jegyekkel rendelkezd tertile-
tek, amelyek felszine tagolt és felszabdaltsagi
indexe magas (Gyuricza L. 2008). Ilyen tekin-
tetben a Munkacsi jaras adottsagai kedvezdek,
hiszen mig délnyugati része sik vidék, észak-
kelet, kelet felé haladva felszine egyre tagol-
tabb. Itt huzédnak a Szinyak és Borld-Gyil
hegységek nyutlvanyi, melyek helyenként 1000
méter f6lé emelkednek.
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ségével lettek generdlva. Ezeket az adatokat
esetenként hagyomanyos térképek adataival
is Osszevetettiik.

A domborzati adottsagok koziill az abszolit
relief vizsgalatat végeztiik el el6bb, de ebben az
esetben (is) moddositanunk kellett az eredeti
modszeren. Esetiinkben jéval nagyobb a fel-
szini tagoltsag, és ahogy azt a korabbiakban mar
megjegyeztiik, az értékelést ugy alakitottuk ki,
hogy az egész Karpatalja tertiletén alkalmaz-
haté legyen. Az eredeti modszer elvei alapjan
az alacsonyabb térszinek alacsonyabb pontot
kaptak (300 m alatt 1 pont), és 300 méterenként
haladva noveltiik a pontok értékét (maximum 7
pont — 1800-2061m). A pontozas alapjan a dél-
nyugati részek csak 1 pontot kaptak, mig a jaras
tertiletén a Szinyak és Borl6-Gyil hegységek ese-
tében 4 pont volt a legmagasabb érték.
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2. tablazat. A relativ relief értékelésének pontszdmai

=3 =3 =3 n = = 5

Relativ szintkiilonbség El (\‘l vln o o SI r‘w B
(m/km?) ) = | - I ° = 3

— N

Siulyozott érték 2 4 6 8 10 12 14 16

(Forrds: Gyuricza L. 1997; Szerkesztette: Berghauer S.)

A relativ relief esetében azt vizsgaltuk, hogy
egy négyzetkilométernyi teriileten Dbeliil
milyen szintkiilonbségek alakulnak ki,
ugyanis a tagoltsig novekedésével egyiitt
emelkedik a teriilet latvanyértéke, turisztikai
vonzereje (Gyuricza L. 1997). A fentiekben
leirt okok miatt itt is moédositasokat kellett
bevezetniink, és az eredeti mdédszerben hasz-
nalt médon a relativ relief jelent6ségét hang-
stulyozva az eredményeket kétszeres szorzéval
szamitottuk be az Osszegzésbe (2. tablazat).
Az értékelés eredményei alapjan elmondhato,
hogy az abszolut relief eredményeihez hason-
léan a hegyvidéki teriiletek értékei lettek
magasabbak, de annal elszértabban, kévetve a
felszin morfologiajat.

A felszabdaltsdgi index kiilon szerepeltetése
az értékelésben jol jelzi, hogy a tagoltsag,

emeltiik a pontok értékét a maximalis 5-ig. Az
eredményeket harmas szorzéval lattuk el és
hasznaltuk fel az 6sszegzésben.

A kilatopontok fontossaga idegenforgalmi
szempontbdl abban rejlik, hogy turak (gyalog-,
biciklis, aut6s) alkalmaval olyan megallot,
pihendhelyet biztosit a turazoknak, amely
kiilonleges latvanyt és esztétikai élményt nytjt.
Ebben az esetben is az SRTM-adatbazisbdl
ArcGis segitségével generalt adatokat hasznal-
tuk, illetve a program altal létrehozott ponto-
kat, melyeket kiilon, egyesével ellendriztiink.
Némiképp egyszertsitettiik az eredeti mdédszer
értékelését, igy ebben az esetben egyszertien
atlagpontokat kapott minden kilatépont (8
pont), illetve a magas pontstiriiség miatt csak
konkrétan azok a négyzetek kaptak értéket,
amelyben a pont elhelyezkedett.

3. tablazat. A lejtékategoridk osztdlyozdsa és értékelése

Lejtokategéria Lejtdoszog (°) | Lejtés (%) Ertékelés Szorzéval (1,5)
L. <2052’ <5 0 0
II. 2052°-7° 5-12 1 1,5
I11. 70 -14° 12 -25 2 3
V. 14°-21948° 25-40 3 4,5
V. >21048’ >40 4 6

(Forrds: Gyuricza L., 1997; Szerkesztette: Berghauer S.)

felszabdaltsag valdjdban mennyire fontos
is az idegenforgalomban. Ez esetben egy
aranyszamrol beszéliink, a maximalis relativ
és abszolut relief hanyadosardl, melynek
értéke 0 és 1 kozott valtozik (Gyuricza L.
1998). Az értékelés also szintjét a 0 és 0,01-
es indexszel rendelkezé teriiletek kaptak (1
pont), és egy tizedenként névelve az értékeket

A lejtékategéridk értékelésénél szintén a
felszin valtozatossaga keriilt el6térbe. A
meredekség fokozdodasaval novekszik a tdj
élményhatasa, de ebben az esetben a lejtd-
kategdridk révén lehetdség nyilik a finomabb
kiillonbségek kifejezésére is (Gyuricza L.
1997). Az adatbazis a fentiekhez hasonldan
az SRTM-adataibdl ArcGis segitségével lett
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el6allitva, igy meglehetésen nagy részletes-
séggel alltak rendelkezésre az informaciok.
A tagolt felszin miatt némiképp modosi-
tottunk az osztélyozason, a felsé kategdriat
(40%-o0s lejt6) megemeltiik. Ennek tiikrében
megvaltoztattuk a szorzé értékét, csokkentve
azt 2-r6l masfélre, hogy a pontozasi rendsze-
ren belil a lejtékategériak sulya valtozatlan
maradjon (3. tdblazat). A maximalis értékek
ebben az esetben is elsésorban a hegyvidéki
részeket érintették, ugyanakkor viszonylag
nagy szorast mutattak.

I1. Eghajlati adottsdgok

Az éghajlati adottsagok értékelésénél a
lejtokitettség, az évi csapadék és a legmele-
gebb (leghidegebb) honap kozéphémeérséklete
keriilt értékelésre. Az értékelési rendszert
ebben az esetben is ugy alakitottuk ki, hogy
az ne csak a Munkdcsi jards, hanem egész
Karpatalja teriiletén alkalmazhaté legyen.
Lényeges tovabba megjegyezni, hogy a
Gyuricza Laszlé vizsgalataban leirt prob-
lémak a csapadék és a hdmérséklet értéke-
1ésénél esetiilkben is fenndlltak, miszerint
nincsenek részletes adataink a teriiletre
vonatkozoélag, mivel a meteoroldgiai méro-
allomasok csak pontszertien, elszdrtan
fedik le a teriiletet. A masik lényeges meg-
jegyzés (és ez mar mind a harom értékelt
éghajlati adottsagot érinti), hogy valtoztatni
kellett az eredeti modszeren, amit az alabbi
tényezdk indokoltak:

® [ényegesen tagoltabb domborzat;

o Téli és siturizmus létjogosultsaga (400 méter
felett);

® Rendelkezésre allo adatok jellege/bontasa.

A 400 méter alatt 1évé teriiletek elsdsorban
a nyari turisztikai kialakitasra alkalmasak.
Ebben az esetben az eredeti modszernek meg-
feleléen (Gyuricza L. 1998) csak a nyari félévre
vonatkozé értékelést hasznaltuk. Ujitasként a
400 méter feletti teriileteket (a pontokat megfe-
lezve) a nyari, illetve a téli turizmus szempont-
jabol is értékeltiik, és ezek 0sszegébdl kaptuk a
vizsgalati teriiletekre vonatkozé adatokat.

A lejtkitettség  (lejtdexpozicio) idegenfor-
galmi szemponta értékelésének adatait szin-
tén a vilaghdlon elérhet6 SRTM-adatbazis-
bdl, ArcGis program segitségével generaltuk.
Elkiilonitve értékeltiik a 400 méter tengerszint
felett, illetve ez alatt elhelyezked? teriileteket. A
400 méter tengerszint feletti magassaggal ren-
delkez6 teriileteket kett6s értékelés ala vontuk
(nyari és téli). A téli értékelésnél az északkeleti
lejtokitettséggel rendelkezd teriiletek (figye-
lembe véve az uralkodd széljarast is) kaptak a
legmagasabb pontszamot, mivel ezek a leghd-
biztosabb teriiletek. A délkeleti lejtokitettség
a legalacsonyabb értékeket jelentette, illetve,
mivel a vizszintes teriileteknek sielés szempont-
jabdl alacsony a jelentGségiik, ezeket értékeltiik
a legkevésbé (2. tablazat). A 400 méter felett
1év6 teriiletek ,nyari” értékelése megegyezett

4. tablazat. A lejtéexpozicio értékelésének pontszdmai

, 400 m feletti teriilet
400 m alatti teriilet Erték , p
»Teli” értékelés Erték »Nyari” értékelés Erték
Déli 5 | Eszakkeleti 2,5 | Déli 2,5
Nyugati 4 Eszaknyugati 2 Nyugati 2
Keleti 2 Délkeleti 1,5 Vizszintes 1,5
Eszaki 1 Délnyugati 1 Keleti 1
Vizszintes 3 Vizszintes 0,5 Eszaki 0,5

(Forrds: Gyuricza L. 1997; Berghauer S. 2014)
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a 400 méter alatti teriiletek pontozdsaval, csak
adott esetben az értékek felez6dtek.

A tengerszinthez képest 400 méter alatti
magassaggal rendelkezé teriiletek csak nyari

2019

a legmagasabb pontszamot (maximum 5
pont). A 400 méter feletti teriiletek pontjait
a fentiekhez hasonléan megfeleztiik, a nyari,
illetve a téli turizmus szempontjait figyelembe
véve értékeltiik azokat a 5. tablazatban lathaté

5. tablazat. A csapadék értékelésének pontszdmai

400 m alatti teriiletek 400 m feletti teriiletek
i , Nyar Tél
Csapadék Erték - -
Csapadék Erték Csapadék Erték

700 mm alatt 5 800-900 mm 2,5 800-900 mm 0,5
700-800 mm 4 900-1000 mm 2 900-1000 mm 1
800-900 mm 3 1000-1200 mm 1,5 1000-1200 mm 1,5
900-1000 mm 2 1200-1400 mm 1 1200-1400 mm 2
1000 mm felett 1 1400 mm felett 0,5 1400 mm felett 2,5

(Forrds: Gyuricza L. 1997; Berghauer S. 2014)

értékelést kaptak (4. tablazat). Ezek az eredeti
modszerben megadott mdédon lettek értékelve,
igy a déli lejtokitettség jelentette a legmagasabb
értéket (5 pont), és az északi a legalacsonyabbat
(1 pont). A kapott eredményeket a lejtokitettség
sulyanak megfelel6en kettes szorzéval lattuk el
az Osszegzés soran.

Az értékelt adottsagok kozott szerepelt a
csapadék teriileti eloszldsa is, mely esetben
szintén a teljes megye teriiletére kidolgozott
értékelést alkalmaztuk, tovabba az értékelt
teriilet ekkor is két térszinre lett felosztva. A
400 méter alatti részek idegenforgalmat érté-
kelve a csapadékban szegény teriiletek kaptak

moddon. Az érékelés soran a jaras délnyugati
részén fekvo teriiletek kaptak a legmagasabb
értékeket, mig a legalacsonyabbak a keleti
teriiletek pontszamai lettek.

A hémeérséklet adatainak értékelésénél az
eredeti mddszerrel ellentétben nem a nyari
télév kozéphomérsékletét, hanem a legme-
legebb nyari honap koézéphémeérsékletét, a
400 méter feletti teriiletetek esetében pedig
(a kett6s értékelés miatt) a legmelegebb nyari
hénap kozéphdmérsékletét és a leghidegebb
téli honap adatait értékeltiik. Az értékelés
soran a 400 méter alatti teriileteknél a maga-
sabb hémérsékleti értékekkel rendelkezd

6. tablazat. A homérséklet értékelésének pontszdmai

400 m alatti teriiletek 400 m feletti teriilet
Y , Nyar Tél
Homérséklet Erték , ;
Homérséklet Erték Homérséklet Erték
21°C felett 5 20°C felett 2,5 -7°C felett 2,5
20-21°C 4 19-20°C 2 -7-6°C 2
19-20°C 3 16-19°C 1,5 -6-5°C 1,5
18-19°C 2 14-16°C 1 -5-4°C 1
16-18°C 1 14°C alatt 0,5 -4 -3°C 0,5

(Forrds: Gyuricza L. 1997; Berghauer S. 2014)
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teriiletek kaptdk a magasabb pontszamokat,
mig a ,,téli” értékelésnél a leghidegebb honap
negativ értékeinek nagyobb szamait értékel-
tik fel (6. tablazat).

I1I. Vizrajzi adottsdgok

A vizrajz esetében harom adottsag értékelésére
keriilt sor: felszini vizek, forrdsok és termdlkutak.
Mindhdrom estben idegenforgalmi szempont-
bdl fontos adottsagokrdl beszéliink. Az allévizek,
folyok rekreacids céli hasznositasa koézismert,
hiszen az 0diil6 és aktiv turizmus fontos részét
képezik. A forrasok felmérése, megléte elsGsor-
ban a tirazas, bakancsos turizmus szempontjabol
fontos, mig a termalforrasok a fiirdék, aquapar-
kok legfontosabb feltételei kozé tartoznak.

A forrdasok pontos helyének meghatarozasa
két térkép alapjan tortént (Ukrajna topografiai
térképe M 1:100 000; Asvénykincsek (Karpa-
tok sorozat) M 1:100 000) és az értékelés soran
minden egyes forras esetében 3, két forras egy
négyzetkilométeren beliilre esése esetén pedig
5 pontot szamoltunk fel. A rendelkezésre allo
adatok lehetévé tették, hogy az dsvanyvizlel6he-
lyeket és asvanyvizforrasokat kiilon értékeljiik.
Némiképp mddositva az eredeti mddszert, azok
a tertiletek, amelyek asvanyvizforrassal rendel-
keztek, 5 pontot kaptak. Az értékelés soran két-
szeres szorzoval szamoltuk a forrasok értékeit.

A termdlkutak értékeléséhez az adatok az
Asvanykincsek (Karpatok sorozat) térkép alap-
jan lettek digitalizalva. A termalkutak esetében
a vizhémérséklet alapjan lettek csoportositva
a leléhelyek. A 20-36°C homérsékletti termal-
vizlel6helyeket 3 pontra, a 37-49°C kozotti
termalvizlel6helyeket 4 pontra, az 50°C feletti
termalvizlel6helyeket pedig 5 pontra értékel-
tiik. A termalkutak esetében, tekintettel azok
fontossagara, négyes szorzot alkalmaztunk.

A felszini vizek turisztikai szempontt értékelése
nagy sullyal bir, az eredményeket ennek megfele-
16en stlyozva, négyes szorzéval lattuk el. A felszini
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vizek esetében kiillon értékelésre kertiltek a tavak,
a folyok, a patakok és a folydtorkolatok. A térképi
alapot Ukrajna topografiai térképének karpataljai
részletei képezték, mely adatok a Google Earth
program segitségével lettek pontositva. A legma-
gasabb értéket (5 pont) az eredeti modszernek
megfelel6en a tavak kaptak. Méretébdl kifolyolag
a Munkasi jaras legfontosabb folydja, a Latorca,
3 pontot kapott. A kisebb méretti folyokat cse-
kélyebb turisztikai jelentGségiik miatt 2 pontra
értékeltiik, és a patakok képezték az értékelés also
szintjét (1 pont). A felszini vizekkel nem rendel-
kez6 tertiletek nem kaptak értéket, a foly6torko-
latok esetében viszont mindig pluszponttal emel-
tiik a teriilet értékét.

IV. Elévildg

Az él6vilag idegenforgalmi szempontu értéke-
1ésébe a novényzet, a védett természeti értékek,
a vaddszati lehetlségek és a szegélyhatds adatai
keriiltek be. A turizmus jelenlegi tendenciait
figyelembe véve novekszik a természetes kor-
nyezet és az érintetlen t4j iranti kereslet. A
Munkacsi jaras ilyen tekintetben ugyan nem
rendelkezik kiemelkedd adottsagokkal, de az
itteni természet jelenlegi allapotarél elmond-
hato, hogy egyel6re sokkal kevésbé van kitéve
az Europa tobb teriiletére jellemz6 mélyre-
haté antropogén hatasoknak.

A novényzet idegenforgalmi szempontu érté-
kelése Osszetett kérdésnek bizonyult annak
ellenére, hogy az eredeti mddszeren csak
kisebb moddositasokat kellett végrehajtani.
Egyrészt, mivel a hasznalt tematikus térképek
kis felbontasiak voltak (Karpatalja atlasza
1991; Glyudzik, G.B. 2011; Ukrajna topogra-
fiai térképe), illetve ebben az esetben is olyan
szakirodalommal dolgoztunk, olyan ponto-
zasi rendszert alakitottunk ki, amely nemcsak
a Munkadcsi jaras, de egész Karpatalja tertile-
tét lefedte. Masrészt, az adatok egy része mas
felbontasban jelent meg ezeken a térképeken,
igy a meglévé kategéridkon kisebb moédosi-
tast hajtottunk végre (7. tablazat). Az értékelés



A Munkdcsi jards természeti adottsdgainak idegenforgalmi...

soran 0 pontra értékeltiik a lakott teriileteket,
a legmagasabb pontszammal (6 pont) pedig a

2019

A vaddszati lehetéségek idegenforgalmi szem-
pontu érékelése tobbek kozott a vaddsztu-

7. tablazat. A novényzet értékelésének pontszdmai

Kategoria Erték Erték szorzéval
Telepiilés 0 pont 0 pont
Szanto 1 pont 3 pont
Hegyvidéki mezégazdasagi teriilet és legeld 1,5 pont 4,5 pont
Rét, legeld 2 pont 6 pont
Artéri erdd, sz616 3 pont 9 pont
Tolgyes, vegyes lomblevelii erdé 4 pont 12 pont
Fenyves ¢és tolgyes-biikkos 5 pont 15 pont
Fenyves / biikkos 5,5 pont 16,5 pont
Biikkos 6 pont 18 pont

(Forrds: Gyuricza L. 1997; Berghauer S. 2014)

biikkosok altal boritott részeket lattuk el. Ha
tobb kategoria eleme is beleesett egy vizsgalt
négyzetkilométerbe, atlagoltuk azok értékeit.
Az értékelésnél harmas szorzot hasznaltunk.
Az értékelés soran a legmagasabb értékek a
Szinyak-hegység teriiletére jottek ki.

A védett természeti értékek idegenforgalmi vonz-
ereje a jelenlegi turisztikai tendenciak alapjan
novekszik. Nemcsak egyes turisztikai termékek
(6koturizmus, bakancsos turizmus), de szakmai
jellegti rendezvények is sikeresen megvaldsit-
hatok a védett teriiletek bevonasaval. A védett
teriiletek értékelése soran a megyére kidolgozott
értékelési rendszert vettiik alapul, melyben a
legmagasabb értéket (5 pontot) a globalis érté-
ket képez6, az UNESCO természeti rokség-lis-
tajan szereplo teriiletek kaptak. A Karpati Biosz-
féra Rezervatum és a nemzeti parkok tertiletei 4
pontot, mig a védelem alacsonyabb szintjén allo
tertiletek 3 pontot kaptak. A Munkacsi jarasban
a felsorolt teriiletek koziil csak ez utobbi kate-
goriaba tartozo teriiletek (a ,Derenyiv’ Védett
Kistaj és a Nagydobronyi Vadvédelmi Rezerva-
tum egy része) talalhatok. Az értékelés soran a
védett természeti értékeket 4-es szorzéval emel-
tik be az osszegzett értékelésbe (Gyuricza L.
1997; Berghauer S. 2014; www.tiszaikornyezet.
weebly.com).

rizmus jovedelemteremtd képessége miatt
fontos. Ertékelése sordn az eredeti modszer
egy az egyben alkalmazasra keriilt, és azok
a teriiletek lettek értékelve, ahol a vadaszati
szempontbodl fontos vadak életvitelszeriien
el6fordulhatnak. A pontozds sordn a gim-
szarvas elterjedési teriiletei képezték a legma-
gasabb értéket (5 pont), amit a vaddiszné (4
pont), az 6z (3 pont) és az aprévad (1 pont)
kovetett. Az értékelés soran kettes szorzot
alkalmaztunk. A sziikséges adatokat tobb for-
rasbdl meritettiik, és az értékelésbdl kizartuk
a lakott tertileteket (Izsdk T. 2007; Kohut E.
- Izsak T. 2008; Pap, Sz. 2009; Glyudzik, G.B.
2011; Tamasi K. 2014; www.hunterarchery.
extra.hu; www.animalfun.hupont.hu)

A turizmus tobb terméke szempontjabol is
lényeges a valtozatos térszin megléte, legyen
sz6 turazasrdl, tanosvények, tdilé- és szo-
rakozohelyek kialakitasarol. A szegélyhatds
esetében pont ezeket az elemeket emeltiik ki,
és az eredeti modszerrel megegyezé mdédon
értékeltitk azokat (Gyuricza L. 1998). A kiilon-
boz6 szegélyfelilletek hatdrvonalat Ukrajna
topografiai térképe és Tamasi K. (2014) mun-
kaja alapjan hataroztuk meg. A legmagasabb
értékkel (4 pont) azok a teriileteket értékeltiik,
ahol tavak és erd6szegélyek talalkoztak. Azok
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a tertiletek, ahol csak tavak partvonala huzo-
dott, 3 pontot, mig az erdGszegélyek teriiletei
2 pontot kaptak. A szegélyhatas fontossagat
hangsulyozva értékeit 3-as szorzéval szamol-
tuk be az Osszegzésbe. Az értékelés alapjan
elmondhatd, hogy a jaras sik vidéki teriilete-
inek egy része egyaltalan nem kapott pontot,
mig a maximalis pontszamok a teriilet déli
és északi részén fekvé tavak mentén jelentek
meg.

V. Talajtani adottsdgok

A talajtani adottsdgok értékelésénél a rendel-
kezésre allo adatok jellege, bontdsa teljesen
eltért az eredeti modszerben szerepl6 adatal-
lomanytol (Gyuricza L. 1998), igy azt at kel-
lett dolgozni. A vizsgalt teriilet esetében nem
alltak rendelkezésre talajértékszam-alapu
adatokat tartalmazo térképek. Ennek kival-
tasaként a Karpatalja talajtipusait bemutato
térképet vettiik alapul (Glyudzik, G.B. 2011),
majd a talajtipusok rangsorolasra keriiltek.
A rangsorolast a megye talajainak termdké-
pességét, agrokémiai adottsagait feldolgozd
egyik tanulmdny (Penzenik, J. J. et al. 2012)
alapjan végeztitk el. Ez lett kiegészitve két

adottsagok turisztikai jelent6sége altalaban. A
mindsités sordn a jaras siksagi részén talalhato
talajokat értékeltiik a legmagasabb értékekkel
(homokos és agyagos gyeptalaj — 10 pont) (8.
tablazat).

EREDMENYEK ES KOVETKEZTETESEK

A Munkdcsi jards természeti adottsagai-
nak idegenforgalmi szempontu kvantitativ
értékelése soran kapott eredmények alapjan
elmondhatd, hogy a leirt szempontok szerint
a turisztikailag értékes teriiletek lehatdrolasa
a Szinyak-hegység teriiletén cstcsosodik
ki (3. abra). Jdl elkiiloniil egymastdl a jaras
siksagi és magasabb értékekkel jellemez-
heté hegyvidéki része. A Munkacsi jaras
alfoldi részének értékei alapjan két kisebb
teriilet emelkedik ki, a déli részen fekv® For-
nosi-, Pisztrahdzai-, Beregkisfaludi-tarozok
(tavak) és a nyugati részen fekvd, a Nagy-
dobronyi Vadvédelmi Rezervatum részét
képez6 teriilet. El6bbirdl elmondhatd, hogy
mivel Karpatalja legnagyobb allévizeirdl van
sz0, a vizparti turizmus jelentés szinhelye-
ivé valhatnak. A rezervatum kapcsan pedig
az Okoturizmus, tandsvények kialakitasanak

8. tablazat. A talajtani adottsdgok értékelésének pontszdmai

Talajtipus Erték Talajtipus Erték
Homokos és agyagos gyeptalaj 10 pont Barna gyeptalaj 4 pont
Podzolosodott glejes gyeptalaj 9 pont Hegyvidéki-erdei murvas barna talaj 3 pont
Kozepesen és erdsen podzolos glejes | 8 pont Podzolos barna talaj 2 pont
gyeptalaj
Réti és réti csernozjomos talaj 7 pont 1500 méter feletti teriiletek 1 pont
Hegyvidéki réti barna talaj 6 pont Begépitett teriiletek 0 pont
Réti barna talaj 5 pont

(Forrds: Glyudzik, G.B. 2011; Penzenik, J. . et al. 2012 Szerkesztette: Berghauer S. 2014)

tovabbi fontos informaciéval. Szamitasba
vettitk a telepiilések altal lefedett teriileteket
(0 pont), mig a hegyvidéki részek esetében
az 1500 méter feletti teriiletek egységesen 1
pontot kaptak. Ez utébbi esetben a talajok és
a kapcsolddé mezbgazdasagi tevékenységek
jelentésége még alacsonyabb, mint a talajtani
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lehetdsége kinalkozik.

A Szinyak kornyékén kijelolhetd turisztikai
magteriilet ennél joval nagyobb, Osszefiiggd
egységet képez, és jol alatamasztja a hegy-
vidék egészség- és siturizmusanak megala-
pozottsagat. Jelzi tovabba, hogy a kialakult,
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M magteriletek (85-97 pont)

[ | magas értékek (62-84 pont)
kbzepes értékek (39-61 pont)

|| alacsony értékek (16-38 pont)

A természeti adottsagok dsszesitett értékelése

10 20 Kilometers
1 | 1 1 1 ]

3. abra. A Munkdcsi jdrds természeti adottsdgainak Osszesitett idegenforgalmi szempontii értékelése
(Szerkesztette: Berghauer S.)

hasznositott turisztikai termékek korét széle-
siteni lehet a természetjaras, a vadaszturizmus
és mas alternativ turisztikai termékek korével.

A fenti eredményekkel kapcsolatban azonban
fontos megjegyezni, hogy a kutatds kovetkezd
munkafazisdban elkésziil6, a tarsadalmi adott-
sagok idegenforgalmi szempontu értékelé-
sét tartalmazo vizsgalat nagy valdszintiséggel
jelentésen mddositani fogja azokat. Masrészt,
az objektivitas érdekében célszertinek tinik a
jovoben a fenti értékelés eredményeit megyei
viszonylatban is megvizsgalni, Osszevetni a
Munkdcsi jaras értékeit Karpatalja hasonlo
adottsagokkal rendelkez6 jarasainak adataival.

A kutatds soran egyértelmiivé valt, hogy az
alkalmazott modszer ujszert megkozelitése

révén (az ArcGis alkalmazdsa) az idegen-
forgalmi szempontu tdjértékelés folyamata
jelentésen felgyorsithatd, és novelheté az
értékelés ala vont teriiletek mérete — akar
teljes régiok egységes értékelése is megold-
haté. A geoinformatikai alapnak koszonhe-
téen az adatok frissitése, j adatok, szem-
pontok figyelembevétele viszonylag egyszert
moédon oldhaté meg, igy rugalmassaganak
koszonhetéen akar mas, termékspecifikus
modszer kialakitasa is cél lehet a jovében.
Mindez jelent6sen hozzajarulhat a Munkacsi
jarashoz hasonld, alacsony kutatottsaggal jel-
lemezhet6 teriiletek részletes idegenforgalmi
értékeléséhez és a helyes fejlesztési iranyok
meghatarozasahoz.
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SUTO KRISZTINA

I1. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, IV. évf. biologia szakos hallgatd

Kutatdsom sordn Beregszdsz vonzdskorzetébe tartozo telepiilések egészségiigyi felmérését végeztem el. Célom volt meg-
hatdrozni, melyek azok a tényezdk, amelyek a legjobban befolydsoljdk az emberek életmédjdt, életvitelét, 6k maguk ho-
gyan viszonyulnak az egészségmegdrzéshez. Tovabbd, szerettem volna megtudni, milyen szerep jut ebben Beregszdsznak
mint kozigazgatdsi kozpontnak, hogyan hat ki a vdros a telepiilések egészségiigyi elldtdsdra.

ABSTRACT

My research is based on the survey analysing health condition that was conducted in the settlements in the vicinity of
Beregsas. The aim was to define the factors producing the strongest influence on the local inhabitant’s way of life and
their treatment of the question concerning taking care of their health. Moreover, I would like to find out what role Be-
regsas as an administrative centre plays in the above mentioned question and how the healthcare of the settlements is

affected by the town.

1. BEVEZETES

Az egészségmegOrzés és egészségvédelem korunk
egyik legfontosabb feladata. A lakossag tomeges
migracioja, a varosok fejlddése és terjeszkedése
nagy hatassal van az emberek életmddjara, életvi-
telére és ezen keresztiil egészségére is.

Az egészség legnagyobb kincsiink, megdrzése
vilagszerte nagy problémat vet fel. Témava-
lasztasunkat is ez indokolja. A probléma,
legyiink barhol a vilagban ugyanaz, és az
emberek szemléletével, életvitelével, szocidlis
helyzetével, él6helyével van Osszefiiggésben.

A varosok vonzaskorzetében ¢él6 lakossag
elvalaszthatatlan kapcsolatba kertil a varossal,
a varosban zajlé eseményekkel, kialakult szo-
kasokkal stb.

Tanulmanyunkban egy kis varos, Beregszdasz
vonzaskorzetével foglalkozunk. Kivancsiak
voltunk, milyen hatdssal van a varos a kor-

* A tanulmanyt dr. Komonyi Eva lektorélta.

nyez0 telepiilésekre, miként befolyasolja az itt
¢él6 emberek életmindségét, egészségét a varos
kozelsége, illetve 6k maguk hogyan viszo-
nyulnak az egészségmeg6rzéshez.

Tudomasunk szerint, még nem tortént ilyen
jellegti felmérés Beregszasz vonzaskorzetérdl
(Asztély, Beregardd, Bulcsu, Makkosjanosi),
ezért érdekelt minket, hogy:

- melyek azok a tényezék, amelyek a legjob-
ban befolyasoljak az emberek életmodjat, élet-
vitelét,

- milyen szerep jut ebben Beregszasznak mint
kozigazgatasi kdzpontnak,

- hogyan hat ki a varos a telepiilések egészség-
tigyi ellatasara,

- miként hat az emberek életmddja, életvitele
egészségiikre.

Munkankkal szeretnénk felhivni az emberek
figyelmét az egészség fontossagara, valamint
a kihaszndlatlan lehetéségekre, a térség adott-
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sagaira, illetve javaslatot tenni a negativumok
kikiiszobolésére

2. SZAKIRODALMI ATTEKINTES

2.1. A kutatdssal kapcsolatos fogalmak
Az egészség és egészségmeglrzés fogalma:

Az egészséget az emberek nagyon sokfélekép-
pen fogalmazzak meg. Az egészség fogalmarol
mind a nemzetkozi szervezeteknél, mind az
egészségszocioldgiaban, az orvosoknal is hall-
hatunk. A tarsadalomban is ismeretes, hogy
a betegséget mint fogalmat sokkal konnyebb
megfogalmazni, meghatdrozni, mint az egész-
ség fogalmat.!

Az egészség-meghatarozas nem egyszert fel-
adat, hiszen ennek évszdzadokon keresztiil
mas és mas értelmezése jelent meg. Az orvo-
sok szempontjabdl az egészség a betegség
hianya. Napjainkban az Egészségiigyi Vilag-
szervezet (WHO)? szerint az egészség fogal-
manak meghatarozasara funkcionalis modell
valt elfogadottd, tehat az egészség az az egyén
testi, lelki, szocidlis mikodésének az épsége.
Ez a modell hatdrozza meg a kiilonbo6z6 faj-
taju épséget, hogy az egyén mennyire tud
kiilénbo6zd tevékenységet végrehajtani. Igy az
egészség nem csupan cél, hanem egy eré6for-
ras, melyet mindennapokban hasznalunk.’

Az ENSZ* definicidja szerint ,,az egészség meg-
6rzése olyan fogalom, amely az egészséget eld-
segitd életmad, és az ezt 6szt6nzd tarsadalmi,
gazdasagi, kornyezeti és személyes tényezok
tamogatasat oleli fel”. Az egészség megGrzésére
nagy hatassal van a kornyezet, a tarsadalom, és

' FUzESI ZSuzSANNA-SZOKE KATALIN-TISTYAN LASzLO:
Egészségmegbrzés a  kozosségekben. Béres Egészség
Hungarikum Alapitvany, Budapest, 2008. 13-14.p

2 World Health organization

* SzticsNE KERTIANITA — SzUCs ISTVAN: Telepiilésfoldrajz,
Varosi telepiilések, Humaner6forras-fejlesztési Ope-
rativ Program, DEAMTC AVK, 2007. 90-91 p.

* Egyesiilt Nemzetek Szovetsége
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annak érdekében, hogy megakadalyozzuk az
egészség romlasat, el3szor egyéni szinten kell
elkezdeniink az egészséglink megorzését.

Az egészségmegOrzés hdrom alappillére az
egészséges életmad, a kiegyensulyozott taplal-
kozas és a sziikség szerint étrend-kiegésziték
alkalmazdsa. Ha mindezek felborulnak, az
egészség meglrzésiink is tonkre megy.’

Az életvitel, életforma, életstilus és életmod
fogalma:

Az életmdd egy olyan rendszer, amely Ossze-
fiigg az ember tevékenységével, magatartasa-
val, ezt tobb-kevesebb tudatossaggal életiik
fenntartasara, kiillonboz6 szintd, kiillonbozd
helyzetek szerint és torténetileg is valtozo
sziikségleteik kielégitésére szerveznek. De az
anyagi helyzet és életszinvonal is nagymér-
tékben befolyasolja. Ugyanis, ahogy valtozik a
tarsadalom, gazdasag, ugy az ember sziikség-
letei, életmodja is. Ezenkiviil az ember élet-
modjat alakitja a munka, a tanulas, a csalad,
az életkor és a nem.¢

Az életforma az, ahogy az egyén megvaldsitja
életmddjat. Ennek két eleme van: az életstilus,
amely az életforma mindennapokban is meg-
jelend sajatsagos kifejezési modja, valamint az
életvitel, amely az életforma gyakorlati meg-
valdsulasa (mint példaul a didkéletforma, a
sportoldi életforma).”

2.2. Az ember éléhelyének (kornyezetének)
szerepe az egészségmegorzésben

Nemcsak életmodunk, hanem kornyezetiink
is nagymértékben befolydsolja egészségi alla-
potunkat.

* http://www.szuloforum.hu

®http://www.vizsgazz.hu

7 KOVACSNE SANTAVY ILDIKO: Eletvitel. Kereskedelmi,
Vendéglatoipari és Idegenforgalmi Fdiskola, Budapest,
1998. 66 p.
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Az egészségmegOrzés szempontjabol fontosak
kornyezetiink természeti és tarsadalmi hatd-
sai. A természeti kornyezet fontos a szabadid6
helyes, egészséges eltoltésében. A tarsadalmi
kornyezet hatdrozza meg megélhetésiinket.
Sajat magunknak kell olyan él6helyet kialaki-
tanunk, amely pozitiv hatassal van rank.®

Egészségiink védelmében figyeljiink
magunkra és masokra is, csalddtagjainkra,
bardtainkra, szervezziink kozds programo-
kat, kapcsolodjunk ki, tegyiik egészségesebbé
kornyezetiinket, vagy épp forditva - talaljunk
olyan kornyezetet, él6helyet, amely egyfajta
egészségtudatossagot alakit ki benniink. E
mellett nagyon fontos a testmozgas, helyes
taplalkozas, a tarsadalmi egyenldség, igazsa-
gossag is.” Tehat, az egészség nem jar alanyi
alapon, nagyon sokat kell tenniink érte.

Az értékrendszeriinkbdl adodo értékitéletek
alapjan hozzuk meg az életviteliinkre vonat-
koz6 dontéseinket, valasztunk alternativak
kozott, és ez altal valik életviteliink egészsé-
gessé vagy egészségtelenné.

2.3. Egészség és motivdcio, ezzel kapcsolatos
dontéshozatal

Ahhoz, hogy az egészségiink szamunkra érté-
ket képviseljen, vagy egyaltalan csak érdekel-
jen minket, mindenképp sziikséges valamiféle
motivacid. Ezt Bauer és Beracs (1998 p. 66)
ugy fogalmazta meg, hogy egy olyan belsé
allapotnak kell kialakulnia, amely meghata-
rozott célok iranyaba mozgatja az embert,
igy céltudatos magatartast valdsit meg.'® Ezt
Hoyer és Maclnnis (2004) kiegészitették azzal,
hogy a motivaci6 nemcsak meghatarozott
modon sarkalja az embert, de a cél még haj-

& http://www.egeszsegugy.hupont.hu

® VASARHELYI ZSUZSANNA: Ember, egészség, kornyezet.
Huméneréforréas-fejlesztési Operativ Program, 2008.55-60 p.
10BAUER A— BERACS J: Marketing, Aula Kiado, Budapest,
1998. 66 p. In: SzaNT6 Axos: Marketinkaleidoszkép,
2008. 18 p.
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landoésagot is ébreszt benne, hogy energiat és
pénzt dldozzon erre a cselekvésre."! Ez a moti-
vacié els6 1épcsdjét jelenti.

2.4. Az egészség, egészségmeglrzés az életvi-
tel és életmod fiiggvényeiben

Az ember kulturajat nagyban meghatdrozza
az életmddja. Az életmddnak 3 Gsszetevije
van: feltételek és lehetGségek, szitkségletek és
inditékok, életvitel.

A feltételek és lehetéségek meghatérozottak,
anyagi-targyi jellegtiek. Targyi jellegu: az élet-
kor, anyagi javak, lakohely, foglalkozas, mun-
kahely, csaladnagysag. Mindezek mar elhang-
zottak a fentiekben is.

Az egyén sziikségleteit a feltételek, lehetdsé-
gek hatdrozzdk meg. Vannak létsziikségletet
kielégit6 dolgok, amelyek fontosak az életiink,
egészségiink szempontjabol. Ilyenek az étke-
zés, a folyadékfogyasztas, testhOmérséklet,
megfelel6 ruhazat. Ahhoz, hogy tudjuk ezek-
nek a helyes betartasat, hasznalatat, sziikséges
az Oonmegvaldsito sziikséglet. Ezek a tudas-
vagy, megismerés, Onképzés, oOnbecsiilés,
masok megbecsiilése.

Az életmdd harmadik elemeként emlitettem
az életvitelt, tehat ezeket a fogalmakat nem
tudjuk teljesen elkiiloniteni egymastdl. Ez
értelemben az életvitel nem mas, mint meg-
hatarozott életmdd. Az életvitel az egészség-
nevelés altal befolyasolhaté. Példaul, gondol-
kodjunk el azon, hogy egy hétvégén hanyfé-
leképpen lehet megvalositani a bevasarlast.
Hisz mindezt tehetjitk nem torédve az egész-
séggel, de tehetjitk egészségtudatosan is. Ez
esetben miel6tt bevasarolnank, dontsiik el,
hogy mit is szeretnénk venni, hogyan hatnak
ezek a dolgok az egészségiinkre. Igy fejlesztve
az egészségtudatunkat.

"' Hovyer W. D.-MacInnis D. J.: Consumer Behavior,
Houghton Mifflin, Boston, New York, 2004. In. SzANTO
Axos: Marketinkaleidoszkop, 2008. 18 p.
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Ahhoz, hogy életviteliink egészségiinket szol-
galja, rendelkezniink kell feleldsségtudattal.
Ezenkiviil sziikséges a rendszeres testmozgas,
egészséges taplalkozas, valamint orvosi ellen-
Orzés is kell. Keriilniink kell a karos szenve-
délyeket, de ne feledjiik a pihenést sem, és
legyiink optimistak. 2

3. HIPOTEZISEK

A bevezetésben felsorolt célok részletesebb
megfogalmazasara torekszem a kovetkezdk-
ben. A kialakitott hipotézisek a dolgozat alta-
lanos hipotézisei lesznek.

A szakirodalom attekintése utan arra a kovet-
keztetésre jutottam, hogy az ember életmddjat,
életvitelét és ezektdl fiiggden egészségét nagyon
sok minden befolyasolja. Megbizonyosodhat-
tunk arrol, hogy az ember alakithatja az élet-
vitelét, életmodjat Ggy, hogy az pozitiv hatassal
legyen életére, egészségére, de ebben meghata-
rozo jelent6séggel bir a tarsadalomban elfoglalt
szerepe, kialakitott értékrendje, gondolkodas-
modja és szemlélete. Kevés tapasztalatom van
ezzel kapcsolatban, de gy latom, hogy nalunk
és a vizsgalat helyét képezé telepiiléseken a
lakossag kiszolgaltatott helyzetben van: rész-
ben anyagi helyzetiik, részben pedig a lakhe-
lyiik miatt. Feltételezem, hogy ezek a tényezék
hatnak a legjobban életviteliik kialakitdsaban.

Az id6hiany miatt e vizsgalatot a II. Rdkoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola didkjai-
nak korére sztikitettiik, mivel e didkok tanu-
lasi feltételiik miatt az beregszaszi agglomera-
cioba is sorolanddak.

H1: A didkok életmddjat és életvitelét a csa-
ladjuk szocidlis helyzete befolyasolja a legna-
gyobb mértékben. Az életvitel kialakitasaban
nem elsédleges szempont az egészség megdr-
zése.

!> MATLAKNE Cs1ZMADIA GYORGYI: A testi-lelki egészség
fenntartdsdnak lehetdségei, Fejlesztési Terv, Budapest,
2010., 9-11p.
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Beregszasznak mint a jaras egészségiigyi koz-
pontjanak jut az a feladat, hogy biztositsa a
varos és a kornyezd telepiilések orvosi (egész-
ségligyi) ellatasat. Tapasztalatom az, hogy ez
nem valdsul meg kell6en. Igaz, az utébbi évek-
ben torténtek vjitasok, fejlesztések a korhaz és
egészségligy terén, de véleményem szerint ez
kevés, és egyre inkabb figyelhetd meg az is,
hogy az orvosok nem tesznek kell6képpen
eleget hivatasuknak.

A nem megfelel6 egészségiigyi ellatas miatt
egyre tobb betegség alakul ki. Ezek tiikrében
fogalmaztam meg a tovabbi hipotéziseket.

H2: Beregszasz és vonzaskorzetének egészség-
tigyi ellatasa nem megfeleld, nincs jol mikodo
egészségligyi és szocialis ellatorendszer.

H3: A nem megfelel§ ellatas miatt a tuberku-
16zis, kiilonbozé rakos megbetegedések, vala-
mint sziv- és érrendszeri betegségek vannak
talsulyban.

A fenti hipotézisek vizsgalatahoz interju
és kérddives modszert hasznalok, illetve a
Beregszaszi jaras statisztikai adatait a betegsé-
gek aldtdmasztasara.

4. ANYAG ES MODSZER

A felmérést azok kozott végeztem, akik Bereg-
szasz vonzaskorzetébe tartozd telepiiléseken
laknak: Asztélyban, Beregardéban, Bulcsu-
ban, Makkosjanosiban. A kovetkezd fejezet-
ben roviden ismertetem ezeket a telepiilése-
ket, és néhany informaciot kozlok Beregszasz-
rdl is.

4.1. Beregszdsz, mint kozigazgatdsi és egész-
ségiigyi kozpont

Beregszasz a Beregszaszi jaras székhelye. Az
1. dbran Beregszasz vonzaskorzetéhez tartozo
teleptilések lathatok.
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1. abra. Beregszdsz és vonzdskorzete (Forrds: Varga)

Beregszasz Karpatalja délnyugati részén fek-
szik, Ungvartdl 72, Munkacstol 28 km-re, a
Beregsurany-Asztély magyar-ukran hatdrat-
kel6t6l 6 km-re. Beregszasz lakossaga a 2001-
es népszamlalasi adatok szerint 26 600 f6,
ebbdl magyar 12 800. Karpatalja telepiilései
koziil Beregszaszban él a legnagyobb magyar
kozosség. 2001. majus 17-t6l lett jarasi joga
varos.

1994-ben nyitotta meg kapuit a Kdrpataljai
Magyar Tanarképzé Féiskola, 1996-ban 6nal-
l6sult, megkapta az ukran dllamtdl a mitiko-
dési engedélyt. 2003-ban felvette a II. Rakdczi
Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola nevet.
En is itt tanulok, és e féiskola didkjai korében
végeztem felmérésemet.

A Beregszaszban miikodé kozponti jarasi
kérhazat 1886-ban alapitottak.

Ma a koérhazban 190 orvos dolgozik, akik-
nek tulnyomo tobbsége az orvostudomanyok
kandidatusa. A jarasi korhaz 600 agyas és a
kovetkezo osztalyokkal rendelkezik: sebészet-

tel, bel- és gyermekgyogyaszattal, urologia-
val, fiil-orr-gégészettel, szemészettel, fert6z6
osztallyal, onkoldgiaval, bér- és nemibeteg
osztallyal, sziilészettel, n6gyogyaszattal, ideg-
sebészettel, gyermek ortopédia és trauma-
tologia gondozd osztéllyal, kardiolégiaval,
fizioterapiaval, ideggyogyaszati rehabilitacios
osztallyal, reanimacidval. Az osztalyok orvosi
muszerezettsége azonban még sok kivanniva-
16t hagy maga utan.

A korhaz két 4j szarnya, és a minden igényt
kielégité, modern jarasi orvosi rendeléinté-
zet magyar kormany anyagi segitségével épiilt
fel. Beregszaszban ezenkiviil tiidébeteg-gon-
dozé, tiidékorhaz, valamint gyermek tejkonyha
miikodik.

A magyar segélyszervezet két olyan korterem
telujitasahoz is hozzajarult, amelyekben specia-
lis kezelést igényl6 tiidGbetegeket gyogyitanak.

A jarasban 26 koérhaz van és ebbdl 6 Bereg-
szaszban, amely 67 730 lakost lat el. A lakos-
sag egészségiigyi ellatottsaga 88,1%.
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Ugyancsak Beregszaszban miikodik sajnos
nagyon rossz feltételek kozott a 600 agyas
megyei elmegydgyintézet.

A kozegészségligyi és jarvanymegel6z6 allo-
mas feladata a varos koztisztasagi allapota-
nak felligyelete, feladatait a varos befejezet-
len kozmivesitése, a Vérke szennyezettsége,
egy megfeleld szemétgyiijté telep hidnya
miatt nagyon nehezen tudja megoldani.”

4.2. Beregszdsz vonzdskdrzetébe tartozo
telepiilések rovid jellemzése

Mind Beregardd, mind Bulcsu teriiletén
€16 lakosok a Beregszaszban 1év6 egészség-
ligyi szolgaltatasokat veszik igénybe, 6nallé
egészségiigyi ellatasuk nincs. Mdra mar a
varosba olvadva, kiilvarosi lakonegyedként
vannak szamon tartva.

A 2001-es népszamlalas szerint Asztély
lakossaga 677, magyar tobbségl telepiilés,
magyarok aranya 87,1%. A telepiilésnek
jol felszerelt felcserkozpontja van, amely a
megyében kimagasld, ez a holland tamoga-
tasnak koszonhetd. A hatar kozelsége pozi-
tivan hat az ott él6 emberek érvényesiilé-
sére.

Makkosjanosi lakossaga a 2001-es nép-
szamldalas adatai szerint 2030 5, ebbdl 1657
magyar. Beregszasz vonzaskorzetébe tar-
tozd telepiilések koziil, talan a legjobb hely-
zetben van az egészségellatas terén.

Csaladi orvosi rendeldvel rendelkezik. Az
utébbi évben a kozség az egészségligy fej-
lesztésére ENSZ-tamogatast kapott. A lako-
soknak fogorvosi rendel6 is rendelkezé-
stikre all.**

3 FARKAS ZOLTAN: Kdrpdtalja, Lemberg és Csernovci,
Budapest 2010, Kelet-Nyugat, 94-104 p.

" BOTLIK BELA-DUPKA GYOGY: Magyarlakta telepiilések
ezredéve, Karpatalja, Intermix Kiad6, Ungvar-Budapest,
1993, 53-54 p., 70-72 p., 90-91 p.
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4.3. A kutatds sordn felhaszndlt médszerek

A hipotézisek bizonyitasahoz sziikséges ada-
tokat mélyinterju és kérddives felmérés segit-
ségével gyljtottem Ossze. Az eredményeket
Osszegeztem és tablazatok, illetve diagramok
segitségével szemléltettem.

A mélyinterjit, mint a kutatas egyik moéd-
szerét azért valasztottam, mert ez egy négy-
szemkozt késziilé kvalitativ eljaras, melynek
segitségével egy eldre Osszeallitott kérdéssor
(témalista) alapjan gyijtottem Ossze az infor-
macidkat. Idétartama % oratol 2 ordig ter-
jedt. Hatranya, hogy sok id6t vesz igénybe, de
elényei kozé sorolhaté az, hogy egyénenként
lehet a vélaszadéra koncentrdlni, akire nem
nehezedik masok véleménye, az id6 is elég
ahhoz, hogy a meginterjavolt érezze, hogy ra,
az 6 véleményére vagyunk kivancsiak. Az ira-
nyitasa is konnyd, hisz egy emberrel torténik.
Az alany szabadabban, kotetlenebbiil fejtheti
ki a véleményét."”

A mélyinterjut a megfelelé intézmények
(egészségligyi) illetékes személyeivel végez-
tem el.

A kérddives vizsgalat a leggyakoribb primer
kutatdsi, informdcidszerzési modszer. A kér-
déiv  szerkesztésénél megkiilonboztettiink
nyitott és zart kérdéseket. Nyitott az a kérdés,
amikor a vélaszado a sajat szavaival adja meg
a valaszat. Zart kérdésrél akkor beszéliink,
amikor a valaszadé az dltalunk megadott
valaszlehet6ségek koziil valaszt. Ennek hatra-
nya, hogy a kérdez6 fogalmazza meg a lehet-
séges valaszt.

Az altalam 6sszedllitott kérd6iv soran tigyel-
tem a logikai sorrendre, és a kérdéivben tobb-
nyire zart kérdéseket alkalmaztam. '¢

> DR. Majoros PAL: A kutatdsmodszertan alapjai,
Perfekt Kiadd, Budapest, 2004. 122-131 p.
16 DR. Majoros PAL: A kutatdsmddszertan alapjai,
Perfekt Kiadd, Budapest, 2004. 109-122 p.
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5. EREDMENYEK ERTEKELESE, KOVETKEZ-
TETESEK

5.1. A kérddivek elemzésének eredményei és
levonhaté kovetkeztetések

A kérdéiveket a II. Rakoczi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Féiskola 102 diakja toltotte ki, akik
Beregszaszban (24 didk), illetve Beregszasz
vonzaskorzetébe tartozo, a fent megnevezett
teleptiléseken laknak (78 didk). Ez koriilbelil
a nappali tagozaton tanulok 10%-a.

Id6hiany miatt, a valaszok kiértékelésénél
nem vettem figyelembe a vélaszadé nemét,
korit és azt, hogy milyen szakon tanul.

Az els6 kérdésre valaszként az egészség defini-
cidjat vartam. MeglepGen tapasztaltam, hogy
a szakirodalomban oly gyakran megfogalma-
zott definicidkat kaptam valaszul. 31 didk adta
az egészségnek a WHO dltal megfogalmazott
definicidjat és 71-en mondtak az egyszertibb,
nem egészen teljes valaszt, vagyis, hogy az
egészség a betegség hidnya (2. abra).

2019

hogy még jobban tisztdban legyenek az egész-
ség fogalmaval, szakkonyvek hasznalatat és
szakemberek megkérdezését ajanlanam.

Az életmdddal kapcsolatban feltett kérdésre
tobbnyire egységes vélaszt kaptam. Sokuk
szamdra az életmdd szorosan Osszefiigg azzal,
ahogyan éliink, amit a mindennapjainkban
cseleksziink. Ez a valasz is megegyezik a szak-
irodalomban kozoltekkel. A féiskola 98 tanu-
l6ja a helyes taplalkozasban és sportolasban
latja az egészséges életmod megvaldsitasanak
lehetdségeit, amit a 3. abra is igazol.

1001
801
60 1
40
201

0 ‘
Helyes taplalkozas
és valamilyen sport

végzése

Nincs ilyene

80+ —
60+ —
40+ —
20+ -
0
Betegség hianya Testi, lelki és
szocialis jolét

2. abra. Az egészség definicidja a didkok szerint

Az egészségrol mint fogalomrodl és dltalanos-
sagban az egészségrol természetesen didkjaink
az internetes forrasokbdl informdlddnak, de
nagyon sok mas forrast is hasznalnak e célra.

Igen, ma mar sok mindent elérhetiink a vilag-
halén keresztiil, de ne gondoljuk azt, hogy a
legmegfelelébb valasz ott talalhat6. Azért,

3. abra. A didkoknak egészséges életmodrol valo
elképzeléseik

A kovetkezo kérdés az volt, hogy milyen tevé-
kenységet végeznek az egészségiik megdrzése
vagy helyreallitasa érdekében? Tobbségiik (62
tanuld) azt valaszolta, hogy testmozgassal,
sportolassal probalja egészségét fenntartani,
megOrizni, mig a megkérdezettek koziil min-
dossze 15 valaszolta azt, hogy hajlando helyes
taplalkozassal is tenni érte, ami alatt féleg
gytumolcsok és egészséges ételek fogyasztasat
értették. A megkérdezettek valamivel tobb,
mint az egynegyede (25 diak) viszont semmit
nem kivan tenni egészségéért, ami viszont
nagyon aggaszto (4. abra).

Hidnyoltam az olyan valaszokat, mint példaul:
séta a szabadban, kerékparozas, kocogas és
egyéb hasznos tevékenységek. A helyes tap-
lalkozas esetében pedig komplexebb hozzaal-
las sziikséges: a f6bb tapanyagok (szénhidrat,
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BENemvégezsemmilyen
tevékenységetaz
egészségemeglbrzéséért

OValamilyen sport végzése
és gyumolcs bevitele az
étkezésbe

OCsak valamilyen sport
végzése

4. abra. Az egészségmegGrzés és -helyredllitds érdekében tett tevékenységek a didkok kiorében

fehérjék, zsirok) megfelel6 aranya, rostok,
z6ldségek, féleg fehér husok fogyasztasa, napi
minimum haromszori étkezés és megfeleld
mennyiségl folyadékbevitel.

A kérdésre, hogy a taplalkozas mennyire
befolyasolja az egészséget, 75-en valaszol-
tak azt, hogy a taplalkozas jelentds hatdssal
van az egészségik alakuldsdra. Valaszukat
pozitivnak itélem meg, hiszen a szerve-
zetlink miitkodése attol fiigg, hogy milyen
tapanyagokbol meritiink energiat és épitjik
fel testanyagainkat. 25 hallgato kis-, illetve
kozepes jentdséget tulajdonit a taplalkozas-
nak, és minddssze 1 didk mondta azt, hogy
nincs a taplalkozasnak semmi koze az egész-
séghez, amit szerintem maga sem gondolt
komolyan (1. sz. tablazat).

rai, és feltehetjiik a kérdést, ha 6k nem élnek
egészségtudatosan, akkor hogyan tanitsak
egészségtudatossagra a felnovekvé nemzedé-
ket.

A didkok korében nem jellemz6 az, hogy id6-
kozonként ellendriztessék egészségi allapotu-
kat, eljarjanak sziirésekre, ha nincs egészség-
ligyi problémajuk. A felmérés azt mutatja (2.
sz. tablazat), hogy 85 diak semmiféle ellen-
Orzésre nem jar, ami feleltlenség résziikrol,
mert vannak olyan betegségek, amelyek csak
a végs6 stadiumban mutatnak tiineteket,
amikor mdr nem vagy csak nagyon nehezen
gyogyithatok. Ezt azzal magyarazzak, hogy a
szlirdvizsgalatokat tobbnyire délelétt folya-
man végzik, amire 6k nem tudnak elmenni,
de szerintem ez csak egy kifogds. Erre meg-

1. tablazat. A didkok tdpldlkozdsi szokdsainak és egésztudatossdgdnak elemzése

, o, Egyaltalan Kis Kozepes .,
Keérdések nem mértékben mértékben Elégge | Nagyon
A dlE}kOk tapl.c;llko’zaﬁanak 1 5 21 36 39
hatédsa az egészségiikre
A diakok
egészségtudatossaganak 1 20 51 24 6
megélése

Az 1. tablazatbdl egyértelmien kitiinik, hogy
a didkok fele csak kis mértékben vagy alig éli
egészségtudatosan az életét, ami eléggé nega-
tiv jelenség a pedagogusjeloltek esetében, hisz
beléliik lesznek majd a jové nemzedék tana-
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oldast jelentene az, ha délutani idészakban is
lenne fogadds. A szlirGvizsgalatok fontossa-
gara fel kell hivni a didkok figyelmét. Legyen
ez része akar az oktatasnak vagy kiilon, erre a
célra szervezett programoknak.
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2. tablazat. Az életvitel és egészség szerepe a didkok korében

Kérdések Igen Nem
A diakok egészségének ellendriztetése,
. PR o 17 85
ha nincs egészségiigyi problémajuk
A didkok érdeklédése az egészségi
. . 53 49
allapotuk irant
Az életviteliikon valtoztatni 48 (tobbet sportolnék, jobban 54
szandékozo diakok aranya odafigyelnék a taplalkozasomra)

A megkérdezettek koziil 53-an, annak ellenére,
hogy nem élnek egészségtudatosan, probalnak
valami olyan tevékenységet végezni, ami vala-
milyen mértékben hozzajarulna egészségiik

pedig helyes taplalkozassal, tobb odafigyeléssel és
sporttal tenné ezt. Tobbségiik viszont idéhianyra
hivatkozva mondta azt, hogy nem tud sportolni,
odafigyelni arra, hogy mit eszik stb. Véleményem

80
70+

60
50+

40

20
10+

—

Semmit

valamilyen sport Gzése

Odafigyelés a
taplalkozasra és

5. abra. A didkok egészségmeglrzi tevékenységei

fenntartdsdhoz. Ez az arany nem mondhaté
kielégité eredménynek. A diakok, hidba fiatalok,
mar most is felelések sajat egészségiikért. Min-
dossze 48 ember valtoztatna az életvitelén, még

szerint (én is didk vagyok) a megfeleld megoldast
az jelentené, ha a diakok jobban beosztandk sza-
badidejiiket, és igényesen, tudatosan valasztana-
nak maguknak szabadidds elfoglaltsagot.

O csalad

B baratok/ismerés ok

H sajat magam jarok utana
O3 haziorvos

El szakorvos

O természetgyodgyasz

O gyogyszerész

B sporttal foglalkozék

Fl taplalkozasi szakérték

egyéb

6. abra. A didkok tdjékozdddsi forrdsai egészségiigyben
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Az 5. abrabdl kittinik, hogy 80 diak tudatosan
tesz valamit az egészségéért, odafigyelve a tap-
lalkozasra és a testmozgasra.

A kovetkezd, 6. abrabol latjuk, hogy a didkok
tobbsége (66%) valamilyen szakember, illetve
csaladtagjai véleményét kéri ki egészségitigyi
probléma esetén, legkevesebbszer fordulnak
taplalkozasi szakért6khoz és természetgyo-
gyaszokhoz.

A valaszok arra utalnak, hogy a diakok a hoz-
zajuk kozel allé emberekben és szakemberek-
ben biznak a legjobban.

A telepiiléseken miikodnek orvosi rende-
16k azonban nem tudnak ellatni komolyabb

szaszi jarasi korhazba iranyitani. Beregszasz
vonzaskorzetében 78 diak vélaszat dolgoz-
tam fel azzal kapcsolatban, hogy elégedett-e
a telepiilésén mikodd orvosi ellatassal vagy
sem. A megkérdezettek kozott 47 hallgato
valaszolta azt, hogy nem megfelel, nem elé-
gedett az orvosi ellatassal, mig 31-en talaltak
megfelelonek telepiilésitkon az orvosi ellatast
(7. 4bra).

Az eredményekbdl azt a kévetkeztetést von-
hatjuk le, hogy a telepiiléseken 1év6 orvosi
ellatas fejlesztésre szorul. Mivel az ukran
allam nagyon kevés pénzt szan erre a célra,
ezért killonbozo kilfoldi palyazatok nyujthat-
nak segitséget e téren.

A beregszaszi orvosi ellatasrol a didkok

tobbségének (73 ember) véleménye az,

hogy nem megfelel6, illetve rossz, de

o =
40- ]
301 -
20 |
10- ]

P

0
nem megfelel elég jo

vannak olyan didkok, akiknek még
nem volt sziiksége orvosi ellatasra,
ezek szdma 12, és minddssze 17-en
elégedettek az itteni egészségligy ella-
tassal (8. abra).

A diakok valaszabdl megtudtuk, hogy
a vizsgalt telepiiléseken nem megfe-

7. abra. A didkok véleménye telepiilésiikion 1évi

egészségiigyi elldtdsrol

sériiléseket, megfelel6 utmutatasokat adni
kiilonboz6 betegségek esetén, ezért kényte-
lenek a hozzajuk forduld betegeket a bereg-

lel6 az egészségiigyi ellatas. De hogyan
varhatnank el azt, hogy az legyen, mig
a jarasi korhdzban sem megfeleldek
az orvosi ellatas feltételei, amit az itt dolgozo
orvosok is megerdsitettek. Erre a megfeleld
megoldas az lenne, ha a palyazati pénzeket

73

80 T

70+

60

50+

40+

NI
«~

30+

12

201
10-

e

rossz

nem megfeleld, nem vette igénybe

megfelel6

8. abra. A didkok véleménye a beregszdszi egészségiigyi elldtdsdrol
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hatékonyabban hasznalnak fel a koérhaz fej-
lesztésére, az allam megfelelé szinvonalat
kovetelne az orvosi ellatasban, és anyagiak-
kal is tdmogatna a kérhazat, az orvosok kellé
erkolcsi és anyagi megbecsiilést kapnanak,
hogy megfeleléen végezhessék kotelességii-
ket.

A didkok korében elvégzett felmérés ered-
ményei csak részben tdmasztjak ala az elsd
hipotézisben foglaltakat, mely szerint a
didkok életmddjat és életvitelét a csaladjuk
szocialis helyzete befolyasolja a legnagyobb
mértékben. Az életvitel kialakitdsaiban nem
elsédleges szempont az egészség meglrzése.
A valaszokbdl kideriilt, hogy igenis fontos
értéket képvisel az egészség a csaladok tobb-
ségénél, csak a meglrzésért nem tesznek
eleget, részben onhibdjukon kiviil, részben
pedig azért, mert nem hasznaljak ki még azt
a kevés lehetéséget sem, ami kinalkozik e
téren.

Az els6 hipotézis masodik felét viszont a vizs-
galat eredményei aldtamasztottak, mert vald-

2019

ban a didkok tobbségénél hianyzik a tudatos-
sag, amikor az egészségmegOrzésrol van szo.
Igaz kisebb mértékben a legtobb didknal jelen
van, de ez kevés. Azok a didkok, akik szdmara
nagyon fontos az egészség és ezért nagyon
sokat is tesznek, kevesebben vannak.

A kérddives felmérés eredményei részben a
masodik hipotézist is alatdmasztjak, ugyanis
a megkérdezett didkok valaszai alapjan arra
jutottunk, hogy Beregszasz és a kdrnyezo tele-
piilések egészségiigyi szolgaltatasai nem kielé-
gitéek, nincs jol miikodé szocidlis és egész-
ségligyi rendszer.

5.2. Beregszdsz és az érintett telepiilések
interjii dltal Gsszegyiijtott egészségiigyi ada-
tainak kiértékelése

Kutatémunkam soran Beregszasz jarasi kor-
hazaban 4 osztaly orvosait kérdeztem meg: a
kardioldgia, a traumatoldgia, a belgydgyaszat,
valamint a bér- és nemibeteg-gondozé orvo-
sait. Valaszaikat 3. szamu tablazatban tiintet-
tem fel.

3. tablazat. Kiilonb6zd osztdlyon dolgozé orvosok kozlése

A vizsgalt kérhazi C s . o Bor- és nemi-
osztalyok Kardiologia Traumatologia Belgyogyaszat beteg-gondozo
Az adott osztalyt . 3 éves .
litogato betegek o0y Kort6l kzép 18-65 évig 1§55 éves
korosztialya korosztalyig &
A adott osztalyt N6k vannak 60% ferfi 50 ferfi 50%ferfi
ene 8 tobbségben 40% né 50% né 50%nb
Mely szocilis Kozép- és Kozép- és
réteghez tartoznak Zep- | . Szegényréteg Szegényréteg Zep- | .
a betegek? szegényréteg szegényréteg
Az adott osztalyt nslgﬁlizzss Fizikai munkét Munkanélkiiliek
latogaté betegek kevés mozeAst Véoezik Munkanélkiiliek és haztaji
foglalkozasa > MOz & munkat végzok
végzok
. P, Gombasodas,
A leggyakoribb Esszencialis Nagy csontok I (idd, méj piadermititisz,
betegségek hipertonia torése, €s gyomor- bérevulladés és
osztalyonként P csontritkulas betegségek iﬂgrgiék
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Amikor rakérdeztem a betegségeket kivaltd
okokra, meglepéen egyforma valaszokat
kaptam. Egyhangtian a kovetkezd okokat
soroltak: a betegek keveset mozognak, sokat
esznek, de ami a legfontosabb, hogy az embe-
rek csak akkor fordulnak orvoshoz, mikor
mar nagyon sulyos az allapotuk, a betegség
el6rehaladott allapotban van.

A Kkérdésre: ,Véleménye szerint az embe-
rek mennyire jarulnak hozza életvitelitkkel
és életmodjukkal egészségiikhoz, egészség-
megOrzésiikhoz?”, szintén egyhangu valaszt
kaptam. A valasz az volt, hogy az emberek
mar csak akkor foglalkoznak az egészségiik-

kel, ha baj van.

Megkérdeztem azt is, hogy véleménytik sze-
rint miért pont az altaluk megjelolt korosz-
talyra jellemzd az adott betegség? A vélasz az
volt, hogy azért, mert ez a korosztaly dolgozik
a legtobbet, nincs idejiik magukra figyelni,
illetve jobban ki vannak téve a mindennapi
terheknek.

Kivancsi voltam, hogy ,Vannak-e egészség-
meg6rz6 programok? Ha vannak, kihasz-
néljak-e az emberek, tudnak-e réla?” Kérdé-
semre kiilonbozé valaszokat kaptam (lasd 4.
tablazat).

mat jelent, hisz vannak falvak, amelyek tavol
esnek Beregszasztdl, és a tavolsag elrettenti
6ket az uttdl. Azok, akik elmennek ezekre a
rendezvényekre és meghallgatjak az el6adaso-
kat, legtobbszor nincs maédjuk, idejiik, hogy
az ott elhangzottakat kovessék, kivaltsak a
gyogyszereket, akkor pedig nem ér az egész
semmit. A megoldas az lenne, ha egészségna-
pokat rendeznének a falvakban, ahol felvila-
gositd eléaddsokat tartandnak, vizsgalatokat
végeznének el, a gyogyszerek olcsobbak len-
nének.

Az orvosok utmutatasokkal segitenek a hoz-
zdjuk forduld betegeknek. Probaljak rave-
zetni Oket a helyes taplalkozasra, egészséges
mozgasra, mértékletességre a munkaban, a
friss levegdn valo tartézkodasra, a kdros szen-
vedélyek elhagyasara, és minden mas olyan
tevékenységre, amely egészségiik megOrzését
szolgalna.

A ,Véleménye szerint megfelel6-e az egész-
ségiigyi és szocialis ellatérendszer Bereg-
szaszban” kérdésre kiilonbozé valaszokat
kaptam. A belgydgyaszaton, a bér- és nemi
gyogyaszaton igen valasz hangzott el, mig a
traumatoldgian azt mondta az orvos, hogy
ha az orszag tobb pénzt fektetne az egész-
ségiigybe, akkor tobb lehetdség lenne az

4. tablazat. Egészségmegorzod programok felmérése

A vizsgalt korhazi s e L. . Bor- és nemi-
osztalyok Kardiologia Belgyogyaszat Traumatologia beteg-gondozo
Vannak-e

egészségmegorzo Igen Igen Igen Igen

programok?

KihasznaljZh-e az Ritkén 60-70 % Ritkén Ritkén

Melyek ezek a Szivnap, Sztirévizsgalat, Py 1z
programok? vérnyomasmeérés szivfelvétel I Eladasok
1. Igen, Gjsagbol, a Igen.
Tudnak-e réla, I gen, brosural_<b01, helyi rendelében L, Plakatokrol,
honnan? Ujsdgban megjelent kifiiggesztett Igen, bjsagbol ujsagokbol
: felhivasbol AN PN
felhivasbol brosurakbol

A valaszokbol lathatjuk, a betegek és az embe-
rek tobbsége nem hasznaljak ki az adott lehe-
téségeket. Mar sokaknak a beutazas is problé-
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emberek szdmadra, illetve a kardiologidn az
ellatérendszer miitkodésének hatékonysagat
25%-ra becsiilték.
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5. tablazat. A daganatos betegségek kor szerinti megoszldsa az elmiilt hdrom év alapjdn

A daganatos betegek 18-55 év .
korosztaly szerinti 0-14 év | 15-17év kiizitt 55 év felettiek Osszesen
megoszlisa <
2010 143 35 2625 241 136081
2011 163 30 2664 1071 132477
2012 136 22 2578 1051 127607

Az interjik eredményei ,sajnos” alatdmaszt-
jak az altalam felallitott masodik hipotézist.
A munkalehetdségek csokkenése az életszin-
vonal csokkenéséhez vezetett az utobbi évek-
ben, ami az emberek nagy részét a szegényebb
rétegekbe sodorta. A kilatastalan helyzetben
az emberek egészsége romlott, nemhogy a
megel6zéssel, de még a kialakult betegségek-
kel sincs mddjukban foglalkozni az emberek-

5. 3. A Beregszdszi jards statisztikai egészség-
iigyi adatainak kiértékelése és kivetkezteté-
sek levondsa

Kutatdsom soran arra is kivancsi voltam, hogy
melyek azok a betegségek, amelyek a legjellem-
zGbbek az agglomeraci6 lakossagara. A jarasi
koérhaz az elmult harom év adatait feldolgozva
arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a dagana-

6. tablazat. A vérkeringési betegségek kor szerinti megoszldsa az elmiilt hdrom év alapjdn

A betegek , ,
korosztily szerinti |  0-14 15-17 | 18556566 | O 90 Betegségek
. felettiek 0ssz ardnya
megoszlas
2012 285 119 38266 24188 136081
2011 349 123 38553 25489 132477
2012 405 128 38457 24875 127607

nek. Ez ahhoz vezet, hogy legtobbszor csak
a krénikus betegségekben szenveddk fordul-
nak orvoshoz. Sokuk a karos szenvedélyek-
hez (dohanyzas, alkohol, drog stb.) menekiil.
Az orvosok valaszai is arra utalnak, hogy az
emberek még azokat a csekély lehetéségeket
sem haszndljak ki, amelyek rendelkezésiikre
allnak az egészségmeglrzés és a gyogyitas
terén, hiaba vannak lehetéségek az egészség-
gel kicsit tobbet foglalkozni, nem hasznaljak
ki, nem fordulnak idében segitséghez. Ter-
mészetesen a szakorvosok arra is utaltak vala-
szaikban, hogy nemcsak az emberek hibasak
a rossz egészségi allapotukért, hanem az ella-
tas feltételei is. A kapott valaszokbdl egyér-
telmtien kovetkezik, hogy Beregszasz egész-
ségligyi ellatorendszere javitdsra szorul. Az
orvosok dltal tett megallapitasok a mésodik
hipotézisemet tamasztjak ala.

tos, a légzészervi és a sziv- és érrendszeri beteg-
ségek a leggyakoribbak. A daganatos betegségek
a 18 év felettiek szinte minden korosztalyat érinti
(5. tablazat). Ugyanez mondhaté el a sziv- és
érrendszeri megbetegedésekrdl is (6. tablazat).
A vérkeringési betegségek kozott a hipertonikus
és az ischaemids betegségek elterjedtek.

Ennek oka, hogy a 18 és 55 év kozotti korosz-
taly az, amely jobban ki van téve kiilonb6z6
fizikai terheléseknek, és munkdjuk soran ket
éri a legtobb stressz. Ennek kikiiszobolése
érdekében a szervezet ellenallo képességének
novelése a cél: helyes taplalkozassal, testmoz-
gassal, keriilve a stresszes helyzeteket.

A 1égzészervi betegségek ardnya a fiatalabb
korosztaly korében elterjedt, de ez évrdl évre
csokken, ezt a 7. sz. tablazat szemlélteti.
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7. tablazat. A légzészervi betegségek kor szerinti megoszldsa az elmuilt hdrom év alapjdn

A légzdszervi ; ; ; .
betegek korosztaly 0-14 év 1231 67;‘) 1‘;;).52 tf v fe.;jtfi‘; " Osszesen
szerinti megoszlasa < <

2010 13363 2858 11742 3185 136081
2011 12296 1672 11245 3155 132477
2012 11042 1716 10923 3030 127607

A légzbszervi betegségeknek a gyerekek
jobban ki vannak téve. Magassagukbdl ere-
dden 6k tobb légszennyezd anyagot 1élegez-
nek be. A légzdszervi betegségek kozott az
akut torok- és mandulagyulladas a leggya-
koribb. A 1égz8szervi betegségek megelézése

oltozkodéssel, helyes téplalkozassal, friss
levegén valé tartézkoddssal és testmozgassal
lehetséges.

Az5.,6.¢és7. sz. tablazat eredményei az altalam
felallitott harmadik hipotézist tdmasztjak ala.

kiilonb6z6 oltasokkal, évszaknak megfeleld
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_ ANOTORTENET MINT
A TORTENETIRAS UJ IRANYZATA’

ORoOsSz JOLIA

Debreceni Egyetem, Torténelmi és Néprajzi Doktori Iskola,
PhD-hallgato, 1. évf.

A torténetirds évszdzadokig a ,torténelemformdlo személyiségek”, uralkodok, hadvezérek cselekedeteit orikitette meg,
tehdt alapvetden politikai eseményekrdl szolt. A nék nagyon ritkdn szerepeltek torténeti munkdkban, csupdn kivételes
t6rténelmi szereplék tudidk kivivni a térténetirdk érdekldését. Igy a nétorténetirdssal foglalkozé kutatoknak szembe-
siilniiik kellett azzal a problémdval, hogy a nék nem voltak ,ldthatéak” a torténelemben. Az utébbi idékben a torté-
netirds fokusza elfordult a politikatorténettl a mindennapok, a tarsadalom torténete felé. Ez kétségkiviil hozzdjarult a
nbk torténetének intenzivebb feltdrdsihoz. A nétorténet-kutatdsban a nyugati torténetirds mdr tobb évtizedes hagyo-
mdnyokkal rendelkezik. Jelen tanulmdny bemutatja a nétorténetirds kialakuldsinak torténetét, fejlodését, nehézségeit,
valamint kitér a nétudomdnyok intézményesiilésének folyamatdra.

ABSTRACT

JKinoya icTopis AK HOBUIT HAIPAMOK COLiaZIbHOI iCTOPIi.

IIpomseom 6azamvox cmonimp icrmopiozpadis onucysana sUUHKYU Npasumenis, noiK0800Uie ma ocib, axi eidizpanu
8ATIUBY PONb ¥ «PopmY8aHHi icmopii», omdie 6 0CHOBHOMY 8i0o6paxcana nonimuuni nodii. XKinku maiixe ne 3ea-
Oy8AnUCS 8 ICHOPUUHUX NPAUSAX: MINbKU BUHAMKO8] ICTOPUUHI 0COOU HIHOUOL crmami 3MOeIU BUKIIUKAMU iHmepec
icmopuxie. Tomy neped 00cniOHUKAMU KHiHOHOT icmOpiT nocmana npobnema, wio HiHok He «Oyno 6udHo» 8 icmopii. Oc-
MANHIM 4Acom 3MIHUTIACST cepa 0ocriOnceHy icmopioepadii: meHue ysazu nPpudingomy nonimuyHit icmopii, 6invuie
— N08CAKOeHHill, cycninvhiii icmopii. Lle, 6e3cymHieHo, cCnpusizno iHmeHcusHOMY 00CTIIONEHHIO HiHouoT icmopii. 3axiona
icmopioepagis 8 docniOncerHi HiHouoi icmopii mae 6azamopiuni mpaouuyii. JJane 00CiOneHHS NPedctasse icrmopito
BUHUKHEHHS, PO3BUMKY, MPYOHOU4I6 ONUCY HCIHOUOT ICODIT, A MaKoX 36epmae yéazy Ha npoyec incmumyyionanisayii
HIHOUUX 00CTIIONHCEHD.

A torténelem a multbeli események Osszeg- Bonnie Smith a torténetiras XIX. szazad

zése. Az emberiség multjanak tudomadnyos
ismertetése. Leopold von Ranke gy hatarozta
meg a torténelmet, mint a tények osszegytijté-
sével, megtalalasaval és feltarasaval foglalkozé
tapasztalati tudomanyok egyikét. A torténet-
iras fejlédése az okori klasszikus szerzéktél
kezdve meghatdrozta azoknak az események-
nek és torténeteknek a korét, amelyeket a jovo
nemzedékének okulasa szempontjabol rog-
zitésre alkalmasnak talaltak. A torténelmet
mint az dllam multjanak tudomanyat hataroz-
tak meg. A politika, az dllam torténete pedig a
férfiak vilaganak szamitott.'

* A tanulmanyt dr. Pallai Laszl6 lektoralta.

IPETO ANDREA: Tarsadalmi nemek és a nék torténete.
In Bédy Zsombor — O. Kovécs Jozsef (szerk.): Bevezetés a
tarsadalomtorténetbe. Budapest, 2003, Osiris Kiadd, 521.

eleji tarsadalmi nemeinek alakuldsarol szdlé
konyvében megiéllapitotta, hogy a szazad
folyaman tudomannya valt torténelemiras
soran kettévalasztottak a fontos és 1ényegtelen
teriileteket.” Ez utobbihoz tartozott a minden-
napi élet, nagyjabol minden, amit a nékkel
kapcsolatba hozhattak. A torténetirds az egye-
temes férfiassag nyelvét, értékeit fogadta el és
tekintette érvényesnek. Igy a néket a torténe-
lembdl kizartak, csupdan a férfiak cselekedeteit
tartottak fontosnak és megorokitésre mélto-
nak’ Nem hidba torténelemtankonyvekben
a nok csak elvétve szerepelnek, akkor is csak

2SMITH, BONNIE: The Gender of History. Men, Women
and Historical Practices. Cambridge, 1998, Harvard
Unisversity Press, 137.

3 Uo. 144.



o
- \j S5

hés anyak és feleségek szerepében. A mai kor
torténészeinek feladata, hogy lathatéva tegyék
a nok életét, tevékenységiik és szerepiik fon-
tossagat.

Jollehet, a torténelem soran mindig a nék
tették ki az emberiség felét, a gazdasag-, poli-
tika- és eszmetdrténeti kutatasok alkalmaéval
az O torténetiiknek feltardsa mégis hattérbe
szorult.* Ugyanis a hivatalos torténetiras kiza-
rélag a kozélettel foglalkozik, mikozben a nék
torténelme a maganszféraban, a hétkozna-
pokban jatszodik, hiszen ide szamuzték Sket
az un. ,tarsadalmilag elfogadott normak” A
torténészek csak az utébbi idékben kezdték
jobban felismerni, hogy milyen sok informa-
ciot rejthet a hétkoznapi ember, a hétkoznapi
dolgok tanulmanyozasa. Bar a nék mindig is
jelen voltak a torténelemben, tevékenységiiket
mégis figyelmen kiviil hagytak, s nem képez-
ték kiilon kutatas targyat. Ezért fontos létre-
hozni a n6kozpontu torténetirast, s ezéltal lat-
hatéva tenni a néket a torténelemben.

A nétorténetiras lényege, hogy a ndket a tor-
téneti elemzés kozéppontjaba éllitsa, elbeszé-
lés alanyaivd tegye politikai eseményekben,
mozgalmakban és tdrsadalmi valtozasok-
ban jatszott szerepiiket megvizsgalja. Ennek
koszonhetéen a notorténetiras rendkiviil sok-
szinl témavilaggal rendelkezik. Munkai f6leg
esettanulmanyok, melyek a néi tevékeny-
ségkorok, a reprodukcio és a néi politizalas
torténetével foglalkoznak.’

A nétorténelem miifaja nem uj kelet(i. Bizo-
nyos formaban mar az 6korban Plutarkhosz-
nal is jelen volt, aki rovid életrajzokat irt eré-
nyes asszonyokrol, hogy ezzel bizonyitsa, a
ndi nemet lehet és kell is oktatni. A XIV. sza-
zadban Boccaccio tovabb folytatta a hagyo-
maényt, s ezutdn az n. ,Erdemes nék” gytj-
teményes kotetei folyamatosan fejlédétt. Igy

4 KERI KATALIN: Szerep és alkotas. Szdzadok, 1998.
4.5z.979.
> PETO, 2003. 527.
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megemlithetjiik példaul Christine de Pisan A
nék vdrosa cimli munkajat, Madame Briquet
Az irdsaikrdl ismert francia nék cimd 1804-
es lexikonjat, Thomas Heywood XVII. sza-
zadi Gynaikeion c. muvét, vagy akar George
Ballard XVIII. szazadban késziilt, Az irdsaik
nyomdn iinnepelt angol holgyek c. munkajat.
A miuvekben kivalasztott személyek a legkii-
16nb6z6bb teriileteken jatszottak kiemelkedd
szerepet. Ezen tanulmanyokrél elmondhatd,
hogy azzal a szandékkal irédtak, hogy bemu-
tassak a ndi képességek tarhazat, s ezaltal
kovetend6 példat allitsanak, s néhany asszony
tetteib6l kiindulva érveket sorakoztassanak
fel annak bizonyitasdra, hogy mi mindenre
lennének képesek a nok, ha megvolna ra a
lehetdségiik.® A nétorténelem egy része valo-
jéban még ma is az n. ,,Erdemes nék” életé-

vel foglalkozik.

A nétorténelem masik korai formdja a vallasi
vagy politikai személyekrdl irt életrajzok, az
egyéni életutak tanulmanyozasa volt. Mint pél-
daul Marie Thiroux dArconville haromkotetes,
1774-ben kiadott Medici Maria élete cimi
munkaja, mely parlamenti feljegyzések, a kira-
lyi konyvtar kéziratai és mas nyomtatott for-
rasok gondos tanulmdnyozasan alapult. Bar
Thiroux d’Arconville szamara Medici Maria
egyszertien csak eszkoz volt arra, hogy Fran-
ciaorszag XVII. szazad eleji torténelmét tar-
gyalja’. Természetesen az életrajz ezutan is f6
eszkoze maradt a torténelem nagy ndalakjai
tevékenységének a bemutatasara.

A 18. szazad végén egyre tobb olyan mii jelent
meg, amelyekben a nemek kozti kapcsolatok és
a nemi jellegzetességek bemutatasa kozponti
szerepet toltottek be. William Alexander, ez idé
tajt irta A ndk torténete az okortol napjainkig, a
XIX. szazad végén pedig Georgina Hill N6k az

¢ DAVIS, NATALIE ZEMON: ,Nétorténelem”
atalakuloban: az eurdpai helyzet. In: Joan Wallach Scott
(szerk.): Van-e a noknek térténelmiik? Budapest, 2001,
Balassi Kiado, 95.

7 Uo. 96.
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angol mindennapokban a kozépkortol a modern
iddkig cimt mivét. Karl Weinhold nyelvész és
néprajzkutatd az 1848-as forradalmak idején
alkotta meg a Német nék a kozépkorban cimi
miivét. A szazad utolsé évtizedeiben egészen
az els6 vilaghaboru utanig monografiak sora
jelent meg Németorszagban, Olaszorszagban,
Franciaorszagban és Angliaban, amelyek a n6k
helyzetével és tevékenységével foglalkozott. A
nétorténelem két legkivalobb mive, A dolgozé
ndk élete a XVII. szazadban (1919), amelyet a
Londoni Kozgazdasagi Egyetem kutaté hall-
gatoja, Alice Clark irt. A masik pedig A ndk és
a feminizmus Franciaorszdgban a forradalom
elott (1923), amelyet a francia Léon Abensour
irt azzal a szandékkal, hogy a ndi tevékeny-
séget felemelje és a torténelem f6 vonulataba
helyezze®. Ok féként azért irtak nékrdl, hogy
kiigazitsak a torténelmi adatokat. Igazsago-
sabbd akartak tenni a nemek kozotti viszonyt.
Ez korantsem volt konnyt feladat, joforman
1929-ig a francia Annales-iskola megalapita-
sdig semmi mas lényeges mii nem jelent meg a
nokroél. Az Annales-iskola tagjai elSiranyoztak,
hogy a maganszféra vizsgalata mennyire sziik-
séges, mely altal feltarhatjuk a nék torténetét.

A nék torténetének megismerése csakis oly
moddon képzelhet el, hogy feltérképezzitk
azokat a — hagyomanyosan nem vizsgalt —
tertuleteket, ahol a nék ,el6tlinnek” Gerda
Lerner ,The majority finds its past” cimi
1979-es tanulmanykotetében a modernkori
notorténetirast  kiillonbozé  szakaszokra
osztotta. A kezdeti szakaszban az 1970-80-
as években az Un. kompenzacids vagy sze-
paratista jelleg kapott hangsilyt, melynek
soran a kutatok a néi értékekre igyekeztek
koncentralni. Célul tiizték ki Virginai Woolf
hires megallapitdsara alapozva, miszerint
»a not a torténelem fiiggelékként kezeli”,
megvaltoztassak, és a ,his-story” (férfiak tor-
ténete) helyett ,her-story’megirasara vallal-
koztak®.

* DAVIS, 2001. 97-98.
° PETO, 2003. 527.

2019

A nétorténeti kutatasok elsé eredményei a hires
noék életrajzai voltak, hiszen 6k a férfivilagban
lettek sikeresek, tehat életiik is forrasgazdagabb,
konnyebben kutathaté. Ennek kovetkeztében
szamos kozismert nérél keletkezett monogra-
fia. A probléma azonban az volt, hogy mivel
ez a fajta torténetiras csak az egyes személye-
ket emelte ki, nem tudott atfogo képet adni a
nok tarsadalmardl. Ebbdl kifolyolag a n6torté-
nészek a torténelemmel kapcsolatos kérdései-
ket ujrafogalmaztak, és arra keresték a vélaszt,
hogy a n6k hogyan miikodtek kozre a nyilva-
nos életben, milyen statuszuk volt és milyen
elnyomadsban, kirekesztésben részestiltek a fér-
fiak altal uralt tarsadalomban.'® A kontribucios
aspektus feler6sodésének kovetkeztében olyan
torténelmi munkdk sziilettek meg, amelyek
példaul a néi intézmények, egyletek, iskolak
torténetérdl, illetve a nék politikai- és valaszto-
jogaiért folytatott kiizdelmeikrél szoltak. Kiilon
kutatasi teriiletnek szamitott a n6i munkavalla-
las kialakuldsdnak torténete, hogyan és milyen
feltételek mellett kapcsolédtak be a nék a nagy-
tizemi termelésbe, hiszen ez nemcsak az ipart
alakitotta at, hanem a csaladok életét is nagy-
ban megvaltoztatta. Ezaltal bemutatasra keriil-
tek a nok altal betoltott tarsadalmi szerepek,
ndi kozosségek, reprodukcié és csaladmodel-
lek is. A néket tehat mint kiilonallé tarsadalmi
csoportot vizsgaltak a tarsadalomtorténeten
beliill. Modszereit mas tudomanyoktol kolcso-
nozte, mint a szocioldgia, néprajz. Ezeknek a
segitségével megkérddjelezte a hagyomanyos,
foként férfiakrol szolé politikatorténeti-irast.!!
A tarsadalomtorténet-irdson beliil az adott
tarsadalmi csoportra figyelt, és azok betdltott
szerepét vizsgalta. Bar a torténetiras alapkate-
goriait nem sikeriilt megkérddjelezni, de ezek a
munkak jelentésen hozzajarultak ahhoz, hogy

10 VENTILLA ANDREA: Nénevelés-torténet irasanak
aspektusai. In Kéri Katalin (szerk.): Tarsadalmi nem
és oktatas. Pécs, 2011, Konferenciakétet PTE BTK
,»Oktatas ¢és tarsadalom” Neveléstudomanyi Doktori
Iskola, 1.

"' PETO ANDREA: A nétdrténetirés torténete. Rubicon,

2001. 6. sz. 42.
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a noétorténetirok bekeriilhettek kiilonb6z6
egyetemekre és kutatdintézetekbe.

Az 1970-es évek kozepére jelentGs szakiro-
dalom sziiletett kiilfoldon a nétorténelem
témakorében, viszont sokkal inkabb leiro,
mint elméleti jellegli volt. Nagyobb hang-
sulyt fektettek a tények leirdsara, mikozben
kevéssé torekedtek ujszerti elméletek létre-
hozasara. Emiatt nagyon sok kritika érte ezt
a torténetirdi modszert. A torténetiras elis-
merte a személyes élmény szerepét, valamint
azt a tényt, hogy egy adott torténeti esemény
mast jelent a férfiaknak és a néknek. Lerner
szerint azonban a kutatok ismételten rosszul
fogalmaztak meg a kérdéseiket, hiszen a néket
tulsagosan az elnyomas és kirekesztés aldoza-
taiként mutattak be, és ezzel ujra visszahe-
lyezték Oket a ,patriarchalis” tarsadalomba,
ahol a férfiak voltak az ,uralkodok” Lerner
szerint a torténelmi folyamatokat a nék sza-
vaival kell leirni, a sajat szempontjukbdl kell
elemezni a nok torténelmét. A multat — véle-
ménye szerint — ugy kell rekonstrualni, hogy
annak részesei legyenek nok és férfiak egya-
rant. Ahhoz, hogy megismerjiik a nék sajat
helyzetiikrdl kialakult nézeteiket, illetve hogy
bepillantast nyerhessiink hétkoznapjaikba, az
altaluk készitett személyes iratokat (naplok,
levelezések, visszaemlékezések) kell vizsgalat
ala venni. A torténelmet gyakran dokumen-
tumokkal aldtamasztott, a multat tényszer(ien
feltaré tudomanyagnak tekintik. Ilyen megvi-
lagitasban a visszaemlékezés szubjektivitasa
miatt nem nevezhetd torténelemnek, mégis
vannak olyan szegmensei a multnak, ame-
lyek csak ebbdl a nézépontbdl tarhatdak fel."
Ezért kell a mikrotorténet-irdshoz fordulni,
amely ravilagit olyan rejtett torténelmi folya-
matokra, amelyek a makrovildg elemzésekor
ugymond lathatatlanok maradnak.”” Ugyanis

ZVENTILLA, 2011. 2.

13 GYANI GABOR: A mindennapi élet mint kutatasi
probléma. Aetas, 1997. 12. 1. sz. http://epa.oszk.
hu/00800/00861/00004/1997_t9.html (Letdltve: 2014.
januar 15.)
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a mikrotorténelem a nagy kérdésekre kis
helyeken keresi a valaszt. A mikrotorténelemi
elemzés soran a vizsgalt targyat leszikitik
egyetlen falura, lakohelyi kozosségre, haztar-
tasra, csaladra vagy egy személyre.*

A torténészek allanddéan  Ujrairjak  a
torténelmet nemcsak azért, mert mindig dj
és feltaratlan kutatdsi teriileteket taldlnak,
hanem azért is, mert a multtal kapcsolatban uj
kérdéseket tesznek fel, Gj mddszereket alkal-
maznak és kutatasaikhoz j tudomanyagakat
hivnak segitségiil. A nétorténelem szamos
feltaratlan teriiletet foglal magaba mind a mai
napig. A kutatéknak kell megtalalniuk és fel-
tarniuk azokat. Igy péld4ul azt is, hogy miért
és miota lathatatlan alanyai a nék a torténe-
lemnek, holott tudjuk, hogy részt vettek a tor-
ténelem kis és nagy eseményeiben is egyarant.
Olyan torténelmet kell teremteni, amely meg-
vilagitja a n6k tevékeny részvételét.

FEMINIZMUS

A férfiak és a n6k kozotti egyenlétlenségek a
tarsadalmi, politikai és kulturalis élet minden
teriiletén megfigyelheté volt az évszazadok
soran. A ndk hatranyos megkiilonboztetése
miatt sokan felemelték mar hangjukat, moz-
galmakat inditva, amelyekbdl lassan kialakult
a feminizmus eszméje. Maga a feminizmus a
nyugati civilizacid sziilotte, amely az Emberi
és Polgari Jogok Nyilatkozatan keresz-
till kovetelte, hogy a néknek joguk legyen
a férfiakkal egyenl6knek és szabadoknak
lenni."

Napjainkban rengeteg sztereotipia és tévhit
Ovezi a feminizmust és a feminista ndket. Az
elitélés és az ellenségesség mogott altalaban

4 SZIJARTO M. ISTVAN: A mikrotérténelem. In
Body Zsombor — O. Kovécs Jozsef (szerk.): Bevezetés
a tarsadalomtérténetbe. Budapest, 2003, Osiris Kiado,
500.

15PETO ANDREA: Napasszonyok és Holdkisasszonyok.
A magyar konzervativ néi politizaldas alaktana.
Budapest, 2003, Balassi Kiado, 43.
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tajékozatlansag, ritkabban pedig ndellenes-
ség rejtézik. Karen Offen European Feminisms
ciml monografidja nélkiilozhetetlen a feminista
torténetirdsban. Karren Offen az 1622-ben meg-
jelent, Marie Le Jars de Gourney: A férfiak és a
nék egyenldségérdl irott munkajatol kezdve sza-
mitja az eurdpai feminizmusok megsziiletését. A
szerz hatarozottan kiall a feminizmusok, tehat
a tobbes szdm mellett, mert szerinte a ndkrél
valé gondolkodas orszagonként és koronként
valtozott. A feminizmust ugy hatdrozza meg,
mint egy ,0sszefoglalo kritikai valasz a nyilt
és rendszer(i néi alarendel6dés ellen”® A defi-
niciét megfogalmazé Offen késébb kiegésziti
meghatarozasat a relacios és egyéni feminizmus
fogalmaval. A relécids feminizmus fogalmaval
azt irja le, hogy mi torténik akkor, mikor a nék
jogaikat mint nék kovetelik, és ndiességiiket
reprodukcios képességiikkel hatarozzak meg
az adott torténelmi kontextusban. Az egyéni
feminizmus szélesebb korben hasznalt fogalom,
amely az egyetemes emberi jogokra alapozva a
ndi egyéni fiiggetlenség és az autondmia elérését
tlizte ki célul. A feminista torténetirét a mult
tapasztalatai alapjan, a jelen és a jové megval-
toztatasanak vagya vezérli.” A ndéknek joguk
van sajat megélt élményeik, sziikségleteik értel-
mezésére.

Felmeriil az a kérdés, vajon hogyan kapcsolédik
a feminizmus a torténetiras atalakitdsahoz?
A feminizmusnak tobb szakasza volt ez idaig.
Az els6 hullama a XIX. szdzad masodik felétdl
az els6 vilaghaboru végéig tartott, amikor a
noék Eurdpa tobb orszagaban megszerezték a
részleges vagy korlatozas nélkiili valasztojogot.
A masodik hullim az els6 eredményeire
tdmaszkodott, az 1960-as években kezdédott,
amikor a feminista mozgalmaknak koszonhe-
téen ujbol felerdsodott a torténelem ujrairasat
kovetelok hangja. Céljuk a nék lathatova tétele
mellett az volt, hogy megakadalyozzak a jovo-

1OFFEN, KAREN: European Feminisms, 1700—1950:
A Political History. Los Angeles, 2000, Stanford
University Press, 20.
7OFFEN, 2000. 24.
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ben a nékkel kapcsolatos tovabbi tudatos tor-
téneti felejtés kialakulasat, vagyis, hogy a nék
cselekedetei kimaradjanak a torténelemkony-
vekbol. Az 1968-as tdrsadalmi mozgalmak
hatasara a nétudomanyok (,women’s studies”)
elfogadott diszciplina lett, intézményesiilt a fel-
s6oktatasban is és Europa-zerte kiilon nétudo-
manyt tanité és kutat6 kozpontok jottek létre.'

+WOMEN’S STUDIES”

Az amerikai sziifrazsett, Susan B. Ant-
hony az 1859-ben megjelent Az igaz né
cimd tanulménydban a kovetkezd képen
fogalmazott: ,Miért van az, hogy a térténelem
lapjain jeles férfiak tiindokolnek, és csak
hébe-hoba tinik fel egy-egy maganyos né,
mint amolyan furcsa jelenség?”™® Ez a prob-
léma, miszerint a nék hianyoznak a torténe-
lembdl, egészen az 1970-es évekig nem latszo-
dott megoldédni. Nem azért, mert a n6k nem
voltak részesei a torténelemnek, hanem azért,
mert a torténészek jobbara nem foglalkoztak
veliik. A ,womenss studies” (n6tudomanyok) a
feminizmus 1960-as évek végén indulé maso-
dik hulliminak a ,mellékterméke”, inter-
diszciplindris tudomdny. Uj modszerekkel
probalja kutatni azt a kérdést, hogy mit
jelent nének lenni. A nétudomany, az 1970-
es években a nyugati orszagokban jelent
meg el6szor, a némozgalmak részeként. A
nétudomany alulrdl j6vé kezdeményezés volt,
az intézményesiilése igen homogén folyamat.
A nétudomanynak mint tudomadnyteriiletnek
a torténete feltinden hasonlit az egyes
orszagokban, annak ellenére, hogy a helyi
népolitika sokban kiilonb6zott egymastol.

¥ PETO, 2003. 526-527.

¥ KELLEY, MARY: Learning to stand and speak:
women, education, and public life in America’s
republic. Oxford, 2006, UNC Press, 127.

2 SILIUS, HARRIET: Foglalkoztatottsag, egyenld
esélyek és a ndétudomany (women’s studies) kilenc
eurdpai orszagban. In: Pet6 Andrea (szerk.), Pécsi
Katalin (ford.): NO6i esélyegyenléségek Eurdpaban.
Noétudoményi tanulmanyok ¢és a munkaerd-piac
kapcsolata Magyarorszagon. Budapest, 2003, Balassi

Kiado, 59.
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Az intézményesiilés folyamatat négy fejlédési
fazisra lehet osztani. Az els6 fazisban a nétu-
domany bizonyos kulcstudomanyok valaszt-
hat6 tantdrgyaiba agyazodva jelenik meg. A
masodik fazisban, amikor a né6tudomany mar
6nallé diszciplinaként jelenik meg, altalanos
és tematikus kurzusokat egyarant kinal az
egyetem, igy létrejon egyfajta interdiszcip-
lindrisan koordindlt tanitds. A harmadik a
professzionalissa valas fazisa, amikor 6nalld
tandri kart neveznek ki, és beindul a posztgra-
dudlis képzés. A nétudomany terén ugymond
harc folyik azért, hogy a targy onallé diszcip-
linava néje ki magat, és hogy 6nallé tanszéke-
ken tanithassak, kutathassdk és dokumentdl-
hassak a nok torténetét. A negyedik fazis az
autondmia szakasza, amikor a nétudomany
mar elismert tudomanyteriilet, és ugyanolyan
jogokkal, pénziigyi hatérrel és diplomaado
akkreditacioval rendelkezik, mint barmely
mas tudomanyteriilet.”!

Gerda Lerner volt az elsd, aki 1962-ben a nék
torténetérol egyetemi eléadast tartott a New
Research Fdiskoldn. Ezt kovetéen 1972-ben,
szintén elséként alapitotta meg a Women’s
Studies alapképzéses szakot a Sarah Lawrence
Féiskolan.”” Az 6 munkassaganak koszonhe-
téen egyre tobben kezdtek el foglalkozni a
nokkel.

A nétudomanyi képzésnek az intézménye-
stilése egyelére még egyetlen orszagban sem
ment teljesen végbe. Né6tudomany-professzor
altal vezetett, 6nall6 tanszék csak Francia-
orszagban, Németorszagban, Hollandiaban,
Finnorszagban és az Egyesiilt Kiralysagban
létezik (Egyesiilt Allamokon kiviil). Viszont
még ezekben az orszagokban sem fogadtak
el a n6tudomanyt minden tekintetben teljes
értékl diszciplinanak. Példaul Hollandidban
és Finnorszagban nétudomanybol nem lehet
diplomat szerezni. A nétudomany val6szind-
leg az egyetlen olyan tantargy a felsGoktatas-

2 Uo. 60.
2 VENTILLA, 2011. 1.
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ban, amelynek az intézményesiilésében csakis
ndk vettek részt, akadémikus nék és feminista
kutatondk kiizdottek a targy fejlédéséért,
inditottak el az els6 kurzusokat, és harcoltak
azért, hogy mint diszciplinat befogadjak az
egyetemek. Sajnos egyelére a nékozpontok-
nak nincsenek férfi professzorai, s egyet sem
igazgat férfi”® A férfitudésoknak a nétudo-
mannyal és a tarsadalmi nemek tudomanya-
val magatol értetédden kellene foglalkozniuk.

»GENDER STUDIES”

Az emberek 6sid6k ota alkalmaznak nyelv-
tani kifejezéseket arra, hogy jellem- vagy
nembeli tulajdonsagokat jelenitsenek meg.
Az 1980-as évek elejére amerikai feminis-
tak (Joan Kelly, Natalie Zemon Davis, Joan
Wallach Scott) bevezették a tarsadalmi nem
(»gender”) fogalmat, ezzel jelezve a nemek
kozotti megkiilonboztetés alapvetden tarsa-
dalmi jellegét.** Az 1990-es években elterjedt
a »gender” kifejezés, és megjelentek az elsé
gender tanszékek. Ellentétben a nétudoma-
nyokkal, itt mar nem kizarélag nék dolgoz-
tak, s a témak kozott megjelent a férfiassag
dekonstrukcidja. Barmit, ami nékkel volt
kapcsolatos, mar a nemek kozotti kapcsolat
dinamikéjéban szemlélték.” Igy a ,women’s
studies”-t igen hamar felvéltotta a ,,gender
studies”, vagyis a tarsadalmi nemek kritikai
vizsgalata, amely a megkozelités szempont-
jabol megtartotta a ,women’s studies” sokszi-
niségét, de a kutatas fokusza immar a nemek
viszonydra koncentralt. A ,gender” angol
sz0, jelentését tekintve, er6sen poliszém. Elsé
szamu jelentése nem, ami lehet biologiai nem,

#SILIUS, 2003. 61-62.

2 SCOTT, JOAN WALLACH: A tarsadalmi nem
(gender): a torténeti elemzés hasznos kategoriaja.
In Scott, J. (szerk.): Van-e a ndknek torténelmiik?
Budapest, 2001, Balassi Kiad6, 126.

» JUHASZ BORBALA: Fiatal magyar ndk és a
nétudomanyi stadiumok, In Peté Andrea (szerk.):
Noi  esélyegyenloségek  Europaban.  Nétudomanyi
tanulmanyok és a  munkaeré-piac  kapcsolata
Magyarorszdgon. Budapest, 2003, Balassi Kiado, 96.
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nyelvtani vagy grammatikai nem és tarsa-
dalmi nem. Natalie Zemon Davis szerint: ,,A
mi célunk az, hogy megértsitk a nemeknek,
a torténeti mult nemi csoportjainak jelen-
tdségét. Célunk tovabba, hogy felfedezziik
a nemi szerepek és nemi szimboélumok val-
tozatossagat a kiillonboz6 tarsadalmakban és
idészakokban, meghatarozzuk jelentésiiket,
és megtudjuk, hogyan miikodtek, hogy fenn-
tartsak a tarsadalmi rendet, illetve elésegit-
sék annak valtozdsait.”*®

A torténészeket, mind a férfiak, mind a nék
torténete kell, hogy érdekelje és foglalkozza-
nak vele. A nemi szerepek (mint a férfiassag,
a néiesség) fiiggenek a tarsadalmi koriilmé-
nyekt6l. Napjainkban a ,tarsadalmi nem”
kifejezést sok esetben egyszertien és leegysze-
riisitéen a ,n6k” szd helyettesitésére hasznal-
nak. Ugyanis a ,tdrsadalmi nem” konnyeb-
ben beilleszthetd a tudomanyos terminold-
giaba, s igy elkiiloniil a feminista politikatol.
Nem hordozza magaban az egyenldtlenség-
rél sz016 nyilatkozatot, és nem nevezi meg a
sértett felet. Mig a ,nétorténelem” kifejezés
meghirdeti politikajat azzal, hogy a ndket a
torténelmi alanynak tekinti, addig a ,tarsa-
dalmi nem” meghatarozas magaba foglalja, de
nem nevezi meg a noket, igy nem jelent kri-
tikai veszélyt.”” A ,tarsadalmi nem” a ,,nék”
helyettesitdjeként jelentheti azt is, hogy a
n6krol sz6l6 informaciok egyben informaciok
a férfiakrdl, hogy az egyik nem vizsgilata
magdban foglalja a masik nemet. A tarsadalmi
nem Kkifejezés ezenkiviill a nemek kozotti
tarsadalmi kapcsolatokat is jeloli. Hasznalata
nyiltan elutasitja a bioldgiai magyarazatokat.
A tarsadalmi nem kifejezés olyan tarsadalmi
kategoria, amely egy nemmel felruhazott testet
jelol. A tarsadalmi nem kifejezés leird jellegt
hasznalatat a torténészek leggyakrabban egy
Gj teriilet feltérképezésénél alkalmazzdk. Igy
alkalmazhato volt a nok, a gyerekek, a csaladok
és a nemi ideologiak tanulmanyozasakor. A

2 DAVIS, 2001. 105.
¥ SCOTT, 2001. 129-130.

2019

tarsadalmi nem hasznalata mas szdval csak
az olyan teriileteken alkalmazhat6, amelyek
a nemek kapcsolatat érintik. A tarsadalmi
nem Uj téma, a torténelmi vizsgalédasok uj
fejezete, amely azonban nem rendelkezik
olyan elemzd erdvel, amely megkérddjelezné
a létez6 torténelmi paradigmakat.?®

Osszességben elmondhatd, hogy nem kénnyt
olyan eseményekrdl, személyekrdl irni, ame-
lyek nem keriiltek be a torténelemkonyvekbe.
Anyagot gyijteni a mult asszonyainak el nem
mesélt torténeteihez nagyon koriilményes és
bonyolult feladat. Mdra mar a legtobb torté-
nész elismeri, hogy valéban fontos a nék tor-
ténetét is kutatni, hiszen régi korokrdl alko-
tott képiink csakis igy lehet teljes. Lathattuk,
hogy a nétorténelem mifaja tulajdonképpen
nem Uj keletdi, mar a kozép- és ujkorban is
jelentek meg olyan miivek, amelyek valami-
lyen szinten a nék életét mutattak be. Az id6
elérehaladtaval a feminizmus mozgalmanak
koszonhetéen egyre jobban feler6sodott a
torténelem ujrairasat kovetelok hangja. A
némozgalmak részeként az 1970-es években
Eurépa tobb orszagaban megjelent a nétu-
domany (,women’s studies”), mely elfogadott
diszciplina lett. A vildg szamos pontjan sike-
rilt részben intézményesiilnie a felsGokta-
tasban, és kiillon nétudomanyt tanit6 tanszé-
kek, kutaté kozpontok jottek létre. Egyelére a
nétudomanyi képzésnek az intézményesiilése
még egyetlen orszagban sem ment teljesen
végbe. Az 1980-as években amerikai feminis-
tak bevezették a ,,gender”, vagyis a tarsadalmi
nem fogalmat. Mara mar a tarsadalmi nemek
torténeti vizsgalata elfogadott torténeti elem-
zési modszer.

~Women’s studies” és ,,gender studies” kuta-
tassal egyre tobb eurdpai egyetem és tudo-
manyos kutat6 intézmény foglalkozik. Sajnos
ezen tudomanyagak Karpataljan még nem
vetették meg a labukat. A helyi egyetemeken,

#Uo. 131-132.
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féiskolakon nincsenek gender kutatokozpon-
tok, tanszékek, ahol nétudomaényi képzése-
ket, kutatdsokat folytathatnanak a diakok.
Tulajdonképpen Karpatalja torténetét a tar-
sadalmi nemek szempontjabol még ez idaig
senki nem vizsgélta, pedig mara madr a tarsa-
dalmi szféra legfontosabb részévé a nékérdés,

a némozgalom valt. A né6torténelem szamos
feltaratlan teriiletet foglal magaba. A nétor-
ténelemmel foglalkozé kutatoknak még sok
id6re van sziikségiik ahhoz, hogy megteremt-
sék a nétorténelem f6 irdnyvonalait. Fontos
lenne, hogy Karpataljan is meginduljon a
noétorténeti forrasok felkutatasa és elemzése.
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A FORRAS IRODALMI STUDIO
TORTENETE ES A KARPATALJAI
MAGYAR POLGARJOGI
MOZGALOMRA
GYAKOROLT HATASA’

JANCSI SZABINA

II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola, IV. évf. magyar szakos hallgato

»Elhiiz az idé,

de itt marad a mdsa,

huszonnégy ords csattogdsa,

s harang, mely delet

vagy éjfélt kongat.”

Viri Fabidn Ldszlo: Napfogyatkozds

Jelen tanulmdnyban a kdrpdtaljai magyar polgdrjogi mozgalom 1960-as évekbeli induldsdt vizsgdlom, a Forrds Irodal-
mi Studi6 szerepét a polgdrjogi kovetelések megfogalmazdsdban.

A madsodik vilaghdborii utdn a Szovjetunid fennhatésaga ald keriilt kdrpdtaljai magyarsdagnak tjra kellett fogalmazni a kul-
turdlis és politikai lehetdségeit az aktudlis szovjet internacionalizmus és kultirpolitika drnyékdban. A Forrds Irodalmi Studié
volt az els6, aki batran megfogalmazta a magyarsag kulturdlis igényeit a hatalommal szemben, beadvdnyokat juttatott el az
SZKP KB-hoz. Jelen irdsban a Studié és a beadvdnyok torténetét vizsgdlom, a polgdrjogi mozgalomban betoltott szerepiiket.

ABSTRACT

Y daniii cmammi npocmestcero y2opcokuil 2pomadancokuti pyx 3axkapnamms 1960-x pokis, y momy wucni pomnv opea-
Hizauii ,Forrds Irodalmi Studi6” y popmyniosanni epomadsiHcokol no3uyii yeopuie.

Iicnz [Ipyzoi c6imosoi sitinu Hacenennio 3akapnamms — axe nompanuno 0o cknady CPCP - Heo6xi0Ho 6yno nepe-
OCMUCTIUMU C801 KYZIbIMypHI ma NONimu4Hi Moxaueocmi y 03epkai ideonoeii padsHCbKO20 pexumy ma KoHyenuii
inmeprayionanizmy. Opeanizauis ,Forrds Irodalmi Stidid” ynepuie 8ucnosuna KynvmypHi 6umozu y2opcokozo Hace-
JIeHHA 00 671a0U, 30Kpema WAXoM pisHux knonomanv 0o LIK KIIPC. Y cmammi 30cepediceHo ysazy came Ha icropii
UUX KZI0NOMAHb i BUMO2.

A Kkarpataljai magyar polgarjogi mozgalom
kialakuldsa a XX. szdzad mésodik felében szo-

lott, a régié Csehszlovakidhoz keriilt, ami azt
is jelentette, hogy az itteni magyarsagnak egy

rosan Osszefligg a térség magyar nyelvii iroi-
nak és a Forras Stadionak a tevékenységével.
A Forras Irodalmi Studié 1967-ben alakult,
irodalmi tevékenységiik mellett a tagok szot
emeltek a karpataljai magyarok kollektiv joga-
iért is. Jelen irasban a Studionak a polgarjogi
onszervezGdésre gyakorolt hatasat vizsgalom.

Trianon utan a ma Karpataljanak nevezett
régio addig egységes kulturais élete felbom-

mas szellemi-poltikai és kulturalis kozegbe
kellett betagozddnia.! 1944 oktdberében a
Voros Hadsereg csapatai elfoglaltak a terii-
letet, és Karpatalja a Szovjetunidhoz keriilt,
melynek 1991-ig volt része. Ebben az idében
a karpataljai magyarsagnak a helyzete korant
sem volt konny(i. Az 4j hatalom ,blinds

* A tanulmanyt dr. Beregszaszi Aniko lektoralta.
! Gorombei Andras: Kisebbségi magyar irodalmak
(1945-1990) Nemzeti Tankonyvkiadd, Debrecen 1997.
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népnek” nyilvanitotta a magyart, minden
egyéni és kozosségi polgarjogatol megfosztot-
tak a magyar kozosséget.?

Irodalmi élet kezdetben nemigen folyt a
masodik vilaghaborti utdn a teriileten, az
embereknek nehéz volt megérteni és feldol-
gozni a sok, tobbek kozott ideoldgiai és kul-
turpolitkai véltozast. Az értelmiség egy részét
elvitték a Gulag-tdborokba, masik része az
anyaorszagba menekiilt. A magyar isko-
lak nagy részét bezartdk, az utanpdtlas nem
tudott 1étrejonni. A felnévekvé nemzedéknek
el6bb meg kellett taldlnia sajat utjat, szembe-
stilni kellett a kisebbségi 1ét lehet6ségeivel.

Az 1950-es években el6bb a varosokban, majd
a falvakban is megnyiltak a magyar tannyelvii
iskolak, 1951-ben pedig a Karpatontuli Terii-
let Kiadé magyar osztalya, igy folyamatosan
megjelenhettek a magyar nyelvi tankony-
vek és oktatasi segédanyagok. 1957-t6l egyre
gyakrabban keriiltek be a térségbe a magyar-
orszagi konyvek, folydiratok. Az 1960-as
évekre pedig mar egy intenzivebb szellemi
fellendiilés kezd6dott meg.’ A mai karpat-
aljai tertiletnek a multban 6ndllé irodalmi
élete nem volt, annak ellenére, hogy e taj tobb
jelentds irdt és koltt adott a magyar iroda-
lomnak. ,,Ujonnan kezdeni mindent: keretet,
madot, format, irodalmi életet kellett terem-
teni. Csak a nyelv volt adott” - irta Gortvay
Erzsébet.* Ezek a kezdeményezések, az utke-
resés folyamata kialakitotta a magyar értelmi-
ség irdi tevékenységgel foglalkozo csoportjat.
A karpataljai magyar irodalom a lirdban tette
meg az elsé 1épéseket. Az attorés Balla Laszlo
Zengj hangosabban! cimi kotete lett.” Eperjesi
Penckofer Janos Tettben a jellem cimii mun-
kajaban olvashatjuk, hogy ez a verseskotet a
szovjet hatalom diktalta irodalomfelfogasban

2Pal Gyorgy: A magyar irodalom Karpataljan 1945-
1990. Nyiregyhaza, 1990. 10. o.

*Uo. 17. 0.

*Uo. 18. 0.

> Uo.

N 1950

sziiletett, de az 1951-es év mindenképpen
nagy jelentdségtli, mert ez volt az els6 magyar
nyelvi verseskonyv 1945 utan Karpataljan.®

Tehat lathaté, hogy a masodik vildghaboru
utan Karpataljin csaknem husz évig kel-
lett varakozni, mig az ,.¢é16 irodalmisag” leg-
els6 megnyilvanulasai érzékelhet6vé valtak.
Ennek a kibontakozasnak sziikségszertien
kellettek vezeté egyéniségek és forumok. A
kialakulas hosszt folyamat volt, a megerd-
sOdést gatolta a politikai vezetés hozzaallasa.
Ennek az 4j szellemiségnek a megteremtédése
Kovacs Vilmos és a Forras Studio tevékenysé-
géhez kapcsolddik. Kovacs Vilmost és a Forras
fiataljainak ldzas tenni akardsat a hatvanas
évek kozepétdl egyazon ,kozos ihlet” moti-
valta. Ez pedig a nemzetrész eszméltetésére
iranyult.” A Forras-tagok voltak azok, akik a
karpataljai 6nazonossagtudat elsé képvisel6i
lettek tevékenységeikkel. Ezek a személyek
tobbnyire az Ungvéri Allami Egyetem magyar
szakan tanultak. Ez a lehet6ség 1963-tdl volt
adott a karpataljai magyarsag szamara. A
Forras Irodalmi Studio tagjai kozé tartoztak:
Balla Gyula, S. Benedek Andras, Véri Fabian
Laszl6, Fodor Géza, Fiizesi Magda, Zselicki
Jozsef, Czébely Lajos, Toth Istvan stb.

Az ungviri egyetem magyar szakosai nevéhez
ftizheté6 még a Forrasnal is korabbi, 1966-ban
létrejott Egyiitt cimd folydirat, ami ,,szamiz-
dat” folydiratként mikodott. Ez tehat gép-
irasos modon késziilt, és igy terjesztették a
didkok. Ugyanazok a személyek szerkesztet-
ték, akik késobb létrehoztak Kovacs Vilmos
segitségével a Forrast is.?

A korszak és a magyarsag szempontjabol
fontos esemény Kovacs Vilmos Holnap is
éliink regényének megjelenése (1965). Addig,

¢ Eperjesi Penckoéfer Janos. Tettben a jellem. A magyar
irodalom sajatos kezdeményei Karpataljan a XX. szdzad
masodik felében - Budapest, 2003. - 30. o.

7 Uo.

8 Uo. 39. 0.
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félve a szovjet vezetéstdl, az emberek még
csalddjuk korében is keveset emlegették a
magyarsag sulyos tragédiajat, s 1965-ben ez
irodalmi alapon kivant megjelenni. Ebben a
konyvében Kovacs felemlegeti a magyar fér-
filakossdg elhurcoldsat, a sok szenvedést és
problémat, amelyrél minden csaldd mesélhe-
tett volna, de senki sem mert, illetve ravila-
gitott a miivészlét problémassagara a szovjet
ideoldgia drnyékaban. Ez a regény felkeltette
a kozvélemény figyelmét. De ugyanakkor
a vezetés is felfigyelt az irasra. Balla Laszlo
elutasito véleménnyel volt a Holnap is éliink-
rél, ugy vélte, alkalmas a nacionalista szellem
szitasara. A regényt hamar betiltottak, majd
csak a rendszervaltas utan jelenhetett meg
ismét.’

Az anyanyelvi mivelédésnek a lehet6ségei
lassan bontakoztak ki a fiatal irok el6tt, s szép
szdammal jelentek is meg irasok. Szerencsés
koriilmény volt a kibontakozd tehetségek
szamara, hogy béviiltek a publikacios lehe-
téségek. A Kdrpadti Igaz Szonak 1967-t61 volt
rendszeres irodalmi melléklete, Neon cimmel.
A Kdrpatontuli Ifjusdg szivesen adott helyet
a fiatalok irodalmi kisérleteinek. A Kdrpdti
Kalenddriumnak szintén volt irodalmi mel-
léklete, négy ivnyi helyet forditottak erre a
célra. Tobb karpataljai fiatal ir6 lehetdsé-
get kapott magyarorszagi publikaldsra (pl.:
Fabian Laszl6, Balla Gyula, Benedek Andras),
valamint irasaik jo kritikat kaptak az anyaor-
szagban.'® Magyarorszagon jelent meg az elsé
olyan tanulmdny, ami tuddsit a karpataljai
kisebbség helyzetérol, ami felveti a magyarsag
létkérdéseit a térségben. Ez a legendas Tisza-
tdj-tanulmdny (szerz6i Kovacs Vilmos és S.
Benedek Andras), ami 1970-ben jelent meg,
és elséként kisérelte megmutatni az anyaor-
szagi kozvélemény felé, mely évtizedekig hall-
gatott hatdron tul rekedt kisebbségeir6l, hogy
egy hermetikusan elzart népcsoport szamara
a kijelolt mozgastérben mennyi érték lappang,

® Eperjesi Penckofer Janos, i.m. 107. o.
10 Pal Gyorgy, i.m. 24. o.

2019

és mennyi biiszkeségre ad okot a multja. Ez a
tanulmany a késébbiekben nagy szerepet jat-
szik majd a Forrasosok életében."!

Az 1960-as években elindult mozgas folya-
matot inditott be a kdrpataljai magyar iro-
dalomban és kulturilis életben. A fiatatok
tehetségesek voltak, tevékenyek, és a rend-
szer oldalarol kaptak egyfajta szabadsagot,
amelynek keretein beliil kibontakozhattak.
Segitségiikre volt ebben egy Uj tanar megje-
lenése az Ungvari Allami Egyetemen, az a
bizonyos Fodé Sandor, aki felkarolta a fiatalo-
kat, és a Forrassal azonos eszméket képviselt.
Fodo késébb a karpataljai magyar polgarjogi
mozgalom egyik legfontosabb szellemi veze-
tdje lett, majd az 1989-ben megalakulé elsé
magyar érdekvédelmi szervezet, a KMKSZ
elsé elnoke. Tartubdl tért haza és 1967-t6l az
egyetem tanara lett.

Az els6 komolyabb konfrontacié a rendszerrel
1971-ben tortént, amikor is az egyetem magyar
szakos didkjai levélben fordultak az SZKP
KB-hoz (Szovjetunié Kommunista Partjanak
Kozponti Bizottsaga). Az egyetemen torténd
igazsagtalan elbocsdjtdsra, mely Fod6 Sandort
sujtotta, kértek magyarazatot. Ennek az ese-
ménynek nagyon aprdlékos és jol megfogal-
mazott leirasa olvashaté Czébely Lajos Vigyak
eltorlése cimli 2012-es visszaemlékezésében."
Az ir6 sajat maga is érintett volt ennek a bead-
vanynak a torténetében. O kapta legépelésre a
szoveget, igy annak egyik példanya megorzo-
dott nala. Ez a beadvany annak az apropéjan
sziiletett, hogy Foddé Sandort 1971. februar
24-én eltanacsoltdk az egyetemrdl. A diakok
kifejezték azt a levélben, hogy jo pedagégusnak
tartjak az emlitetett, és igazsagtalansagnak tart-
jak elbocsajtasat. Arra kérnek magyardazatot,
hogy miért torténhetett ez meg? Mivel az egye-
tem vezetésége erre nem adott nekik magya-
razatot, ezért fordultak egy felsébb szervhez,
torténetesen a SZKP KB-hoz, az UKP KB-hoz,

" Eperjesi Penckofer Janos, i.m. 26. o.
12 Czébely Lajos: Vagyak eltorlése. Egytitt 2012/5. 52. o.
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az SZSZKSZ és USZSZK Felsé és Kozépfoku
Oktatastigye minisztereihez. Erre a beadvanyra
nem kaptak valaszt, hanem tovabbitottak az
egyetem vezetdségének, ami retorzidkat vont
maga utan. Kihallgatasokra hivtdk be az érin-
tetteket és fenyegetésben részesiiltek."”

A valddi ok Fodo elbocsajtasara az volt, hogy
nem a vezetdség és a szocilaizmus eszméinek
megfeleléen szervezte a magyar fiatalsagot.
Létrehozott a magyar tanszék keretein beliil
egy vidékjaro népi egylittest és szavalokod-
rust. Ennek tomegmegmozgatd hatasara a
KGB (titkosrenddrség) is felfigyelt."* Czébely
visszaemlékezésében olvashatd, hogy a sajat
el6addsukkal tobb helyet is bejartak Kar-
pataljan, s mindeniitt lelkesedéssel fogadtak
Oket, kiilondsen Zapszonynal érte meglepe-
tés a tarsulatot. A Kossuth-nétat énekelték, s
amikor ahhoz a részhez jutottak hogy: ,éljen
a magyar szabadsag!”, mindenki felallva éne-
kelte. Innentdl kezd6détt Fodo Sandor iildo-
zése.” Nem csak Fodéra vart megtorlds. A
Forras Studidt ,,a modernizmus és apolitikus-
sag és az elhajlas” vadjaval tonkretették. 1971-
ben felszamolédott. A mivészetszemlélete
azonban tovabb élt.'¢

A botrany tetépontja volt, amikor megjelent
Balla Laszl6 Elidegenedés? cimu ujsagcikke,
1971. augusztus 20-an, amely véget vetett
a Forras kibontakozdsdnak, a nemzeti iro-
dalomban gondolkodé kezdeményezésnek.
»A magyar burzsod nacionalizmus megnyil-
vanulasa” - irta Balla Laszl6 a cikkben. A
Karpati Igaz Széban jelent meg az iras ,szer-
kesztéségi allasfoglalas”™-ként, ahogy azt mar
1993-ban jellemezte, sajat szerepét magya-
razva Balla. A hatalom ez altal kapott szabad
kezet, és betiltotta az Egyiitt folydiratot és a
Forrast is. ,A Forras volt az elmult 6tven év
legtisztabb és legbatrabb karpataljai magyar

13 Czébely Lajos: Vagyak eltorlése. Egyiitt 2012/5, 52. o.
! Eperjesi Penckofer Janos, i.m. 41. o.

15 Czébely Lajos, i.m. 58. o.

' Gorombei, i.m. 322. o.
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irodalmi-polgarjogi kisérlete” - vallja M.
Takécs Lajos.

Bar 1971-ben, mint azt latjuk, a hatalom a
Forrast betiltotta, s ellenpdlusként létrehoztak
a Jozsef Attila Irodalmi Studiét Balla Laszlo
feltigyelete alatt, ami hirdette, hogy a karpat-
aljai magyarok ,szovijet magyarok” Am ez
mar nem befolydsolta az addig elindult folya-
matot. A kdrpataljai magyar értelmiség pol-
garjogi mozgalma mar kibontakozott.

Kovacs Vilmos, S. Benedek Andras, Fodo
Sandor egy masik beadvanyt is készitettek,
ami nem ismétlése volt az 1971-esnek, hanem
folytatasa, kiszélesitett valtozata. A legfGbb
féorumnak cimezték, az SZKP KB Politikai
Bizottsaganak. A beadvanyt tobb szaz kisebb-
ségi és a karpataljai magyarsag problémaival
azonosulé magyar értelmiségi irta ald. Az
alairasgytjtést a volt Forras Studidsok végez-
ték. Itt mdr nem a sérelmeiket irtak le, inkabb
atfogéan jellemezték a magyar kisebbségi
helyzet allasat, és szot emeltek a kisebbségi
jogaikért. Kérték az anyanyelvi oktatas bévi-
tését, valamint a magyar torténelem oktatasat
és a magyar nyelvi egyetemi felvételi vizsgak
bevezetését. Az irodalmisag tigye kilépett, a
kisebbségi magyarsag megmaradasanak fel-
tételeit kimondva, a szélesebb nyilvanossag
elé. Ez lett a Szovjetunion beliil é16 magyarsag
legfontosabb és leghangosabb jeladasa 6nma-
garol

A Forrasosokat ellehetetlenitették ugyan, de
voltak, akik igy is folytattak munkajukat. Esz-
meiségiik és tevékenységiik nem mult el, sorra
kiildték a kiilonboz6 beadvanyokat a hata-
lomnak, ki akartak csikarni olyan engedmé-
nyeket, amely a magyarsag asszimilalodasat le
tudta volna lassitani.'®

A nyolcvanas években politikai valtozas torté-
nik, az enyhiilés korszaka koszontott a Szovjetu-

17 Eperjesi Penckofer Janos, i.m. 43. o.
18 Eperjesi Penckofer Janos, i.m. 44. o.
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niora. Ez a szunnyadoé polgarjogi mozgalmat fel-
erdsitette, és megalakultak a karpataljai magyar-
sag érdekvédelmi szervezetei, a KMKSZ, a Kar-
pataljai Magyar Kulturalis Szovetség , késébb, az
1990-es évek elején a KMPSZ, azaz a Karpataljai
Magyar Pedagogusszovetség. A KMKSz alakuld
gytlésén kozfelkialtassal Fodd Sandor lett az
elnok, ami tisztan lattatja azt, hogy kik melyik
eszmerendszert képviselték.

2019

Lathato, hogy a Forras Studié mukodésébol
szinte linedrisan levezethetd a ma miikodé
karpataljai magyar kisebbségi érdekvédelem.
Ennek a kezdetei, ahogy a polgarjogi mozga-
lom gyokerei is, a Forras-tagokndl keresen-
dok, a fiatal irok tevékenységében, irasaiban és
batorsagukban.
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Perl AJAX MySQL HASZNALATA
DINAMIKUS WEBLAPOKNAL

Szimkovics TAMAs
Ungvari 10. Szamu Dayka Gabor Kézépiskola, rendszergazda

Ujabban mdr a weboldalak t6bbsége dinamikus, tehdt vdltozd tartalmat megjelenité. Am létrehozdsa sokszor bonyo-
dalmakkal jdr, mivel kevés a részletes vagy magyar nyelvii leirds a témdban. A munkdmban leirt weblapmotorban egy
kezdetleges dinamikus weblap-menii van leprogramozva. A munkdm sordn a dinamikus tartalom vdltoztatdsit AJAX-
technoldgia segitségével valositottam meg 1igy, hogy a meniipontok tartalma egy MySQL adattdbliban taldlhatéak. A
sziikséges miiveleteket pedig Perl-programnyelven vannak megirva.

ABSTRACT

Ocmanmim uacom 6invuticmo iHmepHem-cmopiHoK € OUHAMIMHUMU, MOOMO 8i006PANCAIOMYb 3MICH, ULO 3SMIHIOEMbCAL.
CmeoperHs makux cmopiHoK € CKZIAOHUM NPOUECOM Hepe3 MAILy KinbKictb 0emanvHux abo y2opcoKoMOBHUX ONUCI6 3
yieto memoro. Y 8e6-06uzyHi, onucaHomy 6 Hauiiti pobomi, 3anpozpamosare nouamkose OuHamiuHe 8eb-meri. Y npove-
ci pobomu 3miHy OUHAMIUHO20 3MICTY Peani3o8aHo 3 0onomozorw mexronozii AJAX makum 1uHom, uio 3micm po3oinie

MeH10 3HAX00Umvcs 6 mabnuunux oanux MySQL. HeoOxioni onepayii 6ynu nanucari moeorw npoepamyearits Perl.

FELHASZNALT ESZKOZOK ROVID BEMUTATASA

A MySQL egy gyors, tobbszalas, tobb felhasz-
nalés robosztus SQL adatbazis-szerver. Ebben
az adatbazisban fog tarolddni a weblap val-
tozo tartalma. Adatbazis létrehozasa és keze-
lése grafikus (phpMyAdmin), illetve szoveges
parancsértelmezével (Terminal a Linux alapu
rendszereknél) is megvaldsithato.!

A Perl nyelv egy interpretalt, azaz betoltéskor
forditott nyelv. Eredetileg rendszeradminiszt-
racios feladatok megkonnyitésére irta Larry
Wall, mert nem volt kedve a meglévé eszko-
z0k korlataival bajlodni.

A nyelvet konnyt elsajatitani, mert:

1. ismert nyelvi elemeket tartalmaz
2. kis rész ismerete is elég a haszndlatdhoz

* A tanulmanyt Beregszdszi Istvan lektoralta.
I Rds: A MySQL 3, 1999.
http://prog.hu/cikkek/3/A+MySQL.html
idépontja: 2014.02.18, 21:08)

(Hozzéférés

3. mindent azonnal ki lehet probdlni, mert gyors®

A munkdm soran Perl-programon keresztiil kap-
csolodtam egy MySQL adatbazishoz, ezt a Perl
egy moduljanak segitségével valositottam meg.

A Perl adatbazis-kezelésnek a magjat képezd
modult DBI-nak (Databaselnterface-nek)
hivjak, az egyes adatbazisokhoz pedig kiilon-
b6z6 DBD (Database Driver)-modulok segit-
ségével kapcsolodhatunk. Ezeknek a modu-
loknak a célja egy alacsony szintl egységes
interfész biztositdsa a kiillonboz6 gyartd spe-
cifikus adatbazis kapcsolati lehetdségekhez.’

Az AJAX nem egy Uj technolégia, hanem tobb
kiilonb6z6, 6nalléan is remekiil hasznalhatd
webtechnoldgia Osszessége:

2Frohner Akos: Perl.
https://www.szabilinux.hu/ismerteto/perldoc.html
(Hozzatérés idépontja: 2014.02.18, 21:24)

® Barthazi Andras: Perl alapjai,s 2005.
http://weblabor.hu/cikkek/perlalapjai9
(Hozzaftérés idépontja: 2014.02.18, 21:28)
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e XHTML és CSS a
szabvanyositott meg-

jelenitése felhasznaldi felllet
e Dinamikus meg- hmscd;litlivésn )T
jelenités, struktura- bbngeszoi Kiens ¢ H'I'lul_H?SSadd
valtoztatas a DOM felhasznéléi foltlet Ajax motor
(DocumentObject-
Model) segitségével |
HTTP kérés HTTP karés

¢ Adatmanipuldcio,
modositds az XML HTML+CSS adat ¥ML adat
segitségével I |
o XMLHrttpRequest web szerver i e
objektum az ¥ A Y A
asszinkron adat- adattar, feldolgozasi hattér, adattar, feldalgozasi hittér,
kommunikaciéért — drakolt rendszerek OrOkk rendszerek
ebben rejlik az AJAX
lényege

) Klaszikus Ajax
o Es Java szkript a | web alkalmazasi model web alkalmazasi model

kliens oldali adat-
feldolgozasért, vala-

mint az el6z8 tech-

1. abra. Szinkron vs. aszinkron kommunikdcio (az eredeti kép URL cime : http://

nologidk Osszefogdsd-  wwwjampaper.eu/fampaper_H-ARC/2010._V._1.sz._files/JAM100103h.pdf, h. i.: 2014.02.18)

értt

Igy egyiitt igen erds csapatot alkotnak, innen
a név Asynchronous JavaScript And XML

A technolédgia lényege, hogy az AJAX az
XMLHttpRequest Java szkript objektumot
hasznalva ugy tud adatot cserélni a webszer-
verrel, hogy az adott weboldal nem toltédik
yjra (1. dbra). Az AJAX aszinkron adatcserét
hajt végre a bongészé és a webszerver kozott
(HTTP request-ek segitségével), ezaltal elérve
azt, hogy a teljes weblap letoltése helyett,
annak csak bizonyos részinformacioit frissiti.

*Nagy Zsolt: AJAX 2 in 1: interaktiv oktatas és modern
webtechnoldgia.
http://www.jampaper.eu/Jampaper_H-
ARC/2010._V._1.sz._files/JAM100103h.pdf (Hozzéférés
id6pontja: 2014.02.18, 21:08)
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A Klasszikus és az AJAX kommunikdacio kozotti
kiilonbséget az 1. abra szemlélteti.

PERL AJAX MYSQL A GYAKORLATBAN
Sziikséges elokésziiletek:

» Egy telepitett Linux alapt operacids rend-
szer, jelen esetben Ubuntu’

o Telepitett  programcsomagok:  Perl,
MySQL, Apache 2 web-szerver (LAMP
szerver), Perl DBI, Perl DBD:MySQL,
phpMyAdmin.S

> Dr. Blahota Istvan: Ubuntu Linux kezddéknek. http://
zeus.nyf.hu/~blahota/ubuntu/Linux_11_10_06.pdf
(Hozzaférés idépontja: 2014.02.18, 21:08)

¢ LAMP szerver telepitésének leirasa: http://intermatrix.
hu/lamp_server (Hozzaférés idépontja: 2014.02.18,
21:11)
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A weblapmotor mtikodésének rovid ismerte-
tése: a weblapunkon rakattintunk a menti vala-
mely pontjara, mindegyik meniipont rendel-
kezik valamilyen szamértékkel. Ezt az értéket
AJAX szkript és form tag segitségével, elkiildjitk
egy Perl CGI szkriptnek. A Perl szkript csatla-
kozik egy MySQL adattablahoz. Majd a kiildott
értéknek megfeleléten leolvassa a tabla megfe-
lel6 tartalmat (a weblap meniipontjanak tartal-
mat). Tovabba a Perl szkript a leolvasott tartal-
mat kiiratja (megjeleniti), amelyet majd az AJAX
szkript beszur a weblap megfeleld részébe.

Elészor is tisztazni kell a futathaté alloma-
nyok elérési utjat. Alapértelmezés szerint

a CGI-fijlokat a kovetkezd konyvtarban
futathatéak /usr/lib/cgi-bin, a web-szerver
gyokérkonyvtara viszont a /var/www. Ezek-
nek a konyvtdraknak a helyét mi magunk
is megszabhatjuk a /etc/apache2/sites-ava-
ilable/default tajl segitségével’, igy nalam a
CGI-fajlok home/tommy/public_html/cgi-bin
futathatdak, a web-szerver gyokérkonyvtara
pedig a home/tommy/publick_html lett (a
sajat konyvtaradban koénnyebb dolgozni a
jogosultsagok miatt)

A féoldalt a kovetkezd Perl-kod fogja megje-
leniteni:

#!/usr/bin/perl
use CGI;

$Sq = new CGI;
print<<end html
<html>
<head>
<title>Weblap</title>
<script type
src = "
</head>
<body onload = "menu (this.name
<form>
<ul>
<li>
<a href = "#"
Féoldal
</a>
</1li>
<li>
<a href "#" onclick
Masodikmeniipont
</a>
</1i>
<li>
<a href = "#" onclick
Harmadik meniipont
</a>
</1i>
</ul>
<br>
<div id =
</div>
</form>
</body>
</html>
end html

onclick

"tartalom">

use CGI::Carpgw/fatalsToBrowserwarningsToBrowser/;

"text/javascript" language
../Jjs/tartalom.js "> </script>

]

"Jjavascript"

) W

"menu (this.name)” name = "1">

"menu (this.name) “name = "2">

"menu (this.name)” name = "3">

1. forraskod. Az dllandé viltozé tartalmat megjelenité Perl-dllomdny (index.pl)

7VirtualHost-ok létrehozasa, beallitasa: http://intermatrix.hu/virtualhost
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Vizsgéljuk meg a fenti kodot.

Az els6 sor megadja a kdd lefutasahoz sziiksé-

ges szoftver elérési utjat, jelen esetben a Perl-
program konyvtarat.

A masodik sorban felhasznélasra keriil a Perl
CGI konyvtara (altalanos atjaro feliilet): a Perl
t6 felhasznalasi teriilete, ez egy feliilet, amely
Osszekoti a weblapot a HTTP szerverrel és
ezen keresztiil a felhasznaléval.

A harmadik sor a szkript miikodéséhez nem
sziikséges, viszont sokat segit a kod irasaban.
AUSE CGI::Carpgw/fatalsToBrow-
serwarningsToBrowser konyvtar, hiba

A HTML-kédba a szokasos elemek tag-ek
taldlhatéak: (html, head, body,...). A
body tag-ben egy onload eseményre rea-
galo JavaScript talalhato, amely az oldal betdl-
tésekor a féoldal tartalmat fogja lekérni.

Majd egy form tagben taldlhaté egy lista,
amely a meniinket képzi, harom meniipon-
tunk van: Féoldal, Masodik meniipont, Har-
madik meniipont. A form tag végén talal-
hato a tartalom nevezeti div tag: a valtozo
tartalom ide fog keriilni. A HTML-kdd elején
be van szurva egy tartalom.js nevezetl java
szkript. Ez egy AJAX-kéd, amely fogadja az
index.pl altal killdott g paramétert és azt
tovabb adja egy masik feldolgozo szkriptnek.
Az AJAX-kéd a kovetkez6 képen néz ki:

esetén a bongészében
pontosan  Kkiirja a
hiba forrasat, melyik
sorban tortént a hiba

function menu (str) {

if (str == ,”) {

, . R ., return;
és mi okbdl. Igy joval :
ke}\ieljeblf ldO m?gly ei if (window.XMLHttpRequest) {
% _1 ?, %resgeteseve xmlhttp = newXMLHttpRequest () ;
és javitasaval.
} else {
A negyedik sorba :
deklar?IOdlk a $CI xmlhttp.onreadystatechange = function() {
CGI-valtoz6.  Ezen

a valtozon keresztiil
fog kommunikalni a
felhasznald a szerver-
rel. :
Majd jén a HTML-
kéd kiiratdsa. Ezt
tobbsoros kiiratdssal

xmlhttp.send() ;

document.getElementById(,tartalom”) .innerHTML = ,”;

xmlhttp = newActiveXObject (,Microsoft.XMLHTTP") ;

if (xmlhttp.readyState == 4 &&xmlhttp.status == 200) {
document.getElementById(,tartalom”) .innerHTML = xmlhttp

responseText;

xmlhttp.open (,GET”,

,Menu.cgi?q = ,+str,true);

oldottam meg a

2. forraskod. AJAX szkript meniik vdltdsdra (tartalom.js)

print<< karaktersor
tartalom

karaktersor

parancs segitségével.
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A kodelején definidlunk egy menu (str)
fiiggvényt, melyben egy eldontési 1f (str
== ,”) utasitasnak kdszonhetben iires para-
méter megadasakor a fiiggvény nem végez
semilyen muveltett sem.

Megadott paraméternél létrehozzuk XMLHt t -
pRequest  kommunikacids objektumot a
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legtobb bongészé szamara: if
xmlhttp =
newXMLHttpRequest () ;.Haafelhasznald

XMLHttpRequest)

(window. paraméter pedig az aszinkron kommunikaciot
teszi lehetévé. Végiil az xmlHttp.send ()

fuggvény végzi el a kérés tényleges elkiildését.

régebbi Internet Explorer bongész6t hasznal,

akkor a kévetkezd képen jon létre az objektum:

Tekintsiik meg a menu.cgi allomanyt:

else { xmlhttp = newActiveXOb-
ject(,, Microsoft. FT/usr/bin/perl
XMLHTTP”) ; . use CGI;

use DBI;

Vegyiik most a lekérdezd
rész miikodését. Ha a
CGI-allomanytd] érkezik a
valasz, akkor az belekeril
a tartalom id-ji elembe.
Az xmlHttp.onre-
adystatechange =
function () kédsor
teszi lehet6vé, hogy amikor
a szervertdl visszaérke-
zik a vélasz, az iranyitast
function() fiiggvény
kapja meg. Ez a mivelet
még egy feltételhez van
kotve, ami az (xmlhttp.
readyState == 4
&& xmlhttp.status
== 200). Ez azt jelenti,
hogy ha a readyState
egyenlé 4-el, tehat kész
kérés és a valasz is készen
all, és a statusnak az
értéke 200 vagyis létezik
az oldal, akkor hajtédik
végre a xmlHttp.onre-
adystatechange =
function () utasitas.
A function () anonim
fuggvény dolgozza fel a
visszaérkezé valaszt. Az
xmlHttp.open () fiigg-
vény a kérést hajtja végre
a GET-metodussal és az
elkiildi azt a cgi-bin mappa-
ban talalhat6 menu.cgi kod-
allomanyhoz a g paramé-

use DBD::mysql;
local ($buffer, @pairs, $pair, $name, S$value, $SFORM) ;
# Kuldott érték olvasésa
$ENV{,REQUEST_METHOD’} =~ tr/a-z/A-Z/;
if ($ENV{,REQUEST_METHOD’} eq ,GET”) {
Sbuffer = $ENV{,QUERY_STRING’};
}
# Név / érték valogatésa
@pairs = split(/&/, Sbuffer);

foreach $pair (@pairs) {

($name, S$value) = split(/=/, S$pair);
Svalue =~ tr/+/ /;
Svalue =~ s/%(..)/pack(,C”, hex($1l))/eg;

SFORM{$name} = S$Svalue;
}
my S$szam = $FORM{q};
# adatbazis leirasa
my S$Sadatbazis = ,weblap”;
my Skiszolgalo = ,localhost”;
my Sport = ,3306”;
my $felhasznalo = ,root”;
my $jelszo = ,17;

my SkapcsolodasiInfo = ,DBI:mysgl:database = S$adat-
bazis;

Skiszolgalo: S$port”;
# csatlakozéas az adatbazishoz

my Skapcsolat = DBI->connect ($kapcsolodasiInfo, $fel-
hasznalo,

$jelszo) ;

#megfeleld sor kivalasztéasa

my $sth = Skapcsolat->prepare (,,SELECT html FROM menu
WHERE id = ,S$szam’”);

Ssth->execute () ;

Sresult = S$sth->fetchrow hashref () ;

print ,Content-Type: text/html; CharSet = utf-8\n\n”;

print ,$result->{html}\n”;

# befejezés

Sparancs->finish () ;

# kapcsolat bontédsa az adatbazissal

Skapcsolat->disconnect;

ter str értékével. A true 3.forraskdd. A meniipontok tartalmdt kiiratéo CGI-dllomdny, menu.cgia
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Vizsgaljuk meg a fenti kddot. A forraskod
elején deklaraljuk a haszndlni kivant DBI,
DBD: :mysql adatbazis kezeld konyvtarakat.

Utana jon egy hosszabb szkript, amely beol-
vassa a kiildott $q valtozot. Ezt kovetkez6-
képpen teszi: el6szor is definialva vannak,
local valtozdk, tombok és egy asszociativ
tomb (hash), a szkript elején megvizsgalja a
kiildés metodusat, esetiinkben ez a GET, majd
beolvassa azt egy sztringbe, egy Sbuffer
valtozéba. Utana jon a kulcs / értékparok szét-
valogatasa: el6szor is az & (az & jeloli kulcs /
értékparok kozti részt) jeleknél a szoveges tar-
talmat szétvagja és a @paris tombbe teszi
azt, majd egy foreach ciklusban sorra veszi
kulcs / értékparokat és az = (az = jel a kulcs
és érték kozott helyezkedik el) jelnél kiilon-
valasztja a kulcsoktol az értékeket. Mivel a
kiildés folyaman a specialis és ékezetes karak-
terek felcserélddnek, illetve a szokozok +
karakterekkel helyettesitdédnek ezért ezeket
a beolvasas végén visszacserélédnek a tr
parancs segitségével. A ciklus végén torténik
kulcs és érték Osszekapcsolasa. A beolvasas

utdn a $szam valtozoba helyezziik a kiildott
q valtozot.

Ezek utan kovetkezik az adatbazis csatlakoza-
sanak elokészitése a sziiséges adatok megada-
saval a megfeleld valtozokba: adatbazis neve,
kiszolgalo, port, felhasznal6 neve, felhasznald
jelszava. Majd a deklaralt értékek segitségével
a $kapcsolat valtozéban megtorténik az
adatbazishoz val6 kapcsolddas.

Most az adatbazis megfelel6 adattablajahoz
kell egy lekérdezést intézni. A menu adattabla
kivalasztdsa utdn a $szam id-ji record html
a mezd tartalmat, egy $sth véltozoba irat-
juk ki. Az $sth valtozéban 1évé tartalom
lesz a weblap valtozé tartalma, tehat HTML
kodot tartalmaz. Majd csatlakozunk a HTML
nyelvezethez és kiiratjuk a valtozé tartalmat,
amelyet az AJAX szkript visszakiild az index.
pl allomany tartalom azonositéval rendelkezd
div tag-be.

Nézziik meg, hogyan hozzuk létre és toltjiik fel
a weblap adatbazis menu adattablajat. A bongé-
sz6 cimsoraba irjuk be a localhost/phpmyadmin

4 | @ localhesyphprmyacmin

php iy Adimin
[=)[=|[=E]2]

3 localhost

v @ [Bv coogle q| Il &y

| |

fgiAdatbazisok JTS5QL $Allapot [E|Valtozok [TKarakterkeszlet

_biMotorok  £3 Jogok

|| Tobbszérozés %roly:mamk EyExportilds

+ information_schema (28)

_flmportdlds 'O Synchronize

» mysql (23]
» phpmyadmin (3)
» us_precidents (1)
* weblap (1)

Miveletek

\alasszon adathézist B wilepes

MyS0L localhost

@“ Jelsza megvaltortatasa

it Uj adatbdzis létrehozdsa [

MySQL

@ Szerver: Localhost via
UNIX socket

 szarver verzio:
5.1.73-0ubuntu.10.04.1
+ Protokoll verzid: 10
b Felhasznala:

[weablag roct@localhost
M [ MysqL karskterkaszlet:
_|__|_i UTF-8 Unicode {utfg)

Webszerver

Kezeldfelilet

MysQL kapcsolat illesztése:

|utt gereralci . Y| ®

b Apachei2.2.14 (Ubuntu)
b MySQL kliens verzio:

2. abra. phpMyAdmin adatbdzis létrehozzdsa
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cimet. Belépéskor kérni fogja a felhasznalone-
vet, illetve jelszavunkat. Ezek megadasa utan
létrehozhatjuk az adatbazisunkat (2. dbra):

Els6 lépésként megadjuk az adatbazis nevét
és rakattintunk a Létrehozds gombra, maso-
dik 1épésben kérni fogja az adattabla nevét és a
mez6k szamdt. Nalam az adattdbla neve menu,
a mezdk (oszlopok) szama pedig kettd. Adatok
bevitelével végezve ra kell kattintani az Inditds
gombra. Kovetkez6 lépésben be kell allitani a
mezOk tipusat, nevét illetve tulajdonsagait. Az
elsé neve legyen id, a masodiké html. Sorban
az elsé mez6 tipusa legyen, INT (szamtipus), a
masodiké pedig TEXT (szovegtipus). Még az
els6 mezo6nél pipaljuk ki az A_I részt (arra szol-
gal, hogy a mezdében tjonnan létrehozott recor-
dokat (sorokat) szamozza meg 1-t6l kezdve) és
allitsuk be elsddleges mez6nek azaz PRIMARY-
nek (miiveleteknél elészor ehhez a mezéhoz fog
fordulni). Az igy bedllitott adattdblat mentsiik
el. Most keressiik ki és nyissuk meg a tablat. A
fels6 sarokban lesz egy ,,Beszuirds” gomb kattint-
sunk ra. Itt tolthetjiik fel az adattablankat. Az id
mez6t tiresen hagyjuk mivel annak csak szam-
lalé funkcidjara van sziikség. A html mezdk-
ben adjuk meg a weblap valtozétartalmanak a
HTML kédjat, az els6 recordb a féoldalét. Ele-
gendé a <body> és </body> kozottirésza
masodik és harmadik recordba pedig a ,,Maso-
dik mentipont” és ,,Harmadik meniipont” tar-
talmat. A cellak feltoltése utan kattintsunk az
Inditds gombra.

Az adattablank fel lett toltve. Vazlatos alakban
a kovetkezoképpen néz ki:

1. tablazat. A menii adattdbla felépitése

id html

1 Féoldal HTML kédja

2 Masodik meniipont HTML kédja
3 Harmadik mentipont HTML kédja

A sziikséges programkoédok megvannak
mar, csak egy kis magyarazatra szorulnak.
Az els6 forraskédban a mentipontoknak
van name paramétere, tehat nevilk ezek
sorban az 1, 2, 3 szamok. Tehdt amikor
rakattintunk a meniipontunkra, elindul a
menu (This.name) eseményfiiggvény,
amely a tartalom.js szkriptben talalhaté. Az
ott 1év6 szkript elkiildi a paramétert a menu.
cgi allomanynak, az csatlakozik a weblap
adatbazis menu adattablajahoz majd a html
mezGjében a megfelel6 recordot kikeresi és
a benne 1év6 tartalmat visszakiildi az index.
pl allomany tartalom azonositéval rendel-
kezé div tagbe. Az ilyen tipusu szerkesztés
nehézségeket okozhat. A valtozo tartalmat
csak phpMyAdmin segitségével lehet szer-
keszteni, amelyet problémas tavolrél elérni,
tehat bonyodalmas a weblapfrissitése, szer-
kesztése. Hatranybol elény kovécsolhato, ha
a mar ismert technologia segitségével 1étre-
hozzunk egy adminisztracids feliiletet. Ter-
mészetesen a weblap szerkesztéséhez és az
adminisztracios felillet megnyitasahoz egy
beléptetd rendszere is szitkség van, de azt itt
kiilon nem targyalom.

El6szor is hozzunk létre egy negyedik menii-
pontot az index.pl dllomanyban, amelynek a
neve legyen Szerkesztés a name paramétere
pedig 4-es:

<li>

<a href = ,,#” onclick = “menu (this.

”

name) name = ,4”>
Szerkesztés
</a>

</1i>

Majd toltsiik fel a kovetkez6 tartalommal az
adatbazis html mez6 negyedik recordjat:
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<form>

<select name = ,users” onchange = ,szerk(this.value)”>
<option value = ,”>Szerkesztesi menu:</option>

<option value = ,1”>Fomenu</option>

<option value = ,2”>Masodik menupont</option>
<option value =

</select>

</form>

<br>

»3”>Harmadik menupont</option>

<form action = ,formaz.cgi”>

<textarea id = ,tartalom2” rows = ,20” cols = ,70”

name = ,formaz’”>
</textarea>
<br>
<select name = ,mezo”>
<option value = ,”>Szerkesztesi menu:</option>
<option value = ,1”>Fomenu</option>
<option value = ,2”>Masodik menupont</option>
<option value = ,3”>Harmadik menupont</option>
</select>
</br>
<input type = ,submit” value = ,Formaz” />
</form>

4. forraskdd. A szerkeszt meniipont tartalma

Tehat a szerkeszt meniipontban lesz két
legordiild menii, az elsébél kivalasztjuk a
szerkeszteni kivant meniipontot a maso-
dikba megadjuk, hogy melyik meniipontban

torténjen a frissités. A két legordiilé menii
kozott taldlhaté egy textarea tag ebben
lehet szerkeszteni a HTML kédot (3. dbra).

\Fomenu v
Szerkesztesi menu:
Fomenu

Masodik menupont
Harmadik menupont

hl=Fdoldal</hl=

<p=Ide jdhet az 4 tactalem...</p=

3. abra. Szerkesztési meniipont
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Amikor kivalasztjuk a szerkeszteni kivant
meniipontot az elsé legordilé meniibdl,
elindul egy onchange esemény, amely-
nek az eseményfiiggvénye a szerk (this.
value), ez a fiiggvény kapja meg a valasz-
tott meniipont szamértéket. A fiiggvény a
szerkeszt.js allomanyban talalhaté, amelynek
tartalma és mitkodése megegyezik a tartalom.
js szkriptel annyi kiilonbséggel, hogy a fiigg-
vénynek mas nevet adunk, illetve a tartalom2
azonositot kell megadni kommunikaciénak,
és természetesen mas feldolgozd szkripthez
fordul, a szerkeszt.cgi-hez amelynek a tartalma
hasonlé a menu.cgi allomanyhoz. Ezért azt
csak vazlatosan mutatnam be:

#!/usr/bin/perl

# konytarak beolvasésa

# ki1ldott értékek beolvasésa
my $szam = S$FORM{q};

# adatbazishoz vald kapcsolodas

my Ssth = Skapcsolat -> prepare (,,SELECT
html FROM menu
WHERE id = ,S$szam’”);
Ssth -> execute();
Sresult = $sth->fetchrow hashref ();

print ,Content-Type: text/html; CharSet
= utf-8\n\n”;

print ,S$result -> {html}\n”;
Ssth->finish () ;

Skapcsolat -> disconnect;

5. forraskod. A szerkesztendd
HTML-kodot kinyeré dllomdny, szerkeszt.cgi

A programkéd hasonlé a menu.cgi-hez,
ugyanaz a funkcidja is, csak annyi a kiilonb-
ség, hogy ebben az esetben a HTML-kéd nem
értelmezve jelenik meg a textarea tag-ban.

A formaz gombra kattintva a meniipont szima
és Uj tartalma tovabbitodik a formaz.cgi allo-
manyhoz. A forraskddnak csak a fontosabb
részleteit mutatom be:

#!/usr/bin/perl

# konytarak beolvasésa

local (S$buffer, @pairs, S$pair, S$name,

Svalue, $%FORM) ;

$ENV{,REQUEST_METHOD’} =~ tr/a-z/A-7/;
if ($ENV{,REQUEST7METHOD'} eq

~POST”) {

read (STDIN, $buffer, $ENV{, CONTENT
LENGTH’ }) ;
} else {
Sbuffer = $ENV{,QUERY_STRING’};
}
@pairs =

split(/&/, S$buffer);

foreach $pair (@pairs) {

($name, S$value) = split(/=/,
Spair) ;
Svalue =~ tr/+/ /;
Svalue =~ s/%(..)/pack(,C”,
hex ($1)) /eg;
SFORM{ $name} = Svalue;

}
my $formaz = S$FORM{formaz};
my Smezo = $FORM{mezo};
# adatbazishoz valé kapcsolodas

print ,Content-Type: text/html; CharSet
= utf-8\n\n”;

my $sth = S$kapcsolat -> prepare (,,UPDATE
menu SET html = ,formaz’

WHERE id = , S$mezo ,”);
Ssth->execute () ;
$sth->finish () ;
Skapcsolat->disconnect;

my Surl = ,index.pl”;

my $t = 1;

print <<end

<html>

<head>

<META HTTP-EQUIV = refresh CONTENT
=\"$t; URL = $url\”>

</head>

<body>

<p>Sikeres szerkesztés!</p>
</body>

</html>

end

6. forraskdd. A vdltozo tartalmat frissitd szkript,
formaz.cgi
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Tehat a frissitet meniipont tartalmat ez a
szkript kezeli, el6szor is elolvassa a kiildott
értékeket POST metddussal, mivel a kiildott
tartalom terjedelmesebb ezért ez a metddus
célszertibb. Majd a $fomaz és S$mezo val-
tozdban tarolddnak a kiildott értékek.

Ezek utan torténik az adatbazishoz vald csat-
lakozas. Majd a menu adattabla frissitése
(UPDATE) a Smezo  id-3jd recordnak
megfelel6 html mezdjében. Az ott 1év6 tarta-
lom frissiil a $ formaz valtozdban 1évo tarta-
lommal egyid6ben. Frissiti, tehat feliilirja azt,
ezért a szerkesztésnél 6vatosan kell dolgozni,
mivel a frissitendd tartalom torlédik. A kap-
csolat bontasa utan deklaralva van két véltozo6
a $url ésa $t. Mivel a formaz.cgi dllomany
nem AJAX-moédszerel kommunikal ezért az
adatok kiildésénél a feldolgozo szkript jelenik
meg a bongészbben, vagyis a formaz.cgi errél
az oldalrol kell viszalépni az index.pl f6oldala-
hoz. Ez megoldhat6 lenne egy link elhelyezé-
sével, de praktikusabbnak taldltam a folyama-
tott automatizalni. Ezt a mtveletett egy META
tag segitségével valositottam meg, amelyben a
korabban deklaralt két valtozo talalhat6. Az
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$url, vagyis milyen legyen az url cime
annak a weboldalnak ahovd 1épni szeretnénk,
illetve a $t valtozd, amelyben azt adtam meg,
hogy hany masodperc mulva torténjen a web-
oldal megnyitasa. A META tagnak koszon-
hetéen szerkesztés utan egy masodperccel
Gjra a weblapunk féoldala jelenik meg. Igy
mar teljes a dinamikus tartalmat megjelenitd
weblap motor.

A munkdmban bemutattam, hogy az AJAX-
technoldgia a Perl-program nyelvvel karéltve
hogyan hasznalhaté fel dinamikus weblap
menii eléallitdsahoz. A technoldgia kisebb
valtoztatasaval bemutattam egy kezdetleges
adminisztracios feliilet 1étrehozasanak lehetd-
ségét. Az AJAX Perl parbeszédi kommunika-
ci6 felhaszndlhaté kiilonb6zé webalkalmaza-
sok irasara is. Illetve mivel a véltozé tartalom
adatbézisban taldlhato, hasonloképpen tarol-
hatdak és szerkeszthetGek benne a beléptetd
rendszerhez sziikséges jelszavak, felhasznald
nevek is. A munkdm tovabbfejleszthet6 fel-
hasznalasi teriilete a weblapok és webalkal-
mazasok szerkesztésénél tag. PHP-alapu web-
lapoknak lehet egy alternativaja.
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A kémiatandr munkdjdt sok tényezd befolydsolja. Az egyik ilyen a motivicid, ami nagyobb teljesitményre sarkallja a
pedagégusokat.

A vizsgdlat sordn kideriilt, hogy azokat a tényezdket, amelyek hatdssal vannak a tandrok munkdjdra, motivdljdk azt,
vagy néha csokkentik annak eredményességét, hdrom csoportra oszthatjuk. Ezen beliil kiilsd és belsé tényeziékre. A cikk
ezekkel a tényezbkkel foglalkozik részletesen.
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BEVEZETES

Az oktatas folyamata kétpolusi: az egyik polusa
a didk és annak munkaja, a masik pedig a tanar
és annak tevékenysége. Hogy teljes képet kap-
hassunk a kémiaoktatdsrol, annak tényezdit
nemcsak a didkok, hanem a tanar néz6pontja-
bdl is jellemezniink kell.

A tudas atadasanak helye és eszkoze az iskola
és a tanar tevékenysége, amit a tanar — moti-
valtsaganak fiiggvényében - kiilonb6z6 hatas-
fokkal fejthet ki. Ahhoz, hogy jo hatasfokkal
miikodjon a tanitdsi folyamat, a didkok és a
tandr szamara egyarant optimalis kornyezetet
kell teremteniink. A tanar szamara optima-
lis kozeg elemeit specifikusan Karpataljara
vonatkoztatva vizsgaltuk.

A kutatas targya a kémia tanitasanak probléma-
kore Karpatalja magyar tannyelvii iskoldiban. A
kémia Karpataljan — bar az utobbi években kissé
javult a helyzet — nem 6rvend tdl nagy presztizs-
nek. Ennek tobb oka is van, mely okokat 2009-
2012 kozott kutattuk és publikaltuk. Idetartozik
a kémiatankonyvek felépitése, a diakok motiva-
cidja és a kisérletek bemutatasanak feltétele, az
iskolak anyag- és eszkozellatasa.

A kémiatanarok motivacidja az allamnak, a koz-
jogi szervezetek és a felsGoktatdsi intézmények
rendszerének egyarant nagy kérdése, mivel 6k
nevelik ki e téren az ij tudomanyos generaciot, ez
pedig az egész tarsadalom szempontjabdl fontos.

A kémiatandrok képzése Karpataljan az Ungvari
Nemzeti Egyetem Kémia Karara korlatozodik,
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ahol az oktatds az allam nyelvén folyik. A kibo-
csatott hallgatok nagy része aspirantdrara jelent-
kezik az UNE-re, vagy mas ukrajnai, illetve
eurdpai felsGoktatasi intézménybe, és csak kevés
hanyaduk foglalja el helyét az iskolakban, ezek
kozott pedig alig van magyar ajku.

1. A FELMERES ELOZMENYEI

A kémiatanarnak hiarmas feladata van:

- felkésziteni a fiatalokat a ,,nagybetiis életre”,
sokoldaluan felhasznalhatd, értékes ismere-
tekkel ruhdzva fel dket,

— felkésziteni a fiatalokat a felséoktatdsi intéz-
ményekbe, megalapozni kémiai ismereteiket,

- valamilyen szinten a kémiatanar felel6ssége
(is) a tudomanyos gondolkodasra nevelés.

Varhato, hogy fokozatosan néni fog az igény
a fels6foku oktatasban képzett szakembe-
rek irant. Ezért fontos, hogy eljuttathassuk
a sziikséges tudast és ismereteket elsésor-
ban kozépiskolai és altalanos iskolai szinten,
hiszen innen indulnak a didkok, s konnyebb
lesz nekik megszerezni azt a tudast, amit a fel-
s6foku tanintézmények nyujtanak. Jo, ha eld-
zetes ismeretekkel is rendelkeznek, megvan
az a bizonyos alapszinti kémiatudas, amit a
megel6z6 oktatasi intézményeknek joguk és
kotelességiik atadni.

Az ismeretek ataddsahoz sziikség van arra,
hogy a tanarnak magas szint tuddsa és széles
korti latokore legyen. Mindazonaltal a tanar
csak az egyik eleme a tanitdsi-tanulasi folya-
matnak. A masik tag a didk, akinek tarsnak,
partnernek kell lennie a folyamatban, hogy
az ismeretek datadasa hatékony legyen. A
hatékony ismeretatadas tényezérendszerének
kovetkez6 eleme a kozeg vagy médium, amin
keresztiil az oktatd és a didk kozotti kapcso-
lat megvalésul. Ez lehet tandri magyarazat,
vagy kiillonboz6 eszk6zok, amelyekkel a tandar
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szemléletesebbé tudja tenni az atadando tan-
anyagot, igy téve hatékonyabba az ismeretek
elsajatitasat.

Tandri magyardzat — ez a mddszer minden-
képpen monologikus, tanark6zpontd, hosszu-
saga mindig az életkornak megfeleld. Péld4ul
a 7. osztalyban (13-14 éves gyerekek) az egy-
befiiggd magyarazat hossza meghaladhatja a
20-25 percet (Falus 2003).

Tanari magyarazatkozben sikeresen alkalmaz-
hat¢ a példdk bemutatdsainak modszere, mivel
a mindennapi életbdl vett példdk kozelebb
hozhatjak az elvont fogalmakat (pl.: extrakcio
- teafdzés; exoterm olddédds — ammonium-
nitrat tartalma mitragya oldédasa vizben),
plakatok, abrak, kivetitett képek alkalmazasa.
A tananyag dtaddsa hatékonyabb, ha az infor-
macio tobb csatornan dramlik.

A modellezés elsésorban a 7-9. osztalyoknal
alkalmazhato, a tanari magyarazatba beépitve,
a modellek 6ra el6tti el6készitésével.

A munkdltaté modszerek — a tanulék manipu-
lativ cselekvésén alapulnak, tehat erésen didk-
kozpontuak. Itt a tanarnak a munka megterve-
zésében és iranyitasaban van jelentds szerepe.
A munkdltatd mddszerekhez tartozik a kutatis,
amellyel motivalhatjuk a tanuldkat, egy-egy
érdekes témaval felkelthetjitk kivancsisagukat.
A kutatas torténhet az iskola konyvtaraban,
esetleg a szaktanterem elkiilonitett konyvta-
raban. Koltséghatékony maddszer a kiilonbozd
hirk6zl6 médiak kémiai témaju kozléseinek
OsszegyUjtése és felhasznalasa.

A kisérletezés a kémianak — mint tudomanynak
és mint tantargynak is — alapveté megismerési
modszere, s mint ilyen, eleme a tantargy ter-
mészettudomanyos jellegének. Itt a kisérletek
eredményei alapjan vonhatunk le konzekven-
cidkat, kovetkeztethetiink az anyagok kiilon-
boz6 tulajdonsagaira, kovethetjiik nyomon a
kémiai reakciokat kisérd jelenségeket.
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A kisérletek lehetnek demonstrald, csoportos
és egyéni kisérletek, a tanar szerepe a felsoro-
las sorrendjében csokken (a tanulé aktivitasa
no), a kisérlet eszkoz- és anyagigénye szintén
né. Altaldnos, hogy még a jol felszerelt isko-
lakban is megfigyelheté eszkoz- és anyaghi-
any, ezért nem sok kisérlet van, amit csopor-
tosan vagy egyediil végezhetnek a diakok.

Iskolaink tobbsége (75%-a) a kémiaorai szem-
1éltetéshez sziikséges berendezések tobb mint
felében hianyt szenved, ezzel romlik a kémia-
tanitds hatékonysaga az adott helyen. Legtobb
iskolankbol (90%) hidnyoznak a diafilmek és
a kivetitheté szemléltet6k tobbsége. A labo-
ratériumi edények készletei egy iskoldban
sem kozelitik meg a tanuldkisérleteknél el6-
irtakat. Mindazonaltal a kemikalidk 23%-a
majd minden, 40%-a pedig minden masodik
kozépiskolaban megtalalhato, tehat a gyakor-
lati munkak csak egy részét tudjak elvégezni
az iskolakban (Komonyi-Létai 2011; 2013).

A kozépiskolai kémiatananyag bonyolult, s
emiatt nem Orvend tul nagy népszertiségnek
a didkok korében, a diakok figyelmét is egyre
nehezebb lekotni. A kémia presztizsének csok-
kenését a kémiatanar ugy éli meg, hogy régeb-
ben tudott tanitani, most pedig nem tud, pedig
lehetséges, hogy mas modszerek és eszkozok
(AV-eszkozok, szamitdgépes programok), tobb
kisérlet bevonasaval jobban fel tudnak kelteni
egyes didkok érdeklodését, konnyebben be
tudnak ket vonni az 6ra menetébe (Komonyi-
Létai 2011).

A tanulokat csak olyan tanar tudja motivélni, az
Uj ismeretek irdnt a figyelmet felkelteni, aki hite-
les, atéléssel adja at a tananyagot. A didk latja,
hogy a tanart is érdekli, amirdl sz6 van és felteszi
magdban a kérdést: ,Mi lehet annyira érdekes,
hogy a tandr ilyen nagy lelkesedéssel beszél rola?”

Mi motivdlhatja a kémiatandrt?

Egy folyamatnak, mint tudjuk, tobb mozga-
torugoja is lehet, ilyenkor - a legegyszertibb
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esetben - a folyamat miikodésének tényez6i
Osszeadddnak. Egy el6adonal sziikséges - a
tudas mellett — valamilyen szinti motivaltsag,
hogy munkajat hatékonyan, zékkenémente-
sen végezhesse. A tandr teljesitményét tehat
képessége és motivaltsaga hatarozza meg. A
motivacios tényezoket a kémiatandrok eseté-
ben bels6 és kiils6 tényezékre oszthatjuk.

Belsé tényeziok: személyi kvalitasok (személyi-
ségtipus, lobbanékonysag, empatia), kivancsi-
sag, hivatastudat, kitartas.

Kiilsé  tényezbk: visszacsatolas, elismerés,
anyagi juttatdsok, tarsadalmi megbecsiiltség,
karrier, sikerélmény.

A visszacsatolds az oktatds nagyon fontos
eleme, amely meghatdrozhatja annak szinvo-
nalat. A visszacsatolas tobb formdja lehetséges:
hivatalos, tanarok kozotti versenyek eredmé-

"o

nyei, megerdsités, objektiv véleményezés stb.

Hivatalos visszacsatolds a jardsi taniigyi osztaly
altal kiadott elismerd oklevél, a képzési szint
megerdsitése, az allami elismerések (dijak).

A megerdsitések johetnek mind az oktatas ala-
nyai (diakok), mind azok sziilei, vagy a peda-
gogusi kollektiva részérdl. Ez a visszacsatolas
egy nem hivatalos formaja, amely a maga
nemében nagyon fontos, mivel egy minden-
napi kontrollt ad, ellentétben a hivatalos szer-
vek ellendrzéseivel.

Visszajelzés a sziilok részérdl szintén egy nem
hivatalos formaja a visszacsatoldsnak, amikor
a szil6 a tanar munkdjat annak lathat6 ered-
ményei alapjan, kozvetlenill értékeli. Ez
semmiképpen sem objektiv, mivel egyszerre
egy, esetenként néhany tanuld eredményeire
tamaszkodik. Mindazonaltal nem minden
esetben elvetendd, mivel segitséget nyujthat
a specialis, esetenként differencialt oktatast
igényld gyerekek megtalalasaban, az alkalma-
zand6 moédszer kivalasztasaban.
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Visszajelzés a didkok részérdl. A tanar és a diak
az oktatasi folyamatban folyamatos interakci-
okban vesz részt, s ezeknek az egyik legfon-
tosabb eleme a visszacsatolds, ami torténhet a
tandra folyaman (felelés, kozos munka, hazi
feladat ellendérzése, dolgozat, 6nallé munka,
osztalyozas), illetve a tandran kiviil is (érett-
ségi vizsga, kiilsé fiiggetlen értékelés). A
visszacsatolas minden, itt emlitett formaja
hivatalos, arrél pontos dokumentaciot kell a
tanarnak vezetnie.

Karrier, sikerélmény: Az elképzelt életutat
mindenki masféleképpen éli meg, minden
szakember sajatos utat valaszt a kijelolt célok
megvalositdsa érdekében.

Lassunk egy par modszert, amellyel egy
kémiatanar megvalosithatja azokat az elkép-
zeléseket, melyeket meg szeretne valdsitani; és
ami motivalhatja 6t céljai elérésében:

o Tehetséggondozds

A kiemelked6 eredmények, tanulmanyi tel-
jesitmény alapjan felismert tehetségeket
tovabb kell gondoznunk, foglalkoznunk kell
veliik. A tehetségek tamogatasara alakult a
~GENIUS” Jotékonysagi Alapitvany jovolta-
bdl a tehetségpontok rendszere, melyek kere-
tében a didkok hétvégenként nyolc helyen
vehetnek részt érdekes kémiafoglalkozaso-
kon. A tehetséggondozas masik, eddig is jol
bevalt eleme a versenyekre valé nevezés és
az azon vald részvétel. A tehetséggondozast
a szakkor, kiillonora keretein beliil folytatjuk,
a tandran sohasem. Sajnos, sok tanar ugy
vélekedik, hogy egy-egy osztalybdl csak par
gyerekkel lehet dolgozni, ami részint igaz is,
de nem hanyagolhatjuk el a tobbit. Minden
gyerek tehetségéhez mas az ut, csak meg kell
taldlni — ami nem koénnyt.

o Tandrok kozotti versenyek

A tanarok kozotti megmeérettetéseknél elsd
helyen emlithetd ,az év tandra” haromfor-
dulés verseny, amelyet az ukran oktatasi
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minisztérium rendel el minden évben. A ver-
senyre a jelentkezés onkéntes alapt, a rész-
vételhez legalabb 5 éves szakmai tapasztalat
sziikséges.

A verseny célja:

o A tanarok presztizsének és tarsadalmi szere-
pének novelése.

« A tarsadalom figyelmének felkeltése az okta-
tas problémai irant.

o Az alkot6 pedagdgusok és a szakmai terii-
letiikon egyediilallot alkotd tanarok segitése.

o Az elsddleges pedagdgiai kutatasok segitése.
« A pedagogusok tevékenységének elbirdlasa.

o A verseny forduléinak gyGztesei az eszmei
jutalmazason feliil pénzjutalomban is része-
siilnek. (IToctanoBa KMY Ne 638 Big 11.08.95)

Milyen is a jo tandr?

Ezt a kérdést mar nagyon sokan és sok szem-
pontbdl kutattak. Falus Ivan (2003) sikeres
pedagogusképét véve alapul: a hatékony okta-
tas nem valosulhat meg a hatékony, az anyagot
jol és gyorsan atadni képes pedagdgus nélkiil.
A hatékony atadas egyik eleme a magas szintl
szaktargyi tudas, a masik pedig a gyerekkel
valé hatékony kommunikacié képessége. A
gyerekkel csak ugy lehet hatékonyan kommu-
nikalni, ha azt az eszményképet teljesitjiik be,
amit elvarnak egy ,,jo tanartél”. Azok az atti-
tidok, melyek legtobbszor el6jonnek egy-egy
vizsgalat kapcsan a kovetkezok: tanitasi kész-
ség, vidamsag, tiirelem, baratsagossag, elfogu-
latlansag, igazsagossag, kedvesség, segitGkész-
ség. A tanar-diak kapcsolatokban a visszajel-
zés, visszacsatolds nemcsak a tantargyi tudas
megfeleld szintjének szamonkérését, hanem a
masik érzéseinek, vilaglatasanak megértését is
jelenti.

A gyerekek csak azt a tanart fogjak kedvelni
és figyelni rd, akkor is, ha magas szinten eleget
tesz az imént felsorolt kritériumoknak, ha az
hiteles, azt, amit tanit, meg is éli, természetes
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viselkedése nem iit el attdl, ahogy a gyerekek-
kel banik.

A pedagogiai képességek is nagy sulyt kép-
viselnek, mivel ezektdl fiigg a sikeres atadas.
Ezek a képességek: a kommunikacids tigyes-
ség, a gyors helyzetfelismerés és konstruktiv
helyzetalakitas képessége, a csoportos mun-
kara vonatkozo készségek.

Az eredményes munka egyik szintén fontos
feltétele — a mentalis egészség.

Kiilfoldi felmérések tapasztalatai

A kémiatandrok munkajaval és a munka
zavaro6/segité tényezdivel Fernengel Andras
foglalkozott részletesen. Eredményeit egy
158 darabos, tesztes és irasbeli valaszokat tar-
talmazé kérd6ivbol nyerte. Szerinte a sziilok
és a didkok kozott eltér a vélemény a tantargy
fontossagat illetéen: a sziil6k kicsivel fonto-
sabbnak tartjak azt, mint a gyerekek. A tan-
targy legsulyosabb problémai kozt emlitik
az id6hianyt, a tantargy presztizsvesztését,
az anyagi feltételek hidnydt. Sokan bizonyos
témakoroket hidnyosnak tartanak (szerves
kémia, mindennapok kémidja, kornyezet-
védelem), valamelyiket viszont tul bének,
elhagyhaténak (anyagszerkezet, elektroké-
mia) éreznek.

Magyarorszagon a gimnaziumok, a szakko-
zépiskolak és a szakiskoldk, illetve a kiilon-
boz6 altalanos iskolatipusok néha helyileg,
néha csoportosan is kiillonb6zé tankonyv-
sorozatokat hasznalnak, igy nehéz azokrol a
tanarok véleménye alapjan képet alkotni. A
valaszadok egy kisebb része gyengének itéli a
tankonyvkinalatot, és a tankonyvek mennyi-
ségét is keveselli.

A valaszaddk tobb mint fele itéli az eszkoz- és
anyagkészleteket kielégitének, kisebb része
hidnyosnak. A kisérleteket sokszor csak a
tandr végzi demonstracios jelleggel, a kisérle-
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tezés hianyossagait az id6keret sziikosségével
és a forrasok, tamogatdsok hidnyossagaival
magyarazzak (Fernengel 2003).

2. A VIZSGALAT HELYE ES MODSZERE

A felmérést kérddivek segitségével végeztiik.
A kérdéivek egyarant tartalmaztak nyitott és
zart kérdéseket.

Munkank soran 13 iskolat latogattunk meg.
A felmérésben 13 pedagdgus vett részt, isko-
lanként egy-egy. A pedagdégusokat a KMPSZ
adatbazisabdl (www.kmpsz.uz.ua) valasz-
tottuk ki. Az iskolak és a pedagogusok kiva-
lasztasaban a kovetkezd tényezdket vettitk
alapul:

« minden jarasbol legaldbb egy gimndazium/
liceum (kilonboz6 oktatdsi modellekkel),
altalanos iskola, kozépiskola legyen;

« igyekeztiink ugy kivalogatni az iskolakat,
hogy a magyarok altal fajlagosan nagyobb
aranyban lakott jarasok, teriileti egységek
iskolaiba latogassunk el.

A kérddiv oOsszeallitasa folyaman toreked-
tink a kérdések minél egyszer(ibb, mind-
azonaltal pontos megfogalmazasara. Mivel
egy viszonylag kis mintarél van szé (13
iskola a 95-bdl), ezért nem lehet azt altala-
nos érvénylinek tekinteni. Mindazonaltal,
a kérdésekre adott valaszok tobbsége meg-
egyezik a magyarorszagi valasztasokkal vagy
csak részben tér el a magyarorszagi felméré-
sek eredményeitdl, igy az adatok hitelesnek
tekinthetdk.

A vizsgadlt iskolatipusok sajatossdgai

A Kkivalasztott iskolatipusok mas-mds lég-
kort hoznak létre, masok a személyek kozotti
viszonyok (pl. falusi dltalanos iskolaba alta-
laban helyiek a tanarok és a diakok is, igy
masok a tanar-diak és a tanar-tanar kapcsola-
tok, mint pl. egy varosi iskolaban).
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A minta két kozép- és két alapiskola-tipust tar-
talmaz, amelyek megoszlasa 1,75:1. A teljes
alapszintt oktatast nyujto iskolak Karpataljan
aranyaiban sokkal nagyobbak, mint az elkiilo-
niilten csak kozépszinti oktatast nyujtd iskolak.

Teriileti megoszlds

A vizsgalt iskolak harom jarasban, a Bereg-
szaszi, a Munkdcsi és az Ungvdri jarasban
vannak.

A Beregszaszi jarasban Osszesen négy iskolat
kerestiink fel: egy altalanos iskolat (Beregdé-
dai Altalanos Iskola), két kozépiskolat (Mezd-
kaszonyi Kozépiskola, Beregszaszi 4. Sz. Kos-
suth Lajos Kozépiskola), és egy gimnaziumot
(Beregszaszi Bethlen Gébor Magyar Gim-
nazium).

A Munkdcsi jardsban Osszesen 6 iskolat
véalasztottunk: hidrom 4éltaldnos iskolat (For-
nosi Altalanos Iskola, Izsnyétei 2. Sz. Alta-
lanos Iskola, Szernyei Altalanos Iskola), két
kozépiskolat (Derceni Kozépiskola, Munkacsi
3. Sz. II. Rékoczi Ferenc Kozépiskola) és egy
gimnaziumot (Munkécsi Szent Istvan Katoli-
kus Liceum).

Az Ungvari jarasban 0sszesen harom iskolat
kerestiink fel: egy altalanos iskolat (Tiszasa-
lamoni Altalanos Iskola), egy kozépiskolat
(Nagydobronyi Koézépiskola) és egy liceumot
(Nagydobronyi Reformatus Liceum).

Minden vizsgalt iskola nagyrészt magyarok
altal lakott teleptilésen van, igy specifikusan
a magyar nyelvli kémiatanarok helyzetét és
munkakoriilményeit tanulmanyozhattuk.

A kérdéivek elemzésének szempontrendszere

A kémiatandrok altal kitoltott kérdéiveket az
alabbi nyolc pontot és kilenc alpontot tartal-

maz6 szempontrendszer szerint elemeztiik és
biraltuk el:
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1. Szinkronizdcid — a cselekvések sszehangolasa,
legfobb eszkoze a beszéd mint kommunikécios
csatorna. A hatékony tananyagatadas érdekében a
tanarnak minden gyerekkel szot kell értenie, erre
azért van sziikség, hogy a gyerek minél jobban
megismerhesse a tanar gondolatvildgat, ezzel az
elmagyardazni kivant anyagot (Falus 2003).

a. az oktatdsi intézmények megoszlasa a falusi
és a varosi kornyezet kozott;

b. az oktatasi intézmény vonzaskorzete: arra
a kérdésre ad valaszt, hogy hany kiilonboz6
teriiletrdl érkezé didkkal kell a tandrnak szo-
tértenie.

2. Kuvalifikdcio - a legalacsonyabb kvalifika-
cios kategoria, amivel kémiat lehet tanitani, az
a ,szakember”. A rangsorban felfelé haladva
kiszélesednek az Onmegvaldsitas lehetdsé-
gei, mindazondltal a magasabb kvalifikacios
kategdria elérése nem biztosit afeldl, hogy az
ember olyan helyen dolgozhat, ahol kiteljesit-
heti elgondolasait.

3. A tandr terhelése: az oktatds mindségére
haté tényezd, amely a felkésziilés idejének
csokkenésével (féleg a fiatal pedagogusoknal)
rontja az elkovetkezendd el6adasok, a peda-
gogiai munka egészének szinvonalat. A meg-
terhelés forrasai:

a. tanitott osztalyok szama (didkok szama);

b. éraszam, a teljes allashoz szitkséges orak
tartasa a kozelitd tantargyakbol;

c. segit6/korlatozo tényezok (tanterv, ellatott-
sag, tankonyv mint segédeszkoz).

4. A didkok érdeklédése mint motivalo tényezo
- ennek sziikségessége legjobban a verse-
nyekre val6é nevezések szamdnak valtozasai-
ban tapasztalhatd: ha a gyereknek sikerélmé-
nye van egy targybol (marpedig ez a verse-
nyek egyik feladata), annal jobban igyekszik
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azt megtanulni, s ez visszahat a targyat oktatd
pedagogusra.

5. A sziilok segitségnyiijtdsa — lehet szdbeli
tamogatas, amit a gyereknek, vagy a tanar-
nak adnak, illetve a tanulast el¢segité maga-
tartas (héazi feladatok otthoni ellen6rzése,
segitségnyujtds a tanuldsban).

6. Verbdlis/anyagi juttatdsok:

a. tanarok kozotti versenyek, dijak, elismerések
- az anyagi juttatasok megkonnyitik a tandr élet-
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b. a munka szinvonala - az a mérce, amivel
a tananyag atadasanak sikerességét és mérté-
két itélhetjiik meg;

c. elhivatottsag — a tanar arra vonatkozo
érzései, miszerint érdemes munkajat elvé-
geznie, mivel ez élete legnagyobb feladata, az
életcélja.

3. A KUTATAS EREDMENYEI ES KOVETKEZ-
TETESEK

A tanintézmény vonzdskorzete
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1. abra. A tanintézmények tipus szerinti megoszldsa a telepiiléstipusok kozot

vitelét, ha jol finanszirozzak a tanart, az csak a
munkajara koncentral, igy jobban teljesit;

b. fizetés — a tandrok elsédleges anyagi for-
rasa, amely a mindennapi élet szinvonalanak
fenntartasahoz jarul hozza;

c. volt didkok eredményei - pozitiv meger6-
sités, amely a tanart a kovetkezdé generacio-
val val6 foglalkozasra motivalja.

7. Jovokép — az elképzelés, amit a tandr a leg-
valoszintibbnek tart sajat életére nézve.

a. karrier — a tanar szakmai el6rehaladdsa,
annak véltozdsai és Uteme a hossza tavu
pedagogiai tevékenység soran;

A kivalasztott tanintézmények koziil 9 falu-
ban és 4 varosban helyezkedik el az 1. dbran
feltiintetett megoszlasnak megfelel6en:

Az 0Osszes (5 db), vizsgalatban részt vett
altalénos iskola (Izsnyétei 2. Sz. Altaldnos
Iskola, Szernyei Altalanos Iskola, Tisza-
salamoni Altaldnos Iskola, Fornosi Altald-
nos Iskola, Beregdédai Altalanos Iskola),
harom kozépiskola (Derceni Kozépiskola,
Mezo6kaszonyi Kozépiskola, Nagydobronyi
Kozépiskola) és egy liceum (Nagydobronyi
Reformatus Liceum) talalhat6 faluban, mig
négy oktatasi intézmény: két gimndzium
(Munkécsi Szent Istvan Katolikus Lliceum és
a Beregszaszi Bethlen Gdbor Magyar Gim-
nazium) és két kozépiskola (Beregszaszi 4.
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Sz. Kossuth Lajos Kozépiskola és a Munkacsi
3. Sz. II. Rakoéczi Ferenc Kozépiskola) varosi
kornyezetben van.

Az oktatasi intézményeket jellemz6 vonas a
vonzaskorzet. A vonzaskorzet a kémiatandr
didkokkal valé kommunikaciéjanak egyik
kérdésére ad valaszt: hany diakkal kell a
tanarnak szot értenie? Ha tdl nagy ez a szam,
az is behatdrolhatja a tanar sikerességét, mivel
tulsagosan is lefoglalja a didkok megismerése
(Golnhofer 2003 in: Falus 2003).

Az oktatasi intézmények itt harom csoportra
oszlanak. Az elsd, ahova csak egy teleptilés-
rél jarnak diakok, itt van a tandrnak a legjobb
dolga, mivel nem kell tobb beszédstilushoz,
gondolkodasmédhoz alkalmazkodnia. Ide-
tartozik az 6t kozil négy altalanos iskola: az
Izsnyétei 2. sz. Altalanos Iskola, a Szernyei
Altalanos Iskola, a Fornosi Altalanos Iskola és
a Beregdédai Altaldnos Iskola.

Otnél tébb telepiilésrél vannak tanuldk a
Beregszaszi 4. Sz. Kossuth Lajos Kézépisko-
laban, a Beregszaszi Bethlen Gabor Magyar
Gimndaziumban, a Munkdcsi Szent Istvan
Katolikus Liceumban és a Nagydobronyi
Reformatus Liceumban. Itt a legnehezebb
a tanarok helyzete, mivel nem mindenki-
vel tudja jol megértetni magat, ezért van,
aki arrogancidbol, ellenségeskedésbdl nem
tanul a kémiadrara, és az anyag atadasa még
az egyébként figyelmes didkoknak is nehe-
zebb.

A tandrok kvalifikdcidja

A kémiatanar kvalifikdcidja hatarozza meg
azt, hogy milyen szinten oktatja a kémiat,
illetve azt is, hogy mely oktatdsi intézmény-
ben kaphat allast.

A tanarok kvalifikacié szerinti megoszlasat a
vizsgalt intézményekben a 2. dbra mutatja be:

Specialist, |. Specialist, Il Felsé kategoria Wezetd tanar Médszerész
kategdria(Mem kategdria (Vezetd
folyt le mindsitési pedagégus)

gljaras)

OTanarok szama

2. abra. A kémiatandrok képzettségének megoszldsa a vizsgdlt oktatdsi intézményekben

Két telepiilés a vonzaskorzete a Derceni
Kézépiskoldnak és a Tiszasalamoni Altaldnos
Iskolanak. Harom telepiilésig terjed a vonzas-
korzete a Munkdcsi 3. Sz. II. Rakoéczi Ferenc
Kozépiskolanak, négyig a Nagydobronyi
Kozépiskolanak, illetve 6t telepiilésrél jarnak
didkok a Mezdkaszonyi Kozépiskolaba.
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A megoszlasi gorbe nem teljesen szimmet-
rikus. Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy
a kezd6é tanarok a mintdban kevesebben
vannak. Ez lehet véletlenszerd is, illetve lehet
az anomalia oka a fiatal magyarajka kémiata-
narok hianya is.
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A legtobben a fels6 kategodria tulajdonosai, 6k
23-38 éves tanari gyakorlattal rendelkeznek,
vannak kozottikk viszonylag fiatal tanarok,
illetve a szamarlétran megakadtak is — azok,
akik nem szereztek nagyobb kvalifikiciot,
nem minden esetben élik meg azt negativum-
ként, elégedettek munkajukkal.

A, mOdszerész” mindsitést szerzett tandrok
— sajat bevallasuk szerint — nem elsdsorban
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A kémiatanarokat, sajnos, nem minden eset-
ben csak a gyerekekkel valé foglalkozas, a
kémia kijelolt fejezeteinek minél hatéko-
nyabb atadasa koti le, mivel sokan nemcsak
kémiadrakat vallalnak. Van, aki - diplomaja-
nak megfeleléen - nemcsak kémiat, hanem
bioldgiat is tanit (gyakori szakpar az Ungvari
Nemzeti Egyetemen, ahol kémiatanaraink
nagy részét képezik), vagy onmagat atké-
pezve és az adminisztracids dolgokat elin-
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3. abra. A kémiatandrok terhelése az ot dltaldnos iskoldban

a fizetés novelése érdekében mentek végig az
ilyenkor szokasos proceddrakon.

A tandrok terhelése

A tandr terhelése (3., 4. dbrak) az oktatdsi-
nevelési folyamat egészére kihato tényezo, igy
az itt kapott adatokat mindenképpen fontos-
nak kell tekinteniink, térekedniink kell a pozi-
tiv valtozasokra.

tézve, a kémiatdl teljesen eliité tantargyat is
vallal sokszor csak azért, hogy teljes tanari
fizetést kapjon. A kisebb altaldnos iskolak-
ban (7-9. osztaly) nincs elég csoport a heti
18 kémiadra megtartasahoz, ezért mas cso-
portoknal kell pluszérakat vallalni.

A kozépiskolak egy részében (I-III. szint)
viszont forditott helyzet allt el6: a kémiata-
narok tul sok csoportot vezetnek, igy, bar a

213 I



*
)
- \j S5

300
257
s 250 —
N
° 200 186 —
g 155
] 150 ] —
-
>
o 100 o —
b =] 64
g s 52 88 & 2
= 50 N
S
a 0
N 5 © £ = S g Sa c
Do g 2 g 53 N gg g_@ 5_@ = 5
<+ T 0 » ° g0 »n O3 Ng 5% 3 3¢
N . aQ [jp} L O X 83 R B35
»c2 c c 8 S o ] <& T Q@ =87
S 8 s2 g3mg 88 3§ =n=8%
hzf og £ g8 83% Be B¢ &5t
282 33 z gE fg¢ = = 285
<7 3] @ o 5% ox O
[7) “© o Zw o0
o = o & = ©
§ o o
Tanintézmény

4. abra. A kémiatandrok terhelése az dltaldnos és kozépszinten oktato iskoldkban

fizetéstikért nem kell pluszordkat vallalni,
mégsem tudnak kell6képpen feladatukra, a
kémia tanitasara figyelni.

Az oktatdst segité/korldtozo tényezdk

A tanterv, a tankonyvek, a taneszkozok, a
didkok visszajelzése, eredményei, a sziilék
segitsége a tanar munkajat hivatottak meg-
kénnyiteni, eredményesebbé tenni.

A tanterv elére megalkotott tervezete a tanév
sordn atvenni érdemes/atvenni ajanlott tan-
anyagnak, a témakat logikus egymasutdnban
tartalmazza a tananyag hatékony dtadasa
érdekében.

A tankonyv az egyik legrégebbi taneszkoz,
amelyet a tantervhez igazitanak, s a benne
talalhaté ismeretek a didk és a tanar kozos
nevezdje (Karlovitz 2001.), az elsajatitando
anyagot teljes egészében tartalmazza.

A taneszkozok a szemléltetés eszkozei, a

didkok megértését, az ismeretek hatékonyabb
elsajatitasat hivatottak elésegiteni.
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Tanterv

A tanterv alapja az oktatdsi minisztérium
altal kiadott 4llami standard (NAT), amit a
kémiatanar helyileg alakithat at — a rendel-
kezésre allé id6, a helyi tanulmadnyi id6 fel-
osztasanak megfelelden, s ez valamelyest sza-
badsagot ad.

o A kémiatanarok egyonteti véleménye alap-
jan tobb problémat is megemlithetiink, ami a
tantervet illeti:

° A tantargy oraszamanak novelése, vagy a
megkovetelt ismeretanyag csokkentése:

° a hatékonyabb atadas érdekében tobb idot
kell szanni bizonyos, nehezebben értelmez-
hetd tananyagrészekre;

° a megkovetelt ismeretanyag csokkentésére
azért van sziikség, mivel egyes részei felesle-
gessé, vagy bonyolultta valtak, s a kémiat ilyen
feltételek mellett nem lehet megszerettetni a
gyerekekkel.

« A tantargyat a tanuldk pszichologiai fejlett-
ségének megfelel6 életkorban kell tanitani:



A kémiatandrok eredményességét befolydsolo tényezdk...

° a kémia tantargy bevezetése a hetedik osz-
talyban nem biztos, hogy iddszerti, mivel a
gyerekek érdeklédése ilyen korban még nem
tarthato fenn sokaig, a sok atadandé isme-
ret viszont megkoveteli a hosszu ideig tarto,
fesziilt figyelmet;

°a heti egy kémiadra tobbek szerint azért nem
jo otlet, mivel az ismeretek teljes mértéki
rogzitése nem torténik meg a tandran, s igy,
a kovetkez6 kémiadrara a gyerek ,elfelejti” az
elsajatitott ismeretet.

A tanterv témakoreinek olyan atalakitasa,
mely sokkal emberkozelibb, nem torekszik
sem a mennyiségi maximalizmusra, sem bizo-
nyos, kiemelt ismeretek mélyebb elsajatitasara
(kiegyensulyozottsag).

Ezen problémak kikiiszobolésével megsziin-
tethetd a tanirok azon érzése, miszerint a
tanterv nem tanithatd, ezért néha ,csalni”
szitkséges, hogy azt az id6t, amit az éran
toltiink, hasznosithaté, a mindennapi élet-
hez jobban kapcsolddé ismeretek tanitasara
szanhassuk.

Tankényv

A kémiatankonyvek kett6s hasznositasa tan-
eszkozok: benniik talalhatéak meg a tantargy
elsajatitasahoz sziikséges ismeretek, a tandran
pedig szemléltetéként, feladatgytjteményként
vagy szoveggytjteményként hasznalhato.

A Karpataljan magyarra forditott kémiatan-
konyvek el6nyei és hatranyai:
¢ Elonyok:

° szines, kivancsisagot felébreszté kiilalak,
kivalé nyomdaszati technika

° magas szintli tartalom, sok tudoményos
ismeret

° gazdag, hiteles abraanyag
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« Hatranyok/negativumok:

° mennyiségi maximalizmus - az elmélyitett
anyag nem kiiloniil el megfeleléen az alapvetd
ismeretekt6l

° talzsufoltsag, a tananyag nem megfeleld fel-
osztasa

o stilisztikai és forditasi hibak: az ukran nyelv
magyartol eltéré mondatfiizése és a szakfordi-
tas ellendrizetlen volta miatt visszatéré prob-
léma az értelmezési hiba és a didkok érdekte-
lensége.

A tankonyvek tokéletesitésére érdemes lenne
gyakorlé pedagogusokat megkérdezni azok
részletes elemzése céljabdl, a tartalmi jellem-
z6k kivanatos véltozasairdl.

Sok helyen nem haszndljak/feleslegesnek tart-
jak a tankonyveket azok maximalizalt ismeret-
anyaga miatt, ezért nem is ismerik meg azt kel-
l6képpen, nem dolgozik egyiitt a diak és a tanar.

Azokban az intézményekben, melyeket az
allam nem lat el kell6 mennyiségli tankonyv-
vel, egyre nagyobb teret hdditanak a digitalis
tankonyvek, az e-bookok, amelyeket széles
kort varialhatosaguk és személyre szabhato-
saguk miatt egyre jobban megkedvel didk és
tandr egyarant.

Taneszkozok

A kémiatanitas eszkozeinek rendszere az
alabbi, csoportositott listdban szerepel:

« Vegyszerek - mindazon kémiai anyagok,
amelyeket a sziikséges kisérletek elvégzése
kozben felhasznalunk.

o Aktiv szemléltetés eszkozei: azok a szem-
1éltetd eszkozok, melyek manipulalhatoak,
hasznalat kozben valtozasokat jeleznek, vagy
maguk mennek at valamilyen véltozason. Ide-
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tartoznak a laboratériumi edények, a kiilon-
bozd modellek, AV-eszkozok.

o Passziv szemléltetés eszkozei: nem valtoztat-
hatoak, passzivan adjak at a tarolt informaciot.

 Infokommunikacidés technolégiak: a sza-
mitogép és a vele kapcsolatos lehetdségek és
szolgaltatasok.

o Szaktanterem: a kémiai kisérletek bizton-
sagos elvégzésének helye, a kémia gyakorlati
orak szintere. Specialis kialakitasa terem, ahol
a kisérletek és a balesetvédelmi szabalyok
betartasanak koriilményei adottak.

« Kifiiggesztheté szemléltetok: a kémia tani-
tasanak legegyszerlibb szemléltet6 eszkozei,
melyek egy-egy folyamat vagy reakcié mecha-
nizmusat, menetét roviden osszefoglalva tar-
talmazza, vagy egy adott késziilék miikodését
magyarazza el. Minden esetben mobilis, jol
szallithato és alkalmazésa praktikus.

A taneszkozok mindségének és mennyiségé-
nek elemzését a mult évben végeztiik és az
Acta 2013. 1. szamaban tettiik kozzé.

A didkok érdeklodése

A didkok érdeklddését motivaciojuk szintje
szabja meg, amelyet a tantargy iranti elsé
benyomasok és a tanar aktivitasa befolyasol-
nak. A didkok érdekl6dése visszahat a tanarra,
motivalva azt pedagdgiai tevékenységének
végzése kozben. A gyerekek érdekl6dését
minden esetben fel kell kelteni egy 0j tantargy
irant, példaul a hetedik osztalyos kémiatan-
anyag olyan datdolgozdsaval, amelyben sok
kisérletet mutatunk be, stimuldlva ezzel a
tanulok kivancsisagat.

A jelenlegi helyzetrdl kérdezve a kémiatana-
rokat, sokan gondolkoddba estek a kérdés
hallatan, talan azért, mert nincs megfeleld
visszacsatolas a tanar és a diak kozott. Abban

B 216

egyetértettek, hogy a kezdeti érdekl6dés
ugrasszer( javulasa a kozépiskola utolsé osz-
talyaiban kényszert: a fiatalok felvételi vizsga-
ikra gondolva mutatnak nagyobb érdekl6dést
a tantdrgy irant.

A sziilok segitsége

A pedagogusok arra a kérdésre, hogy meny-
nyire segitenek a sziilék a tanulds folyamata-
ban gyerekeiknek, nagyon eltéré valaszokat
adtak. Véleménytik szerint a sziilék egyre
kevesebb rdhatassal vannak gyerekeikre, és
ennek elsddleges okaul a sziil6-gyerek kap-
csolat megromlasat és a sziilok érdektelensé-
gét jelolték meg. A sziil6k érdektelenségének
sok helyen az értékvesztésiik lehet az ok, és
sokuknil nemcsak a kémia, hanem minden
tantargy ilyen megvetést kap.

Tobb tanar felhivta a figyelmet a férumok
hidnydra, ahol meg lehetne beszélni a sziil6k-
nek és a szaktandroknak az egyiittmtikodés
modjait. Kaptunk olyan valaszokat, melyek-
ben a sziil6k oktatasanak szintjét hibaztattak.
Ugyanis, ha a sziil6vel nem szerettették meg
a kémiat annak idején, nem tudja motivalni
gyermekét a tantargy tanulasaban, igy jobb-
nak latja, ha nem is szol bele az oktatas szer-
vezésébe.

Eszmei és anyagi elismerés
A tanar szakma presztizse a mostani koril-
mények kozott nagyon alacsony. A felmérés

soran ennek okdra is fény dertilt:

o A pedagdgusok bérezése nagyon alacsony,
idénként elégtelen.

o Mivel alacsony a bérezés, ezért a motivaciod
egyik forrasa is sériil.

o Kevés az a juttatas, amit a pedagdgus kivalo
munkajaért kap.



A kémiatandrok eredményességét befolydsolo tényezdk...

« A pedagogusok nem biiszkék sajat szakma-
jukra, mivel ritkan kapnak pozitiv megerdsi-
tést errdl.

Karrier

A fiatal, 8-10. tanitasi éviik kornyékén jard
tandr szaktantermet és iskolan kiviili rendez-
vényeket tervez. Legnagyobb gatld tényezd-
nek tekintik az adminisztraciés munkakat.
Pozitivan allnak hozza a dolgokhoz, a siker-
telenségek nem keseritik el 6ket. Egy-egy jol
sikeriilt rendezvény energikussd, bizakoddva
teszi 6ket, megerdsiti abban, hogy munka-
juknak van értelme. Versenyekr6l és helyezé-
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sekrdl nem sokat beszélnek, ennek oka lehet
az, hogy még nem vettek részt ilyen rendez-
vényeken, az azokra vald felkésziilést nem
is tudjak beilleszteni a szorosra szabott tan-
tervbe és napirendbe.

A legtobb megkérdezett kémiatanar, aki mar
tal van a 20-30. tanitasi évén, elégedett meg-
szerzett fokozataval és rangjaval. A tanitason
kiviil masrél nem is akar hallani, elégedett
jelenlegi helyzetével (par kivételtdl eltekintve).
Nem tudja megmondani, pontosan mi annak
az oka, hogy ezen a palyan maradt, de hiszi,
hogy ezt jol tette. Elmondtak, hogy legfébb
mozgato6 rugéjuk a tanitds szeretete.
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Intelligens halo...

A CoLLEGIUM TALENTUM FIATAL KARPAT-MEDENCEI KUTATOINAK

A MUNKAIBOL OSSZEALLITOTT KOTETROL

Beszédes cimet valasztottak a kiilhoni magyar
tehetségek tamogatasara alapitott Collegium
Talentum fiatal kutatdinak az irasaibol 6sszeal-
litott konyv szerkeszt6i, B. Varga Judit és Sebes
Katalin a tanulmanykoétetiik élére. Az Intelligens
halo - Beretka Sandor tjvidéki mechatronikai
mérndk tanulmanyabol atvéve — a cimlapra
kiemelve tobbletjelentést nyer: a tatabanyai és
budapesti kettds székhelyt kollégium vezet6i-
nek azt a torekvését mutatja, hogy a kiilonféle
tudomanyteriileteket képviselé hataron tuli
magyar posztgradualis vagy PhD-fokozattal
rendelkez6 hallgatok a kozos képzéseik soran
az interdiszciplinaris, példaul tudomanykom-
munikdcios, targyaldsi vagy tudomanymarke-
ting ismeretek elsajatitasa mellett a friss szemé-
lyes kapcsolataik révén, hatarokon ativel6 intel-
lektualis halézatot hozzanak létre. Ily modon a
magyar nyelvli tudomdnyossag fenntartasat,
folytonossagat segithetik a szomszéd orszagok
magyarlakta teriiletein.

Az El6széban Kandiké Jézsef elnok is ezt az
értelmiségi haldzati szerepet emeli ki. Felidézi,
hogy a hallgatok szigoru palyazati és felvételi
eljaras sikeres teljesitése révén juthattak ahhoz
a kiemelked6 lehetdséghez, amit a Collegium
Talentum anyagi és szakmai tdmogatasként
adott szamukra. A szakmai tamogatas legfon-
tosabb eleme — a mar emlitett kozos harom-
napos képzési alkalmak mellett - a tutori
rendszer. A tutorok kivélasztasa elsésorban
a felvételt nyert hallgatok dontésén mulik. A
Collegium Talentum szakemberei azt ajanljak
nekik, hogy ne a doktori témajuk témavezeto-
jét nevezzék meg, mert igy tobb tapasztalat-

hoz, kapcsolathoz jutnak. A tutor személyérél
a témavezetdvel konzultdlnak, s a kritérium
az, hogy a leend6 tanacsadonak tudoményos
fokozattal és legalabb 10 éves szakmai multtal
kell rendelkeznie. Az nem kikdtés, hogy csak
hataron tuli lehet, érkezhet az anyaorszagbol
is. A jelenlegi tutorok egyharmada magyaror-
szagi, a debreceni, a szegedi és a pécsi egyete-
mekrol, az ELTE-r6l, vagy éppen a PPKE-r6l.

Kandiké Jozsef a tanulmanyok gytjteményét
gytimolcskosarhoz hasonlitja — érdemes tehat
szemiigyre venni, hogy mennyire érett, szines és
gazdag az a termés, amelyet az olvasdknak kinal.

Ha mar a cimadasnal emlitettem Beretka
Sandor tanulmanyat, érdemes a kotettel valo
ismerkedést ezzel az irassal, a kotet egyik
legizgalmasabb kutatasi Osszefoglaldjaval
kezdeni. Az elemzés a XXI. szdzadban az
elektromos halézatokat tervezé mérnokok
elott allo feladatokat, kihivasokat veszi sza-
mitasba. A kovetelmények koziil kiemelten
foglalkozik a kornyezettudatossag és a kor-
nyezetvédelem szempontjaival. A cél, hogy az
a fogyaszto fizessen magasabb arat a felhasz-
nalt elektromos aramért, aki csucsidében,
cstcsterhelésnél hasznalj a rendszert. A meg-
oldast pedig az egyazon haldzatra kapcsolt
valamennyi elem feliigyeletét, taviranyitasat
és koordindcidjat végzé Smart Grid rendszer
minél hatékonyabb alkalmazasédban latja. A
szerz6 szemléletesen és alaposan mutatja
be, hogy mekkora informatikai és mérnoki
tudds-hatteret feltételez egy 200 ezer lakosu
varos intelligens elektromos halézatanak az
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orankénti leolvasasaval kapott 30 millié vil-
lanyora-leolvasasi adat feldolgozasa. Beretka
Sandor kutatdsa az ilyen feladatok szoftver-
hétterének a megteremtését tiizik ki célul.

A tanulmanykatet szerkezetileg két nagy egy-
ségbdl all: az els6 részben a tarsadalomtudo-
manyi, féként klasszikus bolcsészettudoma-
nyi irasok kaptak helyet, mig a masodik nagy
egységben tobbségben vannak a muszaki és
természettudomanyi témaju tanulmanyok,
néhany hatdrteriileti kutatdst is ide sorolva.

Az els6 rész egy figyelemfelkeltd témavalasztasu
néprajzi tanulmannyal kezdédik. Sallé Szilard
székelyudvarhelyi etnografus-antropologus egy
borospataki kendasszony gyogyito tevékenysé-
gét ismerteti. A leiras latszdlag esettanulmany,
valdjaban azonban tobb egyedi portrénal: az
egyéniségkutatds moddszerét alkalmazo, alta-
lanos érvényt elemzés, amely nem elsésorban
a kendasszony orvosi tudasat veszi szamba,
hanem féként azt, hogy az el6doktdl 6rokolt
és maig alkalmazott tudast miként allitja egy
kozosség szolgalataba, kvazi szolgaltatasként, s
hogy miként éli meg tevékenységét tarsadalmi
szerepként a borospataki kozosségben. Nemes
Istvan tusnadi torténész doktorandusz reform-
kori egyhaztorténeti tanulmanydban fontos
elem a ,jozefinizmus” fogalmanak meghataro-
zasa, a korszakhatar kijel6lése a sajatos statuszu
Erdély vonatkozasaban, valamint az egyhdztor-
ténet halozatelméleti szempontt megkozelitése.
A nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetemen dok-
toralt Brutovszky Gabriella —néhol csak vazlat-
pontokban megfogalmazott - kovetkeztetései
a kozismert Csinom Palké, Csinom Janké cimii
kurucdal el6zményeihez és értelmezéséhez szol-
galtatnak adalékokat, jo példat mutatva egye-
bek mellett arra, hogy miként keriiltek at moti-
vumok az ismert szerz6jli versekbdl a kozkolté-
szet vagy a népkoltészet kincsestaraba. Szamel
Petra nyitrai kultirakutaté Marai Sandor Eszter
hagyatéka cim@ kisregényének elemzése tar-
talmi és stilisztikai mellett fontos befogadas-
torténeti adatokkal is szolgdl, kozéppontba
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allitva a nemzetkozi olvasokozonség el6tt nagy
— a hazainal jéval nagyobb! — becsben tartott
kisregény filmes adaptacidjat. A nyitrai befo-
gadas-elméleti iskola masik képviselGje, Szabd
Réka rendkiviil jszerti és bator elemzési szem-
pontot valasztott Hrabal-elemzése kozponti
gondolataul: a megirt, kidolgozott, de le nem
forgatott Hrabal-forgatokonyvek adaptacios
megkozelitéseit vizsgalta szisztematikusan, friss
latasmoddal. A bolcsészeti targyu elemzések
gyljteményének egyik nagy erénye, hogy szép
szamban reflektalnak a jelen idej(i tarsadalmi és
miivészeti jelenségekre, folyamatokra és tren-
dekre. Ezek kozé sorolhat6 az ujvidéki hunga-
rologus, Olah Tamas tanulmanya, amely az egé-
szen kortars vajdasagi szinjatszas posztdrama-
tikus kisérleteit mutatja be, az elméleti alapozas
utan két konkrét el6adas vizsgalataval. A tanul-
many kapcsan fontos probléma a szinpadi-dra-
maturgiai mellett a nyelvi progresszié kérdése
egy kisebbségi kulturalis kdrnyezetben. Szintén
a kisebbségi anyanyelvhasznalat kérdése keriil
a kozéppontba, csak mds, oktataspolitikai és
oktataselméleti megkozelitésben Bidsz Bog-
larka munkajaban. A pozsonyi nyelvész dok-
torandusz a felvidéki magyar anyanyelvokta-
tasban el6forduld nyelvi ideologidkat térképezi
fel, s arra a kovetkeztetésre jut, hogy nem ala-
kithat6 ki egységes kép e tekintetben: iskolan-
ként, s6t, tandregyéniségenként valtozik, hogy
ki milyen metanyelvi vonatkozasokat helyez a
kozéppontba az anyanyelvi magyar tandrakon,
pedig a tankonyvek és a tanorai diskurzusok
meghatarozoak a késébbi anyanyelvhasznalat
szempontjabol. A manapsag egyre hangstlyo-
sabba valé metanyelv kutatasa all Vavrincsik
Regina ungvari doktorandusz tanulmanyanak a
kozéppontjaban is, aki tobb mint hatvan angol
nyelvi protestans igehirdetést elemzett. A dol-
gozat legizgalmasabb része a nyelvi teljesitmény
meglétének a vizsgalata, vagyis annak eldontése,
hogy egy beszédaktus okoz-e olyan véltozasokat
a kozlés cimzettjének a viselkedésében vagy a
beszél6 koriilményeiben, amelyeket a bizonyos
allitas produkalasa nélkiil nem lehetne elérni.
Szabé Katalin kézdivasarhelyi oktataskutatd
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(a Babes-Bolyai Tudomanyegyetem doktoran-
dusza) a romaniai tankotelezettség alsé kor-
hatdrdnak, vagyis a nulladik évfolyamnak a
bevezetését vizsgalja eurdpai és amerikai ada-
tokkal Osszevetve, s arra a kovetkeztetésre jut,
hogy az érintett pedagogusokkal alapos képzés
és felkészités révén és soran el lehet fogadtatni
még a mélyrehatd oktataspolitikai véltozasokat
is. A kolozsvari

amelyre még a nemzetkozi szakirodalomban
is csak kevés példa akad. A Franciaorszagban
doktoranduszhallgatoként tanulé kolozs-
vari Mészaros Alpar Richard munkajaban is
fontos szerepet kap a matematikai, jatékel-
meéleti egyenstlypont-kutatas, nala azonban
a Nash- vagy Stackelberg-egyenstlypontok
inkabb kiindulast jelentenek, hiszen mig ezek

Nagy Réka az okos
reklam  stiliszti-
kai, képi és retori- ﬁ
L ]
kai eszkoztararol & .
.. ollegium
rantja le a leplet, alentum

A eidbeini tehetsiguisint

bemutatva, hogy
a korszert hirde-
tés miként taldlja
meg a célravezetd
kozéputat a meg-
gyozés és a vasarloi
vagyak felkeltése, a
konkrét tények és a
szimbolumok csa-
bité ereje kozott.

A tanulmanyko-
tet masodik nagy
egységét a kolozs-
vari Nagy Erika
tanulmanya nyitja
a  matematikai
modszerekkel
torténé  hétkoz-
napi optimaliza-
lasrél, amelyben|

Intelligens halo...

Fiatal kutatok a Karpat-medencében

véges szamu jaté-
kos esetén alkal-
mazhatok, addig
a tanulmany
témdjaul szolgald
atlagtérjatékok
végtelen  szamu
jatékosra  irnak
le lehet6ségeket.
Egy aktualis, a
széles kort gya-
korlati alkalmaza-
sokra is kitekintd
kémiai dolgozatot
ad kozre a kotet-
ben Lovasz Gabor
ungvari doktorje-
l6lt: alapos atte-
kintésébdl meg-
tudhatjuk, hogy a
kalkogenid tiveg-
szerli  félvezetdk
olyan kiilonleges
tulajdonsagok-
kal rendelkeznek,
amelyek remekiil
hasznalhaték az

megismerhetjik
az elméleti matematika ,munkara fogasat”
példaul a fényképek zajszlirésénél - szami-
tégépes programok segitségével. Az evolu-
cids algoritmusok allnak a szintén kolozsvari
Gaské Noémi jatékelméleti tanulményanak
a kozéppontjaban. A rovid egyensulypont-
meghatarozasbol és numerikus példakbol
a szakérték megtudhatjak, a laikus olva-
sok legfeljebb csak megsejthetik az egyen-
suly-meghatdroz6 algoritmus fontossagat,

optikai kommu-
nikacioés eszkozokben. Markus Pal fizikus
doktorandusz Ungvarrél négy objektum, a
timin, az uracil, a szelén és a kén komplex
hipocikloidalis elektronspektrométeres vizs-
galatat foglalta 6ssze, amelybdl hangsulyos az
elektronok energiaveszteségi spektrumainak
a kimérése allandé maradék energidkkal. A
kotet természettudomanyi és technikai mun-
kakat felsorakoztaté masodik részének isme-
retterjeszté szakmai szempontbdl leginkabb
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kiérlelt alkotasa a kolozsvari Tyukodi Botond
Depinning modellek alkalmazdsai a statisz-
tikus fizikdban cimi cikke. A rendszerdina-
mikai jelenségeket szemléletesen bemutatd
irasnak az illusztracioi is figyelemre méltdak,
informativak és otletesek, Per Bak makacs
kutyajatol a vékonyréteg egyensulyi alak-
jat mutatd ,tintafoltig” Szintén Kitlinéen
szemlélteti a tézsdeindexek dinamikajanak a
modellezését a Babes-Bolyai Tudomanyegye-
temen végzett és most a frankfurti egyetemen
doktorandusz udvarhelyszéki Sandor Bulcsu,
aki a gazdasag és a fizika egymasra hatasat
irja le, kozérthet6 példak alapjan, de a szak-
mai mélységeket is alaposan feltarva. Az ung-
vari Demes Sandor egy kevésatomos mester-
séges molekula, a kén-hexafluorid nemem-
pirikus, tehat specidlis szoftvercsomaggal
végzett vizsgalatarol ir precizen, logikusan.
Egy kolozsvari szerzéparos Kisfaludi-Bak
Zsombor és Takdcs Petra Renata az eloszlas-
fiiggvények épitészeti alkalmazasat tekinti
at, az Otletes témavezetést sok képpel és még
tobb egyenlettel, levezetéssel tamasztva ald,
ez utobbiak azonban nem mindig szolgaljak
a téman kiviil all6 olvasok szdmaéra az igazan
eredeti kérdésfelvetés jobb megértését.

A kotet végére két, a korabbiaktdl viszonylag
tavolabb allé tanulmany keriilt. Az ujvidéki
Vické Krisztina egy, a miifogsor viselésével
Osszefiiggd tiinetegylittes, a kombindacios
szindroma kikiiszobolését szolgald célzott
vizsgalatrél szamol be kozértheté modon.
Namesztovszki Zsolt szabadkai oktatasinfor-

matikus pedig a kozosségi oldalak és haloza-
tok oktatasi alkalmazhatésagardl, valamint
az internet hasznalatdhoz elengedhetetlen
kritikai felhasznaloi szemlélet oktatasarol vet
fel fontos gondolatokat.

A konyv egészérdl elmondhato, hogy a fiatal
szerz6k tanulmanyai Osszességében igen
magas tudomanyos értéket képviselnek. Az
irasok hangvétele, megfogalmazasa nem
mindig egyenletes, azonban vannak olyan
cikkek — f6ként a konyv els6 részében -, ame-
lyek a legszélesebb kozonség megszolitasara,
meggy6zésére torekszenek, mig akadnak szép
szammal olyanok is, amelyek megelégszenek
a kutatasi eredmények szikar, szakmai bemu-
tatasaval, s nem kivannak a nagykozonséghez
is szolni.

A kotetet az angol nyelvi reziimék gydjte-
ménye utan B. Varga Judit utdszava zarja,
amelyben a konyv szerkeszt6je egyebek mel-
lett kiemeli, hogy a fiatal kutatok koziil sokan
olyan felvetéseket fogalmaznak meg - igen
batran és eléremutatdéan —, amelyek kortdr-
saik vagy az utdnuk jové generdci6 szdmdra
hathatnak 6sztonzden tjabb vizsgalatokra.

Goézon Akos
fOszerkesztd

Elet és Tudomdny

A kiadvany ingyenesen megrendelheté a collegiumtalentum.oktatasvezeto@edutus.hu cimen.
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2013.
januar 22.

ESEMENYNAPTAR

2012/2013-as tanéy, II. félév

A magyar kultira napja. Unnepi miisor a Beregszaszi Miivészeti Iskola
ndvendékeinek, valamint a féiskola szinjatszé szakkorének kdzremitkodésével.

2013.
februar 1-12.

Civil szervezetek talalkozdja a Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Civil
Informécids Centrum és a Pro Cultura Subcarpathica karpataljai civil szervezet
egylttmikodésével.

2013.
februar 8.

Jotékonysagi farsangi bal Magyarorszdg Beregszaszi Konzulatusa,
Magyarorszag Ungvari Foékonzulatusa, a Pro Cultura Subcarpathica civil
szervezet és a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola szervezésében.
A vendégek kozott jelen volt Répas Zsuzsanna, a Kdzigazgatasi és Igazsagiigyi
Minisztérium (KIM) nemzetpolitikaért felel6s helyettes allamtitkara, Ljubka
Katalin, a KIM Nemzetpolitikai Allamtitkarsaganak osztalyvezetéje, Bayer
Mihaly, Magyarorszag kijevi nagykdvete, valamint Magyarorszag Ungvari
Fdkonzulatusanak és Beregszdszi Konzulatusanak fokonzuljai, Bacskai
Jozsef és Toth Istvan, tovabbd mindkét kirendeltség szdmos munkatdrsa. A
rendezvényt megtisztelte jelenlétével Vinnai Gydzd, a Szabolcs-Szatmar-Bereg
Megyei Kormanyhivatal megbizottja és Kovacs Miklds, a Karpataljai Magyar
Kulturalis Szovetség elndke. A belépdk és felajanlasok bevételeibdl a rendezvény
kezdeményez0i a foiskola tetOszerkezetének feltjitasahoz kivantak hozzajarulni.

2013.
februar 15.

Németh Zsolt, a Magyar Kiiliigyminisztérium parlamenti allamtitkaranak
latogatasa az intézményben eddig megvaldsult felajitasi munkalatok, illetve
a tovabbi fejlesztési tervek egyeztetése céljabol. A megbeszélésen jelen volt
Misovicz Tibor, a Kiiliigyminisztérium Gazdalkodési és Igazgatasi Ugyekért
Felelds helyettes allamtitkara, Naszvadi Gyorgy, a Nemzetgazdasagi Minisztérium
allamtitkara, Répas Zsuzsanna, a Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium
nemzetpolitikaért felels helyettes allamtitkara, valamint Brenzovics Laszl6 a
Karpataljai Magyar Foiskola Jotékonysagi Alapitvanyanak elnoke.
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A Nagyberegi Tajhaz iinnepélyes atadasa. Az atadasi linnepséget megtisztelte
jelenlétével Németh Zsolt, a Magyar Kiiliigyminisztérium allamtitkara, Misovicz
Tibor, a Kiiliigyminisztérium Gazdalkodasi és Igazgatasi Ugyekért Felelds
helyettes allamtitkara, Naszvadi Gyorgy, a Nemzetgazdasagi Minisztérium
allamtitkara, Répas Zsuzsanna, a Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium
(KIM) nemzetpolitikaért felelds helyettes allamtitkara, Ljubka Katalin, a KIM
karpataljai kapcsolattartasi fOosztalyanak vezet6je, valamit Bacskai Jozsef
ungvari és Toth Istvan beregszaszi magyar fokonzul. (A tajhaz felujitasi projektje
Magyarorszag Kiiliigyminisztériumanak és kozalapitvanyainak tdmogatasaval
valosult meg.)

2013
februar 15.

Fazekas Sandor vidékfejlesztési miniszter latogatasa a féiskolan.

2013.
marcius 15.

Raékéczi Napok — 2013

2013.
marcius 23-28.

I. Karrier Nap a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Karrier
Centruma ¢s az Oregdidk Szovetség szervezésében — hagyomanyteremt6 céllal.

2013.
marcius 23.

VIII. Oregdiak-talalkozé ¢s az I. Oregdiak Miivészeti Kiallitas megnyitdja
a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Oregdidk Szovetsége
szervezésében.

2013.
marcius 23.

Felsdoktatasi Intézmények VII. Nemzetkozi Korustalalkozoja.

2013.
marcius 26.

Nemzetkozi tudomanyos miihelykonferencia ,, Gens fidelissima” 1703-2013:
torténeti és nyelvészeti kozelités cimmel a Rakoczi-foiskola Filologia Tanszékének
szervezésében.

2013.
marcius 27.
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© % Matematika- és informatikakutatok karpdtaljai konferencidja. Tudomanyos
S 2 konferencia a Rakoczi-foiskola Matematika Tanszékének szervezésében.
<
=
~
. (g\]
© %  Husvéti hagyomanyérzé rendezvény a Rakoczi-foiskola Pedagogia és
S 2 Pszicholdgia Tanszékének szervezésében.
<
=
o8
. (o]
@ Z  Hoppal Mihily néprajztudés, az Eurdpai Folklor Intézet igazgatojanak eléadasa
S § Magyar mitolégia cimmel.
=

L. Simon Laszlo, a Magyar Orszaggytlés Kulturalis és Sajtobizottsdganak elnoke
tett latogatast a foiskolan.

2013
aprilis 4.

Jotékonysagi koncert a Pro Cultura Subcarpathica civil szervezet rendezésében,
melyen Bach, Chopin, Liszt Ferenc miivei csendiiltek fel Csuprik Etelka, Ukrajna
érdemes miivészének tolmacsolasaban. A jotékonysagi koncert soran 6sszegytilt
felajanldsokat a Beregszaszi Romai Katolikus Egyhazkozség gytijtési akcidjanak
keretén belill a templom felujitasara, illetve a templomot koriilvevd teriilet
rendezésére ajanlottak fel a szervezok.

2013
aprilis 5.

Gondolkozz globalisan, cselekedj lokalisan cimli  kornyezettudatossagra
és természetszeretetre 0sztonzé fold napi rendezvénysorozat a Rakoczi-
féiskola Biologia és Kémia, illetve Foldtudomanyi és Matematika Tanszékének
szervezésében.

2013
aprilis 22.

Orban Viktor latogatasa a féiskolan. Elvi megallapodas aldirasa Magyarorszag
kormanya és a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola kdzott a karpataljai
magyar felsGoktatas fejlesztése érdekében torténd egyiittmitkddésrol.

2013
aprilis 26.
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Nemzetkozi osszefogas lehetoségei a Karpat-medence természeti kincseinek
megovasaért — nemzetkozi tudomanyos konferencia a foiskola Fodor Istvan
Természettudomanyi Kutatointézetének szervezésében.

2013
majus 16.

16.

Kadas Katalin, beregszaszi szarmazasu képzomiivész kiallitasanak megnyitdja.

2013.
majus

Fiatal Karpataljai Magyar Kutatok IX. Konferencidgja a ,,GENIUS"
Jotékonysagi Alapitvany és a II. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola
kozos rendezésében.

2013
majus 18.

Az Ott a messzi Donndl... cimli dokumentumfilm karpataljai bemutatéja a
Rékoczi-féiskola Lehoczky Tivadar Intézete és a Pro Cultura Subcarpathia civil
szervezet k6z0s rendezésében.

2013
majus 22.

Kisebbségi magyar politizalds és érdekképviselet a rendszervaltis ota.
Konferencia a Rakoczi-féiskola Lehoczky Tivadar Intézetének szervezésében.

2013
junius 14.

XI. Magyar Napok Rodostéban. Az Ankarai Magyar Nagykdvetség meghivasara
zommel a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola tanéarai és didkja
képviselték Karpataljat. A beregszaszi delegacio tagjai voltak: dr. Orosz Ildiko,
a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola elndke, dr. Csatary Gyorgy,
a Torténelem ¢és Tarsadalomtudomanyi Tanszék vezetdje, dr. Varadi Natalia,
az intézmény Felnottképzési Kdzpontjanak vezetdje, Kész Barnabas, a Salanki
Mikes Kelemen Hagyomanyo6rzd Egyesiilet vezetdje, a foiskola torténésze,
Siité Réka, a Rakoczi-foiskola II. éves angol-ukran nyelv és irodalom szakos
hallgatoja, Pohilecz Szilveszter, a Rakoczi-foiskola II. éves torténelem—foldrajz
szakos hallgatdja, Jakab Séndor, a Beregszdszi Szent Vencel Borrend tagja,
kézmiives borasz.

2013
junius 14-16.

Sapienti Sat — A bolcsnek ennyi elég. Tehetséggondozé nyari tabor. Egy
anyaorszdgi — Pécsi Tudomanyegyetem — ¢és egy hatdron tali magyar
tehetséggondozd mithely — a II. Rékdczi Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola
— egylittmiikddésében megvaldsult tehetséggondozd program lebonyolitasa a
foiskolan.

2013
jénius 16-19.
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Négyoldalu iizletember-talalkoz6 a Nemzetgazdasagi Minisztérium, a
Karpat Régio Uzleti Halozat és a Magyar—Ukran Kereskedelmi és Iparkamara
szervezésében. A rendezvény célja a magyar vallalkozok egyiittmiikodésének
erdsitése a Karpat Régio Uzleti Halézat ungvari, kassai és nagyvaradi irodaja,
valamint a Magyar—Ukran Kereskedelmi és Iparkamara altal képviselt hatar
menti régiokban

2013
junius 19.

Ifjisagi Uzleti Képzés a Calasanctius Training Program és a ,,GENIUS"
Jotékonysagi Alapitvany kozos szervezésében a foiskola bazisan.

2013.
jéinius 24-29.

Tanévzaré és diplomaatado iinnepség.

2013
jalius 3.
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